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PRAEFATIO 


Quid consilii secutus sim in hac editione Philonis Περὶ ἀφϑαρσίας 
χύσμου (quod barbare vulgo vertunt De incorruptibilitate mundi) quoniam 
satis dictum est in Prolegomenis, haec una mihi relicta est praefandi 
necessitas, ut praeceptori meo, cuius beneficiis factum est ut hune librum 
edere possim, HermManno DIELEsIO pro summa in me benevolentia meri- 
tas debitasque gratias referam. Qui Berolini versanti non solum ad 
suscipiendum hoc opus auctor mihi fuit gravissimus, sed in perficiendo 
quoque monitor prudentissimus et adiutor indefessus. De illius viri me- 
ritis haud recte iudicabit, qui ea tantum in censum vocaverit, quae eius 
nomine significavi. Nam quotiens ab eo vel deterritus a falsis vel ad 


vera manu ductus sim, verbis eloqui non possum. 


Etiam Epvarpo Scuwartzio, professori Rostochiensi gratias debeo 
maximas, qui intercedente Dielesio codicum Italicorum a se collatorum 
usum perbenigne mihi concessit; nec minus Pavio WeENpD.LANDIO Beroli- 
nensi, futuro Philonis editori, cuius officiosa voluntas et studiorum Phi- 


loneorum peritia egregio mihi saepe fuerunt adiumento. 


Scriptum Romae mense Martio MDCCCXCI. 
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Philonis Tudaei quod fertur opusculum Περὶ ἀφθαρσίας κόσμου pos- 
tremum anno 1876 recensuit Iacobus Bernaysius'), qui editioni suae haec 
inscripsit ,Dze unter Philon’s Werken stehende Schrift uber die Unzerstor- 
barkeit des Weltalles“. Ex quo titulo Bernaysium illum librum pro 
genuino non habuisse apparet; nec tamen opinionis suae caussas tunc 
publici iuris fecit”). Sed post mortem in egregio commentario, quod in 
schedis eius inventum et Useneri cura editum est*), argumenta quaedam 

. 8parsa inveniuntur, quibus demonstrare conatur librum istum Philoni 
abiudicandum esse. Cum paulo post Zellerus Bernaysii rationes sibi 
probari professus esset‘), illorum virorum auctoritas tantum valuit, ut 
quasi re iudicata hance quaestionem nemo postea in disceptationem vo- 
caret *). Sed Bernaysius ipse qui eam ut πάρεργον tractavit, accuratiore 

‘ opus esse disquisitione vix negasset. Quam ego cum suscepissem, im- 
merito de antiqua auctoritate dubitatum esse intellexi et, cum vel ad 
textum huius libri constituendum intersit, quid in hac lite statuatur, qui- 
bus causis ad hance sententiam adductus sim me hic proposuisse haud 
absurdum spero videri. 

9 


1) Abh. der Akad. der Wiss. zu Berlin 1816 p. 209---278. — Hunc fuisse huius libri 
titulum nec Περὶ τῆς τοῦ χόσμου γενέσεως (quod cod. Mediceus habet) primis et ultimis 
eius verbis probari iam Bernaysius (p. 217) observavit. Notandum est illud quoque in 
Περὶ ἀφϑαρσίας xdopov articulum, g@feut in titulis Graecis mos erat, omitti, in Περὶ τῆς 
τοῦ χόσμου γενέσεως contra usum antiquum addi. Haec igitur posteriori huius operis 
parti inoscripta fuisse, ut Bernaysiue coniecit, non credo, praesertim cum in illa sicut in 
priore, non de initio mundi sed περὶ ἀφθαρσίας [44,20] actum sit. Praescriptionem Περὶ 
τῆς τοῦ x. y. noviciam opinor, e verbis scilicet Genesis p. 6,18 sqq. laudatis ortam. Cum 
enim Philo medio aevo ut Scripturae interpres a monachis tereretur, hic liber tanquam 
primorum Genesis versuum commentarius inscriptus est. 

3) Tam antea (Mfonatsb. d. B. Ak. 1863, 341) Frankelium (Alerandrinische Schri/t- 
forschung p. 33) secutus abiudicavit; cf. infra p. 1x n. 2. 

3) Abh. der Akad. der Wiss. zu Berlin 1882 p. 1—82. 

_ 4) Hermes XVI (1880) p. 137 seqq. 
5) Cf. Von Arnim Quellenst. zu Philo von Alexandria 1888 p. 1—2. 
Camont, Philo IT. αφϑαροίας 1 
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Miror equidem non quod creditum sit hoc opus suppositum esse, 
sed quod non iam pridem. Nam inter pleraque Philonis opera et librum 
Περὶ ἀφϑαρσίας tam manifesta tamque conspicua est diversitas, ut, nisi diu 
Philonea studia neglecta iacuissent, iam dudum de opusculi sinceritate 
controversia orta esset. Reliqua enim Philonis opera fere omnia ad 
Judaeorum religionem pertinent et eorum scriptis sacris nituntur. Raro 
illic philosophorum nomina memorat, raro poetis utitur’), raras laudes 
easque parca manu datas eis concedit, et omnino raro de graecis verba 
facit. At sacram ille scripturam perpetua vel interpretatione vel compi- 
latione prosequitur et Mosem ad caelum extollit. Hoe contra libro quasi 
religionis suae oblitus ad omnes cuiuslibet sectae vel αἱρέσεως homines 
se convertens sola ratione argumentum suum demonstrare conatur. Ve- 
teris quidem testamenti verba quaedam refert, sed non solito more, ut 
certissima divini numinis invocet oracula, sed postquam Epicuri, Stoico- 
rum, Aristotelis, Platonis, quin Ocelli quoque Lucani et Hesiodi senten- 
tias enumeravit, postremum quasi mantissam Aosis Iudueorum legislatoris 
opinionem adiungit. Reliquus autem liber totus Platonis, Stoicorum, Peripa- 
teticorum excerptis contextus est et philosophorum dumtaxat auctoritatem 
invocat; atque, ut minores omittam, tanta veneratione Aristotelem ὃς ... 
ἔνια τῶν ἀναγκαιοτάτων εἰς ἕκαστον φιλοσοφίας μέρος χαινοτομήσας mposebedpeto 
[6,5] colit, ut eum pie ac religiose, εὐσεβῶς καὶ ὁσίως [4,15], de prin- 
cipiis rerum disseruisse dicat. Potuitne talia idem Philo scribere quem 
adeo puduit profanos auctores nominare, ut etiam cum eos exscriberet, 
formulis ὡς εἶπέ tts, ὡς παλαιὸς λόγος atque aliis huius modi’) uteretur. 

At ex operibus, quae sub nomine Philonis ad nostram pervenerunt 
aetatem, non nulla maxima cum libro Περὶ ἀφϑαρσίας affinitate coniuncta 
sunt. Disputatio enim De sapientis libertate, cuius graecum exstat exem- 
plar, libri duo De providentia et unus De animalibus, armenia illi interpre- 
tatione servati, eadem illa praebent spuriae quam dicunt originis signa. 
Ergone haec omnia cum libro De incorruptibilitate reiiciemus? Ausfeldius *) 


') Cf. Siegfried Philo von Alexandria 1875 p. 137. 

*) Cf. Bernaysius comment ad 244,1. 

3) Ausfeld De libro περὶ tod πάντα σπουδαῖον εἶναι ἐλεύϑερον. Gottingae 1887. 
Eodem anno Hilgenfeldius contendit [Zettschr. Δ wissensch. Theol. 1887 p. 49 seq.) librum 
de sap. lib. a Philone non compositum esse, sed retractatum (iberarbeite’). Quam libere 
Philo fontibus suis usus sit quaerere ad hanc disputationem non pertinet, sed quae ante 
Philonis aetatem scripta esse credidit Hilgenfeldius gecus mihi videntur interpretanda. 
Cf. infra p. ix ἢ. 1. 


PROLEGOMENA ΠῚ 


quidem ita censuit, qui dum librum illum De sapientis libertate Philonis 
non esse demonstrare conatur, eadem sententia sermones simul 
De providentia damnavit. Iam Wendlandius huius quaestionis iudex 
optimus eius argumentis quidquam probatum esse negavit, nec ego secus 
sentio’); sed ne longius a proposito aberrem, cetera ei permittam, — 
eis enim carere possumus — et de uno libro De providentia secundo 
inquirere satis habebo’*). Nullum enim opus hoc dialogo longius distat 
a Philonis scriptis, ut ita dicam, iudaicis. Nimirum Mosis mentionem, 
Scripturae verba atque omnino iudaicae doctrinae vestigia frustra in eo 
quaeres — et quaestio de providentia est —, at graeca nomina, graeca 
exempla stipata invenies. Inter philosophos Heraclitus [c. 109], Pytha- 
goras [42], Xenophanes [39], Parmenides [39, 48], Empedocles [39, 48, 
60, 70], Socrates [24, 42], Plato [42, 52, 56], Zeno [48], Chrysippus [74], 
Cleanthes [48, 74], Anaxarchus [11] invocantur, inter poetas Homerus 
[15, 16,37, 95], Hesiodus [35], Aeschylus [8, 90], Pindarus [80, 100, 113]; et 
non solum in eorum verba iurat huius dialogi scriptor, sed paene super 
humanum genus eos extollit, Nam Plato ei magnus est [42] Xeno- 
phanes divinus vir [39], Parmenides, Empedocles, Zeno, Cleanthes sunt 


') Wendland Archiv fiir Gesch. der Philosophie 1 (1889) p. 509 seq. — Mihi quidem 
Ausfeldii sententia vel idcirco reicienda videtur, quod liber quem circa Christi nati annum 
i.e. Philone non solum non mortuo sed adulescente conscriptum esse apparet — Xan- 
thiorum enim a Bruto anno 43 a. C. ἢ. oppugnatorum fama οὐ πρὸ πολλοῦ [c. 18 p. 464 M.] 
vulgata erat — plurimis locis cum Philonis operibus manifestam praebet necessitudinem 
(ct. Ausfeld p. 9 seq., 22 n. 1, 23, 30, 37-38, 39, 41, 48, 45, 49, 50, 55). Totus sermo 
et ratio dicendi sunt Philonea, nam quod Ausfeldius de verbi λεωφόρος dissimili usu 
[p. 18] excogitavit, falsissimum est. Si λεωφόρος hic ut apud Philonem, non est via quae 
λείως φέρει, quomodo verbis οὐχ ἵνα χρημνοβατῶμεν oppositum sit non assequor. Nec 
magis placet coniectura Ausfeldii locos, quos ex Scriptura descripsit, compilatorem ex 
Philone excerpsisse, cum aliunde constet eum libros sacros legisse [cf. ὁλοχάρπωμα p. 12). 
Quod Alexandriam “AdeEavépelay thy πρὸς Αἰγύπτῳ nominat, [cf. De provid. II 55], eo 
nullo modo efficitur eum cum illa urbe nullam habere necessitudinem [p. 13]. An 
concludas Philonem Iudaeum non fuisse, quod fere ubique de his non ἡμεῖς, sed Ιουδαῖοι 
vel td τῶν Ἰουδαίων ἔϑνος dixit? — Sed in singulis Ausfeldii argumentis consistere a 
proposito alienum ‘est, praesertim cum pleraque ei et Bernaysio sint communia et qui 
librum Περὶ ἀφϑαρσίας genuinum crediderit, ne alterum quidem reiecturus sit. — Ita si 
in illo ad sacrae Scripturae verba parum recte alludit Philo [Ausfeld p. 8], in hoc quoque 
sensum eius torquet (226 1,2 cum Bernaysii comm. pp. 32— 33], nec minus de hoc dici 
potest, quod in illo Ausfeldius Philone indignum iudicat (p. 20]: Ubrum alienis e fontibus 
nullo constlio nullaque ratione compilatum esse. Quod in utroque eadem, opinor, ratione ex- 
plicandum est. Cf. infra p. xxm et xxiv. 

3) Prioris libri cum excerpta tantum et haec gravissime perturbata servata sint, eum 
posteriori iungere non potui. (Cf. Diels Doxogr. p.4, von Arnim op. cit p. 45, et infra 
p. xiv ἢ. 5.) 
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divi homines”ac velut verus quidam proprieque sacer coetus [48 cf. 39]. 
Quae paganam iam satis redolent sectam; sed cum videmus de deis 
agi [7], Nilum ἱερώτατον appellari [108], ὁ superorum numero non 
solum Iovem sexies [8, 35, 37, 39, 46, 91], sed etiam Mercurium, Mar- 
tem [39], Saturnum [35], Vuleanum et Venerem [37] nominatim afferri: 
noune omnino concedere cogimur opus illud, nedum Philonis sit, ne a 
Tudaeo quidem homine conscriptum esse? 

Sed casu quodam felici factum est, ut scriptor in sermone obiter 
verba quaedam iniceret, quibus omnis de religionis eius persuasione 
tollitur dubitatio, quae quidem verba Ausfeldium fugisse miror. Τῆς 
Συρίας inquit’) ἐπὶ ϑαλάττῃ πόλις ἐστίν, ᾿Ασχάλων ὄνομα" γενόμενος ἐν ταύτῃ, 
xa’ ὃν χρόνον εἰς τὸ πατρῷον ἱερὸν ἐστελλόμην εὐξόμενός τε χαὶ ϑύσων, ἀμή- 
χανόν τι πελειάδων πλῆϑος ... ἐθεασάμην. Quantum in paucis his vocabulis! 
Quid enim? Qui haec conscripsit nonne solito Iudaeorum more’) Hiero- 
solyma petierat, ut in templo sacrificaret? At Ascalon proximus est portus 
ex meridionalibus regionibus navigio Hierosolyma petenti. Ergo scriptor 
ex Aegypto venit. Idemque vixit ante Vespasiani aetatem. Nam, ut de 
belli iudaici tempore taceam, anno 70 templo in perpetuum destructo, 
imperatorem cultum iudaicum Hierosolymis prohibuisse notum est’). 
Habemus igitur scriptorem Alexandriae philosophia imbutum primo p. Chr. 
saeculo florentem. Haec omnia vide quam apte in Philonem quadrent. 
Quamvis parvam Eusebii testimonio auctoritatem tribuas, multa certe de 
Philone etiam tum comperire ei licuit quae nos ignoramus, praesertim 
cum constet largissimum illud eruditionis flumen, quod ab Origine Ale- 
xandria Caesaream deductum est, non solum codices velut ipsius Philonis 
(ef. L. Cohnii praef. ad lib. De opificio mundi p. 1; v. infra p. xxv), sed 
etiam doctrinam et memoriam Alexandrinam tulisse. Eusebius igitur cum 
sub nomine Philonis ampla dialogi De providentia excerpserit fragmenta‘), 
nonne credendum re vera opus esse huius potius quam alius cuiusdam 
et Iudaei et Alexandrini et eiusdem aetatis philosophi? 

Sed age ipsa Eusebii excerpta accuratius consideremus: sermo eorum 
Philoneo tam similis est, ut si quis integro ac libero animo iudicaverit, 
utrumque eiusdem esse scriptoris profiteri non dubitaturus sit. Nam non 
solum rhetoricum colorem, calamistratas periodos et atticismi cincinnos 
aeque ac Philo in deliciis habet hic quoque philosophus, sed et eadem 


1) De prov. II c. 107 = Euseb. ap. Mang. II 646. 

*) Cf. Phil. De mon. II c. 1 [II 223 M.] 

3) Mommsen R. 6. V3 538. 

Ὁ Eus. Praep. erany. VII 21, VIII 13 seq. Cf. indicem oper. Phil. Hist. eccl. 11 18. 
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illa a cottidiano sermone remotiora vocabula et dicta’). Quid? totas 
profert sententias quae in aliis Philonis operibus iterantur’), ita ut, nisi 
auctor huius dialogi Philo ipse esset, scripta eius expilata esse diceres. 
Sed neminem crediturum opinor imitatorem ludendi causa tam sedulo, 
tam industrie Philoneum sermonem expressisse. Ecquid veri est simile 
falsarium sub nomine Philonis nondum aut vix mortui amplum compo- 
suisse opus et illum ψευδεπίγραφον librum tune inter Philoneos receptum 


') Notavi ἀνερμάτιστος (c. 16), αἰνιγματώδης (25), ἀψοφητί (29), ἐπιδαψιλεόω (15), 
ἐπελαφρίζω (15), ἐνδοιασμός (33), ζωγράφημα (21), ϑυμηρέστατος (26), ϑαλαμεύομαι (103), 
χηραίνω (16), xapadoxdw (27), ὀξυωπής (16), παρευημερέω (20), ὑποιχουρέω (33) de quibus 
Siegfriedium (Philo von Alerandria lena 1875) conferre licet. Alia in indicem recepi sub 
v. ἀθρόος, ἀχανής, ἀδιάστατος, ἀνθρωπογονεῖν, ἐρευνᾶν, ϑεσμός, χῆρες, κατάψυξις, χατασχήπτω, 
μοιράω, μεϑοδεύω, ὁμοιότροπος, πρόσραξις, φορά. — Cf. c. 28 παϑῶν xal νοσημάτων χαὶ 
ἀρρωστημάτων et De opif. m. 52 (p. 57, 14 Cohn). μηδενὸς ἀρρωστήματος ἣ νοσήματος ἣ πά- 
fous — c. 23 ὑπὸ τῆς τῶν ἔξω περιαυγασϑέντες λαμπρότητος et De sobriet. 3 (II 395 M.) τῇ 
τῶν τυχηρῶν λαμπρότητι περιαυγαζόμενος, — c. 26 Quprpectdtyy γυναῖχα et De Abrah. 
42 (II 36) ἡ γυνὴ ϑυμηρεστάτη — c. 24 ὧν οὐδὲ ἀριϑμὸν εὑρεῖν εὔπορον. Eadem formula 
iteratur De anim. sacr. id. 1 (II 238 M.). — C. 108 τὸ yap ἀνϑρωποβόρον (ϑηρίόν) xpoxd- 
δειλος cf. De praem. et poenis c. 15 (11 422) ἀνθρωποβόρα ζῷα τοὺς χροχοδείλους. — c. ὃ] 
τῆς μεγαλοπόλεως τοῦδε τοῦ χόσμου. Cf. De losepho 6 (Il 46 M.) ἡ μὲν yap μεγαλόπολις 
ὅδε ὁ κόσμος ἐστί. 

7) De Prov. c. 20 (11 686 Μ.) Μαϑέτωσαν δὲ χαὶ ὅσοι ἐπ᾿ εὐτονίᾳ πεφύσηνται μὴ ὑψαυ- 
χεῖν ἀπιδόντες εἰς τὰς τῶν ἡμέρων χαὶ ἀτιϑάσσων ἀμυϑήτους ἀγέλας αἷς ἰσχὺς χαὶ ῥώμη συγ- 
γεγένηται" τῶν γὰρ ἀτοπωτάτων ἐστὶν ἐπὶ ϑηρίων ἀρεταῖς καὶ ταῦτα παρευημερούμενον ὑπ᾿ 
αὐτῶν ἄνθρωπον ὄντα σεμνύνεσθαι. Διὰ τί δ᾽ ἄν τις εὐφρονῶν ἐπὶ σώματος εὐμορφίᾳ ἀγαλ- 
λοιτο... ὁρῶν ἐν ἀψύχοις περιμάχητα καλλιγράφων ἔργα xal πλαστῶν καὶ ἄλλων τεχνιτῶν 
ἕν τε ζωγραφήμασι xal ἀνδριάσι χαὶ φασμάτων ποιχιλίαις ἐν “Ελλάδι χαὶ βαρβάρῳ κατὰ πόλιν 
ἑχάστην εὐδοχιμοῦντα = De Abrah. 45 (II 38) ᾿Δλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπὶ τοῖς περὶ τὸ σῶμα μέγα 
φρονεῖν ἄξιον ἐν οἷς τὰ ἄλλα ζῶα πλέον ἔχει. Τίς γὰρ ἀνθρώπων ἰσχυρότερος ἣ ῥωμαλεώ- 
tepog ταύρου μὲν ἐν ἡμέροις, ἐν δ᾽ ἀγρίοις λέοντος. ... “Ev δὲ τῷ περὶ κάλλους ἀγῶνι καὶ 
τῶν ἀψύχων Evid μοι δοχεῖ νιχᾶν δύνασθαι τὰς ἀνδρῶν ὁμοῦ χαὶ γυναιχῶν εὐμορφίας - ἀγάλ- 
ματα καὶ ξόανα χαὶ ζωγραφήματα χαὶ συνόλως ὅσα γραφιχῆς ἔργα χαὶ πλαστιχῆς ἐν ἑχατέρᾳ 
τέχνῃ κατορθούμενα, περὶ ἃ σπουδάζουσιν “ἕλληνες ὁμοῦ καὶ βάρβαροι, πρὸς χόσμον τῶν 
πόλεων ἀνατιϑέντες... || c. 23 (11 637 M.) καταφρονεῖν μὲν ἁπάντων ὅσα al χεναὶ δόξαι τυ- 
φοπλαστοῦσι = De Cong. erud. gr. 4 [II 521 M.] καταφρονητικῶς ἔχειν ἀναδιδάξει τῶν ὅσα αἱ 
χεναὶ δόξαι τυφοπλαστοῦσι (τυφλοπλαστοῦσι vulg.) || c. 24 εἰ ἐν ἀέρι γεγένγντο λοιμικῷ, πάντως 
ὥφειλον νοσῆσαι = De Gig. 2 ([ 263 Μ.) Τί δέ, οὐχ ἀέρος καχωϑέντος τὰ λοιμιχὰ συνίστασθαι 
παϑήυατα φιλεῖ || c. 27 (11 640 M.) οἱ... ὑπὸ τῆς λαμπρᾶς φανερότητος, ἀπατώμενοι ταὐ- 
τὸν πεπόνϑασι τοῖς ἀγχιστρευομένοις ὑπὸ τῶν εἰδεχϑῶν ἑταιριδίων ἃ τὴν δυσμορφίαν ἐσθῆτι 
καὶ χρυσῷ καὶ ταῖς τῆς ὄψεως ὑπογραφαῖς ἐπισχιάζοντα, γνησίου χάλλους ἀπορίᾳ νόϑον ἐπ᾿ 
ἐνέδρᾳ τῶν ϑεωμένων δημιουργεῖ. Cf. Leg. all. I] (1147 Μ.) ὥσπερ τῶν ἑταιρῶν τὰς 
εἰδεχϑεῖς ἰδεῖν ἔστι φαρματτούσας, De merc. meret. 2 (11 266 M.) (Ηδονή) προσέρχεται πόρνης 
τρόπον... σαλεόουσα τὼ ὀφθαλμώ, οἷς τὰ τῶν νέων ἀγχιστρεύεται ψυχάς... . ὑπογεγραμμένη 
τὴν ὄψιν... πολυτελεῖς ἐσθῆτας ἀμπεχομένη ... ὅσα χρυσοῦ xai λίϑων χόσμος ἐστὶ περιχα- 
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esse? Quo enim consilio hominem, qui neque doctrinae neque ingenii 
laude caret, aequali, cui haud impar erat, scripta sua tribuisse existimetis ὃ 
Profecto in hac quoque lite neminem furti accusare licet, nisi cui 
profuerit. 

Haec si recte contendimus, unum exemplum habemus operis, in quo 
Philo a solita disputandi ratione deflectit et totus a graeca doctrina 
graecisque philosophis pendet. Quin iudaicis scriptis propius quam 
ille De Providentia dialogus hic liber Περὶ ἀφθαρσίας accedit. Neque 
enim Aristoteles hic divus appellatur, neque quae de eo legimus vel apud 
hodiernum historiae scriptorem absona videantur, nedum apud Philonem 
qui tot Aristotelis dogmata in philosophiam suam recepit. Nec Scrip- 
turae mentione omnino destitutus est liber [lept ἀφθαρσίας et verba illa 
quibus asseverat (p. 6,17) paxpots χρόνοις ante Hesiodum Mosem libros 
sacros conscripsisse Iudaeum mihi quidem aperte produnt scriptorem’); 
neque obstat, ut Bernaysius contendit, Mosem ’lovéatwy νομοϑέτην tantum 
appellari, cumin aliis quoque Philonis operibus similia legantur’). Cete- 
rum iam de hac re plane aliter ac Bernaysius Zellerus iudicavit*), qui 
Iudaeo utique homini tribuendum esse hune libellum censuit. Sed quamvis 
sufficiat fortasse opinioni opinionem opposuisse, tamen hanc quaestionem 
paulo accuratius examinare operae pretium duco. 

Qui verba [7,2] εἶτα προελθὼν ἐν τοῖς ἔπειτα μηνύει πάλιν, ὅτι ἣμέ- 
par χαὶ νύχτες χαὶ ὦραι χαὶ ἐνιαυτοὶ σελήνη τε χαὶ ἥλιος, ot χρόνου μετρή- 
σεως φύσιν ἐδέξαντο, μετὰ τοῦ παντὸς οὐρανοῦ μοίρας ἀϑανάτου λαχόντες δια- 
τελοῦσιν ἄφϑαρτοι de Mose scripsit, intimam eum librorum sacrorum habere 
cognitionem Bernaysius ipse notavit [p. 10—15]. At Caesaris Augusti 
temporibus — nam illius fere aevi hunc libellum esse omnes consentiunt‘) — 


ϑειμένη . .. χήτει γνησίου χάλλους τὸ νόϑον μεταδιώχουσα (cf. Περὶ ἀφϑ. 18,8] || c. 32 (Il 
642 M.) ἡ τοῦ πυρὸς δύναμις ὅταν παραβληϑεῖσαν ὕλην ἀναλώσῃ τελευταῖον αὑτὴν ἐπινέμεται = 
De spec. leg. IV 6 (II 840 M.) ‘H πυρὸς δύναμις ὕλης λαβομένη πανταχόσε ἄττουπα νέμεται 
... ἕως πάντα ἐξαναλώσασα αὐτὴ δαπανηϑῇ πρὸς αὑτῆς || c. 50 (Il 625 Μ.), ᾿Εστοχάσατο 
πρὸς τὴν τοῦ χόσμου γένεσιν ὁ ϑεὸς αὐταρχεστάτης ὕλης =: De opif. m. 51 (56.2 C.) éx- 
πλήρωσιν αὐταρχεστάτης ὕλης ἣν ἔδει λαβεῖν τὸν δημιουργόν, ἵνα τεχνιτεύσῃ τὴν ὁρατὴν tad- 
τὴν εἰχόνα (sc. χόσμον) || c. 101 (11 644 Μ.) ᾿ὠφελιμώτατον μὲν ἡ εὕρεσις ἥδιστον δὲ χαὶ χατ᾽ 
αὐτὸ τοῖς φιλομαϑέσιν ἡ ζήτησις = De monarch. 1 ὅ τερπόμενοι τοῖς εἰχόσι λόγοις ἕνεχα τοῦ 
φύσει φιλομαϑοῦς.... διὰ τὸ τὴν σχέψιν καὶ ἄνευ τῆς εὑρέσεως χαϑ᾽ αὑτὴν τριπόϑητον εἶναι. 

1) Cf. Joseph. in libro Contra Apionem c. 1 5646. 

2) Vita Mosis 1,1 Μωσέως τοῦ κατὰ μέν τινας νομοϑέτου τῶν “Ιουδαίων, xata δὲ τινας 
ἑρμηνέως νόμων ἱερῶν τὸν βίον ἀναγράψαι διενοήϑην. De Provid 1,22 Judaeorum legislator 
Moses. (Cf. De sap. lib. c. 5, c. 7 οἱ testimon. ad 25,11. 

3) Zeller Hermes t. XV (1880) p. 141. 

4) Zeller ibid. p. 142. Von Arnim op. cit p. 30. 
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nemo philosophus inter Graecos talibus studiis se dedidit’). Freuden- 
thalius*) dum prima apud paganos scriptores huiuscemodi doctrinae 
vestigia persequitur, ante Celsum et Porphyrium neminem unum invenit, 
quem Scripturam excussisse probari posset. Bernaysius quidem unum”) 
attulit exemplum, quod eisdem fere temporibus tribuendum esset, sed 
illud exemplum in auctorem retorqueri potest. In celeberrimo scilicet 
Περὶ ὕψους libro, qui Tiberio vel Gaio regnante compositus esse nunc 
creditur‘*), eadem qua apud Philonem ratione legitur [9,9]: ὁ τῶν ’Iovdaiwy 
νομοϑέτης οὐχ ὃ τυχὼν ἀνήρ, ἐπειδὴ thy tod Belov δύναμιν χατὰ thy ἀξίαν 
ἐχώρησε κἀξέφηνεν, εὐθὺς ἐν τῇ εἰσβολῇ γράψας τῶν νόμων x.t.A. Sed unde 
hanc tam speciosam sacrorum orientis cognitionem rhetor 1116 graecus 
mutuatus est? Scilicet 6 Caecilii Περὶ ὕψους libro, quem studio perpe- 
tuo compilavit. At Iudaeus fuit Caecilius*). — Sed quid aliena arces- 
simus argumenta? Ex ipso Ilept ἀφθαρσίας libro elucet scripta sacra Iu- 
daeorum vel eruditis atque excultis hominibus tunc ignota fuisse. Quorum 
caussa haec scripsit ὁ τῶν ᾿Ιουδαίων νομοϑέτης Μωυσῆς γενητὸν xat ἄφϑαρτον 
ἔφη τὸν κόσμον ἐν ἱεραῖς βίβλοις. εἰσὶ δὲ πέντε ὧν τὴν πρώτην ἐπέγραψε 
γένεσιν, ne illos certo sciebat veteris testamenti ne primas quidem 
litteras cognovisse. 

Alterum quoque habemus indicium, cuiusnam fuerit sectae auctor 
Περὶ ἀφθαρσίας. In reliquo libello quippe e philosophorum operibus con- 
gesto, nulla iudaicae religionis vestigia inveniri nemo mirabitur, sed in 
exordio suis viribus aliquantulum fisus suam iterum persuasionem aperte 
significavit. Verbis enim [7,14] σφαττομένοις ἢ χαταλευόμενοις ἣ ἐμπι- 
πραμένοις 7) ϑάνατον οὐ καϑαρὸν τὸν δι᾽ ἀγχόνης ὑπομένουσιν Bernaysius 
ipse adnotavit [p. 65] hic quantuor necis genera apud [udaeos usitata 
commemorari. Adicit sane dubitanter apud omnes gentes eadem inve- 


Ὁ De ipsis iudaicae historiae scriptoribus profanis [osephus confessus est (Contra 
Apionem 8. 23) οἱ πολλοὶ δὲ τῶν εἰρημένων ἀνδρῶν τῆς μὲν ἀληϑείας... διήμαρτον ὅτι μὴ 
ταῖς ἱεραῖς ἡμῶν βίβλοις ἐνέτυχον... Adicit quidem ὁ μέντοι Φαληρεὺς Δημήτριος καὶ 
Φίλων ὁ πρεσβύτερος xat Εὐπόλεμος οὐ πολὺ τῆς ἀληϑείας διήμαρτον. Οἷς συγγιγνώσχειν 
ἄξιον" οὐ γὰρ ἐνὴν αὐτοῖς μετὰ πάσης ἀχριβείας τοῖς ἡμετέροις γράμμασι παραχολουϑεῖν. Sed 
haec sententia οἱ manifeste commenticia est et erronea. nam Eupolemus Iudaous fuit 
(Freudenthal Alerander Polyh. p. 105 seq.) et primam scriptorum hebraeorum versionem, 
quae Septuaginta dicitur, Ptolemaei Philadelphi temporibus post mortem Demetrii esse 
coeptam omnes consentiunt [Freudenthal p. 185. — Cf. Wellhausen Encycl. Britann. XXI 
p. 667 5. v. Septuagint]. 

ἢ Freudenthal Alexander Polyhistor p. 180. 

3) Nam Numenius quem simul nominat postea vixit. 

4) Martens De libello περὶ ὕψους (Bonn. diss.) 1877. 

5) Martens |. c. p. 18. 
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niri, at Bavatov οὐ χαϑαρὸν τὸν δι᾽ ἀγχόνης certe non Graecus scripsit, sed 
Iudaeus'), sed Philo’). 

Nemini nunc dubium fore confido scriptum Περὶ ἀφϑαρσίας sicut dia- 
logum De providentia homini Iudaeo tribuendum esse, sed oritur quaestio, 
cur in his libris religio eius quasi obtecta et velata appareat. Ac pri- 
mum monendum, ut supra dictum est, ad philosophiam haec opera per- 
tinere, non ad religionem, nec solis Iudaeis conscripta esse sed omnibus, 
qui humaniore imbuti erant doctrina. Num in huius modi disputatione 
Mosis auctoritatem perpetuo invocare licebat? Absona quidem ac paene 
ridicula graecis hominibus huius aetatis fuissent argumenta 6 vetere 
quadam ac despecta barbarorum religione petita. Talibus sacrorum 
Iudaicorum sodales edocet et commonet Philo, sed cum profanam Alexan- 
drinorum litteratorum multitudinem alloquitur posita Iudaei persona ad 
philosophos et poetas confugit, communes omnium eruditorum delicias. 
Nec supponendum eum ut alios illius aetatis Iudaeos*) originem suam 
occultasse, ut sub philosophi graeci persona furtim Iudaica insereret prae- 
cepta, sed antiquam philosophorum Aristotelis in primis consuetudinem 
sequitur, qui alios ad discipulos erudiendos conscribebant libros, alios 
ἐξωτεριχούς, quos omnes et legere et intellegere possent. Nec minus 
postea apud christianos quoque hic usus viguit: nam et Augustinus in 
dialogis quibusdam et Boetius in Consolatione et alii a solito Scripturae 
abstinent usu et eadem qua Philo ratione sententias et argumenta omnia 
e paganis hauriunt philosophis‘). 

Cum ex his tum ex multis aliis conspicuum, quanti graecam doctri- 
nam et graecas litteras fecerit Philo*). Genus humanum ei quoque ex duabus 
consistit partibus, altera ‘EAAyvewv, altera barbarorum‘), et cum nemo vere 


1) Deuteron. XXI 23. 

ἢ Cf. De mut. nominum. 8 (I 587 M.) ἐπ᾿ ἀγχόνην ἥξεν, ἵν᾽ ὁ μιαρὸς χαὶ δυσχάϑαρτος 
μηδὲ χαϑαρῷ ϑανάτῳ τελευτήσῃ. 

3) Bernays Ueber das Phokylideische Gedicht χχχν [Ges. Abh. 1 22] 8q.]; Diels, 
Archw fiir Gesch. d. Phil. 111 4708q. Moriz Schmidt Der Brief des Aristeas (Merx’s Archiv 
zur Erf. d. Alten Test. I p. 240) 1867. 

4) Usener Anecd. Holderi 1877 p.50; Boissier Le christianisme de Boéce in Journal 
des savants 1889 p. 450 sqq. 

5) Zeller G. Ph. V3? 243 seq. 

6) Vita Mosis II 5 (IJ 139 M.) δεινὸν ἡγησάμενοί τινες εἰ of νόμοι παρὰ τῷ ἡμίσει τμή- 
pact τοῦ ἀνθρώπων γένους ἐξετασϑήσονται μόνῳ τῷ βαρβαριχῷ, τὸ δὲ “EAAnvexdy εἰς ἅπαν ἀμοι- 
ρήσει. De Abrah. 26 (II 21 M.) Ἕλληνες ὁμοῦ καὶ βάρβαροι. Cf. de Iosepho 6 (II 46), 
11 etc. JIudaeos igitur qui Graece non loquuntur inter barbaros relegat, ceteri vero 
“Ἕλληνες sunt. Cf. Vita Ioseph. 6 παρὰ μὲν “Ἑβραίοις ᾿Ιωσὴφ καλεῖται παρὰ δὲ Ἕλλησι 
Κυρίου πρόϑεσις οἱ de Conf. ling. 26 Ἔστι δὲ ὡς μὲν οἱ “Ἑβραῖοι λέγουσιν Φανουέλ, ὡς δ᾽ 
ἡμεῖς ἀποστροφὴ ϑεοῦ. 
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“Ἕλλην dici possit, nisi qui graecam linguam calleat, exemplaria autiqua, 
praecipue in operibus philosophis, tam sedulo expressit, ut se ipsum 
paene Athenarum civem crederet et sententias usurparet quae Platonis 
aequali potius convenirent quam Sextiorum’). Luculentum, credo, fastidii 
illius habemus exemplum in verbis, quibus Philonem usum esse Bernaysio 
haud credibile videbatur”) [20,1] χαταρϑεῖσα (sc. γῇ) ἢ ποταμῶν ἀναχύσεσιν, 
ὥσπερ φασὶν Αἴγυπτον, ἣ τοῖς ἐτησίοις ὄμβροις. Quae Philonem dormi- 
tanter ex Critolao transtulisse*) vix credam, sed consulto potius scripsisse. 
Nihil ad Alexandrinum ἀττιχιστήν Aegyptium rus‘) et talium incuriosus 
ignorantiam vel profitetur*) vel simulat. Parili atticismi affectatione de 
Aegypto in libro de praemiis [c. 15, Π 422 M.] loquitur: ποταμὸς 6 
Αἰγύπτιος τοὺς λεγομένους xpoxodethous φέρει. — Sed de hoc satis. 
Graviora sunt quae Bernaysius contra doctrinas huius libri profert, 
nec tamen, ut Philonis verbis utar, ἠχριβωμένα πάνυ καὶ ἀνεξέλεγχτα. 
Primo enim contendit Iudaeum nunquam mundum [7,7] ϑεὸν ὁρατόν 
vocare potuisse*), et libelli huius scriptorem cum astra ϑεοὺς αἰσϑητοὺς 
dicit (14,22. cf. 34,6] a Philonis sententia abhorrere’). Adicere poterat 
Iudaeum hominem Iovis et Vulcani nominibus uti nemini verisimile videri. 


') “Ἑλλὰς καὶ βάρβαρος: De Iosepho 23 (II 60), De Provid. II 20 (II 636), 109 (II 
646), De sap. lib. 20 (II 467 M.). Graeciam laudibus extollit De Provid. 109 (II 647) et 
Athenas De sap. lib. 20 (II 467 M.) cf. 7 (II 452 M.) — De εὐπατρίδαις loquitur [De 
sap. lib. c. 2 (II 446 M.)] λοχαγούς, ταξιάρχους, στρατηγούς enumerat [ibid. c. 20] et de rege 
Persarum [de Provid. 22 (II 638 M.)] dicit (ἰατροῦ χαὶ dv ὁ μέγας ἡ βασιλεύς... ἅπτον- 
ται χειρῶν. Cf. insignem locum De sap. lib. 1 (II 446 M.) Πῶς γὰρ οὐχ ἐχτόπια φυγάδας 
μὲν χαλεῖν τοὺς μὴ μόνον ἐν μέσῃ τῇ πόλει διατρίβοντας ἀλλὰ καὶ δικάζοντας xal ἐχχλησιά- 
ζοντας, ἔστι δ᾽ ὅτε χαὶ ἀγορανομίας xal γυμνασαρχίας καὶ τὰς ἄλλας λειτουργίας ὑπομένοντας; 
πολίτας δὲ τοὺς ἢ μὴ ἐγγραφέντας τὸ παράπαν ἣ ὧν ἀτιμία χαὶ φυγὴ κατέγνωσται... Eodem 
pertinere videntur quae Hilgenfeldius (op. cit. supra p. II n. 3) p. 50—51 congessit. 

7) Bernays Monatsber. d. B. Ak. 1863 p. 34 et Comment. ad 42,2. 

8) Diels Doxogr. 107, 1. 

4) Alexandriam Philo non solum semper ab Aegypto distinxit et ei opposuit [Adv. 
Flacc. 1 ᾿Αλεξανδρείας καὶ τῆς χώρας ἐπίτροπος cf. 6, 7 et 10 τοὺς μὲν Αἰγυπτίους... τοὺς 
δὲ ᾿Αλεξανδρέας], sed urbem pleniore nomine non Alexandriam Aegypti vocat, sed δὰ Ae- 
gyptum [De lib. sap. 18 (II 465)] ᾿Αλεξανδρείαν thy πρὸς Αἰγύπτῳ et De provid. 11 90 
nominatissimam prope Alexandriam iuxta Aegyptum]. 

5) Alexandriae enim Nilus arva non inundat, et philosophum Aegyptum non pera- 
gravisse haudquaquam mirabile esset. Qyam ignota Alexandrinis Aegyptus tunc fuerit, 
e Vita Mosis [ 20 (II 98) apparet. Nam ut aliquis Nili incrementum tam stulte ex- 
plicaret, nescire debebat illud maturius in superiore Aegypto incipere quam ad ostia 
fluminis. 

6) P. 35 eine Ausdrucksweise, vor welcher selbst der blasseste Bibelglaube nothwendig 
hatte zuriickschrecken miissen. 


1) P. 49, 2. 
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Sed Philonem evolvamus. Cito inveniemus eius de deis opiniones prorsus 
congruere cum libro Περὶ ἀφϑαρσίας. Illic idolorum cultum improbat et 
poetarum fabellas reicit. Nonne hic quoque eisdem verbis ta χειρόχμητα 
respuit [4,17] et μυϑοπλαστῶν mendacia vehementer impugnat [18,5 
sqq. 22,2]? Qui fit igitur, ut deos nominare eundem non pudeat? 
Ecce ipse in dialogo De providentia [II 41, Aucher p. 76] cum eosdem 
invocasset, suam nobis mentem explicavit “Sz quae de Vulcano, inquit, 
fabulose referuntur, reducas in ignem, et quod de Iunone ad aeris naturam, 
quod autem de Mercurio ad rationem; sicut etiam cetera quae cuique pro- 
pria sunt, ad ordinem iuxta vestigium theologiae [Ὁ], tunc profecto poe- 
tarum a te paulo ante accusatorum laudator eris, utpote qui vere decen- 
terque celebrarint laudibus divinitatem’). Sicut ad exemplum Stoicorum, 
qui populares deos allegoriis tueri conabantur, vulgi opinionem ad suam 
religionem accomodavit Philo, ita astrorum divinitatem, commune omnium 
sectarum praeter Epicuream dogma, admisit et hoc tantum negavit astra 
solos esse deos et ut dicit adtoxpatets”). Caelum igitur templum deorum 
visibilium vocat*), quin tantum Stoicis concessit, ut Λόγον divinum inter- 
dum animae mundi adaequaret*‘). Iudaeus igitur qui tam audacter phi- 
losophorum dogmata veteri suae xocpoyovig immisceret, nonne mundum 
deum non primarium at secundi ordinis dicere potuit? Immo dixit. 
Nam in libro De migratione Abrahami (c. 32, I 464 M.) Chaldaeos incre- 
pat, non quia mundum deum esse crediderint sed quia solum et primum 
deum. Οὗτοι τὸν φαινόμενον τοῦτον χόσμον ἐν τοῖς οὖσιν ὑπετόπησαν εἶναι μόνον ἣ 
ϑεὸν ὄντα αὐτὸν ἣ ἐν αὑτῷ ϑεὸν περιέχοντα τὴν τῶν ὅλων ψυχήν... Moses vero 


1) Cf. De decem orac. 12 (11 190 Μ.) Vita Mosis HI 26 (11 166). Leg. δά. C., ς. 13, 
seq. ubi quasi deorum cultor impietatem Gaii increpat. Cf. etiam De agric. 27 (I 319 
M.) τῶν ϑείων καὶ ὀλυμπίων ὡς ἀληϑῶς ἀρετῶν. --- Eadem ratione ac Philo Epicurei deo- 
rum nominibus utuntur; cf. Lucret. I] 655 alias. 

*) De Provid. If 101 (Euseb. I] 644 M.) ϑείαις φύσεσιν ἡλίου καὶ σελήνης. De monarch. 
1 1 (il 214 M.) Πάντας οὖν τοὺς κατ᾽ οὐρανόν, οὺς αἴσϑησις ἐπισχοπεῖ ϑεοὺς abtoxpatets οὐ 
νομιστέον et infra Deus ὃς οὐ μόνον ϑεὸς ϑεῶν ἐστι νοητῶν τε χαὶ αἰσϑητῶν ἀλλὰ πάντων 
δημιουργός. De somn. [I 17 (I 675 M.) ὡς τὸν ϑεῖον στρατὸν χαϑαιρήσων [οἷ. περὶ dod. 
14,22]. De decem. orac. 21 (II 198) τοῖς οὐρανίοις (sc. πλάνητες) 2 τὴν τοῦ ϑείου στρατο- 
πέδου τάξιν οὐδέποτε λείπει. De confus. lingu. 34 (1431) Quidam caelum et stellas οὐδὲν 
αἰδεσθέντες ϑεοὺς ἐχάλεσαν' ὧν τὴν ἐπίνοιαν (lege ἀπόνοιαν) κατιδὼν Μωυσῆς φησι “Νύριε, 
χύριε, βασιλεῦ τῶν ϑεῶν᾽ εἰς ἔνδειξιν τῆς nap ὑπηχόους ἄρχοντος διαφορᾶς; cf. de decem 
orac. 13 ἀπονοίᾳ τοσαύτῃ χέχρηνται χ. τ. λ. et not. 3. 

3) De opif. mundi 7 [8,11 Cohn] ϑεῶν ἐμφανῶν τε χαὶ αἰσθητῶν οἶχος ἔμελλεν ἔσεσθαι 
ἱερώτατος (sc. οὐρανός); cf. De monarch. II 1 (11 222 M.) cum Περὶ ἀφϑ. 34,6. 

4) De profug. c. 20 [1 562] ἐνδύεται δὲ ὁ πρεσβύτατος tod ὄντος λόγος ὡς ἐσθῆτα τὸν 
χόσμον. Leg. all. I 29 (1 26 M.) ἡ γὰρ τῶν ὅλων ψυχὴ Beds ἐστι χατὰ ἔννοιαν. 
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docuit μήτε τὸν χόσμον μήτε τὴν τοῦ χόσμον ψυχὴν τὸν πρῶτον εἶναι Deady’). 
Haec sane ambigua, nec praecise ϑεὸν ὁρατὸν mundum appellari in Scrip- 
turae commentario ausus est Philo, ne forte cuiusdam veterum Iudaeorum 
religionem offenderet, sed hae ipsae ambages opinionem eius patefaciunt. 

Iam ad ultimum Bernaysii argumentum procedamus, in quo totius 
disputationis quasi cardo versatur, quod argumentum non in quibusdam 
opusculi huius verbis nititur, sed totam eius compositionem spectat: cum 
dubitari non possit, quin Philo mundum creatum crediderit, huius libri 
scriptorem Aristotelem secutum aeternitatem mundi defendere’), Sed 
cum totius operis prior tantum pars ad nostram pervenerit aetatem et 
disputationis conclusio desideretur, maxima vautione utendum est in auc- 
toris placitis diiudicandis, et cum Peripateticorum sententiam non ut 
suam sed ut priorum philosophorum patronus tueatur, nonne cam in de- 
perdita illa operis parte ubi argumenta contraria prolaturus erat [44,21] 
aut omnino aut partim refellere potuit? An verba, quibus auctores 
mundum semper exstitisse affirmabant, socordia intacta reliquit, quasi 
ad propositum non pertinerent, cum ἀφϑαρσίαν tantum demonstrare vellet? 
Sed coniecturis abstinendum; librum qui superest accuratius legamus; 
fortasse eruere poterimus, cur Philo aristotelicum de aeternitate mundi 
dogma tueri videatur. 

Bernaysii propositionem concedam: 6 ratione, qua traditas opiniones 
conectit, apparet compilatorem ipsum earum fautorem esse*), mundum 
sempiternum esse credidit. De libro igitur actum est? Philo quidem 


---π ee 


') Cf. de decem orac. 12 (II 189), ubi eos qui mundum deum fecerunt eiusdem 
erroris arguit atque astrorum cultores sc. quod τὸν ἀνωτάτω xal πρεσβότατον (ϑεόν) mape- 
χαλύψαντο cum μηδὲν τῶν τοῦ χόσμου μερῶν αὐτοχρατές sit. Sic De conf. lingu. 34 (I 431), 
De Abrah. 16 (1] 12), 18 (If 14). — Tantum ab antiqua Iudaeorum de Deo opinione 
abest Philo, ut homines paene deos dixerit De decem orac. 23 (I1 201) Τῶν δ᾽ εὐτολ- 
μοτέρων ἀποσεμνύνοντες τὸ γονέων ὄνομα φασί tives ὡς ἄρα πατὴρ xal μήτηρ ἐμφανεῖς 
εἰσι ϑεοί, μιμούμενοι τὸν ἀγέννητον ἐν τῷ ζῳοπλαστεῖν, ἀλλὰ τὸν μὲν εἶναι τοῦ χόσμου ϑεόν, 
τοὺς δὲ μόνων ὧν ἐγέννησαν. Cf. etiam Zeller Υ 5 345 n. ὅ. 

7) 4,14 ᾿Δριστοτέλης δὲ μήποτ᾽ εὐσεβῶς χαὶ ὁσίως ἐνιστάμενος ἀγένητον χαὶ ἄφϑαρτον 
ἔφη τὸν χόσμον. 7,6 τοὺς δὲ ἀγένητον χαὶ ἄφϑαρτον χατασχευάξζοντας λόγους ἕνεχα τῆς 
πρὸς τὸν ὁρατὸν ϑεὸν αἰδοῦς προτέρους ταχτέον. 

3) 24,10 ἀγένητος xat ἄφϑαρτος... ὁ κόσμος αἰωνίῳ συνεχόμενος χαὶ διαχρατούμενος 
δεσμῷ. — Νιχηϑέντες δ᾽ ὑπὸ τῆς ἀληϑείας καὶ τῶν ἀντιδοξούντων ἔνιοι μετεβάλοντο" προς- 
χλητιχὴν γὰρ ἔχει δύναμιν τὸ χάλλος, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς δαιμονίως ἐστὶ χαλόν; cf. 24,6 ἧττον ἂν 
ἠδίχουν; 32,5 μὴ πέρα τοῦ μετρίου φιλονιχεῖν αἱρουμένους; 32,17 τοῖς ἰχνηλατοῦσι τἀληϑὲς: 
32,26 οἷς ἀπελέγχονται ψευδοδοξοῦντες. Quibus Philonem dogmati ἀφϑαρσίας tantum sub- 
scribere voluisse contendi non potest, non solum quia locc. citt. [24,16—20. 32,5—138 
cf. supra ἢ. 2] de aeternitate perspicue loquitur, sed quia quidquid initium habuit peri- 
turum esse credebat [9,20 seq. cf. 22,18 ἀγένητος ὥστε ἄφϑαρτος.] 
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mundum creatum esse sexcenties dicit. Sed ponamus opusculum illud 
non esse Philoneum. Iudaeo certe tribuendum id esse supra ostendimus. 
Eadem igitur manet difficultas. Libros enim sacros mundi creationem 
docere huius libri scriptor ipse asseverat [6,18]. An quidquam dubii 
superest? Sive Iudacus fuit sive non fuit, Platonis certe quem constanter 
citat, laudat, imitatur, admiratorem ac paene sectatorem se prodit. Ergo 
81 mundum creatione carere putasset, nonne ad eorum sententiam acces- 
sisset qui hane opinionem iam a Platone defensam esse dicebant? Qni 
fit igitur ut contrariam opinionem accurate pluribus confirmare studeat 
argumentis [5,18 seqq.]? Nonne quia ipse de creatione non dubitavit? 

Unum superest quod ex spinis istis nos expediat: philosophum mun- 
dum creatum quidem credidisse sed ab omni aeternitate creatum. 
Hoc eum revera credidisse e compluribus libelli Περὶ ἀφθαρσίας elucet lo- 
cis. Nam statim in prolegomenis [3, 18 seq.] tria philosophorum placita 
enumerat, primum illorum qui mundum γενητὸν xat φϑαρτὸν crediderunt, 
deinde Aristotelis qui ἀγένητον xal ἄφϑαρτον putavit, denique Platonis qui 
γενητὸν xat ἄφθαρτον dixit, tum pergit [7,6]: τοὺς ὃὲ ἀγένητον χαὶ ag- 
ϑαρτον χατασχευάζοντας λόγους προτέρους taxtéov... Exspectamus πρώτους; 
sed scriptori inter duas tantum opiniones contrarias decernendum est 
[cf. 44,21], cum Platonis et Aristotelis sententiae conciliari posse ei 
videantur’). Inde postquam cum Platone de creatore locutus est [9, 15. 
ef. 18,8 seq. 14,16], continuo de mundo aeterno verba facit, et homi- 
nem ϑεῖον ἔργον simul numinat et ἐξ ἀιδίου existere contendit (22,11. 12]. 
Quamvis socordem compilatorem istum supponas, illa si repugnantia cre- 
didisset, non ita inter se nexuisset. 

Quid multa? Teste profero, qui quae operis De Incorruptibilitate 
olim fuerit conclusio, clare exponat. Zacharias Mytilenarum episcopus 
ineunte saeculo sexto dialogum conscripsit*), in quo se ipsum contra Am- 
monium Alexandrinum disputantem inducit. Multa per totum opus e 
Platone hausit, multa in refutatione ὁ christianis scriptoribus; sed unde 
quae Ammonio tribuit argumenta habuerit, quaerendum. Nam ipsius 
Ammonii opiniones eum proponere vel ideo non credibile est, quod in 
prologo se eas audivisse tantum fatetur. Abstrusa non videtur quaestio: 
Porphyrius enim p. 89 laudatur. Sed hunc locum paulo accuratius exa- 
minemus: Ὅτου χάριν, inquit, ἀπόλλυσι ϑεὸς τὸ ἄριστον τῶν γεγονότων (BC. 
χόσμον); ἥἧἦτοι γὰρ χαλλίονα ποιήσων; ἀλλ᾽ [χαὶ libri] οὐ δυνατόν: 7% χείρονα ; 
ἀλλ᾽ [καὶ libri] οὐ ϑέμις: ἢ ὅμοιον; ἀλλὰ παιδιχὸν ἀϑυρμα τοῦτό γε παρ᾽ 


1) Cf. Von Arnim op. cit p. 5. 
*) Aeneas Gazaeus et Zacharias Mytilenaeus ed. Boissonade. Paris 1836. 


PROLEGOMENA ΧΠῚ 
ἠιόνα παιζόντων χαὶ ἐχ ψάμμου οἴχους συντιθέντων χαὶ λυόντων. Τίς γὰρ 


οὕτω ματαιόπονος τεχνίτης ὡς ἐναλλάττειν ἑαυτοῦ τὰ χαλῶς τῶν ἔργων γεγόνοτα: 
Συνάγεται τοίνυν éx τῶν τεϑέντων 7 abavatov τὸν ϑεὸν λέγειν, ἣ ἀνόητον ἣ ὃ 
μὴ ϑέμις ὑπονοεῖν [sic Philo, ποιεῖν εἰπεῖν libri] (πονηρόν). ᾿Αλλὰ μὴν οὔτε 
ἀδύνατος, οὔτε ἀνόητος 6 ϑεός, πρὸς δὲ χαὶ ἀγαθός: ἄφϑαρτος ἄρα ὃ χόσμος" 
εἰ δὲ ἄφϑαρτος, χαὶ ἀγένητος χατὰ χρόνον’ ἀιδίου γὰρ ὄντος τοῦ δημιουργιχοῦ 
αἰτίου, ἀίδιον χατὰ χρόνον τὸ δημιούργημα, ὥς φησιν ὃ Πορφύριος καὶ ἢ ἀλή- 
Seva φαίνεται. Haec paene ad verbum e libro Περὶ ἀφθαρσίας (p. 13,17 — 
14, 16) descripta esse notavit Bernaysius. Credendumne est igitur Za- 
chariam Porphyrium Philonis compilatorem excerpsisse? An illud ὥς 
φησιν ὃ [Πορφύριος ad ultimum tantum spectat enuntiatum? An falso Za- 
charias Porphyrii nomine usus est? Quamvis constet Porphyrium saepe 
ampliora auctoris nomine non addito excerpere fragmenta solitum esse’), 
tamen dubitari non potest quin Zacharias e Philone ipso haec hauserit, 
cum et alia multa cum ex ceteris eius scriptis?) tum in primis e libello 
De incorruptibilitate*), excerpta in suam intexerit orationem. At quae 


1) Bernays Theophrast’s Schrift iiher die Frommigkeit. Berlin 1866 p. 3.7 et pass. 


7) Zacharias p. 87 dpa ϑέρους ... Ste 
δὴ ζέφυρος πνεῖ 785 τι μάλα καὶ λιγυρὸν καὶ 
ὁ μέγιστος ποταμὸς ἐπιεικῶς τοῖς ῥεύμασιν ἐπι- 
χλύζει τὴν Αἴγυπτον χαὶ Αἰγυπτίας ἀρούρας 
ἄρδει περιλιμνάξζων. 

p. 96 deorum cultores μηδαμοῦ πρὸς 
τὴν “Ομηριχὴν ἐπιστραφέντες σοφίαν “οὐχ ἀγα- 
ϑὸν πολυχοιρανίη᾽ νομοϑετοῦσαν “εἷς χοί- 
ρανος ἔστω, εἷς βασιλεύς. δημοχρατίαν δὲ τὴν 
ἄταχτον χαὶ αἰσχίστην τῶν πολιτειῶν χαὶ πε- 
φυρμένην ἀεὶ χαὶ στασιάζουσαν χατὰ τῶν 
ϑεῶν χατηγοροῦντες, τὸ δὲ χάλλος τῆς μοναρ- 
χίας ἀϑρῆσαι μὴ δυνηϑέντες.... 

p. 136. Deus hominem ultimum creavit 
post cetera omnia ἔδει γὰρ οἷα βασιλεῖ τε 
χαὶ δαιτυμόνι ὑπὸ τοῦ πάντων βασιλέως χαὶ 
ἑστιάτορος προετοιμασϑῆναι τὰ βασίλεια χαὶ 
τὸ συμπόσιον χαὶ τὰ τῆς ἑστιάσεως, ell? οὕ- 
τως τὸν ἐπὶ γῆς χειροτονηϑῆναι χαὶ προβλη- 
ϑῆναι βασιλέα χαὶ δαιτυμόνα τῶν ἀγαϑῶν ὧν 
ὃ μέγας προύϑηχεν ἑστιάτωρ. 


Phil. de Prof. c. 32 (1 573) τῷ Alp- 
πτίῳ ποταμῷ ὃς xata πᾶν ἔτος ἀναχεόμενος 
λιμνάζει τὴν πεδιάδα... Θέρους ἀχμάξοντος 
ὁ Νεῖλος... ἄρδει τὰς ἀρούρας cf. Vit. Mos. 
I 2 (1 81 M.) 

De Conf. lingu. c. 33 (1 431 M.) To 
yap “οὐχ ἀγαϑὸν πολυχοιρανίη, εἷς χοίρανος 
ἔστω, εἷς βασιλεύς οὐχ ἐπὶ πόλεων χαὶ ἀν- 
ϑρώπων λέγοιτ᾽ ἂν ἐν δίχῃ μᾶλλον 7 ἐπὶ χό- 
σμου χαὶ ϑεοῦ. De Opif. m. 61 (66,17 C.) 
τοὺς εἰσηγητὰς τῆς πολυϑέου δόξης of οὐχ 
ἐρυϑριῶσι τὴν φαυλοτάτην τῶν χαχοπολιτειῶν 
ὀχλοχρατίαν ἀπὸ γῆς εἰς οὐρανὸν μετοιχίζοντες. 

De op. m. c. 25 ᾿Ἐπιζητήσειε δ᾽ ἄν τις 
τὴν αἰτίαν δ ἣν ὕστατον ἔργον ἐστὶν ἄνϑρω- 
πος τῆς τοῦ χόσμου γενέσεως... θεὸς πάντα 
προητοιμάσατο. Ἀαϑάπερ οὖν οἱ ἑστιάτορες 
od πρότερον ἐπὶ δεῖπνον χαλοῦσιν ἣ τὰ πρὸς 
εὐωχίαν πάντα εὐτρεπίσαι... τὸν αὐτὸν τρό- 
mov χαὶ ὁ τῶν ὅλων ἡγεμὼν οἷά τις ἑστιά- 
twp... προευτρεπίσατο ἵν᾽ εἰς τὸν χόσμον 
εἰσελϑών εὕρῃ συμπόσιον ἱερώτατον. 


5) P. 88 τὸ καλῶς ἔχον καὶ ἁρμοσϑέν εὖ λύειν ἐθέλειν χαχοῦ, Platonica verba p. 5,11 


laudata. — p. 90 τῷ γλαφυρῷ τῆς φράσεως γοητεύουσι τῶν ἀχροωμένων τὰς ἀχοάς, ἀληϑῶν 
ἀποδείξεων ἀπορίᾳ; cf. 18,8 seq. — p. 98 χαταβληϑεῖσα ἐν τῷ τῆς φύσεως ἐργαστηρίῳ ; cf. 
21,10. — p. 95 μυϑολογοῦντας χαὶ γιγαντιῶντας ne intelligi quidem potest nisi 18,13 
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sunt haec Ammonii, ut dicit, Philonis re vera placita, quae Zacharias 
confutare studet? mundum γεγενῆσθαι μὲν, χατ᾽ αἰτίαν δὲ μόνην, συναΐδιον 
δὲ εἶναι τῷ πεποιηχότι χαὶ οὐχ ἄν ποτε φθαρῆναι τόδε τὸ πᾶν.᾽) 

Iam facile intellegimus Philonem in libro quo contra Stoicos prae- 
cipue pugnat Aristotelicis doctrinis suscribere viderii Cum hoc enim 
adversus istos consentiebat non solum quod mundum sine fine perman- 
surum esse, sed etiam quod eum non in tempore exstitisse opinabatur. 
Si huiusce operis partem alteram, cui tempus non pepercisse maxime 
dolendum est, legere possemus, haud dubium est quin, cum Philo, ut 
ait, tas πρὸς ἕχαστον ἐναντιώσεις exposuisset, clarius, quatenus ab Aristotele 
discreparet, apparuisset. 

Bernaysii argumento enervato ut omnem vim tollamus, restat ut 
ostendamus Philonem in aliis operibus eandem atque in hoc libro de 
mundo creato expressisse opinionem. Quod breviter demonstrari potest. 
Nam non solum non mundum in tempore sed e mundo tempus exstitisse 
docuit et summam impendit operam, ut contraria Genesis verba a hunc 
sensum interpretaretur’), sed etiam ex tota philosophia eius patet necesse 
fuisse eum ad hanc pervenire conclusionem. Cum enim Deo semper agen- 
dum esse crederet*) et Dei potentias (δυνάμεις), per quas in mundo agit, 
aeternas esse‘), nihil aliud restabat nisi ut concederet mundum semper 
exstitisse. Sed ipsa Philonis verba, Auchero interprete, audiamus: 
Deus non prius intelligere coepit quam agere nec unquam tempus futt quando 
non ageret, ideis ipsis ab origine cum illo eaistentibus. Nam voluntas Dei 
posterior non est; sed cum tpso semper est voluntas eius; naturales enim 
motus nunquam deficiunt. Itaque semper intelligendo facit et sensibilibus 
principium existendt praebet: ita ut haec semper coniunctim inveniantur 
et deum agere divino consilio et sensibilia accipere principium existendt°). 


cognoveris. — p. 151 Sed¢... δοίης ἡμῖν χαϑᾶραι τὸν νοῦν χαὶ ἄξιον ποιῆσαι τῆς σῆς ἐλ- 
λάμψεως καὶ ϑεωρίας, ἵνα χαϑαρῶς, ὡς olovte, σοῦ τοῦ χαϑαρωτάτου ἐφαπτώμεϑα, εἰ ϑέμις 
ἐστί, χαὶ τοὺς χαχοὺς χαραχτῆρας καὶ τύπους τῆς ψυχῆς ἐξελάσαι; cf. 1,7 seq. 

1) Ρ. 84. — Cf. 1217 Συναΐδιον δὲ τῷ ϑεῷ τὸν χόσμον; --- πάνυ γε — καὶ ποιητὴν τοῦ 
χόσμου τὸν ϑεόν; --- πῶς γὰρ οὔ; 

*) Leg. all. 12 (1 44 ΝΜ.) Οὐχ ἐν χρόνῳ γέγονε κόσμος ἀλλὰ διὰ κόσμου cuvéstyxe χρόνος. 
De Opif. m. 7 (8,2 C.) ᾿Αναγχαῖον καὶ τὸν χρόνον ἰσήλιχα τοῦ χόσμου γεγονέναι ἢ νεώτερον 
éxelvov. Quod deus imm. 6 [277 ΔΜ. πατὴρ δὲ χρόνου χόσμος. 

3) Zeller V3 357—358. 

4) Zeller thid. 364 n. 2. 

5) De Provid. Ic. 7. Cf. c. 21 ita ut fuertt semper Deus intelligibilium factor. Leg. 
all. 13 (1 45 M.) Παύεται yap οὐδέποτε ποιῶν ὁ Beds, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἴδιον τὸ xalew τοῦ 
πυρὸς χαὶ χιόνος τὸ Ψύχειν οὕτω χαὶ ϑεοῦ τὸ ποιεῖν. — Haec doctrina in ipso libro de 
Provid. I c. 6 condemnatur, sed illa discrepantia nihil aliud probatur quam epitomatorem 
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Non ignoro locos aliquos Philonis inveniri posse, ubi mundum ἀγέ- 
vytov χαὶ ἀΐδιον esse negat') et ad veterem Iudaeorum persuasionem in- 
clinare videtur; nec mirum est hac in re ut in aliis doctrinas eius non 
semper dilucidas et sibi constantes fuisse; sed cum illius aevi more di- 
versa ac repugnantia philosophorum placita conciliare studeat, modo hue 
modo illuc lJabi videtur et incertam versicoloremque rerum imaginem 
ambiguis verbis variisque figuris depingit. Sic num materia aeterna 
sit”), num divinae δυνάμεις personae sint*), num Λόγος a Deo distinguen- 
dus sit‘), vix ex operibus eius dispicitur. Sic etiam de creatione: cum 
mediam inter Platonem et Aristotelem teneat viam, hic alterum sequi 
videtur, illic alterum; nec satis constat utrum, cum mundum ἀγένητον χαὶ 
ἀΐδιον non esse asseverat, hoc tantum affirmare velit mundum creatione 
non carere’), an sententiam suam aetate et philosophia progredientibus 
mutaverit. Sed haec hactenus. 


IT 


Bernaysium codicum de auctore huius libri testimonia®) speciosis 
argumentis frustra impugnavisse affatim ni fallor probavi; sed ut quae- 
stionem profligem, reliquum est ut libello Περὶ ἀφϑαρσίας cum ceteris 


qui hune dialogum excerpsit [Diels Doxogr. p. 1] diversas inter se confudisse personas 
et Philoni adversariorum tribuisse opiniones. Similiter cap. 14 mundum periturum esse 
contenditur, quod Philonis constanti opinioni repugnat. 

1) De Opif. m. c. 2. Cf. de prof. Il (547 M). 

7) Zeller Υ 5 388 n. 2. — Propositio ἐκ tod ph ὄντος οὐδὲν γίνεται in libro Περὶ ἀφ- 
ϑαρσίας [3,5] et in aliis (cf. testim. |. 6.1 invenitur. Verba autem éx tod μὴ ὄντος εἰς τὸ 
εἶναι τὸ τελειότατον ἔργον τὸν χόσμον ἀνέφηνε ϑεός in Vita Mosis III 36 (II 176) leguntur 
et similia De somn. 1 13 [1 632 M.] et passim occurrunt. Haec repugnantia videntur et 
Bernaysio primum iniecerunt scrupulum [p. 16], sed cum Zellerus |. c. iam explicaverit 
quomodo hae sententiae sint intellegendae, de eis plura verba facere nolui. 

3) Zeller 363, 365. Siegfried op. cit. 204 seq. 

*) Zeller 383 seq. Siegfried 223 seq. 

5) Mihi quidem hanc esse Philonis sententiam e contextu sermonis apparere videtur. 

6) Tam Ambrosium Mediolanensium clarum episcopum, qui Philonem saepe adhi- 
buit, (cf. Ihm N. Jahrb. f. cl. Ph. 141, 1890, p. 282 sqq.) libellum quoque Περὶ ἀφϑ. 
inter opera eius legisse me monuit Wendlandius. In initio sermonum qui Hexaémeron 
dicuntur (circa 390 script.) leguntur haec (I 82): De mundo non mediocris inter eos (sc. 
philosophos) quaestio est. Nam Pythagoras unum mundum asserit: alii innumerabiles dicunt 
esse mundos, ut scripsit Democritus, cui plurimum de physicis vetustas auctoritatis detulit. 
Ipsumque mundum semper fuisse et fore Aristoteles usurpat dicere: contra autem Plato non 
semper fuisse sed semper fore praesumit adstruere: plurimi vero nec fuisse semper nec 
asmper fore scriptis suis testificantur. Quae ex p. 3,18 seq. hausta videntur. 
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Philonis operibus tantam intercedere affinitatem demonstrem, ut alii 
tribui auctori nequeat. 

Consensum multorum placitorum, quae in hoc opere exponuntuar, 
cum Philoneis non urguebo. Semper enim dubium est utrum serip- 
toris ipsius sint an auctorum’). Sed qui hune librum composuit, exor- 
dium ei praemisit quod temporis et personae indicium fert et quasi 
signum. Apparet enim eum gratiam divinam principium omnis scien- 
tiae credidisse, homines ratione incertas tantum opinationes assequi, 
sapientiam praemium Dei esse animis puris concessum, per virtutem ad 
veritatem perveniri. Quae sententiae Philonem legentibus sexcenties 
occurrunt et eae quidem saepe tam similibus verbis expressae, ut mani- 
festum sit omnium communem esse fontem’). Sed misso exordio 
reliquum excute opusculum. Vix paginam invenies, ubi locus e Philone 
gemellus afferri non possit. Quod facile intellegitur, si libellus Philonis 
ipsius est qui dicta sua perpetuo iterare solet; sed res mirabilis et pro- 
fecto singularis esset,.si duo scriptores per se quisque tot eorundem 
auctorum locos tam fideliter expressissent*). Sed verborum quoque in- 
solentiorum et sententiarum quae Philoni et huic libro sunt communia 
tanta est moles, ut dies deficiat, si de singulis dicere velim. Pauca 
igitur delibare liceat quae praecipue memoria digna videntur‘). 

Multae in libro Περὶ ἀφϑαρσίας reperiuntur voces, quibus Philo vel 
primus utitur vel solus velut ἀναστοιχειόω, ἀνένδοτος, ἀντέχτισις, avbpwxo- 
yovém, ἀπελευϑεριάζω, γαλαχτοτροφέω, δυσέχπλυτος, ἑρπηνώδης, ἔχϑεσμος, εὐϑύ- 
βολος, ϑαλάττωσις, ἰχνηλατεῖν, προευτρεπίζομαι, προςυπερβάλλω, πηδαλιουχέω. 
ὑπερβλύζω. 

Nec minus insigne est vetera verba nova et eadem quidem, qua apud 
Philonem, significatione usurpari. Quorum ex numero nonnulla sunt ex- 
imenda, ut quae in hellenistica graecitate sint trita ut ὑφηγητής et γνώριμος 
magister et discipulus, ἐντυχάνειν legere, μήποτε fortasse, Bpaybs parvus, φϑάνειν 
πρὸς pervenire ad [Cohn p. xivi1]. At pleraque Philoni videntur propria. 
Sic ϑεοπλάστης (antea tmaginum deum jctor), de deo ipso creatore dicitur, 
ἀπαυχενίζω (apud priores caput praecidere), hic reluctandi vim habet et 


1) Sic Περὶ ἀφϑαρσίας c. 24 et De provid. c. 10O—19 ad eundem fontem (Antipatrum ?) 
refert Von Arnim op. cit. p. 44 seq. 

2) Cf. testimonia p. 184. collecta. 

3) Praesertim cum nonnullae ex his sententiis alibi nusquam inveniantur velut 15,6 
(cf. Bernays p. 49,2] et ni fallor 7,14. 

*) Ad haec et seq. cf. Cohnius Philonis Alerandrini libellus de optficio mundi. Vra- 
tislaviae 1889. 
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περιμάχητος sicut apud Philonem debilitata vi adhibetur ita ut quantum 
pretiosus valeat. 

Praeterea ut posterioris aevi rhetoribus mos est, recentibus cotti- 
diani sermonis vocabulis prisca e veteribus poetis arcessita sine discri- 
mine miscet Philo [cf. Cohn xii]. Cuius generis in hoc libello sunt 
ἀρτίγονοι, ἀσάλευτος, χάματος, χραταιός, paxpatwy, duBpsiv, navtevyia, σχηρίπτω, 
τριπόϑητος, δετός, ὑποσπανίζω, φυλλοροεῖν. 

A philosophis quoque veteribus magnam verborum vim Philonem 
mutuatum esse ostendit Cohnius xii et xtv. Idem auctorem huius operis 
fecisse manifestum est, cum semper aut Platonem aut Peripateticos aut 
Stoicos aut Ocellum expilarit. Sed hac quoque in re eximia est huius 
libri usus cum Philonis similitudo. Verba enim Cobnii [xu]: omnium 
scriptorum veterum maxime adamavit Platonem quem aliquotiens in libris 
suzs nominatim laudat, multo saepius tacite adhibuit et expilavit... nec 
solum singula vocabula sed etiam totas φράσεις Platonis lubens Philo repetitt 
praecipue ex Timaeo dialogo... haec inquam, verba non ad libellum De 
opificio mundi sed De incorruptibilitate scripta dixeris. — Quid multa? 
Indicem inspice, ubi quae, cum Philonem evolverem, avimadverteram 
similia adnotavi, adde quae me fugerunt legentem: fortasse ipse profi- 
teberis ex solo verborum delectu apparere hunc librum Philoni tribuen- 
dum esse. Neque obstat, quod ἅπαξ λεγόμενα quaedam in eo inveniuntur’), 
cum et in ceteris Philonis operibus talia non minus saepe occurrant”). 

In grammaticis quoque scriptorem huius libri cum Philone mirum 
in modum concinere, Cohnii prolegomenis collatis ostendere possumus. 
Multa quidem ex his quae observavit Philoni non esse propria, sed inde 
a sophistis apud rhetores usurpata, non ignoro. Cohnii tamen vestigia 
sequar: nam sicut Philonem ita huius operis auctorem oratorum sermo- 
nem affectavisse singillatim probare haud inutile videtur, nec tantum 
utriusque in simgulis quibusdam consensus momentum facit, quantum 
universa illorum similitudo, ut quod de altero dictum sit, ad alterum 
exemplis mutatis transferre possis. 

Pergo Cohnii observationes exemplis huius orationis illustrare. 
Quae ille [Χ111. ΧΙΥ͂ΠΙ sqq.| de colore attico exposuit, pertinent etiam ad 
huius libri scriptorem. Formas enim atticae dialecti praetulit, ϑάλαττα 
dixit non ϑάλασσα, διττός non δισσός, ἁρμόττω non appdlw; pro ἀπαυαίνω 
ἀφαυαίνω habet, ἐξαναλόω pro ἐξαναλίσχω, ϑρυλεῖν pro ϑρυλλεῖν. Forma 
feminini generis ἐξαίσιος utitur, item ut videtur δῆλος post Euripidem pro 
δήλη adhibuit ete. 


1) ἀνϑυπολείπω, xatasmapyavéw, λιφαιμία, νευστιχός, σχληρόγεως, συνεπελαφρίζειν. 
ἢ Siegfried op. cit. p. 46. 
Cumont, Philo IZ. ἀφϑαρσίας 2 
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Plurali forma substantivi abstracti, inquit Cohnius, frequenter Philo 
usus est... Sic legimus 8,5 ϑερμότησι χαὶ ψύξεσι; 15,4 σοφίαι; 14,12 αὐξύή- 
σεις. προχοπαί, βελτιώσεις; 20,20 ὕψη; 21,20 χρυμοὶ xat ϑαλπη. 

Verbum substantivum sive copula ex more communi saepe omtttitur 
(cf. e. g. exordium libelli]. Im primts animadvertendum est enuntiata 
velativa pleraque verbo substantivo carere. Huius modi sunt p. 20,21 ὅση 
βαϑύγειος: p. 29,3 ὅσον τῆς τροφῆς λείψανον: cf. 32,8. Nec minus omtttitur 
illa copula in enuntiatis interrogativis;, cf. 21,8 ὅλως οὐχ εὐήϑεια δεινή: 

Adiectivum praedicativum de nomine masculino vel feminino pendens 
Jrequentissime formam induit neutram; velut 18,2 ἄνθρωπος δ᾽ ἀγένητον. 
12,8 φϑορᾶς αἴτιον... ἣ τάξις. 

Adiectivum vel participa neutra articulo praefizo pro substantivis ab- 
stractis usurpantur. Exempla compono. 32,17 τἀληϑές; 19,6 τὸ πλημμελές- 
22,16 τὸ ἀθάνατον; 28,17 τὸ αἴτιον; 27,5 τὸ ἀειχίνητον; 36,4 τὸ συνεχές - 
269,8 τὸ ἐμμέϑοδον. 

Articuli usus apud Philonem multo liberior est quam apud scriptores 
Atticos. Inprimis notandum est, in vocabulis, quae articulo carere pos- 
sunt, Philonem modo addidisse articulum, modo, si lubebat, omisisse. 
Sic legimus 43,6 τὸ γένος τῶν ἀνϑρώπων [οἷ 39,5], sed paucos post versus 
ἀνθρώπων γένει. P. 1.1. 6 dicit ϑεὸν et ϑεοῦ, p. 2,2 ὁ Beds." Modo ὃ xdapoc 
(e. g. 2,7) praebent codices modo χόσμος (sic 4,11. 7,15). Cf. 7,12 τῇ 
πυρὸς βιαίῳ ῥιπῇ; 37,5 els μίαν οὐσίαν τὴν πυρός cum 28,21 τὸ πῦρ et 31,25 
τοῦ πυρός: p. 8,18 διττῶν οὐσῶν φϑορᾶς αἰτιῶν cum 8,17 τὴν ἔξωϑεν αἰτίαν 
τῆς φϑορᾶς; p. 1,4 τὸν ὑπὲρ ἀφθαρσίας τοῦ κόσμου λόγον cum 9,16 πρὸς τὴν 
ἀφϑαρσίαν τοῦ χόσμου μαρτύριον; p. 17,7 χρόνον ὑποστῆναι, cum 17,9 ἐδείχϑη 
ὃ χρόνος ὧν ete. ete. 

Genitivo illo partitivo qui est in enuntiato ἣ πλείστη τῆς χώρας et 
similibus usus est. Ita p. 20,21 τὴν πολλὴν τῆς ὑπορείου legimus. Dativus 
pluralis cum αὐτὸς coniungitur communionis significandae causa pronomine 
praeposito. 30,4 αὐταῖς ῥίζαις habet, non ῥίζαις αὐταῖς. 

Pronomen αὐτὸ a Philone saepe cum vocabulo μόνον coniungitur. Exem- 
plum habes p. 41,8. 

Constructio χαίρειν ἐν ut in libro De opif. sic in hoc p. 27,5 
occurrit. 

De structuris πᾶς ὅσος et aliis de quibus Cohnius verba fecit, cf. 10,3 
nav)’ ὅσα; 13,3 τῶν ἄλλων ὅσα βλάπτειν ἔμελλεν; 20,21 thy πολλὴν ὅση 
βαϑύγειος; 29,3 ὅσον τῆς τροφῆς λείψανον; 32,8 xal ὅσα τούτοις ὁμοιό- 
τροπα. 

f Aliae quoque notabiles sunt similitudines: frequens usus_perfec- 
torum πέφυχε et συμβέβηκε, structura vocis ἀμήχανον cum infinitivo, particu- 
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larum ἅτε cum participio vel adiectivo vel etiam cum genetivo absoluto, 
οἷα (i. q. ὡς), τρόπον cum gen., doavel’), ὅτι ph i. ᾳ. nist [25,12 cf. Vita 
Mos. II 7 (II 140). Quod omn. prob. lib. c. 12 (1 467 M.) ete.], con- 
structio verbi ἄρδειν cum accusativo rei effusae (cf. ind.] ete. etc. 

In Philonis elocutione hoc maxime speciosum est et iam dudum ob- 
servatum, eum synonymorum cumulationem in deliciis habuisse. Cuius 
consuetudinis ex oratorum atticorum inprimis Demosthenis imitatione 
profectae haec e libello Περὶ ἀφϑαρσίας exempla congessi: 

ἄμορφοι xal εἰδεχϑεῖς, 

ἀχλινοῦς βεβαιότητος χαὶ ἀσαλεύτου μονῆς, 
ἀργία χαὶ ἀπραξία, . 
ἀποδιδράσχουσα χαὶ λιποταχτοῦσα, 
ἀρχεγονώτερον καὶ πρεσβύτερον, 

ἀμηχάνοις χαὶ ἀπόροις, 

αὐξήσεσι χαὶ προχοπαῖς χαὶ βελτιώσεσι, 
αὐταρχέστατον χαὶ ἀνεπιδεᾶ, 

διέσεισε χαὶ διέλυσε, 

ἐνιαυτῶν περιόδοις χαὶ μήχεσι χρόνων, 
εὐσεβῶς χαὶ δαίως, 

ϑλάσμασι χαὶ χαταγμασι, 

χαϑαρώτατος καὶ ἀχραιφνέστατος, 

μέτρα καὶ ῥύϑμους, 

μυδῶσι χαὶ σήπονται, 

γόμος καὶ ϑεσμός, 

δγιείας χαὶ σωτηρίας, 

ὑπανίεται χαὶ χαλᾶται, 

χωλὴν xal ἀτελῇ. 


Nec magis quam Philonem [ivi Cohn], qui Platonis exemplum 
secutus eandem rem variis iuxta positis iterare verbis adamat, auctorem 
huius libri tautologias effugisse cum ex aliis (13,3 xata πολλὴν ἰσχύος 
ῥώμην; 38,18 ϑλιβόμενοι πιέζονται; 36,10 ἠρέμα xar’ ὀλίγον; 26,13 συλλήβδην 
ἀϑρόων) tum ex hac paene portentosa cumulatione videmus 42,17 ἅμα xal 
ἐν ταὐτῷ, ἀϑρόα xata tov αὐτὸν χρόνον. 

Ludos verborum, quos Philo in deliciis habet*), hic quoque scriptor 
dilexit: ἀβιώτῳ βίῳ, thy ἀχοσμίαν χόσμον χαλεῖς. 

Similiter etiam ἀσύνδετον dilexit (Cohn tym]. 25,19 αἰπόλια, βουχόλια 


1) De his omnibus cf. indicem Cohnii cum nostro. 
1 Siegfried p. 132, Cohn ΨΥ]. 
5) Siegfried p. 135,6 et ind. nostrum. 
o* 
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χοροί, στρατεύματα; 19,11 μὴ βρέφος, μὴ παῖς, μὴ μειράχιον; 20,19 αἰγείρους, 
χέδρους, πεύχας, ἐλάτας; 23,19 νόσον, γῆρας, ἔνδειαν; 29,23 οὐχ ἔλαττον, οὐ 
μεῖζον; οἵ, 24,11 seq. 35,14 seq. ete. 

Particula te non solum ad singula vocabula, sed etiam ad tota enun- 
tiata iungenda Philonem usum esse notat Cohnius. Eadem ratione le- 
gimus p. 4,19 ἔλεγέ te, ὡς ἔστιν ἀχούειν, χαταχερτομῶν, p. 23,20 πεπηγέναι 
Te... xataxpatety te... αὐταρχέστατόν te, 36,5 ὑπεργάζεσϑαί te. 

Denique observandum in libro Περὶ ἀφϑαρσίας longas et molestas 
periodos inveniri (5,18—6.7; 20,8—21,2; 31,21—32,2) et concinnitatem 
subinde chiasmo adhibito consulto turbare, ne nimis oratio languescere 
videatur; cf. p. 4,20; 24,14. Quorum exempla quaedam in extremis 
prolegomenis Cohnius quoque commemorat. 

Sed vel ultra fines praefationis Cohnianae procedere licet; nam 
nescio quo pacto in opere alioquin accuratissimo et locupletissimo unum 
neglexerit, quod vel ad textum corrigendum non minimi momenti fuisset’), 
quatenus Philo hiatum admiserit quaerere. Quod cum eius loco Jesse- 
nus nuper fecisset, ostendit Philonem tam diligenter in scriptis omnibus 
concursum vocalium effugisse, ut particulis ἄχρι, ὅτι (i. q. quia) post voca- 
bulum tantum in consonantem desinens uteretur, post cetera autem semper 
μέχρι, διότι praeferret. Vocalem in operibus eius non excipere vocalem in- 
venit nisi certis legibus, quas libro de Opificio excusso easdem fere quae 
apud Plutarchum valent esse statuit. Primum, inquit (p. 10), interpunctione 
maxima tustam parart hiatus excusationem non est quod dicam, cum vel 
commatis haec vis sit, ut quae ex eo exoriatur pausa hiatui excusando suf- 
fictat. Tum in verbis Sacrae scripturae citandis hiatum consulto admisit ... 
neque magis articuli offendunt hiatus facientes, nec praepositiones, nec χαὶ 
partwula*), nec quae unam notionem efficiunt, cutus generis est ἐτήσιοι ὧραι 
et quae saepius leguntur τῷ ὄντι, ed εἰδώς, alia... 

Quae omnia libello Περὶ ἀφθαρσίας optime conveniunt, ut ad ipsius 
sermonis consuetudinem definiendam dicta credas. Ac primum de ἄχρι vel 
μέχρι, ὅτι vel διότι, cum Jessenus ipse ea in hoc libro eadem ratione qua 
in ceteris usurpari demonstraverit *), tacere licet. Sed et aliunde apparet 
scriptorem in verbis eligendis ac disponendis summam navasse operam, 


ἢ Jessen De elocutione Philonis Alexandrini (progr. Johannei Hamburgensis) 1889 
p. 11. — Coniectura Hansseni χαχίᾳ ἀντ᾽ in Addenda Cohbnio non erat recipienda. 

7) Nec numeralia addit Jessenus, sed cum nullum proposuerit exemplum dubitare 
licet, num de his recte iudicaverit. Vix credo Philonem post ὀχτώ vel μιᾷ vel draxdoror 
posuisse vocalem. In δύο autem o cum elidatur, hiatum non facit [cf. 15,14. 16, 3,17 
δύο ἰδίως]. 

5) Quod tamen ([p. 8] conicit de ϑεὸν ὁρατὸν codicum testimonio refellitur, sed ple- 
niorem formam διότι in exordio solemni praetulit Philo, ut v. 6 αἰεὶ pro ἀεὶ semel scripsit. 
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ne vocales colliderent. Exempla quaedam hic proponam: p. 21,13 of 
πρῶτον ἀποχυηϑέντες scripsit non πρῶτοι, ut v. 22,4 et 18,16; p. 36,8 τὸ μὴν 
παλαιὸν ἠφανισμέναι non τὸ πάλαι ut v. 10; p. 30,9 ὅλον ἑαυτῷ pro ὅλῳ 
ἑαυτῷ, quod melius sensum expressisset. Quin tantum veritus est auctor 
hiantia verba committere, ut interdum molestam et obscuram sententiam 
ordine verborum inverso reddere maluerit. Sic, nisi fallor, scripsit 
p. 6,4 πιστότερος οὐδεὶς ὁφηγητῇ γνωρίμου μαρτυρεῖν (pro γνωρίμου ὑφηγητῇ); 
p. 8,5 τὰ νόσοις καὶ γήρᾳ σώματα ἁλωτά (pro ἁλωτὰ σώματα); 32,24 παντὸς 
αἴτιος ἀνωμολόγηται τοῦ ἀρίστου; 44,15 ἦν ἥπειρος Ἰταλίᾳ Σιχελία συνάπτουσα 
(pro Σικελία Ἰταλίᾳ); 44,10 οὐχ ἔχοντας φύσει πυρὸς ἀμυντήριον ἄφϑονον ὕδωρ 
(pro πυρὸς φύσει ἀμυντήριον). 

Post articulum tamen et particulam xaf hiatum qui graece scribere 
vult omnino effugere non potest, sed crasis interdum necessitatis illius 
praebet remedium, quod Philo nec in ceteris operibus [Cohn xu], nec 
in hoc libro neglexit. Sic legimus xdv (2,6), x&v (12,2), xdxetvo (32, 17; 
14,17), κάπειτα (14,3; 15,17), τἄλλα (33,1), τἀληϑές (26,18; 32,17), τάλη- 
Bods (38,2), τοὐναντίον τἀναντία (ef. ind.). 

Altera quoque hiatui curando saepe subvenit medicina, elisio, quam 
etsi codices non semper servarunt’), tamen dubitari non potest quin in 
a brevi, ¢, o et αἱ infinitivi et tertiae personae indicativi Philo adhi- 
buerit ἢ). 

Collisionem igitur vocalium maxima cum cura in hoe libro evitari 
constat; quomodo toleretur restat ut videamus. Ubicumque Scripturae, 
Platonis vel aliorum verba citantur, cur hiantia Philo non correxerit 
facile intelligitur. Illa igitur excerpta (7,1 ἀρχῇ ἐποίησε, γῇ ἦν, 13,5 
προσήει αὐτῷ) neglegimus. Porro interpunctione quamvis levissima effici, 
ut vocalium consecutione vel subtiles rhetoris aures offendi non possint, 
in propatulo est. Quod etiam ante particulam ovte fieri videtur 35,3 
γῇ οὔθ᾽... ἀέρι οὔτε et alias; 16,8 ἀφαιρείσϑω, ὥσπερ; 22,8 φύσει ὅπως 
etc. Nec magis verus hiatus exstitit in verborum coniunctione quae 
tam trita sit, ut quasi unum efficiat vocabulum, qualia sunt ἐτήσιοι 
ὧραι (33,8), ed εἰδέναι (22,11), εὖ εἴρηται (39,20), οὐδαμῇ οὐδαμῶς (30,7 
ef. ind.) 

Quae si exceperis, invenies hiatum non tolerari, nisi, ut diximus, 
post articulum et particulam χαί et praeterea 


') Cf. infra. 
Ἢ 16,4 δύνατ᾽ εἶναι; 17,3 γίνεται 6; 8,3 γενέσθαι ὅμοιον; 8,16 ἀναιρεῖσϑαι ὑπό. Cf. 
infra p. Χχιχ. — In πάνυ sicut in πολύ cum v quasi consonans enuntiatum sit, hiatus 


non exstitit; cf. p. 13,10 πάνυ ἀνεξελέγχτῳ. 
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χοροί, στρατεύματα; 19,11 μὴ βρέφος, μὴ παῖς, μὴ petpaxtov; 20,19 αἰγείρους, 
xéSpouc, πεύχας, ἐλάτας; 23,19 νόσον, γῆρας, ἔνδειαν; 29,23 οὐχ ἔλαττον, οὐ 
μεῖζον; cf. 24,11 seq. 35,14 seq. ete. 

Particula te non solum ad singula vocabula, sed etiam ad tota enun- 
tiata iungenda Philonem usum esse notat Cohnius. Eadem ratione le- 
gimus p. 4,19 ἔλεγέ te, ὡς ἔστιν ἀχούειν, καταχερτομῶν, p. 23,20 πεπηγέναι 
Te... χαταχρατεῖν te... αὐταρχέστατόν te, 36,5 ὑπεργάζεσϑαί te. 

Denique observandum in libro Περὶ ἀφϑαρσίας longas et molestas 
periodos inveniri (5,18—6.7; 20,8—21,2; 31,21—32,2) et concinnitatem 
subinde chiasmo adhibito consulto turbare, ne nimis oratio languescere 
videatur; cf. p. 4,20; 24,14. Quorum exempla quaedam in extremis 
prolegomenis Cohnius quoque commemorat. 

Sed vel ultra fines praefationis Cohnianae procedere licet; nam 
nescio quo pacto in opere alioquin accuratissimo et locupletissimo unum 
neglexerit, quod vel ad textum corrigendum non minimi momenti fuisset’), 
quatenus Philo hiatum admiserit quaerere. Quod cum eius loco Jesse- 
nus nuper fecisset, ostendit Philonem tam diligenter in scriptis omnibus 
concursum vocalium effugisse, ut particulis ἄχρι, ὅτι (i. ᾳ. quia) post voca- 
bulum tantum in consonantem desinens uteretur, post cetera autem semper 
μέχρι, διότι praeferret. Vocalem in operibus eius non excipere vocalem in- 
venit nisi certis legibus, quas libro de Opificio excusso easdem fere quae 
apud Plutarchum valent esse statuit. Primum, inquit (p. 10), interpunctione 
maxima iustam parari hiatus excusationem non est quod dicam, cum vel 
commatis haec vis sit, ut quae ex eo exoriatur pausa hiatut excusando suf- 
ficiat. Tum in verbis Sacrae scripturae citandis hiatum consulto admisit... 
neque magis articult offendunt hiatus facientes, nec praepositiones, nec xal 
partwula*), nec quae unam notionem efficiunt, cutus generis est ἐτήσιοι ὧραι 
et quae saepius leguntur τῷ ὄντι͵ εὖ εἰδώς, alta... 

Quae omnia libello Περὶ ἀφθαρσίας optime conveniunt, ut ad ipsius 
sermonis consuetudinem definiendam dicta credas. Ac primum de ἄχρι vel 
μέχρι, ὅτι vel διότι, cum Jessenus ipse ea in hoc libro eadem ratione qua 
in ceteris usurpari demonstraverit *), tacere licet. Sed et aliunde apparet 
scriptorem in verbis eligendis ac disponendis summam navasse operam, 


1) Jessen De elocutione Philonis Alexandrini (progr. Johannei Hamburgensis) 1889 
p. 11. — Coniectura Hansseni χαχίᾳ ἀντ᾽ in Addenda Cohnio non erat recipienda. 

7) Nec numeralia addit Jessenus, sed cum nullum proposuerit exemplum dubitare 
licet, num de his recte iudicaverit. Vix credo Philonem post éxtw vel μιᾷ vel διαχόσιοι 
posuisse vocalem. In δύο autem ὁ cum elidatur, hiatum non facit [cf. 15,14. 16, 3,17 
δύο ἰδίως]. 

*) Quod tamen [p. 8] conicit de ϑεὸν ὁρατὸν codicum testimonio refellitur, sed ple- 
niorem formam διότι in exordio solemni praetulit Philo, ut v. 6 αἰεὶ pro ἀεὶ semel scripsit. 
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ne vocales colliderent. Exempla quaedam hic proponam: p. 21,13 of 
πρῶτον ἀποχυηϑέντες scripsit non πρῶτοι, ut v. 22,4 et 18,16; p. 36,8 τὸ μὴν 
παλαιὸν ἠφανισμέναι non τὸ πάλαι ut v. 10; p. 30,9 ὅλον ἑαυτῷ pro ὅλῳ 
ἑαυτῷ, quod melius sensum expressisset. Quin tantum veritus est auctor 
hiantia verba committere, ut interdum molestam et obscuram sententiam 
ordine verborum inverso reddere maluerit. Sic, nisi fallor, scripsit 
p. 6,4 πιστότερος οὐδεὶς ὑφηγητῇ γνωρίμου μαρτυρεῖν (pro γνωρίμου ὑφηγητῇ); 
p. 8,5 τὰ νόσοις καὶ γήρᾳ σώματα ἅλωτά (pro ἁλωτὰ σώματα); 32,24 παντὸς 
αἴτιος ἀνωμολόγηται τοῦ ἀρίστου; 44,15 ἣν ἤπειρος Ἰταλίᾳ Σιχελία συνάπτουσα 
(pro Σικελία Ἰταλίᾳ); 44,10 οὐχ ἔχοντας φύσει πυρὸς ἀμυντήριον ἄφϑονον ὕδωρ 
(pro πυρὸς φύσει ἀμυντήριον). 

Post articulum tamen et particulam χαΐ hiatum qui graece scribere 
vult omnino effugere non potest, sed crasis interdum necessitatis illius 
praebet remedium, quod Philo nec in ceteris operibus [Cohn xu], nec 
in hoc libro neglexit. Sic legimus xdv (2,6), xd@v (12,2), xdxetvo (32, 17; 
14,17), χάπειτα (14,3; 15,17), τἄλλα (33,1), τἀληϑές (26,18; 32,17), τάλη- 
Pods (38,2), τοὐναντίον τἀναντία (ef. ind.). 

Altera quoque hiatui curando saepe subvenit medicina, elisio, quam 
etsi codices non semper servarunt’), tamen dubitari non potest quin in 
a brevi, ¢, o et a infinitivi et tertiae personae indicativi Philo adhi- 
buerit’). 

Collisionem igitur vocalium maxima cum cura in hoc libro evitari 
constat; quomodo toleretur restat ut videamus. Ubicumque Scripturae, 
Platonis vel aliorum verba citantur, cur hiantia Philo non correxerit 
facile intelligitur. Illa igitur excerpta (7,1 ἀρχῇ ἐποίησε, γῇ Fv, 13,5 
προσήει αὐτῷ) neglegimus. Porro interpunctione quamvis levissima effici, 
ut vocalium consecutione vel subtiles rhetoris aures offendi non possint, 
in propatulo est. Quod etiam ante particulam ove fieri videtur 35,3 
77, οὔθ᾽... ἀέρι οὔτε οἱ alias; 16,8 ἀφαιρείσϑω, ὥσπερ; 22,8 φύσει ὅπως 
etc. Nec magis verus hiatus exstitit in verborum coniunctione quae 
tam trita sit, ut quasi unum efficiat vocabulum, qualia sunt ἐτήσιοι 
ὧραι (33,8), εὖ εἰδέναι (22,11), εὖ εἴρηται (39,20), οὐδαμῇ οὐδαμῶς (30,7 
ef. ind.) 

Quae si exceperis, invenies hiatum non tolerari, nisi, ut diximus, 
post articulum et particulam χαί et praeterea 


') Cf. infra. 
Ἢ 16,4 δύνατ᾽ εἶναι; 17,3 γίνεται ὁ; 8,3 yevéodar ὅμοιον; 8,16 ἀναιρεῖσϑαι ὑπό. Cf. 
infra p. xxix. — In πάνυ sicut in πολύ cum v quasi consonans enuntiatum sit, hiatus 


non exstitit; cf. p. 13,10 πάνυ ἀνεξελέγχτῳ. 
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post praepositionem περί: 36,10 περὶ αὐτῶν; 

post pronomina relativa: 5,7 ἐν ᾧ ἀγέννητον; 6,19 ἐν ᾧ ἄρχεται: 

post particulas 7: 33,6 ἣ αἰδεσϑῆναι; 3,16 ἣ ὥσπερ; 33,2 7 ὕδωρ; 

uy: 3,5 μὴ ὄντος; 30,18 μὴ ὕπαρχ.; 31,20 μὴ ἀπορ.; 23,10 μὴ 
dyvo. etc. 

τί: 40,22 τί οὖν; 

τι: 8,8 τί ἐστιν; 

ὅτι: 1,8 ὅτι ἡμέραι; 26,11 ὅτι εἰ; 27,5 ὅτι ἀχολουῦ.; 

διότι: 1,8 διότι ἀγαϑός: 

ἔτι: 86,12 ἔτι αὐτῆς; 

et fortasse δή: 10,7 δὴ ὅλα, sed in loco corrupto. 

Etiam ante praepositiones, articulum et particulam 7 admitti videtur 
hiatus. Haec certe sic tantum excusari possunt: 

4,20 χρόνῳ ἢ; 25,6 διχάζει ἢ; 31,5 dvaBdactaver ex; 7,16 ἤτοι ὑπὸ; 
17,9 ἐδείχϑη 6 (sed. ef. p. xviir)’). 

Iam omnibus manifestum esse confido librum Περὶ ἀφϑαρσίας χόσμου 
cum Philonis operibus vel in minutiis mirum in modum concinere. Quod 
eo memorabilius est quod, cum scriptor huius libelli aliorum opiniones 
referat, quamvis libere eas interpretatus sit, tamen ad auctorum verba 
sermonem sine dubio plus minus accomodavit. 

Quae cum ita sint, nullam superesse causam video, cur Philoni hoc 
opusculum abiudices, multas vero esse cur adscribas. Nam tanta est 
huius operis cum Philone similitudo, ut illud ab aequali vel discipulo 
eius ignoto conscriptum et librarii errore inter Philonea receptum esse 
nemini probabile fore confidam. Putandumne est igitur hune libellum 
a falsario compositum et Philoni tributum esse? At cur, quaeso, 
tribuisset? Num cuiusquam tantum intererat Philonem mundum 
ἄφθαρτον putasse, ut ad hoc demonstrandum tot tantorum_philoso- 
phorum opiniones colligeret et confutaret? Num quemquam tam ac- 
curate tam subtiliter alieonum sermonem — ac praecipue Philonis — 
exprimere potuisse, ut nullo modo ab eo discerni possit, credibile est? 
Nam ut omnes fere tum temporis et sunt et haberi volunt imitatores 
antiquitatis, ita imitatoris imitatorem fieri nemo sane satis honestum 
- ducebat. Et perpauci et inferioris illi aetatis inveniuntur eius modi 
simiae. 


1) Restant loci paucissimi hic ut in libello De opificio (cf. Jenssen], ubi hiatus ne- 
que explicari possunt neque sanari nisi acrioribus remediis adhibitis. Cf. not. crit. ad 
16,13 χόσμου ὅσον et 42,18 ταὐτῷ ἀϑρόα. Alia aperte corrupta iam in textu correcta 
sunt: 15,3 ϑεῶν; 26,14 ἀνάγκη ὑπονοεῖν; 29,20 φυτῷ ἔοιχεν; 36,13 δήλη - ἐγένετο. 
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Verum enim vero non post Philonem, sed ante Philonis pleraque 
opera librum Περὶ ἀφϑαρσίας conscriptum esse ex indiciis quibusdam per- 
spicuum est. Nam quae in hoc libro p. 43,12 ex Theophrasto vel alio 
auctore excerpta sunt, in Vita Mosis [cf. test. 1. 6.7 ad diluvium et So- 
domorum exustionem Philo transtulit. Neque obstat Platonem iam simi- 
lia dixisse, cum loci libri Περὶ ἀφϑαρσίας et Vitae Mosis etiam ubi a Pla- 
tone distant similes sint, ita ut appareat Philonem in libro Περὶ ἀφϑαρ- 
σίας Theophrastum et Platonem contaminasse et, cum Vitam Mosis scri- 
beret, non Platonem vel Theophrastum, sed quae ipse ex eis composuerat, 
aute oculos habuisse. — Eadem ratione [Leg. all. I 33] cum sententiam 
ὃ ψυχῆς θάνατος ἀρετῆς φϑορά ἐστι exararet, memoriam repetiit dicti He- 
raclitei quod in libro Περὶ ἀφϑαρσίας rettulerat [38,18]: εὖ χαὶ 6 ᾿Ηρα- 
χλειτος ἐν οἷς φησι" ψυχῇῷσι θάνατος ὕδωρ γενέσθαι, et sic effectum est, ut 
paulo post Heraclitum eisdem verbis laudaret: εὖ καὶ 6 ‘Hpdxdettoc, 
xata τοῦτο Μωύσέως ἀχολουϑήσας τῷ δόγματι, φησὶ γάρ’ ζῶμεν τὸν ἐχείνων 
ϑάνατον x. τ A. Singula quoque priorum scriptorum enuntiata, quibus 
saepe utitur Philo, in libro De incorruptibilitate primum protulit. Nam 
ubi poeticam Homeri vocem χομιδῇ νήπιος iteravit [p. 23,6], verbis ἵνα 
χἀγὼ χρήσωμαι τοῖς ἡλιχιῶν ὀνόμασι se excusavit, et cum ignoti auctoris 
dictum, qui uterum τὸ τῆς φύσεως ἐργαστήριον vocaverat, referret, ὡς εἶπέ 
τις addere non neglexit. Quae postea ad novitatis vim obtusus tanquam 
sibi propria tacite orationi suae intexuit (cf. Ind. 8. v. χομιδῇ et ἐργα- 
στήριον]. 

Ex his conficitur librum Περὶ ἀφϑαρσίας κόσμου Philonem composuisse 
adulescentem, quod etiam ex forma et specie totius operis elucere mihi 
videtur. Nam iuvenilis est ac tironis propria illa perpetua similium ar- 
gumentorum iteratio [Bernays ad 247,3 et ad 263,3], illa verborum contu- 
melia, quibus in adversarios invehitur, [17,10. 22,1.10. 32,26. 39,16 
etc.], illa crebra Platonis vel Euripidis vel si quis praeterea in scholis 
terebatur philosophus vel poeta, excerpta. Nondum suam sibi viam in- 
venit scriptor nec nare sine cortice audet, sed priorum vestigia premit 
et eorum auxilium perpetuo invocat. Hoe opus amoris illius quo a 
prima aetate in philosophiam flagravit’), fructus videtur esse primus’); 


1) De spec. leg. III 1 (11 300 M.) tov éx πρώτης ἡλιχίας ἐνιδρυμένον τῇ ψυχῇ παιδείας 
ἵμερον ἔχων. De animal. 73 (1 161 A.) ex tuventute in hac nutritus sum disciplina (sc. 
philosophia), ad inveniendam veritatem atque nominum venustatem interpretationisque celerita- 
tem non mediocriter percept, sed certe ac vere novi. 

2) Utrum liber Quod omn. pr. lib. prior sit an posterior non liquet, certe ab boc non 
multum afuit (cf. p. mr ἢ. 1]. Eadem ratione post exordium et antequam argumentationem 
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hoc eum multos post annos respexisse, cum pristinorum studiorum desi- 
derio captus haec scriberet verba’): "Hv mote χρόνος Ste φιλοσοφίᾳ σχολά- 
Cov xal ϑεωρίᾳ τοῦ χόσμου xal τῶν ἐν adtw τὸν xahdv χαὶ περιπόϑητον 
χαὶ μαχάριον ὄντως νοῦν ἐχαρπούμην, ἀεὶ ϑείοις λογίοις συγχινούμενος χαὶ δόγ- 
υασιν, Itaque opera sua philosopha studio scientiae incensus Philo compo- 
suit, nec est quod de verbis eius dubitemus. Recte fortasse conicias gratam 
lucundamque ei fuisse occasionem apud Alexandrinos demonstrandi, quan- 
tum doctrinae in Graecorum philosophorum scholis didicerit quantumque 
in stilo ad attica exemplaria conformando profecerit is, qui ex despec- 
tissima gente et secta barbarorum oriundus esset. Sed enim tale stu- 
dium ostentationis non prohibet, quominus sincero veritatis amore captum 
eum esse dicamus. Neque recte suspiceris ideo eum philosophiae pelle se 
induisse, quo facilius homines alliceret allectosque ad Iudaeorum furtim 
arcana perduceret. Mosis enim verba in libro Περὶ ἀφϑαρσίας et in aliis 
huius generis non tanquam oracula profana doctrina veriora ac certiora 
laudat, sed obiter commemorat, ne quis forte perfidiae se incuset vel 
ipsum poeniteat quod sua plane neglexerit; nec philosophorum dogmata 
Scripturae norma metitur, sed Scripturae verba torquet, ut philosophorum 
dogmati accomodet. Quod hine profectum esse Philonem manifestum 
est, haud minimi videtur momenti ad cetera quoque eius opera recte 
aestinanda. Nam postea quoque perpetuo studio Platonis, Aristotelis, 
Stoicorum placita e verbis Septuaginta quae dicitur versionis extorquere 
conatur, et ne intelligi quidem posset, cur homo alioquin prudens et 
ingeniosus huic tam irrito labori totam impendisset vitam, nisi eum 
Graecis artibus et disciplinis a puero nutritum esse, Graecam doctrinam 
iuvenem excoluisse constaret. Tantum igitur abest, ut opera sua philo- 
sopha tanquam spuria et supposita sint reicienda, ut si eorum memoriam 
aetas oblitterasset, Philonem talibus studiis incubuisse coniectandum 
esset. 


ee 


aggrediatur, uterque incipit a verborum definitione, Euripidis uterque versus eodem modo 
iterat [II 499, 461], et omnino in disputandi ratione persimiles sunt. Quod ad sermo- 
nem pertinet cf. ind. 8. v. ἀβίωτος, ἀλογεῖν ἀνένδοτος, ἀνύπαρχτος, ἀφαναίνω, ἀφοράω, εὐϑυ- 
βόλως, ζητέω, χομιδῇ, μαχρηγορεῖν, μέρος, μῆχος, μήνυμα, νομοϑέτης, ὀλίγος, ὅμιλος, ὁμοιό- 
τρόπος, ὄρος, πάσχω, πίστις, προσυπερβάλλω, σημεῖον, σφίγγω, ὑστερίζω, χηρεύω. — Dia- 
logum De providentia, quem itinere in Palaestinam peracto [cf. supra p.1v] scripsit, sine 
dubio natu maior composuit Philo. Librum De animalibus post Germanici consulatum 
17 p. C. n. ponendum esse constat (cf. ὁ. 27]. 
1) De spec. leg. III 1. 
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ΠῚ. 
DE CODICIBUS ET EDITIONIBUS. 


Codices, quibus liber Περὶ ἀφϑαρσίας κόσμου ad hanc pervenit actatem, 
omnes ex eodem haud ita antiquo archetypo fluxerunt, cuius cum folia 
quaedam evulsa falso loco reposita essent, effectum est, ut in apographis 
totius libelli compositio funditus turbaretur et singula argumenta ne 
intelligi quidem possent, donec Bernaysius palmari invento paginarum 
M. 492,10 — 497,8 et 497;8 — 502,34 ordine inverso antiquam et genui- 
nam operis restitueret formam. Archetypus ille ut lacunis (10,1. 39,11) 
et corruptelis (ef. 23,15. 31,24 etc.) nonnullis foedatus est, ita iudicium 
quoddam originis definiendae praebet. Nam ubi Philo de deis loquitur 
[4,17.19. 7,7. 23,14. 33,6. 34,5], cum librarius aut Dei nomen sub- 
stituerit aut impium istud vocabulum omiserit'), quarto certe saeculo 
non antiquior videtur, quo Philo tanquam christianus Scripturae inter- 
pres [Euseb. H. EK. II 17. Phot. cod. 105] legi et describi coeptus est. 
Eundem tamen librarium illum fuisse, cuius volumen Euzoius Caezariensis 
annis 3(6—379 in membranis instauravit [Cohn p. 1] cum de numero 
Operum quae continebat nihil constet et in Eusebii indice Philonianorum 
(Hist. eccl. [1 18) Περὶ ἀφϑαρσίας liber omissys sit, affirmare non ausim. 

Vetusti autem libri illius exemplum fide dignissimum iure fertur om- 
nium quae supersunt copEX Laurentianus plut. X cod. 20 saeculi XIII 
Ineuntis, de quo optime disseruit Cohnius (p. vir) qui statuit eum du- 
plicem quodammodo ostendere faciem, cum modo egregiam et genuinam, 
modo depravatam et vitiosam scripturam praebeat. Quod iudicium etiam 
huius libri De aeternitate forma confirmatur. Nam ut saepe solus ille 
codex veram servavit lectionem velut 2,3 ψυχαῖς; 2,6. 7 ἀνευρίσχειν 
ἡμᾶς; 4,13 thy ἐχπύρωσιν; 25,5 ἐνδοιάσας,; 25,6 διιδεῖν etc., ita fre- 
quentissime solus pessimis inquinatur corruptelis; cf. 4,8 γενέσϑαι: 
20,17 ἀνθέων; 13,18 ψυχῆς, ὕδατος; 42,13 ἀμφισβητήμασι, aliis plurimis. 
Videtur, ut iam Cohnius observavit, librarius exemplar quo usus est 
accurate expressisse; nam saepe (6,3; 10,5; 11,9; 15,10; 30,3) cum 
vocabulum vel litteras aliquot discernere non posset, non supplevit 
sed omisit spatio vacuo relicto. Exemplar igitur illud ipsum fuisse ar- 
chetypi apographum negligenter descriptum credam. — Codicis Lauren- 


') Eadem ratione librarius, opinor, non Philo in Hesiodi versibus (De ebriet. 36. I 
380) ϑεὸς ἔϑηχεν ἀϑάνατος pro ϑεοὶ ἔϑηχαν ἀϑάνατοι scripsit, Ζεὺς in Sophoclis dicto (De 
sap. lib. c. 3 p. 448) in ϑεός mutavit et lovis nomen ante ἑταιρεῖος (ibid. c. 7, II 452) 
omisit. Cf. Ausfeld op. cit. p. 15. 


M 
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tiani duas adhibui collationes, alteram Hinckii, quam Bernaysius in edi- 
tione proposuit, alteram E. Schwartzii professoris Rostockiensis qui, cum in 
Italia codices Laurentianum, Marcianum, Vaticanum accurate contulisset, 
summa liberalitate apparatum suum mecum communicavit. Ubicumque 
utriusque notulae discrepabant, Wendlandius comiter ex schedis suis de 
vera lectione me certiorem fecit. 

Arte inter se coniuncti sunt copEx Petropo.itanus XX Aa 1, charta- 
ceus, saeculi XIII vel XIV qui in Academia Litterarum Imp. Petropoli ad- 
servatur, unde A. Nauckio comiter intercedente Berolinum transmissus 
est, et VENETUS Marcianus 40 (Cohnii H p. xv), olim Bessarionis cardi- 
nalis, chartaceus, saeculi XIV, qui inter se tam similes sunt, ut dubitari 
non possit, quin ex eodem fonte fluxerint. P tamen ut antiquior exempli 
communis lectiones interdum servavit, ubi librarius codicis M scripturam 
elus discernere non potuit. Sic p. 42,2 pro πόλεις ποϑῆσας quod cor- 
ruptum est 6 πόλεις χαταποϑείσας, tantum πολ - ποϑῆσας habet M. Et 
omnino codice P deterior fuit (cf. 4,2 μιχρὴν; 13,21 ἐπιτηδεύεται; 17,3 
ἀπῆλιξ; 33,6 δῆσαι ete.). Dico fuit; nam hodie P tineis*et madore adeo 
est pessumdatus, ut multa vix ac ne vix quidem summa oculorum acie 
dispici possint, ita ut saepe illo careamus subsidio. — Operosam huius 
codicis excutieudi curam susceperat Dielesius, qui mihi collationis suae 
usum benignissime concessit. 

Kiusdem classis contuli copicem MoNnAcENSEM 124, saeculi XVI, sed 
cum postea invenissem eum nihil aliud esse quam apographum codicis 
Marciani negligentius factum’), sordes omnes quibus foedatur in annota- 
tione critica proponere nolui. 

Illi igitur libri P M textum praebent codice Laurentiano ut saepe 
corruptiorem ita haud raro meliorem. Nam etsi lacunarum (2,7; 7,13) 
quae a Mediceo absunt et verborum vel aperte corruptorum vel, quod 
gravius est, perperam correctorum (5,20; 23,4) nequaquam sint expertes, 
tamen interdum soli integram servarunt scripturam, velut 1,2 deov 
xahetv; 2,1 ἀπερρυψάμεϑα; 30,20 χωλὴν χαὶ ἀτελῇ; 15,9 νομίζοντας alia. 

CopEx Vaticanus 381 bombycinus, forma octava, saeculo XIII vel 
XIV exaratus; duodecim Philonis continet scripta, inter quae librum Ilept 
ἀφϑαρσίας (p. 1:---115) Medium inter Laurentianum et P M obtinet lo- 
cum, cum modo cum illo, modo. cum his consentiat. Paucas archetypi 
genuinas lectiones solus habet (cf. tamen 11,8 γαίας; 20,19 χέδρους: 21,1 


a  ... 
ee . 


ἢ) Quod cum etiam testimonio Cohnii [p. xv cod. 1] confirmetur, sufficiet pro argu- 
mento afferre lacunas p. 7,13; 18,3.4 et dittographiam 8,11, ambobus codicibus esse 
communes. 
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ὑπορείου; 21,8 τοῦτ᾽ οὐχ), multis vero in locis gravibus laborat corruptelis 
et persaepe deformatur lacunis (οἵ, infra) ita, ut minima fere librorum qui- 
bus usus sum ei tribuenda sit auctoritas. 

Tractatum De mundo quem in calce editionis suae posuit Mangeyus, E 
nil nisi compilatoris cuiusdam opus esse iam dudum notum est. E Phi- 
lonis variis scriptis paene ad verbum descriptus est, paucis quibus di- 
versa conecterentur fragmenta, additis’). In ceteris, quamquam multa 
quae ei minoris momenti videbantur, epitomatorum more omiserit ex- 
cerptor, tamen nihil consulto mutasse videtur nisi quod pro ὁρατὸν 
ϑεὸν p. 4,17 ἔργον Beod religiose scripsit, ἱερώτατον p. 41,14 delevit et 
hunc locum corruptum suo modo explicavit. Itaque in eis partibus 
libri Περὶ ἀφϑαρσίας quas in centonem suum recepit, testimonium eius 
paene codicis instar nobis esse debet. 

Sed minuitur auctoritas eius quod eodem archetypo a quo codices 
qui extant descripti sunt, usus est, et eo quidem mutilo. Nam cum in 
ceteris operis partibus omnia fere transcripserit paucis omissis argu- 
mentis, harum paginarum quae in codicibus transpositae sunt ne frustu- 
lum quidem adhibuit. Apparet igitur folia illa, quae, cum cetera apo- 
grapha fierent, libera sede vagabantur, tum iam excidisse et periisse. 
Mirum est tamen epitomatorem saepe cum Vaticano consentire ac prae- 
cipue in lacunis (13,5; 25,22; 27,16; 35,9; 40,14). Quod quomodo ex- 
plicem nescio nisi utrumque verba archetypi iam obscurata et evanida 
invenisse statuas. Inde concludas epitomatorem paulo post V codicis 
parentem archetypum trivisse, sed acutioribus oculis usurpasse. Nam 
p. 40,20 cum quatuor verba V omiserit, tres tantum in Εἰ desunt. Item 
p. 26,9 textum praebet E omnium codicum plenissimum, unde apparet 
eum nec ex V nec ex alio nostrorum librorum pendere. 

P. Wendlandii beneficio, qui huius epitomes collationes suas bene- 
vole mihi descripsit, tres codices adhibere potui: 

Cod. Vaticanum 671 (f. 213") chart. saec. XV. Υ͂ 

Cod. Vaticanum ΒΕΘΊΝΕΝΒΕΜ 123 (f. 284°) chart. saec. XV. r 


1) C.1 — ad καὶ ὁ τῶν [Ιουδαίων = De conf. lingu. c. 33—34 (1 431 M.) || c. 1 Καὶ 
ὁ τῶν Ιουδαίων ad “Exedy yap τὴν οὐσίαν = De nobilit. c. 5 (11 441 -- 442 M.) || «1 
Ἐπειδὴ yap ... adc. 3 "Exetvat δὴ ὥσπερ = de Plant. Noe c. 1 Ἐπειδὴ ad ς. 4 Γῆ δὲ 
ζῷα (1 330—332 M.) || c. 8 "Exetvar δὲ ad “Υδατι δὲ ζῶα — De Gigant. c. 3, 4 (I 264 
M.) || ¢. 8 Y8ate δὲ ad fin. cap. = De Plant. Noe c.4 (I 332 M.) || ς. 4 ad ς. 58 Τῷ τοι 
== Quod Deus immut. c. 7 Τῶν yap ad c. 10 ὀρϑότατα τίσει (1 277—280 M) || xat τὸ 
σῶμα == Quod Deus imm. c. 7 Τῶν yap ad ὀρϑότατα τίσει (1 277—280 M.) || c. 5 Tw τοι 
ad c. 7 ‘O yap δὴ ϑεὸς = De Plant. Noe c. ὃ ad fin. cap. et c. 7, 8 ad [ἵνος yap... ς. 12 
Κύριος βασιλεων ... ([ 333—-337 Μὴ || c. 7 “Ὁ yap δὴ ad fin cap. = Quod Deus imm. c. 7 
(I 277 M.) ὁ δὲ πατὴρ etc. || Reliqua omnia ex lib. De incorruptibilitate. 
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a Cod. Vindobon. philos. 102 saec. XV (f. 218°). 
Cum raro alius ab alio discreparet, brevitatis causa consensum eorum 
littera Εἰ signavi. 
Igitur hoc fere stemma habemus. 


Ver a 


De EDITIONIBUS cum uberrime egerit Cohnius (p. xxv seq.), paucis 
verbis nos continere possumus. Nam eis quae de Turnebo (Parisiis 
MDLII) et Mangeyo (Londini 1742) — de ceteris enim tacere licet — 
disseruit, nihil habeo quod addam. De Bernaysii vero editione, quam 
primis huius opusculi versibus laudavi, nonnulla adicere satis habebo. 
Optime de his studiis meruit Bernaysius non solum quod primus pristi- 
num argumentorum ordinem in libris, ut diximus, turbatum restituit, sed 
quod multa codice Mediceo accuratius collato corrigere potuit, multa 
ipse feliciter emendavit. Sed cum unius Medicei auctoritatem sequeretur, 
haud raro cum eo erravit et cum damno a vulgata lectione deflexit. 
Tanti enim Mediceum aestimavit, ut ceterorum codicum subsidia sperneret, 
ut epitomatoris testimonium vix ac ne vix quidem curaret, ut optimarum 
Mangeyi correctionum saepe ne mentionem quidem faceret’). Philonis 
quoque comparationem eum plane neglexisse non mirum est, cum opus- 
culum hoc Philoneum non esse sibi persuasisset. Paulo post Buechelerus 
multa Bernaysianae editionis menda [Mus. Rhen. XXXII p. 442] coniec- 
tandi illa qua pollet felicitate correxit. Postremum Dielesius ultimam 
libelli Περὶ ἀφϑαρσίας partem Doxographorum reliquiis inseruit, et ibi nec 
minus in hac editione quantum ad textum sanandum contulerit, quisquis 
hune libellumn evolverit per se intelleget. 

His igitur codicibus et editionibus usus, Philonis opusculi textum 
quam rectissime constituere conatus sum. Codicibus cum omnes eiusdem 


') BE. g. 11,3 βαιός; 21,7 πιέζω; 28,26 τῇ τροφῇ. 
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circiter aetatis essent et ex eodem archetypo derivati, parem fere tribui 
auctoritatem, ita tamen ut Petropolitani et Marciani consensum unus 
Laurentianus aequiperaret, Vaticanum ambo superarent. Sed vel dete- 
rioris libri lectiones, si aliunde commendabantur, me ceteris omnibus 
practulisse consentaneum est. Quod cum in ailiis, tum praecipue in 
rebus orthographicis factum est. Elisio enim et crasis in Philonis libris 
modo adhibita, modo neglecta est, nec inter se tantum codices differunt, 
sed unius atque eiusdem in singulis locis variat usus, ita ut eos nullam 
certam normam sequi appareat. Dubitari non potest quin in antiquis 
libris (cf. Cohn xx1] frequentius elisio facta sit quam in recentibus at- 
que corruptis illis, quibus nos uti cogimur. Videmus enim eam praecipue 
illis locis servatam esse, ubi consonans ultima aspero spiritu sequentis 
verbi mutabatur, velut 5,21 παάνϑ᾽ ὅσα; 14,3 χἄπειϑ᾽ ὕφαιρ.; 14,7 dod 
ἡνίχα; 17,3 τοῦϑ᾽ ὑγιές; 21,14 ἀνθ᾽ ὕδατος; 22,15 τοῦϑ᾽ ἅπαν. 25,6 μά- 
λισϑ᾽ ὅσα; 37,13 εἶθ᾽ ὕστερον: 35,3 οὔϑ᾽ ὕδωρ [|οἷ΄. tamen 8,5 σώματα 
ἁλωτά; 35,2 οὔτε ὕδατι; 16,4. 18 αὐτὸ droxetp.]. In his enim librarii error 
difficilior erat. Nec minus ipsis erroribus probatur in archetypo elisionem 
saepius quam in apographis usurpatam esse. Nam cum 24,7 παράδειγμα 
ἰδιότητος pro παράδειγμ᾽ ἀϊδιότητος vel 36,16 σημεῖα τὰ pro σημεῖ᾽ ἅττα 
et similia scriba legit, eum decurtata verborum forma deceptam esse per- 
spicuum est. 

Attamen verisimile non est Philonem semper elisionem in scribendo 
notavisse, sed ex Philodemi, qui eadem qua Philo ratione hiatum eli- 
sione effugit, voluminibus Herculanensibus apparet ipsa Philonis aetate 
ante vocalem a breve, ε, o et a infinitivi et tertiae personae pass. in 
libris plerumque omissa esse, interdum tamen perscripta’). Qui tum 
recitabat, sine dubio mutas illas vocales non proferebat. Itaque elisio- 
nem et crasin ubicumque vel ab uno codice tradita erat adhibebam, ubi 
a nullo, neglegebam. 


1) De hac re ex collectaneis suis me edocuit Dielesius, qui variare in variis Philo- 
demi operibus hiatus fugam observavit, ita ut pro cuiusque libelli natura et fine modo 
severiorem se praebeat Philone modo remissiorem; cf. Hermae vol. XIII p. 2 sq. 


ΦΙΛΩΝΟΣ ΠΕΡΙ AMBOAPSIAS 


SIGLORUM EXPLICATIO 


Laurentianus X 20 (M in Bernaysiana), membr., s. XIII in. 
Petropolitanus Academicus XX Aa 1, chart. s. XIII, XIV 
Marcianus Venetus 40 (H in Cohnii De opificio ed.), chart. 9. XIV 
Vaticanus 391, bombycinus, 8. XIII, XIV 
Excerpta De mundo et eorum quidem 

Υ Vaticanus 671, chart., s. XV 

r Vaticanus Reginensis 123, chart., s. XV 

ἃ Vindobonensis philos. 102, s. XV 
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Mangey 
»» - , ῳ 9 
1. Ἐπὶ υὲν παντὸς ἀδήλου xat σπουδαίο") πράγματος ϑεὸν χαλεῖν reli 


Wh ΄ 9 a : a 2 " , -ς 4 ὑδὲ wa λ ᾽ 4 ~ a ~ 
ἄξιον δίοτι ἀγαϑός ἔστι γεννητὴς xat οὐδὲν ἄδηλον παρ᾽ αὐτῷ τὴν τῶν 
ὅλων ἀχριβεστάτην ἐπιστήμην εἰληχότι, πρὸς δὲ τὸν ὑπὲρ ἀφθαρσίας τοῦ 
5 χόσμου λόγον ἀναγχαιότατον. οὐὗτε γὰρ ἐν αἰσϑητοῖς παντελέστερόν τι 
τοῦ χόσμου οὔτε ἐν νοητοῖς ϑεοῦ τελεώτερον, αἰεὶ δ᾽ αἰσϑήσεως ἥγεμὼν ὁ 
νοῦς χαὶ νοητὸν αἰσθητοῦ, τὰ δὲ τῶν ὑπηχόων παρ᾽ ἡγεμόνος τε χαὶ ἐπι- 
(τοῦ νό ευστεῖν, οἷς ἐμπέ πόϑος ἀληϑείας πλεί ἰ μὲ 
στάτηυ νόμος φιλοπευστεῖν, οἷς ἐμπέφυχε πόϑης ἀληϑείας πλείων. εἰ μὲν 
οὖν ἐνασχηϑέντες τοῖς φρονήσεως χαὶ σωφροσύνης χαὶ πάσης ἀρετῆς δόγ- 


«---.-.-.-. -.-...ὄ. ο-... . ... -...-...--.--..-Ἐ.ω .-.--..ὄ-.:.-- 


DISCREPARTIA SCRIPTURAE 

1 Φίλωνος ἰουδαίου περὶ ἀφθαρσίας χόσμου VM: τοῦ αὐτοῦ περὶ ἀφϑαρσίας κόσμο» P: 
Φίλωνος περὶ τῆς τοῦ κόσμου γενέσεως L 2 ὃν χαλεῖν ἄξιον PM: éyxahetv ἄξιον 
LV: ἐγκαλεῖν ἄξιον ϑεὸν Kernays 3 γεννητὴ:) in marg. γενετής P? Μὶ G αἰεὶ 
LP: ἀεὶ M: el V 8 νόμος Bernays: πόνος libri: del. Buecheler πλείων Ber- 
nays: πλέον libri, quod defendit Buecheler qui proposuit: ἐπιστάτου φιλοπευστεῖν, οἷς... 
ἀληϑείας, πλέον, sed cf. testim. 9 οὖν om. P! τοῖς L: τῆς VPM 

πάτης LV: πᾶσιν PM 


TESTIMONIA ET EXEMPLA 
1 seq. Plat. Tim. 21 ς ὅσοι χαὶ κατὰ βραχὺ σωφροσύνης μετέχουσιν ὀπὶ παντὸς ὁρμῇ καὶ 
σμικροῦ καὶ μεγάλου πράγματος ϑεὸν ἀεί ποῦ χαλοῦσιν" ἡμᾶς δὲ τοὺς περὶ παντὸς λόγους ποιεῖ- 
σϑαί πτὶ μέλλοντας ἡ γέγονεν ἣ καὶ ἀγεννές ἐστιν, εἰ μὴ, παντάπασι παραλλάττομεν, ἀνάγχη Bends 
τε χαὶ Deas ἐπιχαλουμένους εὔχεσϑαι πάντα χατὰ νοῦν ἐχείνοις μὲν μάλιστα ἑπομένως δὲ ἡυῖν 
εἰπεῖν. (Cf. Ind. s. v. χαλεῖν] 6 De opif. mundi 56,18 (Cohn) ἐμπρεπὲς δ᾽ ἡγεμόνι 
προσαγορεύειν ἕχαστον τῶν ὑπνηχύων (cf. De opif. 27,3 64,9] 8 De vita cont. c.4 
(p. 476 M) οἷς πλείων ὁ πόϑος ἐπιστήμης ἐνίδρυται 9 514. De somniis I c. 23 (I 644 Μ.) 
ταῖς μὲν δὴ τῶν ἄχρως ἐχχεχαϑαρμένων διανοίαις ἀψοφητὶ... ὁ Bede ἐμπεριπατεῖ... ταῖς δὲ 
τῶν ἔτι ἀπολομένων, μήπω δὲ χατὰ τὸ παντελὲς ἐχνιψαμένων τὴν ῥυπῶσαν χαὶ χεχηλιδω- 
μένην σώμασι βαρέσι ζῳὴν ἄγγελοι λόγοι ϑεοῦ φαιδρύνοντες αὐτὰς τοῖς χαλοχαγαϑίας δόγμασιν 
(sic legendum pro ὄμμασιν). De decem orac. c. 2 (I[ 182 M,) “Fvevdee δὲ καὶ ἐχεῖνο δεύ- 
Tepov ὅτι τοῦ μέλλοντος ἱεροὺς νόμους παραδέγεσϑαι τὴν Ψυχὴν ἀναγκαῖόν ἐστιν ἀπορρύψα- 

Cumont, Philo 11. ἀφϑαυσέας 3 


2 ΦΙΛΩΝΟΣ 


μασιν ἀπερρυψάμεθϑα τὰς ἐχ παϑῶν χαὶ νοσημάτων χηλῖδας, οὐχ ἂν ἴσως 
ἀπηξίωσεν ὁ ϑεὸς ἄχρως xsxatlapuzvats χαὶ φαιδρυναυέναις αὐγοειδῶς 
ψυχαῖς ἐπιστήμην τῶν οὐρανίων ἢ δι᾿ ὀνειράτων 7, διὰ γρήσεων 7, Gra 10 
σημείων ἣ τεράτων ὑφηγεῖσθαι. ἐπεὶ ὁὲ τοὺς ἀφροσύνης χαὶ ἀδιχίας χαὶ 
τῶν ἄλλων χαχιῶν ἀναμαξάμενοι στηγασμοὺς χαὶ τύπους ὀυσεχπλύ τους 483M. 


΄ι 


ἔχομεν, ἀγαπᾶν yoy, xav Ξἰχόσι Ct αὐτῶν μίμημα τι τῆς ἀληϑείας ἀνευ- 
ρίσχειν ἡμᾶς. . ἄξιον οὖν τοὺς ζητοῦντας εἰ ἄφϑαρτος 6 χήσαος, ἐπειὸν, χαὶ LOB. 
φϑορὰ xat χόσμος τῶν πολλαγῶς λεγομένων ἐστὶν ἐχάτερον, πρῶτον ξρευ- 
νῆσαι περὶ τῶν ὀνομάτων, ἵνα xa’ ὃ σημαίνεται νυνὶ χαὶ τέταχται δια νῶ- 
10 wev ἀλλ᾽ οὐχ ὅσα δηλοῦνται χαταριϑαητέον, ἀλλ᾽ ὅσα πρὸς τὴν παροῦσαν 

διὸασχαλίαν χρήσιμα. 
2, Λέγεται τοίνυν ὁ χύόσμος 2a ἕν μὲν πρῶτον σύστηυχ ἐξ οὐρανοῦ 


er 


‘ 
ν - « 7 + , ~ 
χαὶ ἄστρων KATA περιοχὴν γῆς χαὶ τῶν ἐπ᾽ αὐτῆς ζῴων χαὶ φυτῶν. χαϑ᾽ 
“ως ἊΝ ’ = 9 ΠΝ ἐς ~. δ ας; NN >A, Bet = Sa ὧδ Gy? 
ἕτερον OF μόνης οὐρανὸς, εἰς GY ἀπιόῶν ΔΔὠὁνιαταγύρας Tpos τὸν TuvOUsvoY, 
15 ἧς ἕνεχα αἰτίας ταλαιπωρεῖται διανυχτερξύων ὕπαιῦροηος, ἀπεχρίνατο ᾿τοῦ 
τὸν xoouov ϑεάσασϑαι᾽ τὰς γορξίχς χαὶ περιφορὰς τῶν ἀστέρων αἰνιττό- 
" é τ ἱ 
ἀξνος᾿ χατὰ δὲ τρίτον, ὡς ὀοχεῖ τοῖς Στωιχοῖς, διῆχον ἄχρι τῆς ἐχπυρώ- τὸ 
σεως, οὐσία τις ἣ διαχεχοσμαημένη, ἢ ἀδιαχύσμητος, οὗ τῆς χινήσεώς φασιν 


1 ἀπερρυψάμεϑα PM ut corr. Mangey: ἀπεριψάμεϑα L: ἀπερψάμεϑα V ἴσως om. 
PM 2 φαιδουναμέναις LVM: φοιδρυνομέναις P αὐγοειδῶς Mangey: αὐτοειδῶς 
libri 3 ψυγαῖς L: εὐχαῖς VM: in P oblitteratum 4 δὲ LV: δὲ χαὶ PM 

ὃ στοχασμοὺς libri: μολυσμοὺς Bernays: ἐγχαύματα Mangey coll. Plat. testim. Quid lateat 
verbi, nescio τόπους P ut vid. 6 xav) xav (sic) LPM: ἂν V αὐτῶν 
Bernays: αὐτῶν libri played τι LPM: vid. μιμήματα V 7 avevolsxety 
ἡμᾶς L: ἀνευρίσκωμεν PM: evploxwuev V 7 ἐπειδὴ ... κόσμος om. PM 

8 πολλαχῶς LV et e corr. P': πολλαχοῦ M ὃ. 9 ἐρευνᾶν ut vid. P 2 περὶ 
om. VPM σημαινόμενον νυνὶ χατατέταχται Bernays 14 πυϑόμενον 1,: πὺν- 
ϑανόμενον VPM 15 ταλαιπωρεῖται Geavuxtzpevwy coll. Thucydidis testim. Bernays: τὰ 
πολλὰ πειρᾶται Stavaxtepevety libri 16 (yo)pelas in ras. P 17 διῆχον Jessen: 
διήχων libri: διήχουσα Turneb. sed μέχρι tum sequerctur. 18 οὗ libri: ἧς Turneb. 


ree ---. 


σϑαι καὶ ἐχχαϑήρασϑαι τὰς δυσεχπλύτους χηλῖδας ... ἕως ἂν οἱ τῶν ἀρχαίων παρανηημάτων 
ἐνσφραγισϑέντες τύποι ἀφανισϑῶτσι Ὁ Plat. Tim. 26c οἷον ἐγχαύματα ἀνεχπλύτου 
γραφῆς ἔμμονά μοι γέγονε... 29. ἐὰν πολλὰ πολλῶν εἰπόντων περὶ ϑεῶν χαὶ τῆς τοῦ παν- 
τὸς γενέσεως μὴ δυνατοὶ γιγνώμεϑα πάντη πάντως αὐτοὺς ἑαυτοῖς ὁμολογουμένους λόγους χαὶ 
ἀπηκριβωμένους ἀποδοῦναι μὴ ϑαυμάσῃς, ἀλλ᾽ ἐὰν ἄρα μηδενὸς ἧττον παρεχώμεϑα εἰχότας 
ἀγαπᾶν χρή 14 ad Anaxag. dictum cf. [amblichi Protreptic. 9 p. 51,11 Pistelli [ex 
Aristot. Protrept. ut vid. cf. Eudemi Eth. A 5 p.1216a11 et Ar. Eth. Nic. Kg. 1179413, 
Sternbach Wiener Studien X 20] zat Avazaydpay δέ φατιν εἰπεῖν ἐρωτηϑέντα τίνος av ἕνεχα 
ἔλοιτο γενέσϑαί τις xal ζῆν, ἀποχρίνασϑαι πρὸς τὴν ἐρώτησιν ὡς τοῦ ϑεάσασϑαι τὸν οὐρανὸν 
zal τὰ περὶ αὐτὸν ἄστρα te καὶ σελήνην χαὶ ἥλιον ly Thue. I 194,2 μὴ ὑπαίϑοιος 
ταλαιπωροίη 
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εἶναι τὸν ypovev διάστημα. νῦν δ᾽ ἐστὶν ἢ σχέψις περὶ τοῦ χόσμου τοῦ 
χατὰ τὸ πρῶτον σημαινόμενον, ὃς ἐξ οὐρανοῦ χαὶ γῆς χαὶ τῶν ἐν αὐτοῖς 
ζῴων συνέστηχεν. λέγεται μέντοι χαὶ φϑορὰ ἥ τε πρὸς τὸ χεῖρον peta- 
βολὴ [λέγεται δὲ] xat ἢ ἐχ τοῦ ὄντος ἀναίρεσις παντελής, ἣν χαὶ ἀνύπαρχτον 

ὃ ἀνα χαϊον λέγειν. ὥσπερ γὰρ ἐχ 
uy, Gv φϑείρεταί τι. 


τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲν γίνεται, οὐδ᾽ εἰς τὸ 291 8. 
» a 7rn- ) YF 9 , , , , 
ἔχ TZ γὰρ οὐδάμ᾽ ἐόντος ἀμ ήγανόν ἐστι γενέσϑαι, 
nat τ᾽ ἐὸν ἐξαπολέσϑαι ἀνήνυστον χαὶ ἄπυστον. 
χαὶ & τραγιχός" 
r4 4 a} δὰ Ped a ’ 
10 ὕνησχει ὃ οὐδὲν τῶν γιγνομένων. 
ὀιαχρινόμενον δ᾽ ἄλλο πρὸς ἄλλου 
μορφὴν ἐτέραν ἀπέδειξεν. 
οὐδεὶς οὕτως ἐστὶν εὐήϑης ὥστε ἀπορεῖν, εἰ ὁ χήσμος εἰς τὸ μὴ ὃν 
φϑείρεται, ἀλλ᾽ εἰ δέχεται τὴν ἐχ τῆς διαχοσι ἥσεως μεταβολὴν τὰς ποιχίλας ὃ 
15 μοηφὰς στοιχείων Ts χαὶ συγχριμάτων εἰς μίαν τε χαὶ τὴν αὐτὴν ἰδέαν 
ἀναλυϑείς, ἢ ὥσπερ ἐν τοῖς ϑλάσμασι χαὶ τοῖς χατάγμασι δεζάμενος παν- 
TEY, συγχῦυσιν. 
‘ - a - (4 x ~ 27 
3. Τριτταὶ 63 περὶ tod ζητουμένου γεγόνασι δόξαι, τῶν μὲν αἰδιον 439M. 
τὸν χύόσμην φαμένων, ἀγένητόν τε χαὶ ἀνώλείγρον, τῶν ὃὲ &¢ ἐναντίας “Ξνητόν 


1 νῦν om. VPM δέ ἐστιν 1, τοῦ χόσμο) PM: χόσμου LV ὃ ζῴων 
Bernays: ἐξ ὧν libri συνέστηχε VPM 4 λέγεται δὲ del. Diels 

ἡ ἐκ τοῦ LV: ἡ τοῦ PM. 6 τι addidi. Cf. v. 8 ΕΓ verbis καὶ ὁ τραγιχὸς 
v.9 apparet Philonem Empedoclis quoque ipsos versus dedisse ( ἔχ te Diels Her- 
mes XV, 62: ἐκ τοῦ libri οὐδάμ: ἐόντος Diels: οὐδαμῇ ὄντος libri ἐστι om. 1, 

8 χαί τ΄ ἐὸν Diels: te, τό τε ὄν libri, τι videtur e versu 6 transpositum ἀξαπολέ- 
oat V ut coni. Diels: ἐξαπολεῖσϑαι LPM ἀνήνυτον 1, ἄπυστον post Mangeyum 
Bernays (qui vers. 77 Parmen. ed. Mullach confert: ἄπυστος ὄλεϑρος): ἄπαυστον libri: 
ἄπρηχτον Pseudaristot. 10 γιγνομένων Nauck: γινομένων libri 11 διαχρινό- 
μενον infra libri: xptvéuevoy hic LVPM! ἄλλου cf. Nauck: ἄλλο libri: ἄλλῳ 
Bernays. ἑτέραν] ἰδίαν p. 11,13 13 οὐδεὶς scripsi: οὐδέ ye libri: οὐδὲ εἷς vel 
οὐδεὶς οὖν Buecheler: οὐδεὶς γοῦν Bernays εὐήϑης Bernays: εὔηϑες libri 

ὥστε LPM: τὸν 11 ἐκ τῆς] τῆς om. M 1 te καὶ ΡΜ: χαὶ LV 16 zat 
τοῖς] τοῖς om. V ἐν e corr. M (πᾶν Monacensis) 18 total M περὶ) 
παρὰ PM γεγόνασιν Μ 19 ἀγένητον vr Turneb: ἀγέννητον LVPMa 


γενητόν Ἐ Turneb.: γεννητόν LVPM 


a -- 5. ὺ .... ....-. 


1 De provid. I. ¢. 12 neguit quicquam ἀπὸ τοῦ non esse εἰς τὸ esse venire. cf. ibid. II ς, 12 

et 11 109 (Euseb. 11 646 M) χαϑάπερ οὐδὲ ἐχ τοῦ pi, ὄντος τι γεννᾶται... De sacrif. 2 

(II 252 M.) οὐδὲν εἰς τὸ μὴ ὃν οϑείρεσϑαι πέφυχεν ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἡ ἀρχὴ πρὸς ταῦτα xal τὸ 

τέλος J Empedocles v. 48 Stein. cf. Pseudaristot. de Xenoph. p. 97561 10 Eu- 

ripid. Chrysippos (fr. 839 Nauck frag. trag. ed. 2). Cf. infra p. 11,11. 43,3 et Leg. All. I 

ἐς. ὃ (145 Μὴ) 19 Plato Tim. 52 A ἀγένητον χαὶ ἀνώλεϑρον (cf. Parmen. v. 59, Mullach) 
3% 
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τε xat φϑαρτόν’ εἰσὶ δ᾽ of map’ ἑχατέρων ἐχλαβόντες τὸ μὲν γενητὸν παρὰ 10 
τῶν ὕστερον παρὰ | ὃὲ τῶν πρότερον τὸ ἄφϑαρτον, μιχτὴν δόξαν ἀπέ- 525 Β. 
λιπον, γενητὸν χαὶ ἄφϑαρτον οἰηϑέντες αὐτὸν εἶναι. Δημόχριτος μὲν οὖν 
ὶ "E ,, ΄ Ὁ Σ ~ > A ~. WV ae , ‘4 
xat [υπίχουρος χαὶ ὁ πολὺς Guthos τῶν ἀπὸ THs Ltoas φιλοσόφων γένεσιν 
χαὶ φϑορὰν ἀπολείπουσι τοῦ χύσμου, πλὴν οὐχ ὁμοίως" οἱ μὲν γὰρ πολλοὺς 
g = Lene Cd > x > Ld ὡ- ° , be A ~~. 
χύσμους ὑποηογράφουσιν, ὧν THY μὲν γένεσιν ἀλληλοτυπίαις χαὶ ἐπιπλοχαῖς ὃ 
ἀτόμων ἀνατιϑέασι, τὴν ὃὲ φϑορὰν ἀντιχοπαῖς χαὶ προσράξεσι τῶν γεγονό- 
των" οἱ δὲ Στωιχοὶ xdopov μὲν ἕνα. γενέσεως δ᾽ αὐτοῦ ϑεὸν αἴτιον, φϑορᾶς 
ὃὲ μηχέτι ϑεὸν ἀλλὰ τὴν ὑπάρχουσαν ἐν τοῖς οὖσι πυρὸς ἀχαμάτου δύναμιν 
10 χρόνων μαχραῖς περιόδοις ἀναλύουσαν τὰ πάντα εἰς ἑαυτήν, ἐξ ἧς πάλιν 
νῦν ἀνατέννησιν χύσμηυ συνίστασϑαι προμηϑεία τοῦ τεχνίτου. δύναται ὃς 
χατὰ τούτους 6 μέν τις xOGUNS ἀίδιος, ὁ δέ τις φϑαρτὸς λέγεσϑαι, φϑαρτὸς 10 
μὲν ὃ χατὰ τὴν διαχύσμησιν, ἀΐδιος 68 ὃ χατὰ τὴν ἐχπύρωσιν παλιγγενε- 
(a ‘ or χϑ - PZ = of Lou = λ Sink = 7A δὲ -ἔλ δὰ 
σίαις χαὶ περιόδοις ἀϑανατιζόμενος οὐδέποτε ληγούσαις. ᾿Αριστοτέλης δὲ 
15 μήποτ᾽ εὐσεβῶς χαὶ ὁσίως ἐνιστάμενος ἀγένητον χαὶ ἀφῆαρτον soy τὸν χύσμον 
εἶναι, δεινὴν ὃὲ ἀϑεύότητα χατεγίνωσχε τῶν ταναντίχ διεξιόντων. οἱ τῶν 


qr 


χειροχμήτων οὐδὲν ὠήϑησαν διαφέρειν τοσοῦτον ὁρατὸν Dedv, ἥλιον xat 15 

σελήνην χαὶ τὸ ἄλλη τῶν πλανήτων χαὶ ἀπλανῶν | ὡς ἀληϑῶς περιέχοντα 2238. 

πανϑειον. ἔλεγχέν τὸ, ὡς ἔστιν ἀχούειν, χαταχερτομῶν, ὅτι ᾿ πάλαι μὲν 
20 ἐδεδίει περὶ τῆς οἰχίας, μὴ βιαίοις πνεύμασιν 7 χειμῶσιν ἐξαισίοις 7 χρόνῳ 

ἢ ῥαϑυμίᾳ τῆς ἀρμοττούσης ἐπιμελείας ἀνατραπῇ, νυνὶ 6& φόβον ἐπιχρέ- 


Ι ὃ᾽ of VMvr: δὲ οἵ LPa γενητὸν Εἰ Turneb.: γεννητὸν LVPM 2 παρὰ] ἀπὸ E 
ὕστερον LPM: ὑστέρων VE πρότερον Turneb.: προτέρων libri μιχρήν Μ 

ὃ γενητὸν Εἰ: γεννητὸν LVPM εἶναι αὐτὸν PM 2. τοῦ χοσμοῦ LVE: τὸν χόσμον 
M: oblitt. in P 0 ὑπογράφουσιν PMV: ὑπογράφουσι L: ὑπεργράφουσι E  προς- 
αράξεσι ν 8 μὲν ἕνα] μὲν om. PM γενέσεως] γενέσϑαι L δ᾽ VMvr: δὲ 
LPa πρὸς ἀχαμάστου V: πρὸς ἀκαμάτων Καὶ 10 ἀναλύουσαν LPM: ἀναλέ- 
γουσαν VE 11 νῦν ἀναγέννησιν L: αὖ ἀναγέννησιν PM: ἀναγέννησιν νῦν V: ἀναγέν- 
νησῖν vr: ἀναγένεσιν ἃ: αὖ propter hiatum recipi nequit: αὖ νέαν γένεσιν Diels: τιν᾽ ἀναγέν- 
νησῖν Buecheler χόσμου συνίστασθαι LPvr: συνίστασθαι χόσμου V: τοῦ χόσμου 
συνίστασϑαι ἃ: κόσμο» ἵστασθαι M 12 δέ τις] τις om. 1, 13 τὴν διαχόσμησιν) τὴν 
om. PM τὴν ἐχπύρωσιν ἴ,: τῆς ἐχπυρώτεως VMP 15 μήποτ᾽ ΡΜ: μήποτε V: 
μηδέποτε L: cf. ind. ἀγέννητον VPM 16 xataylvwsxe ra 11 γειροχμήτων 
LVE: χειροτμήτων PM οὐδὲν om. a ὁρατὸν ϑεὸν] ἔργον ϑεοῦ E 18 τι 
ἄλλο Μ πλανητῶν (sic) LV 19 πάνϑειον Mangey: adv ϑεῖον libri 

ἔλεγεν L: ἔλεγε VPM zat ante xataxept. add. Turneb. 20 πνεύμασιν libri: 
ῥεύμασιν Bernays, sed cf. ind. 8. v. πνεῦμα 21. p. 5,1 ἐπιχρέμασϑαι Diels cf. ind.: 
ἐπιχεχρεμάσϑαι LPM: ἐπιχρεμάσαι V 


em ee 5. .--. .ς-.ς.͵ςἘ-ς-- ---- 


14 Aristotelis fragm. ed. V. Rose Lips. 1886 p. 32,26. n. 18; ef. Bernays Dialog. des 
Aristot. s. 10]. 
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uactar μείζονα πρὸς τῶν τὸν ἅπαντα xdopov τῷ λόγῳ χαϑαιρούντων᾽. 
ἕνιοι δ᾽ οὐχ ᾿Αριστοτέλην τῆς δόξης εὑρετὴν λέγουσιν ἀλλὰ τῶν Πυθαγο- 5 
ρείων τινάς. ἐγὼ 6& χαὶ ᾿Οχέλλου συγγράμματι, Λευχανοῦ τένος, ἐπιγρα- 
φομένῳ Περὶ τῆς τοῦ παντὸς φύσεως ἐνέτυχον, ἐν ᾧ ἀγένητόν τε χαὶ 
5 ἄφϑαρτον οὐχ anxevatveto μόνον ἀλλὰ χαὶ or’ ἀποδείξεων χαΪτεσχεύαζε 490M. 
τὸν χόσμον εἶναι. 
Γενητὸν δὲ χαὶ ἀφϑαρτόν φασιν ὑπὸ ]λάτωνος ἐν Τιμαίῳ δηλοῦσϑαι 
διὰ τῆς ϑεοπρεποῦς ἐχκλησίας, ἐν 7 λέγεται πρὸς τοὺς νεωτέρους ϑεοὺς 10 
ὑπὸ τοῦ πρεσβυτάτου χαὶ ἡγεμόνος" ‘theot ϑεῶν, (ὧν) ἐγὼ δημιουργὸς πατήρ 
10 τε ἔργων ἄλυτα ἐμοὺ μὴ ϑέλοντος. τὸ μὲν οὖν δὴ δεϑὲν πᾶν λυτόν, τό 
Ye μὴν χαλῶς ἁρμοσϑὲν χαὶ ἔχον εὖ λύειν ἐθέλειν χαχοῦ. διὸ χαὶ ἐπείπερ 
Ἰεγένησὺε, ἀϑαάνατοι μὲν οὐχ ἐστὲ οὐδ᾽ ἄλυτοι τὸ πάμπαν, οὔτι Ye μὴν 
λυϑήσεσϑέ 15. οὐδὲ τεύξεσθε ϑανάτου μοίρας, τῆς ἐμῆς βουλήσεως μείζονος 
ἔτι | δεσμοῦ χαὶ χυριωτέρου λαχόντες ἐχείνων, οἷς ὅτε ἐγίγνεσϑε συνεδεῖσϑε. 5394 8. 
15 τινὲς δ᾽ οἴονται σοφιζόμενοι χατὰ []λάτωνα γενητὸν λέγεσϑαι τὸν χύσωον 
οὐ τῷ λαβεῖν γενέσεως ἀρχήν, ἀλλὰ τῷ, εἴπερ ἐγίγνετο, μὴ ἂν ἑτέρως 77 
τὸν εἰρημένον συστῆναι τρόπον, ἣ Gta τὸ ἐν γενέσει καὶ μεταβολῇ τὰ μέρη 
ϑεωρεῖσϑαι. βέλτιον ὃὲ χαὶ ἀληϑέστερον ὑπονοεῖν τὸ πρότερον, οὐ μόνον ὅ 
ὅτι διὰ παντὸς τοῦ συγγράμματος πατέρα μὲν χαὶ ποιητὴν χαὶ δημιουργὸν 
40 τὸν ϑεοπλάστην ἐχεῖνον χαλεῖ, ἔργον δὲ καὶ ἔγγονον τουτονὶ τὸν χόσωον, 
dx ἀρχετύπου (xal) νοητοῦ παραδείγματος μίμημα αἰσϑητόν, navi? ὅσα 


re ee 


τλ' 

1 τῶν τὸν] τῶν οῃῃ. VL 3), ἔνιοι δ 1, Ἀριστοτέλην VPM: ἀριστο L: ἀριστοτέλη Turned. 
ἀλλὰ καὶ Turneb. 2.3 ΠΙυϑαγορείων PM: Πυϑαγορίων L: [[υϑαγορείων (ι superscr.) V 

3 ᾿Οχέλλου V: ὀχέλλου LPM συγγράμματι VPM: γράμς (sic) L 3. 4 ἐπιγραφο- 
μένου 1, 4 περὶ LVP*: παρὰ LP! ἀγένητον 1,: ἀγέννητον VPM ὃ μόνον 
Turneb.: μὲν οὖν libri ἀποδείξεων LV: ἀποδείξεως PM 7 γένητον LE: γέννη- 
τον VPM δὲ χαὶ VPM: τε καὶ L ἐν Τιμαίῳ VPM: in marg. L! 9 ϑεοὶ 
ϑεῶν ὧν ἐγὼ Turneb. 6 Platone: ϑεὸς ϑεῶν ἐγὼ libri 10 ἐμοῦ μὴ] ἐμοῦ ye V 

᾿ οὖν δὴ Turn. ὁ Plat.: οὖν μὴ libri πᾶν λοτόν)] πάνλυτον V 10. 11 τό γε] τό 
te V 11 διὸ] &a V 12 τῶν πάμπαν L 13 λυϑήσεσϑαι 1, 14. ἐχείνων 
LV: ἐχείνου P: ἐχείνῳ Μ οἷς ὅτε PM: οἷς ὄντες VL συνεδεῖσϑε Turneb. 6 Platone: 


συνέδησϑε PM: suvednadat V: συνδέδεσϑε 1, 1ὃ τινὲς δ᾽ PM: τίνες δὲ V: τινὲς δὲ 
LE γενητὸν L: γεννητὸν VPM τὸν χόσμον) τὸν om. V 16 τὸ λαβεῖν 1, 
τὴν γενέσεως a ἀρχὸν 1, 11 συστῆσαι ἃ 7 διὰ] ἢ om. Ρ 19 συγγράμα- 
τος 1, 20 ἐχείνων ἃ χαλεῖ, ἔργον Bernays: χαλλίεργον LVE: φησὶ χαλλίεργον 
ΡΜ τουτουὶ Bernays 21 xat νοητοῦ Mangey, cf. testim.: νοητοῦ LVPMar: 
μιμητοῦ Vv 

3 Ocellus ὃ 2 Aoxet γάρ por τὸ πᾶν ἀνώλεϑρον εἶναι xal ἀγέννητον: ἀεί τε yap ἦν xat 
ἔσται x. τ. λ. 7 Plato Tim. 41 Δ. 21 De opif. mundi 4 (4,18C.) προλαβὼν ὁ ϑεὸς 
ὅτι μίμημα καλὸν οὐχ av ποτε γένοιτο δίχα χαλοῦ παραδείγματος, οὐδέ τι τῶν αἰσϑητῶν 
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ἐν ἐχείνψῳ νοητὰ περιέχοντα αἰσϑητὰ ἐν αὐτῷ, τελβιοτάτου πρὸς νοῦν 
- = , pas on .  , ν 4" >] o > ΡΕΙ ἌΣ 
τελειύτατον ἐχυαγεῖον πρὸς αἴσϑησιν, GAN ὅτι χαὶ ᾿Δοιστοτέλης ταῦτα 
μαρτυρεῖ περὶ [ἰλάτωνος, διὰ τὴν τῆς φιλοσηφίας αἰδῶ μηδὲν ἄν ψευσα- 10 
μένης, χαὶ διότι πιστότερος οὐδεὶς ὑφηγητῖ, Ἰνωρίμηου μαρτυρεῖν χαὶ μᾶ- 

5 Asta τοιούτου, ὃς οὐ πάρεργον ἔϑετο παιὸείαν ἁψιχόηῳ ῥαϑυμία, πρ΄συ- 
περβαλεῖν 6& σπουδάσας τὰς τῶν παλαιῶν εὑρέσεις ἔνια τῶν Avaynato- 5395 Β. 
τάτων εἰς ἔχαστον φιλυσοφίας μέρος χαινοτομήσας πρησεξεύρετο. 

5. [Πατέρα ὃὲ tod [Πλατωνείου δότματος ἕνιοι νομίζουσι τὸν ποιη- 
͵ , j 
τὴν ᾿Ησίοδον, γενητόν τε χαὶ ἄφϑαρτην οἰόμενοι. τὸν χύσμγν On’ ἐχείνου 
’ ,’ 
10 λέγεσθαι, γενητὸν μέν, ὅτι φησὶν 
ἥτοι μὲν πρώτιστα yaos (Evert, αὐτὰρ ἕπειτα 
vat’ εὐρύστερνος, πάντων Zoos ἀσφαλὲς αἰεί, b 
» μὴ a -Ὸ “4 Α i) 4 ΄ “ - , -) 
ἄφϑαρτον ὃὲ ὅτι διάλυσιν χαὶ obopav οὐ usuyvoxsy αὐτοῦ. yaos ὃ 
6 μὲν ᾿Δριστοτέλης τόπον οἴεται stvat, ὅτι τὸ δεξήόμενον avayxy προῦπο- 


-ἡὁ 
8, 


15 χεῖσθαι σώματι, τῶν 68 Στωιχῶν ἔνιοι τὸ ὕδωρ, παρὰ τὴν χύσιν τοὐύνομα 
πεποιΐζσϑαι νομίζοντες. ὁποτέρως δ᾽ ἂν ἔχοι, τὸ γενητὸν εἶναι τὸν χύσμην 
ἐναργέστατα παρ᾽ “[|σιύδῳ μευ ήνυται. μαχροοῖς ὃξ χρύνοις πρότερον ὃ τῶν 
Ιουδαίων νομοϑέτης Μωῦ σῆς γενητὸν χαὶ | ἄφθαρτον ἔφη τὸν χόσμον ἐν 491 Μ. 

ἱεραῖς βίβλοις" εἰσὶ 68 πέντε ὧν τὴν πρώτην ἐπέγραψε ] ἕνεσιν, ἐν ἢ ἂρ- i 


1 ἐν ἐχείνῳ)] ἐν om. PME περιέχονται ν αἰσϑητὰ om. Μ αὑτῷ ‘Turneb: 
ἑαυτῷ PP: αὐτῷ LVM τελειοτάτου PM: τελειότατον E (ov et accent. in ras.) L: 
τελειότατα V νοῦν PM cf. testim.: νοῦ LVI 2 τελειότητα E ταῦτα] 
ταὐτὰ coni. Mangey ad. Epitom. 3 περὶ] παρὰ PM 3.4 ψευσάμενος om. spatio IV 
litt. relicto 1, 4 ὑφηγητί, Bernays: ὑφηγητὴς libri γνωρίμου VPM: γνωρίμων L 
5.6 προςυπερβάλλειν Turneb. 0 Eva τῶν] ἐνὶ αὐτῶν (in marg. xat ἑνιαυτῶν) V 

7 mposegexpato V ὃ Π᾿λατωνείου LV: |λατωνιχοῦ MPE 8.9 ποιητήν om. MP 

9 γενητόν te χαὶ L: γεννητὸν zal VMP: γενητὸν καὶ E ὑπ᾽ ἐκείνου) ἐπ᾽ ἐχείνου L 
οἰόμενον ἃ 10 γενητόν LE: γεννητόν VPM 1 γένετ E Turneb.: ἐγένετο LVM 
et ante ras. P 12 γαῖ᾽ E Turneb.: γαῖα LVPM εὐρύσϑενος V 

εἶδος M 13 φϑορὰς E μεμύνηχεν ΔΙ, et 1, sed corr. L! 13. 14 δ᾽ ὁ] 
δὲ ὁ VE 11 εἶναι om. ἃ 10 γενητὸν LE: γεννητὸν VMP 17 μεμύνηται M 
Ἡσιόδου va Μωυσῆς VPM (haec est forma Philoniana): Μωσῆς E: om. 1, 

18 γενητὸν LE: γεννητὸν VPM ἔφη e corr. L!' (ex εἶναι Ls, ex ἔγνω Lb) 

19 ὧν om. LV 


ἀνυπαίτιον ὃ μὴ πρὸς ἀργέτυπον καὶ νοητὴν ἰδέαν ἀπειχονίση ... βουληϑεὶς τὸν ὁρατὸν 2x45- 
μὸν δημιουργῆσαι προεξετύπου τὸν νοητὸν ... τοσαῦτα περιέξοντα αἰσϑητὰ γένη, ὅσαπερ ἐν 
ἐχείνῳ νοητά. De septen. 19 (11 193 M.) ὁ κόσμος τῆς πρώτης ἀργῆς ἐχμαγεῖον ἐστὶν, ἀπ᾽ 


ἐκείνης ὥσπερ ἀρχετύπου φοαγῖδος τυπωϑείς 1] De opif. m. 4 (4,7 C.) τὸν χύσμον 
τελειότατον ὄντα τῶν γεγονότων Ct passim 2 De congr. erud. gr. 24 (1 540 Μ.) ὃ γὰρ 
νοῦς πρὸς alsbyawv, τοῦτ᾽ ἐπιστήμη πρὸς τέχνην ἐστί 11 Hesiod. Theogon. 116 


11 Arist. Phys. 1V 1 p. 208,32) 19 De Abrah. 1,1 (If 1 M.) τῶν ἱερῶν νόμων 
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PETAL τὸν τρόπον τοῦτον" “ev ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ Users τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν 
γῆν" ἢ ὃὲ γῇ ἣν ἀόρατος χαὶ ἀχατασχεύαστος᾽, εἶτα προελθὼν ἐν τοῖς 

ν ’ o ο»ἤ ‘ ΄ ,»»» .ν ‘ . 

ἔπειτα μηνύει πάλιν ὅτι ἡμέραι χαὶ νύχτες xat ὦραι xat ἐνιαυτοὶ | σελήνη 2268. 

Ἁ ig nT 4 ’ ld Ix Sp a ~ a 
τε χαὶ ἥλιος, Gt χρύνου ξτρήσεως φύσιν ἐδέξαντο, μετὰ τοῦ παντὸς οὐρα- 

5 νοῦ μηίρας ἀϑανάτου λαχόντες διατελοῦσιν ἀρϑαρτοι. 

Τοὺς ὁὲ ἀτένητον xat ἄφϑαρτον χατασχευάζοντας λόγους, ἕνεχα τῆς 
πρὸς τὴν ὁρατὸν (ϑεὸν) αἰδοῦς, προτέρους ταχτέον οἰχείαν ἀρχὴν λαβόντας" 
ἅπασι τοῖς φϑορὰν ἐνδεγουένοις αἰτίαι διτταὶ τῆς ἀπωλείας, ἢ μὲν ἐντός, ὃ 
ἢ δὲ ἐχτὸς προυὐπόχεινται. σίδηρον γοῦν χαὶ γαλχὸν χαὶ τὰς τοιουτοτρόπους 

10 οὐσίας εὕροις ἂν ἀφανιζομένας ἐξ ξχυτῶν μέν, ὅταν ἑρπηνώδους νοσήματος 
[ μὲ -Ὁ ᾿ , ‘ a ~ μὴ 4 Ο 
τρόπον ἰὸς ἐπιὸραμὼν διαφαγῃ. πρὸς GE τῶν ἐχτός, ὅταν ἐμπιπραμένης 
οἰχίας ἡ πόλεως συναναφλεν ϑεῖσαι τῇ πυοὸς βιαίῳ ῥιπῇ ὀιαλυϑῶσιν" ὁμοιο- 
τρύόπως ὃξ χαὶ ζῴοις ἐπιγίνεται τελευτή, νοσήσασι μὲν ἐξ ἑαυτῶν, ὑπὸ δὲ 10 
τῶν EXTHS, σφαττομένηις 7, χαταλευομένοις ἢ ἐμπιπραμένοις ἢ ϑαάνατον οὐ 
15 χαϑαρὸν τὸν Ot ἀγχόνης ὑπομένουσιν. εἰ ὁξ Gietpstar χαὶ χόσωυος, ἐξ 
ἀναγχης ἤτοι ὑπό twos τῶν ἐχτὸς ἢ πρός τινηος τῶν ἐν αὐτῷ ὁϊιχοϑαρή- 


4 


σεται δυνάμεων" ἀυήγανην ὃ᾽ ἕχάτερον. ἐχτὸς ubv γὰρ οὐδέν ἐστι τοῦ 


ὃ oy: Υ᾽ εἰς τὸν Νῶε in marg. V 6 ἀγένητον Lyr: ἀγέννητον VPMa χατασχεὺ- 
ἄγοντας λόγους om. V 6. 7 τῆς πρὸς] τοῦ πρὸς V 7 τὸν ὁρατὸν ϑεὸν Bernays 
ef. p. 4,17. 23,14. 33,6: τὸν ὁρατὸν Vi τὸ ὁρατὸν LPM αἰδοῦς PM: ἀειδοῦς LV 
προτέρους ταχτέον LE: ταχτέον προτέρους VPM οἰκείαν] fort. ὁσίαν ut 4,15. 25,2, 
sed ef. etiam 15,12. 8 ἅπασι δὲ Καὶ 9 γοῦν LVE: οὖν ΡΜ χαλχοῦν Μ 

10 ἐρπινώδους V γησήματα 1, 11 διαφάγοι E πρὸς δὲ τὸν L 12 τῇ 
πυρὸς} τοῦ πυρὸς ν ὑιπὶ LP: ῥοπῇ VME 13 νοσήμασι VE χαταλευομένοις 
Mangey (p. 688): χαὶ λευομένοις V: χαὶ κελευομένοις 1,: χαὶ λευχομένοις EE: om. PM 
ἐμπιπραμένοις] χαταπραμένοις P 12 δὲ φϑείρεται LE: δὴ φϑείρεται V: διαφϑείρεται 
PM 20506] ὁ χόσυος Ια 16. 17 διαφϑαρήσεται LVE: φϑαρήσεται ΡΜ 

17 δὲ ἑκάτερον 1, 

ἐν πέντε δίβλοις ἀναγραφέντων ἡ πρώτη χαλεῖται χαὶ ἐπιγράφεται ] ἔνεσις, ἀπὸ τῆς τοῦ χόσ- 
μοῦ γενέσεως 1.2 Genes. 1,1 4 ef. (renes. 1,14 δ Genes. $,22 

6 cf. Arist. fragm. -ed. Rose Lips 1886 p. 33,11 n. 19 10 de concup. 1 ({1 349 M.) 
χαϑάπερ ἡ λεγομένη παρὰ τοῖς ἰατροῖς ἐρπηνώδης νόσος οὐχ ἐφ᾽ ἑνὸς ἵσταται ywplov 
l4seq. De mut. nomin. ὃ ([ 587 M.) ... ἐπ ἀγχόνη» γξεν ἵν᾽ ὁ μιαρὸς χαὶ δυσχάϑαρτος 
μηδὲ χαϑαρῷ ϑανάτῳ τελευτήσῃ 15 seq. Ocellus Lucanus I § 13 εἰ δὲ χαὶ δοξάξοι 
τις αὐτὸ (sc. τὸ πᾶν) φϑείρεσθϑαι, ἤτοι ὑπό τινος τῶν ἔξω τοῦ χόσμου φϑαρήσεται δυναστευό- 
ψενον (cf. infra p. 26,0), ἢ ὑπό τινος τῶν ἐντός" οὔτε δὲ ὑπό τινος τῶν ἔξωϑεν" ἐχτὸς γὰρ 
τοῦ παντὸς οὐδέν- τὰ γὰρ ἄλλα πάντα ἐν τῷ παντί, χαὶ τὸ ὅλον χαὶ τὸ πᾶν ὁ χόσμος" οὔτε 
ὑπὸ τῶν ἐν αὐτῷ" δεήσει γὰρ ταῦτα μείζονά τε χαὶ δυναμιχώτερα εἶναι τοῦ παντός" τοῦτο δὲ 
οὐχ ἀληϑές ἄγεται γὰρ τὰ πάντα ὑπὸ τοῦ παντός, (οἷ. 8,12) ..... εἰ δὲ οὔτε ὑπό τινος τῶν 
Ewtev, οὔτε ὑπό τινος τῶν ἔνδοϑεν φϑαρήσεται τὸ πᾶν, ἄφϑαρτος ἄρα χαὶ ἀνώλεϑρος ὁ 


χόσυος. 
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χύσμου, πάντων εἰς : τὴν συμπλήρωσιν αὐτοῦ συνερανισϑέντων. οὕτως γὰρ 227 B. 
ets τε ἔσται χαὶ ὅλος χαὶ ἀγήρως εἷς μὲν ca τὸ ἀπολειρϑέντων τινῶν 
ἕτερον ἄν τῷ νῦν ὄντι γενέσϑαι ὅμοιην: ὅλος ὃξ Zvsxa τοῦ σύμπασαν τὴν 
οὐσίαν εἰς αὐτὸν ἐξανηλῶσϑαι: ἀγήρως δὲ χαὶ ἄνοσος, ἐπειδὴ τὰ νόσοις 
ὃ χαὶ γήρᾳ σώματα ἁλωτὰ ϑερμότησι χαὶ ψύξεσι χαὶ ταῖς ἄλλαις ἐναντιότησι 
προσεπιπιπτούσαις ἔξωϑεν ἰσγυρῶς ἀνατρέπεται, ὧν οὐδεμία δύναμις ἀπο- 
Opaoaca χυχλοῦται χαὶ ἐπιτίϑεται, πασῶν, μηδενὸς ἀποστατοῦντος μέρους, 
ὁλοχλήρων ἐγχατειλημμένων εἴσω. εἰ 6 ἄρα τί ἐστιν ἐχτός, πώτως ay 
εἴη χενόν, ἢ ἀπαϑὴς Φύσις, ἣν ἀδύνατον παϑεῖν τι ἢ ὁρᾶσαι. χαὶ μὴν 
10 οὐδὲ ὑπό τινος αἰτίας διαλυϑήσεται τῶν ἐντὸς αὐτοῦ" πρῶτον μέν, ἐπειδὴ 
τοῦ ὅλου τὸ μέρος χαὶ υεῖζον ἔσται χαὶ χραταιότερον. ὅπερ ἐστὶν ἀτοπώ- 10 
τατον" 6 γὰρ χόσμος ἀνυπερβλήτῳ χράτει | χρώμενος ἄγει τὰ πάντα μέρη. 492 M. 
πρὸς μηδενὸς αὐτῶν ἀγόμενος" ἔπειτα, διότι διττῶν οὐσῶν οϑορᾶς αἰτιῶν τῆς 
μὲν ἐντὸς τῆς δ᾽ ἐχτός, ἃ τὴν ἑτέραν ota τε ὑπομένειν, ὀξχτιχὰ χαὶ τῆς 
15 ἑτέρας ἐστὶ πάντως. σημεῖον δέ" βοῦς χαὶ ἵππος χαὶ | ἀνϑρωπος χαὶ τὰ παρα- 238 Β. 
πλήσια ζῷα διότι πέφυχεν ἀναιρεῖσϑαι ὑπὸ σιδήρου, χαὶ νόσῳ τελευτήσε'. 
χαλεπὸν γὰρ μᾶλλον ὁ᾽ ἀδύνατον εὑρεῖν, ὅ τι τὴν ἔξωϑεν αἰτίαν πεφυχὸς 
ὑπομένειν τῆς φϑορᾶς ἀύεχτον ἔσται χατὰ τὸ παντελὲς τῆς ἔνδοϑεν. ἐπειὸὴ 497,5 Μ. 


oe 


1 οὕτως LV: οὕτω PME 2 τε ἔσται Turneb.: tot ἔσται LVPM: τε ἐστι E 

καὶ ἀγήρως) καὶ om. L 3 ὅλως Μ αὑτὸν Turneb.: ἑαυτὸν LPM: αὐτοῦ V 
τὰ νόσοις om. V ὅ Ψψυχρότησι V ἐναντιώσεσι VE 6 προςεπιπιπτόυσαις 
LPM: πρόςεπιπτούσαις E: προςε(μ)πιπτούσαις ὁ corr. V ἀποδράσασα LVPM cf. Lo- 
beck. Phrynich. p. 737 [Buecheler]: ἀποδρᾶσα E et Turneb. 7 πατῶν coni. Mangey: 
παϑῶν libri ἀποστατοῦντος ΝΕ: ἀποστάντος PM ἅτε ante μηδενὸς suppl. 
Mangey 8 ὁλοχλήρων) ἀλλ᾽ ὁλοχλήρων E apa V τί ἐστιν] τίς ἐστιν P 
παντὸς 1, 9. κενὸς E ἡ ἀπαϑὴς LVE: 7 ἀπαϑὴς P: 7 ἡ ἀπαϑὴς M 

10 πρῶτον v Mangey: πρότερον LVMra 11 τοῦ ὅλου τὸ μέρος VPME: τὸ ὅλον 
τοῦ μέρους L, quod defendit Buecheler qui ante ὅπερ suppl. ἀλλ᾽ οὐ τοῦ ὅλου τὸ μέρος 
Verba Estat ... ὅπερ iteravit Μ 12 πάντα μέρη VE, cf. testim. ad 7,15: μέρη 
(om. πάντα) LPM 18 φϑορᾶς LPM: τῶν φϑορᾶς E: αὐτῶν φϑορᾶς V 11 δ᾽ 
ἐχτὸς V: δὲ éxtos LPME οἷά te Mangey: οἴεται libri 17 χαλεπὸν μὲν yap V 

ὅ tt thy Buecheler: νοητὴν LV: 6 thy νοητὴν PM 6° ἀδύνατον V: δὲ ἀδύνατον 
VPM 18 tots ἔνδοϑεν M 


I'seq. De plant. Noe c. 2 (Ip. 331 M.) σῶμα μὲν οὐδὲν ἀπολειφϑὲν εἰχὸς ἔξω πλανᾶσϑαι, 
πᾶσαν τὴν δι᾿ ὅλων ὕλην ἐργασαμένου xal διαχοσμήσαντος ϑεοῦ" τελειότατον γὰρ ἤρμοττε 
τὸ μέγιστον τῶν ἔργων τῷ μεγίστῳ δημιουργῷ διαπλάσασϑαι. (εἴ. 6,2. 9, 10 οἰς.), τε- 
λειότατον δὲ οὐχ ἂν ἦν, εἰ μὴ τελείοις συνεπληροῦτο μέρεσιν, ὥστε ex γῆς ἁπάσης χαὶ παντὸς 
ὕδατος χαὶ ἀέρος χαὶ πυρός, μηδενὸς ἔξω μηδὲ τοῦ βραχυτάτου χαταλειφϑέντος, συνέστη ὅδε 
ὁ χόσμος. ἀνάγκη͵ τοίνυν ἐχτὸς ἣ χενὸν 7 μηδὲν εἶναι... ὦ De opif. mundi c. 61 
(66,21) ὅλον yap οὐκ ἂν ἦν, ef ph ἐξ ὅλων ἐπάγη καὶ συνέστη τῶν μερῶν ... 
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τοίνυν ὑπ᾽ οὐδενὸς τῶν ἐχτὸς φϑαβησομενος ἐδείχθη ὁ κόσμος, τῷ μηδὲν 
ἔξω χαταλελεῖοϑαι πάντως, οὐδ᾽ ὑπό τινος τῶν ἐν αὐτῷ, διὰ τὴν προεπιλο- ὅ 
γισθεῖσαν ἀπόδειξιν, zal’ ἣν τὸ ἁλωτὸν τῇ ἑτέρα τῶν αἰτιῶν χαὶ τὴν 
ἑτέραν ἐπερύχει δέχεσϑαι. 
5 6. Δίαρτύρια 62 χαὶ τὰ ἐν Trust περὶ τοῦ τὸν χήσμον ἄνοσον 
εἶναι χαὶ μὴ φϑαρησόμενον tae: ‘tov ὃὲ ὁὴ τεττάρων ἕν ὅλον ἔχαστον 
᾿ 


εἴληφεν ἢ τοῦ χύσμου σύστασις. ἐχ γὰρ πυρὸς παντὸς ὕδατός τε χαὶ ἀέρος 
la 


χαὶ γῆς συνέστησεν αὐτὸν ὁ συνιστάς:, μέρος οὐδὲν οὐδενὸς Odd? δύναμιν 10 
ἔξωϑεν ὑπολιπών, tase διανοηϑείς: πρῶτον μέν. ἵνα ὅλον ὅτι μάλιστα ζῷον, 

10 τέλειον ἐχ τελείων μερῶν εἴη" πρὸς δὲ τούτοις ἕν, ἅτε οὐχ ὑπολελειμμένων 
ἐξ ὦν ἄλλο τοιοῦτον γένοιτ᾽ ἄν. ἔτι δέ, ἵνα ἰγήρων χαὶ ἄνοσον 7, χατα- 
νοῶν ὡς συστάτῳ σώματι ϑερμὰ χαὶ ψυχρὰ χαὶ ravi’ ὅσα δυνάμεις 
ἰσχυρὰς ἔχει. περιιστάμενα ἔξωϑεν χαὶ προσπίπτοντα ἀχαίρως λυπεῖ χαὶ | 
νόσους χαὶ γῆρας sel del φϑίνειν ποιεῖ. διὰ τὴν αἰτίαν χαὶ τὸν λογισμὸν 229B. 

15 τόνδε ϑεὸς ὅλον ἐξ ὅλων ἅπαάντων τέλειον χαὶ ἀγήρων zal ἄνοσον αὐτὸν 
ἐτεχτήνατο τοῦτο usv δὴ παρὰ [᾿λάτωνος πρὸς τὴν ἀρϑαρσίαν τοῦ χύσμου 
μαρτύριον εἰλήφϑω, τὸ δ᾽ ἀγένητον παρὰ τῆς φυσιχῆς ἀχολουϑίας" ἕπεται 
μὲν γὰρ τῷ ἡενομένῳ διάλυσις, ἀφϑαρσία δὲ τῷ ἀγενήτῳ. ἐπεὶ χαὶ ὁ τὸ 
τρίμετρον ἐχεῖνο ποιήσας 

20 τό Tot γενόμενον χατϑανεῖν ὀφείλεται 


or 


1 post τοίνυν add. ἡ σύνταξις" ἅτε μηδενὸς ὑπολειφϑέντος μέρους ὡς βιασϑῆναι PM: om. LV: 
exclus. Bernays (p. 211,4) cf. infra 23,20 2 ἔξω] ἔξωϑεν v πάντων 8 

3.4 χαὶ τῇ ἑτέρᾳ 1, ὃ μαρτύρια VPME ef. v. 17: μαρτυρία L og! εἶναι M 

6 τῶν δὲ (om. δὴ) V ἕχαστον ow. L ὅλον post εἴληφεν pos. V 9 ano- 
λιπών E 10 τελείων -M ὑπολελειμμένων PMa: ὑπολελείμμενον Ver: ὑπολελει- 
μένων L Il τοιοῦτον VE et Plato: τοιοῦτο LPM γένοιτο ἂν Bernays, errore ut 
vid. ἀγήρων PME: ἀγήρω LV 12 ὡς συστάτῳ sic Plato: ὡς συστατῷ Bernays: 
ὡς τὰ τῷ LPME: τὰ τῷ (om. ws) V πάντα τ 1ὃ Eye ἰσχυράς V καὶ 
περιιστάμενα E λυπεῖ LVPMvr: λύει a, quod apud Plat. quoque traditum est 

11. λογισμὸν corr. ex λόγον V! τὴν αὐτὴν αἰτίαν E 150 ἁπάντων om. PM 
aynpwy Ῥ: ἀγείρων Μ: ἀγήρω LVE 16 ἐτεχτήναντο E παρὰ] περὶ V 
ἀφϑαρσίαν) ἀμαρτίαν Μ 11 εἰλήφϑαι (ἡ ex ἢ corr.) 1, ἀγένητον LE: ayéwy,- 
tov VPM ἀχολουϑίας Mangey ef. 10,1. 32,3. 34,8: ἀληϑείας libri 18 ayev- 
view libri 19 τρίμερον L 20 χατϑανεῖν LPE: χαταϑανεῖν M: xataxta- 
νεῖν V 


d Plato Tim. 32 ec. 20 versus ignoti poetae. — Quod omnis prob. lib. 3 (II 
448 M.) ἐπαινεῖται παρά τισιν ὁ (τὸ) τρίμετρον ἐχεῖνο ποιήσας" τίς ἐστι xt. ... ὡς μάλα 
συνιδὼν τὸ ἀχόλουϑον 
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~ = a . A ~ ‘ 4 , “- 4 ~ ~ ’ ι 
ὁηχεῖ μὴ ἀπὸ σχηποῦ, συνεὶς ἀχολουϑίαν τῶν αἰτιῶν (τῆς γενέσεως χαὶ 
τῆς φορᾶς, ὦδ᾽ εἰπεῖν. 

CRY -θ bd] ° lad ~ , on 

Ezépws δ᾽ ἐστὶ τοιόνδε" | navi? ὅσα τῶν συνθέτων φϑείρεται, διάλυσιν 498 M. 
εἰς τὰ ἐξ ὧν suvetéily, λαμβάνει" διάλυσις 6 οὐδὲν ἦν ἄρα ἢ πρὸς τὸ 
χατὰ φύσιν ξχάστων ἐπάνοδος. ὥστε χατὰ τοὐναντίηωον 7 σύνϑεσις εἰς τὸ 10 
παρὰ φύσιν τὰ συνελθόντα βεβίασται. χαὶ δὴ ταῦ οὕτως ἔοιχεν ἀψευ- 
a! v w ἢ ΝΕ ~ ΄ ’ Ce 
δέστατα ἔχειν. ἀνϑρωποι γὰρ ἀπὸ τῶν τεττάρων στοιχείων, ἃ δὴ ὅλα 
τοῦ παντός ἐστιν [οὐρανοῦ]. τ. (θϑατος). ἀέρος τε χαὶ πυρός, βραχέα τὰ 
μέρη δανεισάμενοι συνεχραϑημεν. τὰ ὃ᾽ ἀναχραϑέντα τῆς | χατὰ φύσιν 3:0 Β. 


[}} 


3 ’ 


10 ϑέσεως ἐστέρηται, θερμότητος uv τὴς ἀνωφοίτου χατω(σϑείσης) τῆς δὲ 


1 μὴ] μὲν ra: μὲν μὴ v ἀλλ᾽ ἀκολουϑίαν E συνεὶς Bernays, cf. 54,7. et testim. 
p. 9,20: συνϑεὶς libri ᾿πῶν αἰτιῶν om. PME 1. 2 τῆς γενέσεως χαὶ add. 
Bernays ὧδ᾽ εἰπεῖν scvipsi cf. 32,17. 18: ὦ δ᾽ ἔχει ME: ὧδε ἔχει LP: ὧδε ἔχη V: 
ὧδ᾽ ἔχειν Turneb.: (καὶ γενέσεως ὁμολογεῖν ὅτ) ὧδ᾽ ἔχει cet. servatis Buecheler 33° 
ἐστὶ VPM: δέ ἐστι LE ἑτέρῳ KE τοιοῦτον V 4, ὃ τὸ χατὰ Buecheler: τὰ 
χατὰ ΡΜ: τὴν χατὰ LVE ὃ ὦστε om. io Jac. 1V litt. L: ὥσπερ Buecheler 

τὸ ἐναντίον v 7 Diels: ἡ libri: 7 Rose (Arist. fr. ed. Lips 1886 p. 35,8) 

0 βεβίαται M δὴ τάδ᾽ Buecheler: δῆτα libri ὃ ἐστὶ L οὐρανοῦ inclusi 
sed videtur esse emendata lectio vocis πυρὸς, ef. testim. ultima ὕδατος add. Ber- 
nays 8. 9. τὰ μέρη] μέρη (om. τὰ) E: χατὰ φύσιν μέρη Mangey errore typothetae 
ef ad ν. 9.10 J συνεκράϑησαν E 9. 10 χατὰ φύσιν ϑέσεως LVE: χατὰ φύσεως 
PM: χινήσεως Τιινη6Ὁ. 10 ϑεομύτητος LP: ϑερμότης VME ἀνωφότου ἃ 
χατωϑείσης τῆς δὲ Diels, ef. 40,21. 24,3: χάτω δὲ τῆς libri: κάτω φερομένης vel βια- 
σϑείσης τῆς δὲ Bernays: Ψυχρότης δὲ τῆς χάτω Turneb. 


ἴ 5.64. Plat. Tim. 12 E (ot ϑεοὺ λαβόντες ἀλάνατον ἀργὴν ὕνητοῦ ζῴου, μιμούμενοι τὸν 
σφέτερον δημιουργὸν πυρὸς nal γῆς ὕδατος τε χαὶ ἀέρος ἀπὸ τοῦ κόσμου δανειζόμενοι μόρια 
εἰς ταὐτὸν τὸ λαμβανόμενον συνεχόλλων Philo quis rerum div. sit beres ὦ. o7 ([ 513 M.) 
τινὲς δὲ πατέρας ὑπετόπασαν εἰρῆσϑαι τὰς τέσσαρας ἀργάς τε xal δυνάμεις ἐξ ὧν συνέ- 
στηχεν ὁ χύσμος, γῆν. ὕδωρ, ἀέρα χαὶ πῦρ. εἰς γὰρ ταύτας ἔχαστον τῶν γενομένων 
φατὶν ἀναλύεσθαι δεόντως. καϑάπερ γὰρ ὀνόματα χαὶ ῥήματα καὶ τὰ λόγου μέρη συνέστη χε 
μὲν Ex τῶν τῆς γραμματιχῆς στοιχείων, ἀναλύεται δὲ πάλιν εἰς Esyata ἐχεῖνα" τὸν αὐτὸν 
τρόπον ἔχαστος ἡμῶν συγχραϑεὶς ἐχ τῶν τευσσάρων χαὶ ἀφ᾽ εχάστης οὐσίας δανεισάμενος 
μιχρὰ μύρια xa ὡρισμένας περιόδους καιρῶν ἐχτίνει τὸ δάνειον, εἰ μέν τι ξηρὸν ἡ, ἐπιδιδοὺς 
JG, εἰ δέ τι ὑγρόν, batt, εἰ δὲ ἔνϑερμον, πυρί, εἰ δὲ ψυχρόν, ἀέρι, τὰ μὲν σωματιχὰ ταῦτα, 
τὸ δὲ νοερὸν χαὶ οὐράνιον τῆς Ψυχῆς γένος, πρὸς αἰϑέρα τὸν χαϑαρώτατον ὡς πρὸς πατέρα 
ἀφίξεται. πέμπτη γὰρ ὡς ὁ τῶν ἀργαίων λόγος, ἔστω τις οὐσία χυχλοφορητιχὴ τῶν τεσσάρων 
χατὰ τὸ κρεῖττον διαφέρουσα, ἐξ ἧς οἵ τε ἀστέρες καὶ ὁ σύμπας οὐρανὸς ἔδοξε yeyev7 σϑαι, 
Cf. De opif. mundi ec. 51 (p, 4a, 19 CQ, De poster. Caini 2. (1 227, De somniis | ς. ὁ 
([ 623 M.) τεττάρων ὄντων ἐξ ὧν συνέστηχεν GbE ὁ κόσμος χαὶ ἐν ἡμῖν αὐτοῖς ἰσαρίϑμων 
«ον ἐν μὲν οὖν τῷ χότμῳ γὴν χαὶ ὕδωρ χαὶ ἀέρα χαὶ οὐρανὸν τέτταρα εἶναι ταῦτα συμβέβηχεν. 
Vita Mosis ΠῚ 7 (IL 140 M.) ... τῶν τῆς φύσεως μέρων γῆς, ὕδατος, ἀέρος, οὐρανοῦ et Vita 
Mosis 1 20 (1 98 M.); De septem 3 (IL 279 M.) γῆν καὶ ϑάλατταν καὶ ἀέρα χαὶ οὐρανόν. 
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γεώδους χαὶ βάρος ἐχούσης οὐσίας ἐπελαφρισϑείσης xat τὸν ἄνω τόπον 
ἀντιλαβούσης. ὥστε τὸ “εωδέστατον τῶν ἐν ἡμῖν ἐπέσχηχεν (ἐν) χεφαλῇ" 
δεσμῶν δὲ φαυλότατος ὃν ἔσφιγξΞ βία, βαιὸς χαὶ ὀλιγοχρόνιος. ῥήγνυται 
γὰρ ϑᾶττον ὑπὸ τῶν ὀεϑέντων, ἅτε απαυγενιζόντων διὰ πόϑον [ὑπὸ] τῆς ὃ 
5 χατὰ φύσιν χινήσεως, ποὺς ἣν σπεύδοντα ustaviotata. χατὰ γὰρ τὸν 
τραγιχὸν 
χωρξὶ δ᾽ ὀπίσω 
τὰ υὲν Sx γαίας φύντ᾽ ἐς ταῖαν 
᾿ αἰϑερίου βλαστόντα yov7s 
10 εἰς οὐράνιον πόλον TADS πάλιν" 


λ΄ ad 


τὰ δ᾽ aT 


ὕνήσχει δ᾽ οὐδὲν τῶν τιγνομένων, 
διακρινόμενον δ᾽ ἄλλο Toss ἄλλου 
μορφὴν ἰδίαν ἀπέδειξεν. 

τοῖς μὲν δὴ φϑειρομένοις ἅπασι νόμος ἀναγέγοαπται χαὶ ϑεσυαὸς οὗτος, 
15 ὁπότε μὲν ὑφέστηχε τὰ συνεληλυϑότα ἐν τῇ χράσει, πρὸ τῆς χατὰ φύσιν 10 

τάξεως αταξίας ἀντιμετειληφέναι χαὶ πρὸς τοὺς ἐναντίους τόπους ustavi- 

στασϑαι, ὡς τρόπον τινὰ ξενιτεύειν δηχεῖν, ὁπότε ὃὲ διαλύο!το, πρὸς τὴν 

οἰχείαν τῆς φύσεως λῆξιν ἀναχαμπτειν. 
» “ AN ’ . τῷ . ~ 
i. “O ὃὲ χόσμος ἀμέτοχος τῆς ἐν τοῖς Az; 

ΑῚ id , , ( GQ, ‘4 \ ~ ‘ 
20 ἐπεί, φέρε, | ϑεασώμεϑα: φϑειρομένου τὰ μέρη νυνὶ 
τὴν παρὰ φύσιν ἔχαστα χώραν. τοῦτο δ᾽ ὑπονοεῖν οὐχ εὐχγές" ἀρίστην 
τὰρ ϑέσιν xal τάξιν ἐναρμόνιον τὰ τοῦ χύσμου μέρη πάντα εἴληχεν, ὡς 
ἔχαστον χαϑάπερ πατρίδι φιλογωρηοῦν μὴ ζητεῖν ἀμείνω μεταβολήν. διὰ 


ε(ϑεῖσιν ἀταξίας ἐστίν. 
υὲν ἀναγχη τετάχϑαι 231 Β. 


2 ἀντιλαβούσης VPME: ἐπιλαβούσης 1, ὥστε τὸ SCripsi: ὧν τὸ LPME: ὄν τὸ V 
ἐπέσγηχεν L: ἐπέσγηχε V: ἐπέσγχημεν M: ἐπέσχομεν P: ἐπέσχε E: ὧν ... ἐφέστηχεν χεφαλὴ 
coni. Buecheler, sed ἐπέγω (= mourari, resistere) intelligitur, ef. ind. ἐν addidi 
χεφαλῇ P: χεφαλὴ LVME ὃ ϑευμῶν PM δὲ om. P Batos restituit Mangey 
recte, cf. testim.: βίαιος libri ὦ. 4 ῥήγνυται μὲν yap PM 4 ἀπαυχενιζόντων V: 
ἐπαυχενιζόντων LPME ὑπὸ del. Mangey ὃ σπεύδοντα LVE: σπεύδοντες PM 

8 γαίας VE: γαίης L: τῆς PM φύντες L 9. ax’ αἰϑερίου Pa: ἀπ΄... ϑρίου 
(αι in lac. om.) L: ἀπ᾿ αἰϑρίου VMvr βλαστόντα γονῆς Mangey (cf. Nauck.): βλα- 
otdvovta γῆς LVPM: βλαστάνοντα (om. γῆς) KE 1] γιγνομένων E: γινομένων LVPM 
12 δὲ ἄλλο L ἄλλου Nauck: ἄλλο libri 13 ἰδίαν libri cf. Nauck: ἑτέραν Mangey 
e 3,12. 43,5 ut vid. ἀπέδειξεν L: ἀπέδειξε VPME 10 μετειληφέναι PM 
πρὸς τὸ τοὺς 8 20 ἐπεὶ δὲ 1, φέρε] ex φϑεῖρε corr. L! 21 τὴν παρὰ PM: 
παρὰ VE: περὶ }, δ᾽ ὑπονεῖν V: δὲ ὑπονοεῖν LPME evayes] ἀγεννές I 

22 εἴληχε πάντα 1, πάντα ou. E 23 μεταβολύ Buecheler. sed cf. ind. s. v. 


3 Quod Deus imm. 22 (1 288 MM.) τὸ βίαιον ὀλιγογρόνιον ὡς xal αὐτό nov δηλοῖ τὸ ὄνομα 
παρὰ τὸ βαιὸν εἰρημένον’ βαιὸν δὲ τὸ ὀλιγοχρόνιον ἐχάλουν οἱ παλαιοί 7 Euripides 
Chrysippos cf. supra 3,12. 
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τοῦτο Vi μὲν ὁ υξσχίτατος ἀπενεμήθη τύπος. ἐφ ἣν καάντα τὰ Ἰεώδη, ὃ 
χὰν ἀναρρίψης, χαταφέρεται. τὸ 6 ἐστὶ σημεῖον χώρας τῆς χατὰ φύσιν" 499M. 
ἕνϑα yap μὴ ὑπὸ βίας ὁτιοῦν ἐνεχϑὲν ἵσταται χαὶ ἠρεμεῖ, τὸν οἰχεῖον 
εἴληχε γῶρον. ὕδωρ ὃὲ ἐπὶ τὴν ἀναχέχυται δεύτερον. ἀὴρ δὲ χαὶ πῦρ 
ὃ ἀπὸ τοῦ μέσου πρὸς τὸν ἄνω χεμώρηχεν. 270 μὲν τὸν μεϑόριον ὕδατος 
χαὶ πυρὸς χληρωσάμενης τόπον, πὺρ ὃὲ τὸν ἀνωτάτω. διὸ χἄν ἀναψάμενος 
δα πρὸς γὴν χαταφέρῃς, ἢ φλὸξ οὐδὲν ἧττον αντιβιάσεται χαὶ πρὸς τὴν 10 
φυσιχὴν τοῦ πυρὸς χίνησιν ἐπιχουφίσασα αὐτὴν ἀναδραμεῖται. εἰ dy, φϑορᾶς 
μὲν αἴτιον ἢ παρὰ φύσιν τάξις τῶν ἄλλων ἔχει ζῴων, ἐν δὲ τῷ χύσυῳ 
10 χατὰ φύσιν ἔχαστα τῶν μερῶν ὁιατέταχται τὰς οἰχείας διαχληρωσάμενα 
χώρας, ἐνδίχως ἄν λέγοιτο ὃ χύσμος ἄφϑαρτος. ᾿ 
Ἔτι τοίνυν ἐχεῖνο παντί τῳ ὃΐζλον, ὅτι φύσις ἐχάστη διατηρεῖν χαὶ 589 Β. 
διασῳ “stv, εἰ δ᾽ οἷόν τε εἴη. χαὶ ᾿αϑανατίζειν ἔχαστα ὧν φύσις ἐστίν, ἐσπού- 
Oaxev, 7, μὲν ἐν τοῖς δένδρεσι τὰ ὀένδρα, ἢ ὃ᾽ ἐν τοῖς ζῴοις; τῶν τῴων 
15 ἔχαστον. ἐξασϑενεῖ δ᾽ ἢ; ἐπὶ μέρους ἀναγκαίως ἄγειν πρὸς ἀιδιότητα" 7 
Ἰὰρ ἔνδεια ἡ φλογμὸς ἢ χρυμὸς ἢ μυρία ἄλλα τῶν εἰωϑότων ἐπισυνί- 
στασϑαι χατασχήψαντα διέσεισε χαὶ διέλυσε τὸν συνέχοντα δεσμὸν χαὶ 
τέλος χατέρρηξε" τοιοῦτον δ᾽ εἰ μηδὲν ἐφηδρευεν ἔξω, χἂν ὅσον ἐφ᾽ ξαυτῇ 
“Tavta μιχρά τε αὖ χαὶ μεγάλα ἀγήρω διερύλαττεν. ἀναγχαῖον οὖν χαὶ 
20 τὴν τοῦ χύσμου φύσιν Ἰλίχεσϑαι τῆς τοῦ ὅλου διαμονῆς" οὐ γὰρ δὴ τῶν 
ἐπὶ μέρους ἐστὶ χείρων, ὡς ἀποδιὸράσχουσα χαὶ λιποταχτοῦσα νόσον avi’ 
ὑγιείας χαὶ φϑορὰν ἀντὶ σωτηρίας παντελοῦς ἐπιχειρεῖν τεχνάζειν, ἐπειδὴ 10 
πασάων ὑπὲρ ἦ ye χάρη ἔχει ἠδὲ μέτωπα, 


1 γῇ μὲν 6) γῆν δ 1, ἐφ ἣν Turneb.: ép ἢ libri (oblitt. in P) πάντα τὰ] τὰ om. 
LP 2 avappidys PME: ἀναρρείψης L: ἀναρίψῃς V χάτω φέρεται E τότε 
δ᾽ ἐστὶ PM 3 μὴ ὑπὸ] μὴ om. V ὅτοιοῦν (sic) ἀνεχϑὲν L 1 εἴληφε τόπον 
ΡΜ ayo] yn V ὅ tov ἄνω LVE: τὸ ἄνω PM 6 fortasse τόπον post 
χεγώρηχεν transponendum τὸν ἀνωτάτω LP: τὸν ἀνώτατον V: τῶν ἀνωτάτω M: τὸ 
ἀνώτατον E χὰν ἀναψάμενος Myr: χαὶ ἂν ἀναψάμενος ἃ: καὶ ἀναψάμενος 1,: χᾷν ἀψα- 
μενος VP cf. ind. xatagepys] ex χαταφέροις corr. 1] 8 ἐπιχουφίσασαν L 
αὑτὴν Turneb.: αὐτὴν libri 9 τάξις in marg. V*, coni. Buecheler. Cf. 11,16: κατὰ 
libri: κίνησις Turneb. Eyn M 10 τῶν μερῶν om. E διαχληρωσάμενοι M 
12 παντί τῳ LVP: παντὶ τῷ M: παντί Turneb. 13 τε ἦν Εὶ ἡ φύσις Turneb. 
14 εἰ δ᾽ ἐν], 15 δ᾽ ἡ ΡΜ: δὲ ἡ LE: δὴν 18 χατέρρηξεν V 18. 19 τοιοῦ- 
tov... πάντα om. VE ὀ ἧᾧἰ[5ι18 δ᾽ εἰ P: in δεῖ corr. L: δὲ εἰ M ἐφήδρευεν ΡΜ: 
ἀφήδρευεν L 19 πάντα om. Turneb. μιχρή ν τε αὖ VPME cf. ind. 8. v. 
πᾶς: te οὖν L διεφύλαττεν Turneb.: διαφυλάττειν libri 20 γλίχεσϑε P 

τοῦ ὅλου] τοῦ χόσμου a 2] μέρη E λειποταχτοῦσα libri 22 ὑγιείας Lv: 
ὑγείας VPMar 23 ἡ γε] A δὲ E 


23 Hom. = 10% 
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ῥεῖά τ᾽ ἀριγνώτη πέλεται, χαλαὶ ὃξ τε πᾶσαι. 

ἀλλ᾽ εἰ τοῦτ᾽ ἀληθές ἐστι, φϑορὰν ὃ χύσμος οὐ δέξεται. δι 
ἢ συνέχουσα φύσις αὐτὸν αἀήττητός ἐστι χατὰ πολλὴν ἰσχύος ῥώμην, τῶν 
ἄλλων ὅσα βλάπτειν ἔμελλεν ἀπαξαπάντων ἐπιχρατοῦσα. διὸ χαὶ []λάτων 

5 εὖ ' ἀπήει τε γάρ φησιν ᾿ οὐδὲν οὐὸὲ | xposyet αὐτῷ ποϑέν’ οὐδὲν γὰρ ἦν. WB. 
αὐτὸ γὰρ ἑαυτῷ τροφὴν τὴν ἑαυτοῦ φϑίσιν παρέχον καὶ πάντ᾽ ἐν ξχυτῷ 
χαὶ ὑφ᾽ ξαυτοῦ πάσχον χαὶ δρῶν ἐχ τέχνης Ἰέγονεν᾽ ἡγήσατο γὰρ αὐτὸ 4 

συνϑεὶς avtapxes ὃν ἄμεινον ἔσεσθαι μᾶλλον ἢ προσδεές. 

8. ᾿Απολειχτιχώτατός ye μὴν χἀχεῖνος ὁ λόγος ἐστίν, ἐφ᾽ ᾧ μυρίους 

10 οἷδα σευνυνομένηους ὡς ἠχριβωμένῳ χαὶ πάνυ ἀνεξελέγχτῳ. πυνδάνηνται ὅ 

yap, τίνος Evexa τὸν χύσμον φϑείρει ὁ Dens. ἥτοι γὰρ | ὑπὲρ:τοῦ αηχέτι 500M. 
χοσμοπηιΐῆσαι, ἢ ὑπὲρ τοῦ ἕτερον χατασχευάσαι. τὸ μὲν δὴ ποότερον 
ἀλλότριον ϑεοῦ" πρὸς τάξιν γὰρ ἀταξίαν ἁξταβάλλειν δέον, οὐ πρὸς ἀταξίαν 
τάξιν" εἶτα δ᾽ ὅτι χαὶ μετάνοιαν, πάθος χαὶ νόσημα δέξεται ψυχῆς. ἔδει 

15 Ἰὰρ μὴ χοσμοποιῆσαι τὸ παράπαν, ἢ κχρίνοντα πρέπον αὐτῷ τὸ ἔργον 10 
χαίρειν τῷ γενομένῳ. τὸ ὃς δεύτερον ἄξιόν mov βοαχείας ἐρεύνης. εἰ 
γὰρ ἕτερον ἀντὶ τοῦ νῦν ὄντος χατασχευάσει, πάντως ὁ γενόμενος ἢ χείρων 
ἢ ὅμοιος ἢ χρείττων ἀποτελεσθϑήσεται" ὧν ἔχαστον ἐπίληπτον. εἰ μὲν γὰρ 

χείρων ὃ χόύσωος, χείρων καὶ | ὁ δημιουργός. ἀμώμητα δὲ χαὶ ἀνεξέ- ΣῊ Β. 
40 λεγχτὰ χαὶ ἀνεπανόρωτα τὰ τοῦ ϑεοῦ τελειοτάτῃ τέχνῃ χαὶ ἐπιστήυγ 
δημιουργηθϑέντα" ᾿οὐδὲ᾽ γὰρ ᾿γυνή᾽ φασί ' τοσσόνὸς νόου ἐπιδεύεται ἐσϑλοῦ, 
ὥστε χερείον᾽ ἐλέσϑαι ἀμεινοτέρων. ἐμπρεπὲς ὃὲ ϑεῷ τὰ ἄμορφα 


ΝΣ 


OT 


Re 

εὶ 

΄σς 
we 


1 ῥεῖά τ᾽ Mangey: ῥεῖά δ᾽ libri 2 τοῦτον 4 ἀπαξαπάντων LVE: ἀπάντων PM 

5 ἀπήειτε LE: ἀπίητε M: ἄπιτε V: oblitt. in P οὐδὲ 1, et Plato: οὔτε VMPrv: 
οὖν 8 προσήει : προσείη VEP: προσίη M: προσήειν Plato οὐδὲ γὰρ ἦν Plato: 
om. VE 6 αὐτὸ E: αὐτὸς LVPM φϑίσιν)] φύσιν vr παρέχον e Platone 
Mangey: παρέχων libri πάντ᾽ L: πάντα VPME 1 πάσχον Mangey: πάσχων 
libri post γέγονεν add. ἀρίστης E yap om. E αὐτὸ PME: ex αὐτοῦ 
sive αὐτῷ corr. L': αὐτὸς V 8 ξυνϑεὶς Plato ὄν LVE: ἦν PM post 
προςδεὲς ex Plat. add. ἄλλων E et Mangey 10 ἠχριβωμένων L ἀνεξελέγχτων L 
11 ἕνεχε L 10 μεταβαλεῖν coni. Diels 14 δέχεται r lS γὰρ ἣ μὴ a 

16 ἄξιόν ποῦ scripsi: ἄξιον οὐ libri 11 γινόμενος coni. Buecheler 17. 18 ἢ χρείτ- 
τῶν 7) ὅμοιος E 20 τελειοτάτη} τὰ τελειοτάτῃ L: ἅτε τελειοτάτῃ Bernays 

21 οὐδὲ ..... ἀμεινοτέρων om. E φασὶ libri: φησὶ Mangey τοσόνδε ΡΜ 
ἐπιδεύεται PV: ἐπιτηδεύεται Μ: ἐπιλείπεται L 22 χερείον᾽ Meineke: yépetov libri 
post duetvotépwy om. Philo παρεόντων ἐμπρεπὲς LM: εὐπρεπὲς VE:oblitt. in P 

τῷ Jew V 


4 Plato Tim. 38c. 13. Aristotelem ap. Cic. Acad. pr. ἢ] 38,119 confert Rose 
le. 37,5. 20 Versusignoti poetae Bergk Poet. lyr. I] 73 ed. 4; cf. Gomperz Zeitschr. 


fir Gsterr. Gymnasien (XVI) 1865 p. 817. 


14 OLAQNOZ 


ορφηῦν χαὶ τοῖς αἰσχίστοις πεοιτιϑέναι ϑαυααλστὰ χαάλλη,. εἰ 6 ὅμοιος, 
Ἅ 


UATALOTOVOS ὁ τεχνίτης, οὐδὲν XOULOY, νηπίων παίδων διαφέρων. οἱ πολλάχις 5 
παρ᾽ αἰγιαλοῖς αἱ ὕροντες Ψάμαηυ εωλόφους ἀνιττᾶσι χἄπειϑ᾽ ὑφαιροῦντες 
ταῖς yea πάλιν ξοξίπουστι. πολὺ γὰρ ἄμεινον τοῦ χατασχευάζειν ὅμοιον. 
μηδὲν μήτ᾽ αἀφαιροῦντα αήτε προστιϑέντα υηῦ᾿ αὖ ποὺς τὸ ἄμεινον ἢ 
χεῖρον μεταβάλλοντα. τὸν ἐξ ἀρχῆς ἅπαξ yevousvoy χατὰ γώραν ἐᾶν. εἰ 
χρείττονα ὁηκτηυσγήσει. γενήσεται TOTS χοξίττων χαὶ ὦ δημιουργός, ὥσθ᾽ 10 


en 


ἡνίχα τὸν πρότερον χατεσχεύαζε χαὶ τὴν τέχνην χαὶ τὴν Cidveray ἦν ἀτε- 

λέστερος. ὅπερ οὐὸὲ ϑέμις ὑπονοεῖν ἐστιν. ἴσος τὰρ αὐτὸς ἐχυτῷ χαὶ 
10 ὅμοιος ὦ ϑεύς. μήτε ἄνεσιν πρὸς τὸ χεῖρον αἡτ᾽ ἐπίτασιν πρὸς τὸ βέλτιον 
ὀξχόμενης. ἐπὶ ὃὲ τὰς τοιαύτας ἀνωυαλίας ἀνϑρωποι χεγωρήχασ'. πρὸς 
SKQTEPOV, τό τε εὖ χαὶ τὸ γεῖρηον, περυχήτες υἀεταβάλλξιν,. αὐςήσεσι! χαὶ 
προχηπαὶς χαὶ βελτιώσεσ! χαὶ TAN τοῖς ἐναντίοις eteaidess χρῆσθαι. | ποὺς 235 B. 


~ wv Ἃ 
Gb τούτοις τὰ μὲν τῶν ὑνητῶν ἔρ᾽α ἡμῶν οὐαρτὰ δεόντως ἂν γένοιτο, 
τῇ, 


Ξ © yy - 84 ΄ Ν ὁ me Σ , “ὦ »ν ς = 7 oc A 
15 τὰ 02 τοῦ atlavatou χατὰ τῶν ξοιχητὰ λογὴν agiapta ΟΥ̓ πο"" (26 


~~ 


‘4 
~ ee ΠῚ ’ 
φύσει τῶν τε Ade suhovev τὰ δηυϊουργη έντα ἐξοιοιοῦτθαι. 


9, Kat uty ἄἅπαντί ποῦ χαχεῖνο δῆλον. ὅτι φϑειρομένης μὲν τῆς τῆς 


Sr 


ἀνάγχη χαὶ τὰ γερσαῖα τῶν ζῴων 22? ὅλην τὸ véves ἀπόλλυσϑαι, φῦει- 
ρομένου ὁὲ δόατος τὰ ἔνυδρα, χαὶ ἀέρος μέντοι χαὶ πυρός τὰ ἀεροπ πόρα 
20 χαὶ πυρίγονα. χατ᾽ ἀνάλογον οὖν εἰ φϑείρεται ὁ ndpavis, φθαρήσεται μὲν 
ἥλιος χαὶ σελήνη. φϑαρήσονται ὃ᾽ οἱ λοιποὶ πλάνητες, Φ φϑαρήσονται 6 οἱ 
ἀπλανεῖς ἀστέρες, 6 τδηῦ τος facil τῶν ϑξῶν εὐδαίμων τὸ πάλαι νωμισὶ) εὶς SOLM. 
στρατός. ὃ δὴ [st] γένοιτ᾽ ἂν οὐδξν ἕτερον 7, ἢξοὺς οὐξιρομένους ὑπονηεῖν" 10 


1 αἰσχιίστοις) in ras. 1,} 2 ματαιοπόνος PME: ματαιηπόνω L: μάταιος V οὐδὲν] 
οὐδὲ Μ παίδων νηπίων "αὶ ὦ ψάμμο) M (ὁ silentio): Ψψάμμους VE: Ψάμους 
L: obl. in P ἀνιστᾶσι LVE: διανιστᾶστι PM “at Exe)’ Vi: χἄπειτα E 
5 μηδ᾿ ad LPM: μήτε ΝΕ: μήτ᾽ αὖ Turneb. G γενόμενον ἅπας V: ἅπαξ om. E 
0. 7 el δὲ} εἰδὸς V 8 τὸν πρότερον om. I: τὸ πρότεοον Turneb. ) οὐ ϑέμις Va 

. 13 ἐστιν... γρῆσϑαι om. E 10 ὁ ϑεὸς LPM: ἐστιν ὁ ϑεὸς V βέλτιον L: βέλ- 
κιστου VPM 152. τὰ δὲ] δὲ om. PM Javatou 1, τῇ δὲ r 19 δὲ ὕδατος] δὲ 
om. V 20 κατὰ λόγον PM 21 καὶ ἥλιος Mangey πλάνηται, συαφϑαρήτονται V 
22 ϑεῶν Turneb: ϑεοῦ libri 23 ὁ δὴ εἰ oblitt. in P: εἰ expunxit Bernays, sed peius 


corrupta est senteutia, nam priora verba insulse repetit, et cum ἴσην γὰρ non congruit. 
Verba 7, ϑεοὺς ... ὑπονοεῖν veri simile a librario addita, et Philonem tantum οὗ δὴ τί yé- 
vot” ἂν αἰδοιότερον; (cf. 15,6. 7) vel simile quid scripsisse [cf. 27,4] 


΄ 


2 rifoiner Ὁ 361 seq. ἔρειπε δὲ τεῖχος ᾿Λχαιῶν | ῥεῖα μάλ᾽ ὡς ὅτε τις νάμαϑον πεῖς ἄγχι 
ϑαλάσσης | ὅστ᾽ ἐπεὶ οὖν ποιήσῃ, ἀϑύρματα νηπιέῃσιν | ἀν᾽ αὖτις suvéseve ποσὶν χαὶ χευσὶν ἀϑύ- 
ρων | 19. seq. De gigant. c. 2 (( 263 M.) περιέχοντος γῆς μὲν τὰ yepsata (se. Sia), 
ϑαλάττης δὲ xal ποταμῶν τὰ ἔνυδρα, πυρὸς δὲ τὰ πυρίγονα, ... οὐρανοῦ δὲ τοὺς ἀστέρας" 
χαὶ γὰρ οὗτοι Ψυχαὶ ὅλαι δι᾿ ὅλων ἀχήρατοι δὲ καὶ ϑεῖχι, Cf. De plant. Noe ¢.3 (1531 M.), 
De opif. mundi ὁ, 28 (51,7 C.) 
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«- 


3 “ 


tonv yap ἔστι τῷ χαὶ ἀνϑθρώπευς ἀϑανάτους ὑπονοεῖν" χαίτοι τις ἐν ἀτίμων 
συγχρίσθι τοῦτ᾽ ἂν sdpor σχοπῶν εὐληγώτενον ἐχείνου. γαάριτι ubv γὰρ 
ϑεῶν ϑνητὸν αϑανασίας μεταλαγεῖν εἰχός ἐστιν, ἀφθαρσίαν δὲ ὑξοὺς azn- 
βαλεῖν ἀδύνατον, xdv αἱ ἀνθρώπων σοφία! χαχουανῶσι. χαὶ uty οἵ ve 
ὃ τὰς ἐχπυρώσεις “at τὰς παλιγγενεσίας εἰσηγούμενοι τοῦ χύσῃ.) νοηυΐζουσι 
4 a ~ Latics δον οί . Ἰξοὴὺς- ad OV τ  Ὁ Lo ~ 4 Pa 9 ΝᾺ 
χαὶ ὁμολογοῦσι τοὺς | ἀστέρας ϑεοὺς εἶναι, obs τῷ λόγῳ διαοϑείρειν οὐχ 236B. 
~ wa o - ΄ SY ? , v 
ἐρυϑριῶσιν. ἔδει γὰρ ἢ μύδρους διχπύρηυς ἀποφήνασι)αι, χαϑάπερ event 
~ > ΞΕ: , - ~ ἣν. ’, 
τῶν οἷα περὶ δεσμωτηρίγυ φλυαρηύντων τοῦ σύμπαντος οὐρανοῦ, ἢ ὕξίας 
~ ’ , ρ ld ~ a 
ἢ δαιμονίας odosts νομίζοντας τὴν ἀρυόττουσαν Osis avtapstay nonsouo- 
~ A “«" ~ up Sa - ~ SF σ cat 
10 λογῆσαι. νυνὶ Ge τοσοῦτον δήζης αἀληϑηοὺς διήμαρτον, wots λελήθασιν 
αὑτοὺς χαὶ τῇ προνηίᾳ --- Ψυχὴ δ᾽ ἐστὶ τοῦ χύσυηυ --- φϑηρὰν ἐπιτοξ- 5 


͵ 
e - , 


ροντες ἐξ ὧν ἀναχόλουϑα φιλοσοφοῦσιν. Ἀρύσιππος γοῦν ὃ δοχιμώτατος 
τῶν παρ᾽ αὐτοῖς ἐν τοῖς Περὶ αὐξανομένη" τερατεύετα! τι τοιοῦτον" προχα- 
΄΄ cae ΄ 2 ON ~ ~ ΄ 4 , ~ 
τασχευάσας ὅτι δύο (Giws ποιὰ ἐπὶ τῆς αὐτῆς οὐσίας ἀμήχανον συστῆναι, 
a , cw ld lad Q , e ’ A a 4 
15 φησίν’ ἔστω ϑεωρίας ἔνεχα τὸν usv τινὰ Ohoxhyoov, τὸν GE χωρὶς ἐπι- 
> ¢ - e o ~ 7) ~ mA ἉἍ ’ e ¢ , ἢ 
νοεῖσθαι τοῦ ξἐτέρου ποδός, χαλεῖσθαι ὃς τὸν μέν ὠλόχληρον Δίωνα, τὸν 10 
Ὁ" s ~ ’ Ὡ Ι] 4 ’ ¢ , a ” ~ ὦν 
ὁξ ἀτελῆ, Θέωνα. χάπειτ᾽ ἀποτέωνεσθαι Δίωνος tov ἕτερον τοῖν ποδοῖν. 
ζητουμένου δή, πότερος ἔφθαρται, τὸν Θέωνα φάσχειν οἰχειότερον εἶναι. 
τοῦτο ὃὲ παρανηζοληγοῦντος μᾶλλόν ἐστιν ἢ αἀληϑεύοντος. πῶς γὰρ 


1 ἴσον γὰρ] ἴσον δὲ Bernays τῷ VPM: τὸ L καίτοι τις Wendland: καὶ τοῖς 
LL: καί τοι PM: τοῖς (om. zat) V: χαί τις, Buecheler atizwy VPM: ἀτίλω L: 
ἀτόπων coni. Bernays (cf. 27,4), qui tamen illud tuetur in notis 2 εὕροι L: evpet 
Vi: εὕροις PM ἐχείνους V μὲν γὰρ Buecheler: μὲν libri qui yap translatum 
habent post dvyzov, sed M μὲν ante yap iteravit, originis indicinm 3 ϑεῶν Diels 
(cf. v. 3 deeds et opposituin ἀνθρώπων v. 4): ϑεοῦ ὄν libri, foede hiantia verba: ὅν post 
εὐλογώτερον transpon. Buecheler εἰχός ἐστιν] εἰ πρόσεστι V 4 of γε Buecheler: οἵ 
τε libri Ὁ τοῦ Ady(ov) 1, 1 ἀποφήνεσϑαι 1, 8 περὶ] ὑπὸ V 9 νομί- 
ἔοντας PM: νομίξουσαν VIL ἁρμοζουταν V 10 ὦστε om. in lac. IV. litt. L 

11 αὐτοὺς ‘Turneb.: αὐτοὺς libri 12 φιλοσοφοῦσι VPM γοῦν LV: οὖν PM 

χαὶ ante npozatasx. add. Turneb. 14 δύο ἰδίως ποιὰ scripsi secundum testim.: 650 


εἰδοποίους libri: quod frusta tuetur Bernays (Comment. p. 51] ut 16,3. 17. immo librarii 
Aristotelicis terminis imbuti correctionem habemus, quem fugit δύναται [16,4] simul 


in δύνανται mutandum fuisse 11 χάἄπειτ᾽ Μ: κἄπειτα LVP 18 ζητημένου L 
τὸν ϑέωνα]) τὸν om. V 19 ἐστιν om. V 


Leg. ad Gaium 16 (IL 562 M.) ἀνθρώπου γενητὴν καὶ φϑαρτὴν φύσιν εἰς ἀγένητον xal 
ἄφϑαρτον, ὅσα ty δοχεῖν, ϑεοπλαστῆσαι.. ἀσεβημάτων ἔκρινεν εἶναι yahenwtatov— ϑᾶττον 
γὰρ ἂν εἰς ἄνθρωπον Yzov 7 εἰς ϑεὸν ἄνϑρωπον μεταβαλεῖν. 6 De somniis I c. 4 
(1 G25 M.) Τί οἱ ἀστέρες; πότερον γῆς εἰσιν ὄγκοι πυρὸς πλήρεις; ... μύδρους διαπύρους εἶπον 
αὐτοὺς εἶναί τινες, αὐτοὶ δεσμωτηρίου χαὶ μόλωνος ἐν οἷς τὰ τοιαῦτ᾽ ἐστὶν ἐπὶ τιμωρίᾳ τῶν 
ἀσεβῶν ὄντες ἐπάξιοι 14 Arii Didymi fr. 27 (Doxogr. p. 462,22) ]]οσειδώνιος ... 
φησὶν ..., ἐπὶ τῶν ἰδίως ποιῶν οἷον Δίωνος καὶ Θέωνος καὶ αὐξήσεις χαὶ μειώσεις γίνεσθαι. 


16 OIAQNOS 


-“ . 


ὁ μὲν οὐδὲν ἀχρωτηριασϑεὶς μέρος. ὁ Θέων. ἀνήρπασται, ὁ δ᾽ ἀποχοπεὶς τὸν 
πόδα Δίων οὐχὶ διέφϑαρται : “Gedvtws φησίν" ᾿ ἀναδεδράμηχε «ἀρ οὐχτμηϑεὶς 
“ Zi ὀιεφύαρται:; τως GY, ἑοράμηχε γὰρ ουχτμηὕεις 
τὸν πόδα Δίων ἐπὶ | τὴν ἀτελῆ τοῦ Θέωνος οὐσίαν, χαὶ δύο ἰδίως ποιὰ 2318. 
περὶ τὸ αὐτὸ ὑποχείμενον οὐ δύνατ᾽ εἶνα!. τοιγαροῦν τὸν μὲν Δίωνα 
5 μένειν avayxatov, τὸν ὁὲ Θέωνα διξοϑάρϑαι. 
YY a) 4 e γ᾽ 3 AY ~ cw - 
τὰ δ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων ἀλλὰ τοῖς αὐτῶν πτεροῖς 
ἁλισχόμενα 
φησὶν ὁ τραγιχός᾽ ἀπομαξάμενος yao τις τὸν | τύπον τοῦ λόγου χαὶ ἐφαρ- 502M. 
μόσας τῷ παντὶ κόσμῳ δείξει σαφέστατα χαὶ αὐτὴν φϑειρομένην τὴν ὃ 
10 πρόνοιαν. σχόπει δ᾽ ὧδε" ὑποχείσθϑω τὸ μὲν ὡσανεὶ Δίων ὃ χόσμος" τέλειος 
γάρ: τὸ 68 ὡσανεὶ Θέων 7 τοῦ χόσμου ψυχή, διότι τοῦ ὅλη» τὸ μέρος 
ἔλαττον. καὶ ἀφαιρείσϑω, ὥσπερ ἀπὸ τοῦ Δίωνος 6 πούς. οὕτως χαὶ ἀπὸ 
τοῦ χόσμου ὅσον αὐτοῦ σωματοειδές. οὐχοῦν ἀναγχη λέγειν ὅτι ὁ μὲν 
χόσυος οὐχ ἔφϑαρται ὁ τὸ σῶμα ἀφα!ρεῦϑείς, ὥσπερ οὐδὲ 6 ἀποχοπεὶς 
15 τὸν πόδα Δίων, ἀλλ ἢ τοῦ χόσυο.) Ψυχή. ὥσπερ θέων 6 μηδὲν παϑών. ὁ 10 
υὲν γὰρ xoduos ἐπ᾽ ἐλάττονα οὐσίαν ἀνέδραμεν ἀφαιρεθέντος αὐτῷ τοῦ 
σωματοηΞιδοῦς, ἐφθάρη δ᾽ 7, ψυχὴ διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι δύο ἰδίως: ποιὰ εἶναι 
περὶ τὸ αὐτὸ ὑποχείμενον. ἔχϑεσμον ὃὲ τὸ λέγειν φϑείρεσϑαι τὴν πρόνηιαν. 
ἀφϑάρτου ὃ᾽ ὑπαρχούσης ἀναγχη χαὶ τὸν χύσμον ἄφϑαρτον εἶναι. 
40 10. Μεγίστην μέντοι παρέχεται πίστιν εἰς αἰδιότητα χαὶ ὃ χρόνος. 338 Β. 
al τὰρ ἀγένητος ὃ χρόνος. ἐξ ἀνάγχης χαὶ ὁ χόσμος ἀγένητος. διὰ τί; 


ὅτι, 4 φησὶν ὁ μέγας [ἰλάτων, ἡμέραι χαὶ νύχτες μῆνές τε χαὶ ἐνιαυτῶν 


ν 
is 
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TEPLOGNL χρόνον SOSIERY. AWUy/ Avov Qs Tt ThuTwWY συστη vat οιχὰ ἡλιοῦ 


1 ὁ μὲν del. Buecheler, sed cf. v. 13. 1+ οὐδὲν om. L 2 διέφϑαρται L: ἔφϑαρται 
VPM οὐκτμηϑεὶς scripsi: ob τμηϑεὶς M: oblitt. in P: 6 ἐχτμηϑείς LV 

3 ἰδίως ποιὰ] εἰδοποιοὶ libri, ef. 15,14 4 περὶ LVP: ἐπὶ M τὸ αὐτὸ ὑποχεί- 
μενον coll. v. 17, Bernays: τοῦ αὐτοῦ ὑποχειμένου libri δύνατ᾽ ΔΙ: δύναται V: in P 
oblitt.: δύν(ανται) e corr. L: δύναντ᾽ Mangey: δύνανται Bernays © διεφϑάρϑαι L: 
ἐφϑάρϑαι VPM ὁ ἄλλην L αὑτῶν Turneb.: αὐτῶν libri 9 χαὶ τὴν αὐτὴν 
ΡΜ 10 δὲ ὦδε], τὸ μὲν scripsi: ὃ μὲν libri 11 τὸ δὲ scripsi: ὁ δὲ libri 
12 οὕτω M 13 xéopov 630v cum hiatu libri. Fort. scrib. χόσμου πᾶν ὅσον cf. 10,3 
ὅσον αὐτῷ V 10 ὁ μηδὲν LPM: μηδέν τι (om. 6) V 10 αὐτοῦ P 11 ἰδίως 
ποιὰ] εἰδοποιοὺς libri εἴ. 15,14 1) δ᾽ ὑπαρχούσης V: δὲ ὑπαρχούσης LPM 

20 πίστιν superscr. L! 21 ἀγένητος (Lis) L: ἀγέννητος VPM 23 δέ τι τόυτων L: 
ὃ᾽ ἐπι τούτων V: δέ πη τοῦτον ΡΜ ilo» δίχα L cum hiatu 


3 Aeschyl. fr. 159,4 (Nauck ed. 2) 22 Plat. Tim. 38 E ἡμέρας yap xat νύχτας xal 
υὖἦνας καὶ ἐνιαυτούς, οὐχ ὄντας πρὶν οὐρανὸν yevésilar, τότε ἅμα ἐχείνῳ ξυνισταμένῳ τὴν 
γένεσιν αὐτῶν μηχανᾶται: ταῦτα Gt πάντα μέρη ypdvov, καὶ τό τ᾽ ἦν τὸ τ᾽ ἔσται γρόνου 
γεγονότα εἴδη. Philo Leg. all. Il ὦ. 2 (1 42 Μ) σύμπας 6 χρόνος ἡμερῶν χαὶ νυχτῶν 
ἐστι διάστημα καὶ ταῦτα ἡλίου χίνησις ὑπὲρ γῆν καὶ ὑπὸ γὴν ἰόντος ἐξ ἀνάγχης ἀποτελεῖ" 
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χινήσεως χαὶ τῆς τοῦ παντὸς οὐρανοῦ περιφορᾶς" ὥστ᾽ εὐθυβόλως arode- ὃ 
ὀόσϑαι πρὸς τῶν εἰωθότων τὰ πράγματα ὁρίζεσθαι χρόνον διάστημα τῆς 
τοῦ χόσμου χινήσεως. ἐπεὶ δὲ τοῦθ᾽ ὑγιές ἐστι, γίνεται ὁ χόσμος ἰσῆλιξ 
τοῦ χρόνου χαὶ αἴτιος. πάντων δ᾽ ἀτοπώτατον ὑπονοεῖν ὅτι ἣν ποτε χόσμος 
5 ἡνίχα οὐχ Fy χρόνος᾽ ἄναρχος γὰρ χαὶ ἀτελεύτητος ἢ τούτου φύσις, ἐπεὶ 
χαὶ αὐτὰ ταῦτα, τὸ ἦν, τὸ ποτέ, τὸ ἡνίχα, χρόνον συνεμφαίνει. τούτῳ δ᾽ 
ἀχύλουϑον, τὸ μηδὲ χρόνον | ὑποστῆναι χαϑ᾽ ἑχυτὸν ἡνίχα xdoucs οὐχ 492,10 M. 
ἦν. τὸ γὰρ uy ὑπάρχον odds χινεῖται" διάστημα ὃὲ χησμιχῆῇς χινήσεως 1! 
ἐδείχϑη ὁ χρόνος wy. ἀναάγχη τοίνυν ξχάτερον ἐξ ἀιδίου Ovestavar γενέσξως 
10 ἀρχὴν μὴ λαβόντα. τὰ δ᾽ αίδιχλ φϑορᾶς ἀνεπίδεχτα. τάχα τις εὑρησιλο- 
“ὧν Στωιχὸς ἐρεῖ, τὸν γρόνον ἀποδεὸόϊσθαι διάστημα τῆς τοῦ χόσμου 2398. 
χινήσεως οὐχὶ τοῦ νυνὶ διαχεχοσμημένου μόνον ἀλλὰ χαὶ τοῦ χατὰ τὴν 
ἐχπύρωσιν ὑπονοουμένηου. πρὸς ὃν λεχτέον. ‘thy ἀχησμίαν, ὦ γενναῖε, 
μετατιϑεὶς τὰ ὀνόματα χύόσυον χαλεῖς. εἰ γὰρ οὗτος ὃν ὁρῶμεν ἐτύμως 
15 χαὶ πρηοσφυέστατα χύσμος χέχληται, διατεταγμένος χαὶ διαχεχοσμημένος 
ἀνεπανορθϑώτου τέχνης ἀχρότητι, τὴν πρὸς τὸ πῦρ αὐτοῦ μεταβολὴν δεόντως ὃ 
ἄν tts ἀχοσαίχν ὀνημασαι. 
11. Κριτόλαος ὃὲ τῶν χεχορευχότων Μούσαις, τῆς Περιπατητιχῇς 
ἐραστὴς φιλοσοφίας. τῷ περὶ τῆς αιδιότητος χόσμου δόγματι συνειπὼν 


1 χαὶ τῆς VPM: χαὶ ἐπὶ τῆς L: χαὶ ἔτι τῆς Bernays, sed ἐπὶ est varia lectio prioris δέ 
tt, ef. not. 10,20 3 τῆς χόσμου PM ἐπεὶ δὲ LV: ἔπειτα PM ἀπῆλιξ Μ 
4 δὲ ἀτοπώτατον L ποτε 6 M 4.5 κόσμος ἡνίχα οὐχ ἣν χρόνος Bernays: χρόνος 
ἡνίχα οὐκ ἦν χόσμος libri D γὰρ καὶ] καὶ γὰρ V 6 ἦν ἡ Μ᾿ συνεμφαίνει 
LV cf. 16,23 ἔδειξαν: συνυφαίνει PM 6. 7 δὲ ἀχόλουθον 1, 8 χρονιχῆς (in marg. 
χοσμιχῆς) Ρ 9 ὑφιστάναι Μ 10 δ᾽ ἀΐδια φϑορᾶς Bernays: δὲ διαφϑορᾶς libri 

10. 11 εὑρησιλογῶν 1, et ut vid. P: εὑρεσιλόγων (sic) V: εὑρήσει λόγων Μ 12 γυνὶ 
διαχεχοσιν μένου Bernays: νῦν ἰδίᾳ χεχοσμημένου libri 18 ὑπονοουμένου 1,: ἐπινοουμένου 
VPM ἑτοίμως PM 16 ἀνεπανορϑώτου coll. 13,20 Buecheler: ἅτ᾽ én’ ἀνθρώπου 
libri: dt’ ἀπ᾿ ἀνθρώπου Turneb:: ἀπανθρώπου (ἅτε ante dcatetayp.transposito) Bernays, qui 
tamen ipse observat in comment. ἀπάνθρωπος sensum, quo hic usurparetur, non habere 
πρὸς to πῦρ LP: πρὸς πῦρ M: πῦρ (om. πρὸς τὸ καὶ 18 χεχορευχότων] συνχεχορευ- 
χότων veri similiter coni. Mangey coll. testim.; post Mo%oat¢ intercidisse χορυφαῖος vel 
aliquid huius modi vidit Buecheler 19 τῷ περὶ V: τῶν περὶ L: τῷ παρὰ PM 


ἥλιος δὲ μέρος οὐρανοῦ γέγονεν, Mote χρόνον ἀνομολογεῖσϑαι νεώτερον χόσμου. λΛέγοιτ᾽ ἂν 
οὖν ὀρϑῶς, ὅτι οὐχ ἐν γρόνῳ γέγονε χόσμος, ἀλλὰ ὀιὰ χόσμου συνέστηχε χρόνος" ἡ γὰρ οὐ- 
ρανοῦ χίνησις γρόνου φύσιν ἔδειξεν. De opif. mundi c. 8 (8,2 0.) ἐπεὶ γὰρ διάστημα τῆς 
τοῦ χόσμου κινήσεώς ἐστιν ὁ χρόνος, προτέρα τοῦ χινουμένου χίνησις οὐχ ἂν γένοιτο, ἀλλ᾽ 
ἀναγκαῖον ἄρα χαὶ τὸν χρόνον ἰσήλιχα χόσμου γεγόνεναι ἣ νεώτερον ἐχείνου. 18 Quod 
omnis prob. lib. ὁ. 10 (II p.455 M.) Ἐπειδὴ δέ τινες τῶν ἥχιστα συγχεχορευκότων Μού- 
SQls ses 
Cumont, Philo 71. ἀφϑαρσίας 4 
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χρήσατο τοιαύταις πίστεσιν' εἰ γέγονεν ὃ χότμος, ἀνά ἵχη χαὶ τὴν γῆν 
γεγονέναι" εἰ δὲ ἢ vi γενητή,. πάντως χαὶ τὸ ανϑρώπων γένης" ἀνθϑρωπὸς 10 
x 

Os 


᾿ 


ἀγένητον. ἐξ ἀιδίηυ τοῦ τένους ὑφεστῶτος ὥσπερ ἐπ ΟΞ ΠΥ σεται: αἰϊδιος 
ἄρα χαὶ ὁ χόσμος. τὸ ὃὲ ὑπερτεϑὲν Toy χατασχευαστέην, εἰ Get ἀποδείξεως 
8 τοῖς οὕτως ἐμφανέσι" Get G8, ὡς ἔοιχεν. ξνεχα τῶν μυϑοπλαστῶν, οἵ ye0- 
σμάτων ἀναπλήσαντες τὸν βίον αληϑειαν ὑπερύριην ne φυγαδεύχασιν, οὐ 2108. 
μόνον πόλεις χαὶ οἴχους ἀλλὰ χαὶ ἕνα ξἔχαστον τοῦ χτήυματης χηρεύξιν 
ιασάμενοι χαὶ πρὸς τὸν τῆς φράσεως δλχὺν μέτρα καὶ ῥρυϑμοὺς δέλεαρ 
sts ἐνέδραν ἐπινοήσαντες, οἷς ἀφρόνων ὦτα χαταγηητεύηυσι, xavans 
10 ὀφϑθαλαοὺς at ἄμηρφοι καὶ εἰὸεγϑεῖς ξἐταῖραι περιάπτοις χαὶ νόϑῳ χύσμῳ 


ssa 


χηρείᾳ γνησίου, λέγουσι γὰρ ὅτι ἢ ἐς ἀλλήλων γένεσις ἀνθρώπων νεώτερον ὃ 
φύσεως τὰ Ὃν, ἂρ χξὶ ονώτεοον GE χαὶ π πρεσμύτερην | 7, 24° iss ἐπειδὴ πάντων 493 M 
μήτηρ ἐστί te χαὶ νενόμισται. τοὺς ὃς ἀδουμένηους παρ᾿ “λλησι σπαρτοὺς 
ἐχοῦναι, χαϑάπερ νῦν τὰ δένδηχ, τελείους χαὶ ἐνόπλους γῆς παῖθας. ὅτι 

15 δὲ αὖὐϑου πλάσυα τοῦτ ἐστί, συνιδεῖν ἐχ πολλῶν ῥάδιον. αὐτίχα τῷ 
πρώτῳ τενομένῳ ἔδει x20’ so ad cee μέτρα χαὶ ἀριϑμοὺς χρύνων αὐξήσεως. 10 
Ἰαθμοὺς γάρ τινας ἢ φύσις τὰς ἡλιχίας ἐγέ νῆσεν, OL ὧν τρόπον τινὰ 


ἀναβαίνει χαὶ χάτεισιν ἀνϑρωπος" ἀναβαίνει μὲν αὐξόμενος. χατέρχεται δ᾽ 


1 πίστεσιν: PV: πίστεσι L: πίστευσιν M εἰ om. L 2 ἡ δὲ ἡ M γενητή LP: 
γεννητή VM 3 ἀγένητον L: ἀγέννητον VPM τὸ γένος V ὑφεστῶτος Scripsi: 
ὑφεστώς VPM: ὑποστάς 1,: ἐξ ἀιδίου cum τοῦ γένους coniungi nequit. Cf. 17,9 

3. 4 ἀίδιος dpa ... κατασχευαστέον om. M ὃ δὲ, ὡς LVP: @ ὡς M ἕνεχα] ἕνα L 
6 πεφυγανεύχασιν M 7 κτήματα!, S φράσεως Bernays coll. testim.: ὁράσεως libri: 
ῥήσεως Mangey 11 γένεσιν L 12 ἀργεγονότερον 1, 13 ἐστί τε L: ἐστὶ VPM 

14 ἐκφῦναι LPM: ἐχφύναι λέγουσι Ν 15 éx πολλῶν ῥαδιον VPM ex ῥάδιον ἐχ πολλῶν 
corr. L! 16 εἴδε! χαϑωρισμένα V 18. δὲ L 


5 De iustit. 8 (11367) ὁ ψευδόμενος αὐτὸς αὑτοῦ γενήσεταν γείρων ἀλήϑειαν ὑπερόριον τῆς 
ψυχῆς πεφυγαδευχώς. Cf. 94,2 () seq. De monarchia I$ (1] 510 Μ., ἀπαται ἃς μυϑο- 
γράφοι διαπλάσαντες ἐξετύφωσαν, ἐπιτειγίσαντες τὰς ψευδεῖς δόξας χατὰ τῆς ἀληϑείας ... πρὸς 
δὲ τὸ εὐπαράγωγον μέλεσι καὶ μέτροις ἐνήρμοσαν τὸ Ψευδὲς νομίσαντες ῥαδίως χαταγουτεύσειν τοὺς 
ἐντυγχάνοντας" ()0 μὴν ἀλλὰ χαὶ πλαστικὴν χαὶ ζωγραφίαν συνεργοὺς τῆς ἀπάτης προςέλαβον 
ἵνα .. ὄψιν χαὶ ἀχοὴν δελεάσαντες συναρπάσωσι τὴν Ψυχὴν 8 Zach. Mytil. [cf. prolegom. 
XII ἢ. 2) p. 90 τῷ γλαφυρῷ τῆς φράσεως γοητεύουσι τῶν ἀχροωμένων τὰς ἀχοάς. Plato 
Phaedr. 239 ἃ Est corpus illius ὃς 765 πρὸ ἀγαϑοῦ ἠνάγχαπται διώχειν, ἀλλοτρίοις χοώμασι 
χαὶ χύσμοις χήτει οἰχείων χοσμούμενον Philo De provid. fr. MITT (II 640 M.) ἀπατώ- 
μενοι ταὐτὸν πεπόνϑασι τοῖς ἀγκιστρευομένοις ὑπὸ τῶν εἰδεχϑῶν ἑταιριδίων, 2 τὴν δυσμορφίαν 
dott. καὶ γρυσῷ καὶ ταῖς τῇς ὄψεως ὑπογραφαῖς ἐπισχιάζοντα γνησίου χάλλους ἀπορίᾳ νόϑον 
ἐπ᾿ ἐνέδρα τῶν ϑεωμένων δημιουργεῖ. Leg. All. HL (1 199 M.) c. 20 Ἢ ὁὲ ἡδονή ἐπιψεύδε- 
ται... ὥσπερ χαὶ τῶν ἐταιρῶν τὰς εἰδεχϑεῖς ἰδεῖν ἔστι φαρματτούσας ... De merc. meret. 3 
(II 200) (πόρνη) γήτει γνησίου κάλλους τὸ νόϑον μεταδιώχουσα 
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ἐν tats μειώσεσιν. fons δ᾽ ὁ τῶν ἀνωτάτω Bxduoy ἀχμή, πρὸς ὃν 
φϑασας τις οὐχέτι πρόεισιν, αλλ᾽, ὥσπερ οἱ διαυλοδρομοῦντες ἀναχάμ- 
πτουσι τὴν αὐτὴν ὁδόν, ὅσα παρ᾽ ἰσχυούσης νεύτητος ἔλαβεν, ἀποδίδωσιν 
ἀσϑενεῖ γήρα᾽ τὸ δὲ Ἰεννηθῆναί τινας . οἴεσϑαι τελείους ἠγνοηκότων ἐστὶ 241 Β. 
5 νόμηυς φύσεως. ϑεσμοὺς αἀχινήτους. al μὲν γὰρ ἡμέτεραι γνῶμαι προσα- 
ναυαττόυεναι τὸ πλημμελὲ 83 ἐχ τοῦ συνεζευγμένου ϑνητοῦ τροπὰς χαὶ μετα- 
βολὰς εἰχότως ἐνδέχονται. acpenta δὲ τὰ τῆς τῶν ὅλων ἐστὶ φύσεως, ἅτε 
πάντων ἐδιἀρατηυσης χαὶ διὰ βεβαιότητα τῶν ἅπας Ἰνωσϑέντων τοὺς ἐξ ὅ 
ἀργῆς παγέντας ὅρους αχινήτους διαφρυλαττούσης. εἴπερ οὖν ἀρμόττον 
10 ἐνόμιζεν ἀποτίχτεσθϑαι τελείους, χαὶ νῦν ἄν ἐτελειογονεῖτο ἀνϑρωπος, uy 
βρέφος. μὴ παῖς. wy ὑειράχιον γινόμενος, ἀλλ ἀνὴρ εὐθὺς wy, ἴσως δὲ 
χαὶ πρὸς ἅπαν ἀγήρως χαὶ ἀθάνατος. ᾧ yao μὴ αὔξησις. μηδὲ μείωσις 
πρόσεστιν . . ..«.. αἱ μὲν οὖν ἄχρι τῆς ἀνδρὸς ἡλιχίας μεταβολαὶ χατ᾽ 
αὔξησιν, αἱ 6 ἀπὸ ταύτης ἄχρι γήρως χαὶ τελευτῆς χατὰ μείωσιν συνί- 10 
15 στανται" τῷ δὲ μὴ χοινωνοῦντι τῶν προτέρων χαὶ τὰς ἐπομένας εὔλογον 
wy ἐπιγύνεσθαι. τί δ᾽ ἐμποδὼν ἦν ἀνθρώπους χαϑάπερ φασὶ πρότερον 
καὶ νῦν βλαστανειν; οὕτως χαὶ % γῆ γεγήραχεν, ὡς διὰ χρόνου μῆχος 
στειρῶσϑθαι δοχεῖν; ἀλλ᾿ ἐν ὁμοίῳ μένει νεάζουσα ast, διότι τετάρτη 
union τοῦ παντός ἐστι χαὶ Zvexa τῆς τ τοῦ ὅλου διαμονῆς ὀφείλει μὴ φϑίνειν, 
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90 ἐπεὶ χαὶ τὰ ἀδελφὰ στοιχεῖα αὐτῆς Odwp ἀήρ ts χαὶ πῦρ ἀγήρω διατελεῖ. 15 
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πίστις δ᾽ ἐναργὴς | τῆς ἀδιαστάτου χαὶ ἀιδίου περὶ Ἰὴν ἀχμῆς τὰ φυόμενα" 2428. 


1 δ᾽ ὁ τῶν VP: δὲ ὁ τῶν 1,: δ᾽ ὁ THM ἀνωτάτω scil. utriusque partis. ‘fortasse ἄνω 
zat xdtw Diels βαϊἡμῶν LV: βαϑμὸς PM 3 παρισχυούσησ 1, 3. 4 ἀπο- 
δίδωσιν ἀσϑενεῖ Bernays: ἀποδιδοὺς ἐνασϑενεῖ LPM: ἀποδιδοὺς εὐασϑενεῖ V 4 ἠγνοηκχότων 
L: ἐξηγνοηχότων PM: ἐξ ἠγνοηχότων V: in ἐξ latet fortasse éx γῆς Diels 7 δὲ 
τὰ] δὲ om. V τῆς τῶν] τῶν om. VPM Ὁ. 10 ἐνόμιζεν ἁρμόττον PM 11 γίνο- 
μενος PM: γενόμενος LV 13 πρόσεστι 1, deinde spat. circa VII litt. vacuum, quod 
expleverim ἔμπαλιν, cf. ind., εἰκότως Diels μὲν οὖν VMP: μὲν γὰρ L ἄχρι) μέχρι 
(με in ras.) P 14 ἄχρι VL: ἄγρι χαὶ PM 16 ἐπιγίνεσθαι P 17 οὕτως LV: 
οὕτω PM: οὕπω Turneb. 18 υὑέμει (sic) M 19 φϑίνειν PM: φϑάνειν LV (in 
marg. φ)αρεῖν V*) 21 δ᾽ ἐναργὴς: Vi: δὲ ἐναργὴς LPM 


2 De op. mundi c. 34 (37,13 C.) ἀφ᾽ οὗ ἤρξατο σχήματος λαμβάνειν αὔξησιν αἰσϑητῶς (sc. 
σελήνη) εἰς ἐκεῖνα χατὰ μείωσιν ἀναχαμπτούσης ... πάλιν ὑποστρέφει διαυλοδρομοῦσα τὴν 


αὐτὴν ὁδόν. ef. ind. 5. v. διαυλοδρομεῖν 4 seq. De opif. mundi c. 19 (20,9 6.) ... 
τῶν ἡμῖν μὲν ἀδηλουμένων —- οὐ yao πάντα τῷ ϑνητῷ γένει γνώριμα — ἃ ϑεσμοῖς xal 
νόμοις οὃς ὥρισεν ὁ Beds ἀκινήτους ἐν τῷ παντί, συμβαίνει πάντη τε χαὶ πάντως ἐπιτελεῖσθαι. 
ef. ind. 5. v. ϑεσμός Ὁ Leg. all. IT 6 (1 70 M.) κατέζευχται ἐξ ἀνάγχης τὸ ϑνητὸν 
πάϑεσι χαὶ χαχίαις. De op. m. 53 (57,20 C.) τροπὰς δὲ καὶ μεταβολὰς ἀναγχαίως τὰ ϑνητὰ 
δέχεται 11 De loseph. 22 (I 59) Senex ἦν ποτὲ βρέφος, καὶ μετὰ ταῦτα παῖς, εἶτα 


ἔφηβος, εἶτα μειράχιον καὶ νεανίας αὖϑις, εἶτ᾽ ἀνήρ, καὶ γέρων ὕστατον 


4* 


20 ΦΙΛΩΝΟΣ 


χαταρῆεῖσα yap ἢ ποταμῶν ἀναγύσεσιν. ὥσπερ φασὶν Αἴγυπτον, ἢ τοῖς 
ἐτησίοις ὄμβροι; τὸν ax τῆς φορᾶς χάματον ὑπανίεται χαὶ χαλᾶται χἄπειτα 
διαναπαυσχμένη τὴν οἰχείχν δύναμιν ἀναχτᾶται udypt παντελοῦς ῥώμης. 


εἶτ᾽ ἄργεται παλιν τῆς τῶν ὁμοίων vevissws τροφὰς ἀφθόνους ἁπάσαις ὃ 


qn 


Κῴων ἰδέαις ἀναδιδοῦσα. 
12. [Ιαρ᾽ ὅ une δοχοῦσιν | οὐχ ἀπὸ σχηποῦ ποιηταὶ πανδώραν αὐτὴν 494M. 
ρ ‘ ι ἐ ὲ 

ὀνομάσαι, πάντα δωρουμένην [χαὶ] τὰ πρὸς ὠφέλξιαν xal ἡδονῆς ἀπόλαυσιν 
ob τισὶν ἀλλὰ πᾶσιν ὅσα ψυχῆς μεμοίραται. εἰ γοῦν τις ἕαρος dxudoavens 
πτερωϑεὶς ἀρϑείη ustapsios χαὶ χατίδοι τήν ts ὀοξινὴν χαὶ πεδιάδα, τὴν 
10 μὲν εὔχορτον χαὶ γλοηφόρον πόας χαὶ χιλὸν χριϑάς τε χαὶ πυροὺς χαὶ 

αυρίας ἄλλας σπαρτῶν φύσεις ἀναὸδιδοῦσαν. ἄς τε γεωργοὶ χατεθάλοντο χαὶ 10 

a“. 4 a af? Co ae 4 ao Bi cay a 23 vr 5 a 

as απαυτοματίζουσα ἢ; τοῦ ἔτους ὥρα Tapsyscat, τὴν GF xAasots χαὶ φυλ- 

hose χατάσχιον ots ἐπιχησμεῖται τὰ δένορα. χαὶ χαρπῶν περιπληϑεστάτην, 

hae Q -™ a pe aR QA 4 7Y) Α uJ >. nig - ba ~ ϑ Ζ 

οὐχὶ τῶν πρὸς ἐδωδὴν uvev ἀλλὰ χαὶ οἷς πόνους αἀχεῖσϑαι συμβέβηχεν 
15 -- ὃ υὲν yap τῆς ehatas χαρπὸς σώματος χάματὴν ἰᾶται, ὃ δὲ τῆς ἀα- 

πέλου ποϑεὶς ustptws ἐπιχαλᾷ τὰς σφοδρὰς ὀδύνας . Ψυχῆς --- ἔτι δὲ τὰς MBB. 

ἀπὸ τῶν ἀνθέων ἀναφερουμένας εὐωδεστάτας avpas χαὶ τὰς τῶν χρωμάτων 

ἀμυθήτους ἰδιότητας τέχνῃ δαιμονίῳ πεποιχιλαένας, τὴν ὃ᾽ ὄψιν ἀποχλίνας 

ἀπὸ τῶν ἡμέρων ἐν μέρει πάλιν αἰγείρους, κέδρους, πεύχας, ἐλάτας, δρυῶν 
20 ὕψη περιμηχέστατα, τὰς ἄλλας τῶν ἀγρίων συνεχεῖς χαὶ βαϑείας ὕλας 
περιαϑρήσειξν, αἱ τὰ πλεῖστα χαὶ ἀέγιστα τῶν ὁρῶν χαὶ τὴν πολλὴν ὅση ὃ 


1 χαταρϑεῖσα Mangey: χκαϑαρϑεῖσα libri 2 φορᾶς Mangey: φϑορᾶς libri 4 elta L 


ἀφϑόνας V 6 πανδώρην (8 superscr.) αὐτοὺς (in marg. manu rec. αὐτὴν) V 

7 xat del Bernays 8 μεμοίραται Turneb.: μεμοίρανται libri cf. 38,3 9 τὴν 
(om. te) M ὀρινὴν 1, 10 χιλῶν 1, πυρᾶς Μ 11 ἀναδιδοῦσαν V et (as su- 
perscr.) L: ἀναδιδοῦσας PM χατεβάλλοντο M 12 ἀπαυματοματίζουσα V 

13 φυλλαί P 14 ἀχκεῖσϑαι πόνους V 16 τῆς ψυχῆεο V Ext δε χαὶ V 

17 ἀνθέων L: ἀνθῶν VPM ebwoeszatag LL: εὐοδεστάτας V: εὐωδεστέρας PM 
ρωμάτων VPM: ἀνϑέων L 18 δαιμονίῳ VPM: δαιμονίᾳ L 19 post πάλιν 
add. ὄψει V χέδρους V, ut coni. Buecheler: χαὶ χέδρηυς LPM 20 τὰς ἄλλων 
Turneb. 21 περιαϑρήσειας L 


6 De op. mundi 45 (p. 50,4.) ... ἣν (se. γῆν) ἐτύμως τὸ ποιητικὸν γένος παμμήτορα καὶ 
καρπόφορον καὶ zavdwpay εἴωϑεν ὀνομάζειν ἐπειδὴ πάντων αἰτία γενέσεως χαὶ διαμονῆς ζῴων 
ὁμοῦ χαὶ φυτῶν ἐστιν 10 De opif. mundi c. 12 (12,3) xedever γὰρ αὐτὴν (se. γῆν) 
yhonpopety χαὶ stayunpopety παντοίας βοτάνας ἀνιεῖσαν χαὶ πεδία ebyopta xal πάνϑ᾽ ὅσα 
χιλὸς μὲν χτήνεσιν, ἀνθρώποις ὃ᾽ ἔμελλεν ἔσεσθαι τροφή 14 Plato Menex. 238 A ἐλαίου 
γένεσιν πόνων ἀρωγὴν cf. Protag. 334 B. 15 Philo De somn. I] 8 (1 GO6M.) Tt δὲ 
τοῦ ἀπὸ τῆς ἐλαίας ἐχϑλιβομένου καρποῦ πλέον ἔδει ζτ τεῖν πρὸς ἀλείμματα " xat yap λεαίνει 
καὶ χάματον σώματος Moet χαὶ evtapztav ἐμποιεῖ 16 De monarch. II 7 (If 227 M.) 
Ἄχρατος ... τοὺς τῆς Ψυγῆς τόνους ἐπιγαλῶν λήϑης ὁμοῦ χαὶ ἀφροσύνης αἴτιος γίνεται 
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βαϑύγειος τῆς ὑπορείου συσχιάξηυσι, γνώσεται τὴν ἀνένδοτον χαὶ ἀχάματον 
τῆς τῆς ἀεὶ νεαζούσης ἀχμήν᾽ ὥστ᾽ οὐδὲν ἐλαττωθεῖσα τῇς παλαιᾶς 
ἰσχύος χαὶ νῦν ἄν. εἴ γε τὸ πρότερον, ἔτιχτεν ἀνθρώπους ὑπὲρ δυοῖν τοῖν 
ἀναγχαιοτάτοιν, ἑνὸς μὲν τοῦ μὴ λιποταχτεῖν τάξιν οἰχείαν χαὶ μάλιστα ἐν 
5 σπορᾷ χαὶ γενέσει τοῦ χερσαίων ἁπάντων ἀρίστου χαὶ ἡγεμόνος ἀνθρώπου" 10 
δευτέρου δὲ, γυναιχῶν ἐπικουρίας. at χύηυσαι μὲν βαρυτάτοις ἄχϑεσι δέχα 
mov υὖνας πιέζονται, μέλλουσαι δ᾽ αἀποτίχτειν πολλάχις ὠδῖσιν αὐταῖς 
ἐναποϑνήσχουσιν. ὅλως τοῦτ᾽ οὐχ εὐήϑεια detvy, αήτραν ὑπολαμβάνειν γῆν 
ἐγχεχολπίσϑαι πρὸς ἀνθρώπων σπορᾶν; τὸ γὰρ ζῳογονοῦν χωρίον ἐστὶ μή- 
10 τρα, ᾿ φύσεως", | ὡς εἰπέ τις, ἐργαστήριον, ἐν ᾧ ζῷα μόνον διαπλάττεται" 3} 8. 
aes ee Ἂς τον ἢ ὡς μὴ ; ‘ hee ἽΝ, 
τὸ δὲ οὐ Τῆς μέρος ἐστίν, ἀλλὰ ζῴου ϑήλεος, δημιουργηϑὲν εἰς γένεσιν. ἐπεὶ 
χαὶ μαζοὺς χαϑάπερ γυναιχὶ γῇ φατέον ἡνίχα ἠνθρωπογόνει προσγενέσθαι, 
τροφὴν ἵν ἔχωσιν olxstav οἱ πρῶτον ἀποχυηϑέντες. ἀλλὰ γὰρ οὐ ποταμός, 
οὐ πηγή τις οὐδαμοῦ τῆς οἰχηουμένης ἀνθ᾽ ὕδατος ἀνημηνεύεταί norte ὃ 
15 ὀμβρῇσαι γάλα. πρὸς ὃὲ δὴ τούτοις, ὥσπερ γαλαχτοτροφεῖσῆα! χρὴ τὸ 
ἀρτίγονον. οὕτως χαὶ τῇ 6 ἀμπεχόνης σχέπῃ γρῆσϑαι διὰ τὰς ἀπὸ χρυ- 
μοῦ ; χαὶ θάλπους ἐγγινομένας τοῖς σώμασι ζημίας, οὗ χάριν μαῖαι χαὶ 499 Μ. 
μητέρες, αἷς ἀναγχαίχ φροντὶς εἰσέργεται τῶν γεννωμένων, χατασπαργανοῦσι 
τὰ βρέφη. τοὺς OF γηγενεῖς φύντας πῶς οὐχ ἂν τις εὐθὺς διέρθειρος 
ἡλίου φλογμός χρυμοὶ γὰρ 10 


) 
[4 


20 γυμνοὺς ἑαϑέντας ἢ ἀέρος χατάψυξις ἢ ἀφ 


1 ὑπορείου V αἱ coni. Mangey: ὑπορίου L: ὑπερορείη» PM: ὑπερορίας Turneb. σχιά- 
ζοῦσι PM 2 ἀκμῆς 1, ἐλλαττωϑεῖσα Μ ὃ εἴ ye LV: ἦγε P: ἡ γε Μ 
Ettx(tev) (τεν in ras.) L 4 λιποταχτεῖν Bernays.: λιποταχτὴν L: λειποταχτεῖν VPM 

6 δεύτερον PM γυναικῶν Mangey: γυναιχὸς libri 7 πιέξζονται coni. Mangey 
recte, cf. ind. 8. v.: βιάζονται libri δὲ ἀποτίχτειν 1, ὃ ἀποϑνήσχουσιν Turneb. 
ὅλως τοῦτ᾽ οὐχ V: ὅλως t οὐχ PM soot οὐχ εὐήϑεια Oztvy, om. in Jac. circa XVII 
litt. L 12 γῇ om. M ἀνϑρωπογονεῖ M 13 ἵν VPM: ἥν 1, 

πρῶτον LVM: πρῶτοι P 1) πρὸς δὲ δὴ) δὲ om. V “ρὴ LPM: δεῖ V 

16 ἀρχίγονον 1, οὕτω PM χαὶ τὸ V 11 σώμασι LV: ϑάλπουσι PM: τρε- 
φομένοις Turneb. 18 εἰσέρχεται scripsi cf. ind. s. v.: ἔρχεται libri γεννωμένων 
LP: γενομένων V: γινομένων Μ 19 (διεφϑ)εῖρε e corr. L! 20 ἀφ᾽ ἡλίου] ἀφ᾽ 
om. V at cf. ind. 5. v. φληγμός γρυμοί VPM: χρυμνοί L, cf. ind. 


10 auctor dicti ignotus. cf. ind. s. v. ἐργαστήριον ‘11 seq. De op. mundi c. 65 
(p. 50,7 0.) εἰκότως οὖν xal γὴ τῇ πρεσβυτάτη͵ xal γονιμωτάτῃ μητέρων ἀνέδωχεν ἡ φύσις 
οἷα μαστοὺς ποταμῶν ῥεῖϑρα χαὶ πηγῶν, ἵνα χαὶ τὰ φυτὰ ἄρδοιτο 15 seq. De human. 
17 (11 396 M.) χάρισαι φησί τῇ μητρὶ τὸ ἔγγονον... γαλαχτοτροφῖ ται" χαὶ pi, ἀνωφελεῖς ἃς 
7, φύσις ὥμβρησε πηγὰς τοῦ γάλαχτος ἐν μαστοῖς ἐργάσῃ... 16 seq. De praem. οἱ poenis 
17 (IL 424 M.) σχέπης διττὸν εἶδος, τὸ μὲν ἀμπεχόνη τὸ Se olxla διὰ τὰς ἀπὸ χρυμοῦ xat 
ἢάλπους παρχχολουϑούσας ζημίας. De somn. I] 7 ([ 000 Μ.) ἀυπεχόνη πρὸς τὰς ἀπὸ χρυμοῦ 
nai ϑάλπους ἐγγιγνομένας βλάβας τῷ σώματι χατεσχευάσϑη͵ τὸ πρῶτον. Cf. de mut. nom. 43 
(1616 M.), De vita contempl. (ὦ. ὁ (11 475), c. 4 (11477) 


22 OFAQNOS 


“ ’ a . , 4 a) 

xat θάλπη χρατήσαντα νόσους καὶ φϑορὰς ἀπεργάζονται. ἐπειὸὴ ὃ ἅπας 
ww fp 4 - BY , a ¢ ra ‘ oY 9 ed 4 3 ld 
Yocavto ἀλογεῖν ἀληϑΞίας ot μυϑοπλάσται, τοὺς σπαρτοὺ: ἐχείνους χαὶ svo- 
πλοὺς ἐτερατεύσαντο ἐχφρῦναι. τίς γὰρ ἣν χατὰ γῆς χαλχουσχὸς ἢ τοσηῦτος 
Ω ΄ ’ ’ ᾽ - - 

ἤφαιστος ὡς αὐτίχα παντευχίας εὐτρεπίζεσθαι;: τίς ὁξ τοῖς πρώτοις γενο- 

Α ’ i 

5 μένοις εἰς ὅπλισιν οἰχειότης ; ἡμερώτατον γὰρ ζῷον ὁ ἀνϑρωπος | Acyov 345 Β. 
a Ud - Wee to Fea aoae Ξ ? a S 2 4 4¢ ‘3 Ap ae 
δωρησαμένης φύσξως αὐτῷ γέρας, w xat τὰ ἐξζηγριωμένα πάϑη χατεπάδεται 

Α ’ ‘ e Ἴ » 4Α) Cc , “ a2 
xat τιϑασσεύεται. πολὺ βέλτιον ἣν av ὅπλων χηρύχια αἀναδῦναι, συμ- 
βατηρίων σπονδῶν σύμβολα, λογιχῇ ύσει, ὅπως εἰρήνην πρὸ πολέμου πᾶσι 
τοῖς πανταχοῦ χαταγγέλλῃ, 

10 13. Ta μὲν οὖν τῶν ἐπιτειχιζύόντων ψευδηληγίαν κατὰ τῆς ἀληϑείας 
φλυαρήματα μετρίως ἐξελήλεχται. χρὴ ὃ᾽ εὖ εἰδέναι ὅτι ἐξ ἀιδίου χατὰ ὃ 
διαδοχὰς ἐξ ἀνθρώπων βλαστάνουσιν ἄνθρωποι, σπείρηντος μὲν εἰς αὐτραν 
ἀνδρὸς ὡς εἰς ἄρουραν, τυναιχὸς δ᾽ ὑποδεχομένης τὰ σπέρματα σωτηρίως, 
THs GE φύσεως ἀοράτως ἔχαστα χαὶ τῶν τοῦ σώματος χαὶ τῶν τῇς ψυχῆς 

15 διαπλαττούσης μερῶν χαὶ ὅπερ οὐχ ἴσχυσε λαβεῖν ἡμῶν ἕχαστος τοῦ 


ἅπαντι τῷ γένει δωρησαμένης, τὸ abavatov. μένει γὰρ εἰς ast, φϑειρο- 10 
μένων τῶν ἐν εἴδει, τεράστιον ὡς ἀληϑῶς χαὶ ϑεῖον ἔργον. εἰ δ᾽ ἀίδιον 
ἄνθρωπος, βραχεῖα μοῖρα τοῦ παντός, ἀγένητος ὀήπου Kal ὃ χύσμος, ὥστε 
ao apts. 

20 14. Ἐπαγωνιζόμενος & ὁ Κριτόλαος ἐχρῆτο xat τοιούτῳ λόγῳ" τὸ 


αἴτιον αὐτῷ τοῦ ὑγιαίνειν ἄνοσόν ἐστιν, ἀλλὰ χαὶ τὸ αἴτιον αὑτῷ τοῦ 
ἀγρυπνεῖν ἀγρυπνόν ἐστιν" | εἰ ὃὲ τοῦτο, καὶ τὸ αἴτιον αὐτῷ τοῦ ὑπάρχειν 946 Β. 


1 δὲ ἅπαξ L 2 ἤρξα(ν)το (ν add. 6 corr.) V 2. ὃ χαὶ ἐνόπλους om. V 

3 ἑτερατεύσαντο (ν 6 corr. add.) V 4 ὕφαιστος P ὃ els ὅπλισιν Diels: ἰσόπαις 
ἦν libri: ὁπλίσεως ἦν Bernays: ὅπλων ἦν Buecheler ἡμερώτερον 1, ὁ ἀνϑρωπος] 
ὃ om. V 1 χηρύχια L: χηρύχιον VM: oblitt. in P ἀναδῦναι LV: ἀναδοῦναι 
ΡΜ 7. 8 συμβαντηρίων PM 9 χαταγγέλλει M 11 ἐξελήλεχται PM 

13 ὡς εἰς LV: ὡς εἰ PM σωτηρίως} δαιμορίως V 14 χαὶ τῶν] τῶν om. PM 
15 ἴσχυσε 1,: ἴσχυσεν V: ἴσχυε PM ἡμῶν λαβεῖν V 11 δὲ ἀίδιον Μ 18 ἀγέ- 
νῆητὸος L: ἀγέννητος VPM 20 δὲ ὁ 1, 21 αὑτῷ (bis) Vi αὐτῷ LPM 


7 Leg. ad. C. 13 (IL 560 M.) πάλιν χηρύκειον ἀναλαμβάνει, δεῖγμα συμιβατηρίων σπονδῶν 

13 Plat. Tim. 91 Ὁ ὡς εἰς ἄρουραν τὴν μήτραν ἀόρατα ὑπὸ σμιχρότητος χαὶ ἀδιάπλαστα ζῶχ 
χατασπείραντες. Cf. De spec. leg. ILI 6 (II 305 M.) 15 Aristot. De anim. 415426, 
et passim; Plato Sympos. 206 C, 208 B. Philo, De mut. nom. c. 11 (1 590M.) To μὲν 
γὰρ εἶδος καὶ βραχὺ xat φϑαρτὸν, τὸ δὲ γένος πολὺ xal ἄφϑαρτον. ἰ[δούλεται δὲ ὁ Yess ἀντὶ 
μιχρῶν χαὶ φϑαρτῶν μεγάλα καὶ ἄφϑαρτα γαρίζεσϑαι ... De opif. πι. ς. 15 (13,18 C.) ἐβου- 
λήϑη ὁ ϑεὸς δολιχεύειν τὴν φύσιν ἀϑανατίζων τὰ γένη xal μεταδιδοὺς αὐτοῖς ἀιδιότητος. Cf. 
De cher. 2 (1189 M.), Vita Mosis ΤΠΠ11 (I 144 M.), Quis rer. div. her. 7 (1 478 M.) 

22 Ocell. Lucanus I ὃ 9 τὸ τοῖς ἄλλοις αἴτιον γινόμενον we αὐτοτελείας, αὐτὸ ἐξ ἑαυτοῦ αὺ- 
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[Φ.. 


αἰδιήόν ἐστιν. αἴτιος δ᾽ ὃ xdouns αὑτῷ τοῦ ὑπάρχειν, εἴγε χαὶ τοῖς ἄλλοις 


lad 


> on™ fd Ρ 
πασιν. ἀίδιος ἄρα ὃ χόσμος ἐστίν. 
4 a 98 q 8 ~ ~ »Ἥ» ow ~ Qa 4 3 4 ~ 
Ov way ἀλλὰ xaxsive σχοπεῖν ἄξιον ὅτι πᾶν τὸ γενόμενον ἐν ἀρχῇ 


> 


ἊΣ np ΄ a “ 3 vy v in Ld ν ‘4 
wry Ost πάντως ἀτελὲς εἶναι, yodvov GE προιόντης αὔξεσθαι μέχρι παντε- 
5 ληῦς τελειώσεως" Mats, εἰ τέγονεν ὃ χύσις, ἣν ὑέν ποϑ᾽, ἵνα χαγὼ ὃ 


’ 


ἤσωμαι τοῖς ἡλιχιῶν ὀνόμασι, χομιδῦ͵ νήπιος. ἐπιβαίνων δ᾽ αὖϑις ἐνιαυ- 


~ 
Ὁ 


τῶν περιόδοις χαὶ μνήχεσι ypovwy He χαὶ uohes ἐἔτελει ιώϑη" τοῦ 1ὰρ 
ἀαχρηβιωτάτοῦ βραδεῖα ἐξ ἀνα χης GAT τὸν OF χόσιμον εἴ τις νομίζει 496 M. 
χρή γσασθαί note ταῖς τοιαύταις μεταβηλαῖς. αϑεραπεύτῳ μανίᾳ χεχρατηυένος 

10 Uy αγνηξείσθω. δῆλον γὰρ ὡς οὐ μόνην αὐτοῦ τὸ σωματοειδὲς αὐξηθήσεται, 
λήψεται ὃὲ χαὶ ὁ νοῦς ἐπίδοσιν, ἐπεὶ χαὶ οἱ φϑείροντες αὐτὸν λογιχὸν εἶναι 10 


~ [4 


ὑπονηοῦσιν. οὐχηῦν ἀνθρώπου τρόπον ἐν ἀρχῇ μὲν τῆς Ἰενέσεως ἄληγος 
ἔσται, περὶ GE τὴν ἀχμάζουσαν ἡλιχίαν λογιχόής, ἅπερ οὐ wovov λέγειν ἀλλὰ 
χαὶ ὑπονηεῖν ἀσεβές. τὸν yap τελειότατον ὁρατῶν (ϑεῶν, περίβολον χαὶ 
15 τοὺς ἐν ἀέρει περιέχοντα χληρούχους | πῶς οὐχ ἄξιον ὑπολαμβάνειν ἀεὶ 9178. 
τέλειον KATA τε σῶμχ χαὶ ψυχήν, Austoyov χηνῶν, αἷς τὸ γενητὸν zat 
φῳϑαρτὸν πᾶν συνέξζευχται; 
[ots 6& τούτοις φησὶ τριττὰς αἰτίας δίγα τῶν ἔξωϑεν ὑποβεβλῆῇσϑαι 
ζῴοις τελθυτῆὶς, νήσων. γῆρας, ἕνδειαν. ὧν οὐδευιὰ τὸν χόσμον ἁλωτὸν 
40 εἶναι" πεπηγέναι TS γὰρ ἐξ ὅλων τῶν στοιχείων, ὡς ὑπὸ υαηδενὸς ὑπολει- 
πελευθεριάζηντος μέηηυς ῥιασϑῆναι, χαταχρατεῖν τε τῶν δυνα- 


a 


φϑέντος χαὶ ἃ 
uswy, ἐξ ὧν αἱ ἀσϑένειαι. τὰς ὃ ὑπειχούσας ἄνησηον χαὶ ἀγήρων αὐτὸν 


Ι δὲ ὁ ΡΜ 4 δεῖ πάντως Bernays: δὴ πάντως LV:. δὴ πάντως δεῖ PM ὥστε 
om. in lac. ΠΠΠ litt. L 6 νηπίως L 10 ἀγνοείτω Turneb. 13 ἔσται e 
corr. L! περὶ δὲ LV: παρὰ PM 14 ὁρατῶν ϑεῶν scripsi cf. 94,2. οἱ 
testim.: 9027. (sic) L: ὁρατὸν VPM: τῶν ὁρατῶν Buecheler 15 χληρούχγους]} vix 
sanum ef. ind.: χλῃδούγους dubit. coni. Diels, cf. De monarch. II 1 (IT 222 Μ.) ἱερέας, 
et Doxogr. 992,02 10 γενητὸν L: γεννητὸν VM oblitt. in P 11 φϑαρτὸν 
LPM: ἄφϑαρτον V 1S τριτὰς M 20 te LV: τὸ PM ὡς ὑπὸ Buecheler: 
ὡς ἅτε libri: ὡς ante βιασῆῆναι transpos. Mangey ex gloss. p. 9,1 20. 21 ὑπο- 
λειφϑέντος ex ὑποληφϑέντος corr. P 21 χαταχρατεῖν] καταχρατῶν L ἀγήρων 
scripsi, cf. 9,15: ἀγήρω LV cum hiatu: ἀγείρω P: ἀγίηρω 6 corr. M 22 ad- 


τὴν L 


τοτελές ἐστι, καὶ τὸ τοῖς ἄλλοις αἴτιον γινύμενον τῇς σωτηρίας zal διαμονῆς αὐτὸ ἐξ ἑαυτοῦ 
σωζόμενον χαὶ διαμένον ἐστί... 1) δέ γε κόσμος αἴτιός ἐστι τοῖς ἀλλοῖς τοῦ εἶναι... αὐτὸς 
ipa ἐξ ἑαυτοῦ altos ἐστι. χα 11. De opif. mundi c. 7 (8,11 M.) (ϑεὸς) πρῶτον ἐποίησε 
τὸν οὐρανόν ... διότι they ἐμφανῶν τε xat αἰσϑητῶν ἔμελλεν οἶχος ἔσεσϑαι ἱερώτατος. De 
somn. I ο. 22 (1642 M.) (Λὴρ) οἷα πόλις εὐανδρεῖ, πολίτας ἀφϑάρτους χαὶ ἀθανάτους ἔχων 
ψυχὰς ἰσαρίϑμους ἄστροις. Cf. De monarch. II 1 (11222 M.) 


24 OLAQNOZ 


διαφυλάττειν" αὐταρχέστατόν τε αὐτὸν αὑτῷ xal ἀνεπιδεᾶ παντὸς γεγονέναι, 
μηδενὸς τῶν εἰς διαμονὴν ὑστερίζοντα, τὰς χενώσεως χαὶ πληρώσεως ἐν 
μέρει διαδοχὰς ἀπωσάμενον, αἷς διὰ τὴν ἄμουσον ἀπληστίαν τὰ ζῷα χρῆ,- 10 
σϑαι, ϑάνατον ἀντὶ ζωῆς μνώμενα ἥ, τό ye ἀσφαλέστερον εἰπεῖν, οἰχτρότερην 
5 βίον ἀπωλείας. 
wy ’ 5) a , ’ we e ~ > μι 927 ρ 
Et τοίνυν εἰ μὲν μηδεμία φύσις αἴδιος Ewpato, ἧττον ἂν ἡἠδίχουν οἱ 
φϑορὰν εἰσηγούμενοι τοῦ χόσμου. μηδὲν γὰρ ἔχοντες παραδειγμ᾽ ἀϊδιότητος. 
ἐδόχουν [οἱ φϑορὰν εἰσηγούμενοι τοῦ χύσμου] ἄν εὐπροφάσιστα  διδά- 5488. 
σχειν" ἐπεὶ δὲ εἱμαρμένη χατὰ τοὺς ἄριστα φυσιοληογοῦντας ἄναρχος χαὶ ate- 
10 λεύτητός ἐστιν, εἴρουσα τὰς ἐχάστων ἀνελλιπῶς χαὶ αἀδιαστάτως αἰτίας, τί 
δήποτ᾽ αὐχὶ καὶ τὴν τοῦ χύσμου φύσιν λεχτέον εἶναι μαχραίωνα, τὴν τάξιν 
τῶν ATAXTWY, τὴν ἁρμονίαν τῶν ἀναρμόστων, τὴν συμφωνίαν τῶν ἀσυμφώ- 
νων, τὴν ἕνωσιν τῶν ὀιεστηχότων, τὴν ξύλων μὲν χαὶ λίϑων ἕξιν, σπαρτῶν 
τε χαὶ δένδρων φύσιν, ψυχὴν ὃὲ ζῴων ἁπάντων, ἀνθρώπων ὃὲ νοῦν χαὶ 
15 λόγον, ἀρετὴν δὲ σπουδαίων tedstotatyy; εἰ δ᾽ ἢ τοῦ χύσμου φύσις ἀγένη.- 
τός τε χαὶ ἄφϑαρτος. ὀῆλον ὅτι χαὶ ὁ χόσμος, αἰωνίῳ συνεχόμενος χαὶ 
διχχρατούμενος δεσμῷ. 


oe 


Νικηϑέντες δ᾽ ὑπὸ τῆς ἀληϑείας χαὶ τῶν αἀντιδοζούντων ἕνιοι μετεβά- 
λοντο᾽ προςχλητιχὴν γὰρ ἔχει δύναμιν τὸ κάλλος, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς | δαιμονίως 491 μ. 
20 ἐστὶ χαλύόν, ὡς τὸ ψεῦδος ἐχτόπως αἰσχρόν. [λοηϑὸς γοῦν ὁ Σιδώνιωος 11 


U 


1 αὑτῷ V: αὑτῷ PM: αὐτῶν L πάντως Buecheler, at cf. Parmen. v. 88 K. 95 St.: 
ἔστι yap οὐχ ἐπιδευές, ἐὸν δ᾽ ἂν παντὸς ἐδεῖτο [Diels] 2 ὑστερίζοντος PM 

6 ἠδίχουν Buecheler, cf. ind. s. v.: ἐδόχουν libri 6. 7 ot φϑορὰν εἰσηγούμενοι τοῦ 
χόσμου del. Bernays qui ἐδόχουν - quoque excl. 7 παράδειγμ᾽ ἀιδιότητος Bernays: πα- 
ράδειγμα ἰδιότητος LV: παράδειγμα ἀιδιότητος PM 8 ἂν εὐπροφάσιστα LVP: ἂν εὐ- 
προφάτητα M: ἄνευ προφάσεως 7 υγηθῦ. 8. 9 διδάσχειν scripsi: ἀδιχεῖν libri: λέγειν Bue- 
cheler 10 tas} τοὺς P 12 ἀνχρμότων PM 12. 13 (ασυγμφώνων e corr. M 
15. 16 ἀγένητός te 1,: ἀγέννητός te PM: ἀγέννητος V 16 αἰώνιῳ Turneb.: αἰῶνι LV: 
αἰώνιος PM χαὶ] δὲ χαὶ ut vid. P 18 δ᾽ ὑπο V: δὲ ὑπὸ LPM 19 προς- 
ελχτιχήν coni. Mangey 20 ὁ Σιδώνιος L: ὁ ἰδώνιος V: ἡ σιδώνιος PM: xal Ποτι- 
δώνιος Turneb. 


2 seq. Plat. Tim. 73 A... ὅπως μὴ ταχὺ διεχπερῶσα ἡ τροφή. πάλιν τροφῆς ἑτέρας δεῖσϑαι 
τὸ σῶμα ἀναγχάζοι, χαὶ παρέχουτα ἀπληστίαν διὰ γαστρομαργίαν ἀφιλόσοφον χαὶ ἅμουσον 


πᾶν ἀποτελοῖ τὸ γένος, ἀνυπήχοον τοῦ ϑειοτάτου τῶν Tap ἡμῖν. 18 Quod deus 
immut. c.7 (1 278M.) (8265) τῶν σωμάτων τὰ μὲν ἐνεδύτατο ἕξιν, τὰ δὲ φύσιν, ta δὲ 
ψυχὴν, τὰ δὲ λογιχὴν ψυχήν. λίϑων μὲν οὖν καὶ ξύλων ... δεσμὸν χραταιότατον ἕξιν εἰργά- 


dato ... τὴν δὲ φύσιν ἀπένειμε τοῖς φυτοῖς... ψυχὴν δὲ φύσεως τρισὶ διαλλάττουσαν ὃ ποιῶν 
ἐποίει αἰσϑήσει, φαντασίᾳ, ὁρμῇ ... τῶν δὲ ζῴων ἔχαστον ἀϑρόων μετέχει τῶν εἰρημένων .. . 
τοσούτοις μὲν ζῷα προέχει φυτῶν, ἄνθρωπος ἐξαίρετον γέρας ἔλαχε διάνοιαν. cf. De op. 
mundi 24 (25,17 seq. C.) 


ΠΕΡῚ ΑΦΘΑΡΣΙΑΣ ο. 15—16 οὔ 


χαὶ [Παναίΐτιος, ἀνὸρες ἐν τοῖς Στωιχοῖς δόγμασιν ἰσχυχότες, ate ϑεύληπτοι, 


a a ’ ° ‘ 
τὰς ἐχπυρώσεις χαὶ παλιγγενεσίας xatadinovees πρὸς ὁσιώτερον δόγμα τὸ 
τῆς ἀφϑαρσίας τοῦ xdcusw πάντως ηὐτομόλησαν. λέγεται δὲ χαὶ Διογένης τ 
ἡνίχα νέος ἣν συνεπιγραψάμενης | τῷ δόγματι τῆς ἐχπυρώσξως ὀψὲ τῇς 503,3Μ. 

5 ἡλιχίας ἐνδοιάσας ἐπισχεῖν" οὐ γὰρ νεότητος ἀλλὰ γήρως τὰ | σεμνὰ καὶ 3498. 
περιμάχητα διιδεῖν, χαὶ μαλισῦ᾽ ὅσα μὴ Orxdzer ἢ ἄληγος χαὶ ἀπατηλὸς 
αἴσϑησις ἀλλ ὁ χαϑαρώτατος χαὶ ἀχραιφνέστατος νοῦς. 

16. ᾿Αποῦείξεσι δ᾽ of περὶ τὸν βοηθὸν χέχρηνται πιθανωτάταις. ἃς 
’ td ,; Ρ ie ν᾿ ~ 
αὐτίχα λέξομεν" εἰ, φασί, Ἰενητὸς xal φϑαρτὸς 6 χόσμο:, 2x τοῦ μὴ ὄντος 
, - Ἢ - 4 - - on) , ind ᾧ 

10 τὲ γενήσεται, ὅπερ χαὶ τοῖς Στωιχηῖς ἀτοπώτατον εἶναι δηχεῖ. διὰ τί; ὅτι ὃ 

98 ’ ι ry > » ᾿ - ν 7 9 9 a ww) ᾿ a δ 
οὐδεμίαν φϑορο ποιὸν αἰτίαν εὑρεῖν ἔστιν, out ἐντὸς οὔτ᾽ ἐχτός,. ἣ τὸν 508 μ. 
anauov ἀνελεῖ" ἐχτὸς μὲν γὰρ οὐδέν ἐστιν ὅτι μὴ τάχα mov χενόν, τῶν 
στοιχείων ἀποχριϑέντων εἰς αὐτὸν ὁλοχλήρων, εἴσω δ᾽ οὐδὲν νόσημα τοιοῦτον 
ὃ γένοιτ᾽ dy αἴτιον Bem τοσούτῳ διαλύσεως. εἰ 6° ἀναιτίως φϑείρεται, 
na σ 9 - A) - v ¢ 4 ~ = fed 92) fF SN ὁὍ 

15 G7Anv ὅτι 2x τοῦ uy ὄντος ἔσται ἢ γένεσις τῆς φϑορᾶς, ὅπερ οὐδ᾽ ἢ διάνοια 10 


παραδέξεται. 
hg ’ lad A » ~ ~ ao A) 
Kat υ͵ήν φασιν, ὅτι γενιχοὶ τρόποι φϑορᾶ: εἰσι τρεῖς" ὅ τε xata 
ba) ’ 6 s ’ ~ 3 ΄ e a 
διαίρεσιν χαὶ 6 xara ἀναίρεσιν τῆς ἐπεχούσης ποιότητος χαὶ ὁ KATA σύγ- 
χυσιν. τὰ υὲν οὖν sx ὀιεστηχότων, αἰπόλια, βουχόλια, χοροί, στρατεύματα, 
20 ἢ πάλιν ἐχ συναπτομένων σώματα παγέντα διαστάσει χαὶ διαιρέσξι λύοντα!. 15 
χατὰ δὲ ἀναίρεσιν τῇς ἐπεχούσης ποιότητος 6 μετασχηματιζόμενος χηρὸς 250 Β. 
Ὃ , av C nm ~ = ee ΣᾺΣ ς ~ ὸ 
ἢ κχαταλεαινόμενος ἵνα μηδὲ ἑτεροειδῆ τινὰ παράσχτ τύπον μορφῆς 
a id ¢ - ΄ ¢ aA e 
χατὰ δὲ σύγγυσιν, ὡς ἢ παρὰ ἰατροῖς τετραφάρμαχος" at yap δυνάμεις 


1 [Ιχναίτιος Turneb.: πάνεπος libri 2 τὰς éxx.] χαὶ τὰς exx. V ὁσιώτερον scripsi, 
ef. 32,22: ϑειότερον libri 2. ὃ τὸ τῆς] τὸ om. V 3 πάντως Buecheler: παντὸς 
libri 5 ἐν(δοιδασας e corr. L!; ἐνδύασας VPM yap νεότητος] γενναιότατος L 

6 διιδεῖν L: δεῖ ἰδεῖν VP: δεῖ εἰδεῖν M ἀπατηλὸς libri: ἀπατηλὴ Turn. 8 οἱ περὶ] 
ὁ περὶ Υ πιϑανωτάταις ΝΜ ἅς: LE: αἷς VPM 9 εἰ pact] gist γὰρ εἰ E 
γεννητὸς Va 10 δοχεῖ εἶναι E 11 εὑρεῖν αἰτίαν PM 14 Yep scripsi cf. 
p. 33,6. 4,17: τῷ libri 15 δῆλον ὅτι VE: δηλονότι LPM οὐδ᾽ ἡ VPME: οὐδὲ 1, 
11 φϑορᾶς τρόποι E 18 χαὶ ὁ) χαὶ om. PM 18. 21 xat ὁ --- ποιότητος om. E 
19 στρατεύματα om. E 20 συναπτομένων Turneb.: συναπτομένου libri σώματος 
LE τῇ, διαστάσει PM λύεται VE 2] χηρὸς 7 χαταλεαινόμενος Diels: 
χηρὸς ἢ καὶ λεαινόμενος LPM: om. VE 22 τινα om. v παράσχῃ VPME: πε- 
ρίσχῃ 1, τύπον πάρασχῃ ἢ 23 ἰητροῦ: V 


7 De op. mundi 2 (2,19 C.) νοῦς ἐστιν εἰλιχρινέστατος χαὶ ἀκραιφνέστατος 23 seq. De 
confus. lingu. ὁ. 37 (1433 M.) Σύγχοσις δ᾽ ἐστὶ φϑορὰ τῶν ἐξ ἀρχῆς ποιοτήτων ... ὡς ἐπὶ 
τῆς ἐν lacptxy, τετραφαρμάχου συντέτευχε. ᾿Νηρὸς yap zat στέαρ καὶ πίττα ῥητίνη τε, οἶμαι, 
συνελϑόντα ταύτην ἀποτελεῖ, συνδεϊείσης 6° ἀμήχανον ἐπὶ τὰς ἐξ ὧν συνετέϑη διαχριϑῆναι 
δυνάμεις, ἀλλ᾽ ἑκάστη μὲν αὐτῶν ἠφάνισται, πασῶν δὲ φϑορὰ μίαν ἐξαίρετον ἄλλην ἐγέννησε 


26 ΦΙΛΩ͂ΝΟΣ 


τῶν συνενεχϑέντων ἡτανίσϑησαν εἰς ἐξαιρέτου μιᾶς γένεσιν sae 
ποίῳ OY τούτων ἄξιον Thy κόσμον φθείρεσθαι φάναι; τῷ χατὰ διαίρεσιν: 


Oo Hares , Dlg esas wendy oe 
αλλ ovte ἐχ διεστηχότων ἐστίν, ὡς τὰ μέρη suzoasiivar, out ἐχ συνα- 5 


ἢ 


πτομένων, ὡς διαλυῦϑῦναι. οὗτε τὸν αὐτὸν τρότ ROY τοῖς ἡμετέροις ἥνωται 


᾿ a» 


5 σώμασι" τὰ μὲν γὰρ ἐπιχήρως τΞ ἐς ἑαυτῶν ἔχει χαὶ δυναστεύεται πρὸς 
μυρίων ὑφ᾽ my βλάπτεται, τοῦ ὃ᾽ ἀήττητος ἢ ῥώμη, πολλῇ τινι περιουσίᾳ 
πάντων χαταχρατοῦσα. ἀλλ ἀναιρέσξι παντελεῖ τῇς ROI TOS : GAN ἀμή- 
γάνην τοῦτό εξ) ὠένει YAP χατὰ τοὺς τἀναντία αἱρουμένους ἢ τῆς ὃια- 10 
χοσμήσεως ποιότης ἐπ᾽ ἐλάττονος: οὐσίας τῆς τοῦ Διός σταλεῖσα χατὰ 

10 τὴν ἐχπύρωσιν. ἀλλὰ τῷ KATA σύγχυσιν; ἀπαγε. δεήσει τὰρ πάλιν εἰς τὸ 

uy ov γίνεσθαι τὴν φϑορὰν παραδέχεσθαι. τοῦ γάριν; Oc εἰ μὲν ἔχαστον 

ἐν ὑέρει τῶν στοιχείων ἐρϑείρετο, μεταβολὴν ἐδύνατο τὴν εἰς ἕτερον 

δέχεσθαι, πάντων ὃὲ συλληβὸην αϑρόων χατὰ σύγχυσιν avarovuusveny, 13 
ἀναγχη τοῦτο ὑπονοεῖν ἀδύνατον. | 

18 Ἔτι πρὸς τούτοις, ἐὰν ἐχπυρωϑῇ. φασί, τὰ πάντα, Theat” ἐχεῖνον 6 WB. 

ξὸς πράξει τὸν χρόνον; ἢ τὸ παράπαν οὐδέν: χαὶ αὐποτ εἰχότως" νυνὶ 

μὲν yap ἔχαστα ἐ ἐφορᾷ χαὶ πάντων οἷα ἵνήσιος πατὴρ ἐπιτροπεύει χαί, εἰ 

εἴ τἀληϑὲς εἰπεῖν, ἥνιό foo χαὶ χυβερνήτου τρόπον Fvioyst χαὶ πηδαλιουχεῖ 

τὰ σύμπαντα. ἡλίῳ τε χαὶ σελήνῃ χαὶ τοῖς ἄλλοις πλάνησι χαὶ ἀπλανέσιν ὃ 


Cc. 


es 4 


1 ἐξαιρέτους E ἀποτελεσϑεῖσαι KE 2 πούτῳ L φϑαρήσεσϑαι E 3 ahh 
οὔτε LVE: ἀλλ᾽ οὐ PM οὔτ᾽ ἐχ συναπτ. VM: οὔτε ἐκ συναπτ. LPE ἡ ἑαυτῶν 
LVE: αὐτῶν ΡΜ 6 ἀφ᾽ ὦν E 7 πάντων VPME cf. 13,4: πάντα 1, 

ἀλλὰ P παντελεῖ VPE et ut vid. L: παντελῆ M 8 τὰ ἐναντία a ἡ οὐσίας 
τῆς τοῦ Διὸς σταλεῖσα coni. Bernays in comm.: οὐσίας τῇ τοῦ ἰδιοσταλεῖσα E: οὐσίας τῇ 
tov... (spat. IV litt.) σταλεῖσα L: οὐσίας τὸ (τε P?) τοῦ Ot... (sp. circa VII litt.) PM: 


οὐσίας... (spat. circa IX litt.) σταλεῖσα V 10 ἀλλὰ τῷ] ἀλλὰ πὸ M ὡς τὸ ra 
11 γίγνεσϑαι vr 12 ἡδύνατο EK 13 πάντων δὲ] δὲ om. [ὦ ἀϑούων LV, cf. 
42,18: ἀϑρόον PME 14 τοῦτο ὑπονοεῖν scripsi: ὑπονοεῖν τὸ Jibri, propter sensum 
et propter hiatum mutandum. librarii correctio esse videtur qui corruptum textum τὸ 
ὑπονοεῖν emendare conatus est 15 φασί LV: φησὶ MP 15. 16 ὁ ϑεὸς πράξει 
VPM: πράξει ὁ ϑεὸς L 11 οἷα Turneb.: οἷος libri 18 πηδαληουχεὶ 1, 

19 te om. VPM ἀπλάνεσι L 


δύναμιν. ibid. 38 (1434) Σύγχυσις, ὡς ἔφην, ἐστὶν φϑορὰ τῶν ἁπλῶν δυνάμεων εἰς συμπε- 
φορημένης μιᾶς γένεσιν. Cf. Doxogr. στ. p. 464, 7. 16 seq. De migr. Abrah. c. 1 
(L 437 M.) Τίς οὖν ἂν εἴη πλὴν ὁ λόγος ὁ πρεσβύτερος τῶν γένεσιν εἰληφότων, οὗ χαϑάπερ 
οἴαχος ἐνειλημμένος & τῶν ὅλων χυβερνήτης πηδαλιουχεῖ τὰ σύμπαντα. De op. mundi c. 14 
(14,12 () .... ὅταν αὐτῷ (sc. τῷ πατρὶ) δοχὴ μὴ προσδεηϑέντι τῶν χατ᾽ οὐρανὸν ἐκγόνων (se. 
astrorum), οἷς δυνάμεις μὲν ἔδωχεν, οὐ μὴν αὐτοχοατεῖς " οἷα γὰρ ἡνίοχος ἡνιῶν ἢ χυβερνή- 
της oldxwy ἐνειλημμένος ἄγει 7, ἂν ἐδψέλῃ χατὰ νόμον καὶ δίχην ἔχαστα. (Cf. De praem. et 
poen. 8 (II 416 M.) 


ΠΕΡῚ ΛΦΘΆΡΣΙΑΣ c.16—17 21 


ν 


ἔτ: δ᾽ ἀέρι χαὶ τοῖς (ἄλλοις) μέρεσι τοῦ xdouou παριστάμενος χαὶ συνδρῶν 
o Ἁ x ~ led ~ 8 8 ) a ° 4 
σα πρὸς τὴν τοῦ Ghov διαμηνὴν χαὶ τὴν xat ὀρϑὸν λόγον ανυπαίτιον 
διοίκησιν. παάντων δ᾽ αναιρεϑέντων, ὑπ᾽ ἀργίας χαὶ ἀπραξίας | δεινῆς 504M. 
αθιώτῳ βίῳ γρήσξται" οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ἀτοπώτερον; ὀχνῶ λέγειν, ὃ μηδὲ 

5 ϑέμις ὑπονοεῖν, ὅτι ἀχολουϑήσει Ben ϑανατος, εἴ ye χαὶ ἠρεμία" τὸ γὰρ 
ἀειχίνητον ἐὰν ἀνέλῃς Ψυχῆς. χαὶ αὐτὴν πάντως συνανελεῖς. Ψυχὴ δὲ τοῦ 10 
χύσμηυ “ATA τοὺς αντιδηξοῦντας ὁ Hens. 

17. Ἐκεῖνο δ᾽ οὐχ ἀνάξιον διαπορῇῆσαι, τίνα τρόπον ἔσται παλ'͵γε- 

νεσία. πάντων εἰς πῦρ ἀναλυϑέντων. ἐξαναλωϑείσης γὰρ τὴς οὐσίας ὑπὸ 

10 πυρός, ἀνάγχη χαὶ τὸ | πῦρ οὐχέτ᾽ ἔχον τροφὴν ἀποσβεσυ να". μένοντος 355 Β. 
υὲν οὖν, ὁ σπερυατιχὸς τῆς διαχοσμήσεως ἐσώζετ᾽ (ἂν) λόγος, ἀναιρεϑέντης δὲ 
usy οὖν, ὁ σπερματιχὸς τῆς διαχοσμήσεως ἐσώζετ᾽ (Av) λόγος, ἀναιρεϑέντης δὲ 
συνανίρηται. τὸ ὃ᾽ ἔστιν ἔχϑεσμον χαὶ ἀσέβημα ζδη διπλοῦν, μὴ wovoy 


Π A ~ ’ ~ 9 8 [4 3 - ΄σ 5 
φθορὰν τοῦ χόσιλη.) χατηγορεῖν ἀλλὰ χαὶ παλιγγενεσίχν ἀναιρεῖν, ὥσπερ ἐν 
ἀχοσυίᾳ χαὶ ἀπραξία χαὶ τοῖς πλημμελέσι πᾶσι χαίροντος tend. τὸν ὃξ ὃ 


15 hoyov ἀχριβέστερον ὧδε διερευνητέον. πυρὸς τριττὸν εἴδης" τὸ μὲν ἀνϑραξ, 
τὸ ὃς φλόξ, τὸ ὃὲ αὐγή. ἀνϑρας υὲν οὖν ἐστι πῦρ ἐν οὐσίχ ζΞώδει, ὃ 
τρόπον Stews πνευματιχῇῆς πεφώλευχε χαὶ ἐλλοχᾷ δι᾿ ὅλης ἄχρι περάτων 
τεταμένον. ADE OF ἐστιν ὅπερ ἐχ τροφῆς αἴρεται μετεωριζόμενην, αὐγὴ 
ὃς τὸ ἀποστελλόμενην ἐχ φλογός, συνεργὸν ὀρθϑαλαμοῖς εἰς τὴν τῶν δρατῶν 

20 ἀντίληψιν. μέσην ὃξ χώραν αὐγῆς τε χαὶ ἀνϑραχος εἴληχε phos? σβεσϑεῖσα 10 
μὲν γάρ εἰς ἀνϑραχα τελευτᾷ, ζωπυρουμένη δ᾽ ἔχει φέγγος, ὃ τὴν χαυστι- 
χὴν ἀφῃρημένον δύναμιν ἀστράπτει. εἰ χατὰ τὴν ἐχπύρωσιν οὖν τὸν 
χόσμον ἀναλύεσθαι φαῖμεν, ἀνϑραξ μὲν οὐχ ἂν γένοιτο, διότι παμπληϑὲς 

ὑπολείψεται τοῦ γεώδους. ᾧ τὸ πῦρ ἐγχατειλῆφϑαι συυβέβηχεν. ἀρέσχει 

95 δὲ μηδὲν τότε τῶν ἄλλων ὕφεσταναι σωμάτων, ἀλλὰ γὴν χαὶ ὕδωρ χαὶ 1ὅ 


1 ἄλλοις supplevi (cf. de vita Mos. testim. ad 10,6) παριστάμενα M 1 βίῳ] 
βίᾳ 1, 5 ὑπονοεῖν scripsi (cf. 14,9. 23,14): εἰπεῖν libri 6 αὐτὴν LV: αὐτὸ 
PM 7 Peds (om. 6) V 8 δ᾽ οὐχ ἀνάξιον Bernays: δ᾽ οὐχ ἄξιον LVPM: 6° 


ἄξιον E: 6° οὖν ἄξιον Buecheler 9 δι anbeae V ἐξαναλ᾿ωϑείσης PME: ἐξανα- 
λυϑείσης LV 11 ἐσώζετ᾽ ἄν Diels: ἐσώζετο libri ἐσώζετο λόγος τῆς διαχοσμή- 
σεως E ἀναιρεϑέντος LPM: ἀναλυϑέντος VE 12 τὸ δὲ Καὶ 18 ὥσπερ ἐν L 
(cf. Cohnii proleg. p. 111): ὥσπερ VPME: ὥσπερ ἂν coni. Buecheler 15 ὧδε LVP: 
ἤδη ME 16 ἐστιν M οὐσίᾳ om. VE 11 πεφόλευχε M 18 τετάμμενον Μ 
μετεοριζόμενοι ἃ 20 τε om. V σβεϑεῖσα V 21 χαυτιχὴν P 23 φαῖμεν 
Buecheler: φῶμεν 6 φαμεν corr. V: φῶμεν LPME 24 ὑπολείψεται Turneb.: ὑπολή- 
Wezat libri (E quoque quamvis ὑπολήψεως Aldus habeat) ὦ] ws V ἐγχατει- 
λῆφϑαι KE: ἐγκατειλεῖσλ)αι LVM: ἐγχαταλελ(εῖσϑαι) P συμβέβηχε 1, 


1 Plat. Phaedr. 245 C. ψυχὴ πᾶσα ἀϑάνατος" τὸ γὰρ ἀειχίνητον ἀϑάνατον᾽ τὸ ὃ᾽ ἄλλο χινοῦν 
χαὶ ὑπ᾿ ἄλλου κινούμενον παῦλαν ἔχον χινήσεως παῦλαν ἔχει ζωῆς 19 De opif. mundi 
17 (17,14 C) χρεῖος ... ὀφθαλμὸς δὲ φωτὸς εἰς τὴν τῶν σωμάτων ἀντίληψιν 


28 ΦΙΛΩΝΟΣ 


ἀέρα εἰς | ἄκρατον nop ἀναλελύσϑαι. χαὶ μὴν οὐὸς τλήξ' ἅμμα γὰρ τροφῆς 253 Β. 

ἐστι, μηδενὸς ὃξ χαταλειφϑέντηος ἀτροφήσασ᾽ αὐτίχα ἀποσβεσϑήσεται. τού- 

τοῖς ἔπεται τὸ μη αὐγὴν ἀποτελεῖσθαι" xa? ξχυτὴν γὰρ ὑπόστασιν οὐχ 
ἔχει, ῥεῖ δ᾽ ἀπὸ τῶν προτέρων, ἄνθραχος χαὶ φλογός. ἀφ᾽ οὗ μὲν ἐλάττων, 

5 πολλὴ δ᾽ ἀπὸ φλογός" χεῖται γὰρ ἐπὶ αἥχιστον. ἐχείνων δ᾽, ὡς ἐδείχϑη, ὃ 
χατὰ τὴν ἐχπύρωσιν οὐχ ὄντων οὐδ᾽ ἄν αὐγὴ γένοιτο" χαὶ γὰρ ἢ υεϑη- 
μερινὴ πολλὴ χαὶ βαϑεῖα αὐγή. τὸν ὑπὸ τῆς ἡλίου ὁρώμον ἰόντος, εὐϑὺς 
ἀφανίζεται νυχτί, χαὶ μάλιστ᾽ ἀσελήνῳ. οὐ τοίνυν ἐχπυροῦται ὃ χύσμος, 505M. 
αλλ ἔστιν ἀφϑαρτος" εἰ δ᾽ ἐχπυρωϑήσεται. ἕτερος οὐχ ἄν γένοιτο. 

10 18. Διὸ χαί τινες τῶν ἀπὸ τῆς Στοᾶς ὀξυδερχέστερηον ἐχ μαχροῦ 
Deasauevor τὸν ἐπιφερόμενον ἔλΞεγχον ἠξίωσαν ὥσπερ ϑανατῶντι χεφαλαίῳ 10 
βηηϑήματα προευτρεπίζεσθαι" τὰ δ᾽ οὐδὲν ἦν ὄφελος. ἐπειδὴ yap αἴτιον 
χινήσεώς ἐστι τὸ πῦρ, χίνησις ὁὲ γενέσεως ἀρχή. Ἰενέσθϑαι δ᾽ ἄνευ χινή- 
σεως ὁτιοῦν ἀδύνατον, ἔφασαν ὅτι μετὰ τὴν ἐχπύρωσιν, ἐπειδὰν ὁ νέος 

15 χύόσωος μέλλῃ δημιουργεῖσϑαι, σύμπαν μὲν τὸ πῦρ | οὐ σβέννυται, ποσὴ ὃέ 554 Β. 
τις αὐτοῦ μοῖρα ὑπολείπεται" πάνυ yao ηὐλαβήϑησαν uy, σβεσϑέντος ἀϑρόου 
μείνῃ τὰ πάντα ἡσυχάσαντα ἀδιαχύσμητα, τοῦ τῆς χινήσεως αἰτίου μηκέτ᾽ 
ὄντος. εὑρησιλογηύντων δὲ πλάσματα ταῦτ᾽ ἐστὶ χαὶ χατὰ τῆς αἀληϑείας 
τεχναζόντων. τί δήποτε; ὅτι τὸν χύσμον ἐχπυρωϑέντα γενέσϑαι μὲν ἂν- 

20 ϑραχι παραπλήσιον ἀμήχανον, ὡς δέδειχται, γεώδους πολλῆς (av) ἀνϑυπο- ὃ 
λειφϑείσης οὐσίας ἡ δεήσει τὸ πῦρ ἐλλοχᾶν, ἴσως δ᾽ οὐδ᾽ ἐχπυρώσεως τότε 
χρατούσης, εἴ 18 μένει τὸ στοιχείων βαρύτατον χαὶ δυσαναλωτότατον ἔτι 
17, μὴ διαλυϑεῖσα" μεταβάλλειν 62 ἡ εἰς φλύγα ἣ εἰς αὐγὴν ἀναγχαῖον" 

εἰς μὲν φλύτα, ὡς ᾧετο Αλεάνϑης, εἰς 6’ αὐγήν. ὡς ὁ Χούσιππος. adh’ 


ae a 5 


95 εἴτε φλὸξ γίνεται, τρχπομένη πρὸς σβέσιν ἅπαξ οὐχ sx usoovs ἀλλ αϑρόα 10 


Or 
σὶ 


σβεσϑήσετα!" συνυπάρχε'! γὰρ τῷ του φῇ διὸ πολλῆς υὲν οὔσης ἐπιὸίδωσι 


1 ἀναλύεσθαι καὶ ἅμμα PVE: ἅμα LM τροφῆς libri: τροφῇ Turneb. 2 μη- 
δενὸς yap L ἀτροφήσασ᾽ PM: ἀτροφήσασα LVE 3 ἐπεσται V 4 δὲ ἀπὸ 
LVE 4.5 ἀφ᾽ οὗ ... φλογός om. L 1 ἐλάττων PM: ex ἐλαττόνων corr. V: 
ἔλαττον E 5 πολλὴ] πολὺ E δὲ ἀπὸ " 6. 1 ἡ μεϑημερινὴ) ἡμερινὴ V 

8 μαλιστ᾽ ΡΜ: μάλιστα LV 10 τινος 1, μαχροῦ ΥΡΜ: πολλοῦ 1, 12 προ- 
ευτρεπίζεσϑαι VPM (cf. Cohn. prol. p. LV): extpextZectar 1, οὐδὲν LV: οὐ PM 
ὄφελος ἦν V 12 γενήσεως 1, 1) μέλλει PM 17 pelvy] μένη Turneb. 

18 εὑρησιλογούντων LM: expectioyouvtwy VP 20 ἀμήχανον LPM: ἀδόνατον V 

20. 21 ἂν ἀνϑυπολειφϑείσης scripsi: ἀνϑυπολειφϑείσης (av? ὑπολειφϑείσης P) libri: ἂν ὑπο- 
λειφϑείσης Buecheler 21 οὐδ᾽ Buecheler: οὐχ libri 22 στοιχείων LV: στοιχεῖον PM 
δυσαναλωτότατον LV: δυσαναλώτατον PM: δυσαναλυτώτατον Buecheler 23 μεταβαλλ 
(sic) L 25 ἅπαξ) ἅπερ L ἀλλ᾽ atpda Turneb. cf. 29,7: ἀλλὰ λάϑρα libri 


% 
26 συνυπάρχει VM: συνυπαρ P: συνυπάργη I τῇ toopy, coni. Mangey cf. 29,9: ἡ 
τροφή libri πολῆς V 


ΠΕΡῚ A®@APSIAS c. 18—19 29 


χαὶ χεῖται, συστελλουένης δὲ μειοῦται. texuyorbsatto δ᾽ av τις ἀπὸ τῶν 


zap ἡμῖν τὸ γινόμενον. 6 λύγνος ἕως μέν τις ἔλαιον ἄρδει. περιφεγγεστά- 
τὴν ἀποδίδωσι φλόγα" ἐπειδὰν ὃ᾽ ἐπίσχῃ. δαπανήσας ὅσην τῆς τροφῆς 
λείψανον αὐτίχα χατεσβέσϑη. υηδὲν μέρος ταμιευσάμενηος τῆς φλογός. εἰ 

5 ὃΣ wh τοῦτο, ἀλλ αὐγὴ | τίνεται. πάλιν ada μεταβάλλει. διὰ τί; ὅτι 256 Β. 
ὑπόστασιν ἰδύχν οὐχ ἔχει, γεννᾶται δ᾽ ἐχ φλογός. ἧς ὅλης OC ὅλων σβέσιν 
λαμβανούσης, ἀνάγχη χαὶ τὴν αὐγὴν uy χατὰ ugons ahd ἀϑρόαν avat- 
ρεῖσϑαι. ὃ γὰρ πρὸς τροφὴν φλόξ, τοῦτο αὐγὴ πρὸς φλύγα' χαϑαάπεῦ 
οὖν τροφῇ συναναιρεῖται Ὁλόξ, χαὶ αὐγὴ φλογί ὥστ᾽ ἀμήχανον παλιγγε- & 

10 νεσίαν τὸν χόσμον λαβεῖν, μηδενὸς ἐντυφομένου σπερματιχοῦ λόγου, πάντων 
Gi δαπανηϑέντων, τῶν μὲν ἄλλων ὑπὸ πυρός, αὐτοῦ ὃ On’ ἐνδείας. ἐς 
ὧν ἐστι δῆλον, ὅτι ἀγένητος χαὶ ἄφϑαρτος ὧν διατελεῖ. 

19. Φέρε δ᾽ οὖν, ὥς φησιν ὁ Χρύσιππης, τὸ ἀναστοιχειῶσαν τὴν 
διαχύσμησιν εἰς αὐτὸ πῦρ τοῦ μέλλοντος ἀποτελεῖσθαι χόσμου σπέρμα 
15 εἶναι xat ὧν ἐπ᾿ αὐτῷ πεφιλοσόφηχεν μηδὲν ἐψεῦσθαι, πρῶτον μὲν ὅτι 10 

χαὶ ἐχ | σπέρματος ἥ γένεσις χαὶ εἰς σπέρμα ἢ ἄναλυσις, ἔπειτα δ᾽ ὅτι 506M. 
“υσιηληογεῖται ὃ χύσμο:ς χαὶ φύσις Anytxy, οὐ μόνην ἔμψυχος ὧν ἀλλὰ 
χαὶ νοερὸς πρὸς δὲ χαὶ φρόνιμος, ἐχ τούτων τοὐναντίον οὗ βούλεται 
χατασχευάζεται, τὸ αηδέποτε φϑαρήσεσϑαι. at G3 πίστεις προχειρόταται 
20 τοῖς συνεξετάζειν uh ἀποχνοῦσιν. οὐχοῦν ὁ χόσμος ἣ φυτόν, (ὡς) ἔοιχεν, 
ἣ ζῷον. αλλ εἴτε φυτόν ἐστιν εἴτε χαὶ ζῴον, χατὰ τὴν ἐχπύρωσιν φϑα- 1Ὁ 
pets οὐδέποτε αὐτὸς αὐτοῦ γενήσεται σπέρμα. υασρτυρεῖ δὲ τὰ παρ᾽ Fury, 
ὧν οὐδὲν οὐχ ἔλαττον οὐ | μεῖζόν ποτε φϑαρὲν εἰς σπέρματος ἀπεχρίϑη 250 Β. 


4 
1 συστελλομένης L: στελλομένης VM: oblitt. in P τεχμηριώσαντο Με oblitt. in P 
2 ἕως L: ὡς VM: oblitt. in P 3 ἀποδίδωσι PM: δίδωσι LV ἐπειδὰν δ᾽ LV: 
ἐπειδὰν M: ἐπειδ᾽ av P 4 χατεσβέσϑη L: χατέσβησε M: χατέσβη V: ἔσβη P μηδὲν] 
μηδὲ V ταμιεσάμενος Ν 5 ὅτι LVP: διότι M G ὑπόστησιν (om. ἰδέαν) M 
γεννᾶ te L 8 ὁ γὰρ] ἡ yap M 9 τροφῇ VP: τροφὴ L: τροφῆς M συναναι- 
ρεῖται VP: συναναιρεῖτο (αι in ἡ corr.) L': συνανερεῖτε M ὥστε P 10 ἐντυφωμένου 
M: oblitt. in P fortasse scrib. μὲν ἐντυφομένου 12 δηλονότι M ἀγένητος 
vr: ἀγέννητος LVPMa 13 φέρε LV: φέρει PM φησιν 6 LV: φησι (om. ὁ) PM 
14 αὑτὸ Turneb.: αὐτὸ libri 15 πεφιλοσόφηχεν L: πεφιλοσόφηχε VPM 16 ἀνά- 
λυσις VM: ἀνάλωσις L: oblitt. in P 20 φυτόν, ὡς Diels: φυτῷ libri cum ἰδία 
ζῷον L: ζῴῳ VPM 21 καὶ ζῷον] xat om. V 23 οὐχ... οὐ] cave οὔτ᾽... 
οὔτε conicias, cf. Vita Mosis [35 (1111] Μ.) οὐχ αὐϑιγενὴς οὐ χειμάρρους χ. τ. λ.., et supra 
19,11 σπέρματος] σώματος M 


15. 16 Ocell. Lucan. 1813 Οἱ δὲ καρποὶ χαὶ τὰ πλεῖστα τῶν ῥιξζοφύτων ἀπὸ σπερμάτων 
ἀνέλαβον τὴν ἀργὴν τῆς γενέσεως, χαρπωϑέντα δὲ καὶ τελεσφορήσαντα, πάλιν ἐπὶ τὸ σπέρμα 
τὴν ἀνάλυσιν ποιεῖται... ef. De opif. mundi 13 (13,14 C.) 


30 ΦΙΛΩΝΟΣ 


γένεσιν. οὐχ ὁρᾶς ὅσα! μὲν ἡμέρων φυτῶν hat, Goa ὃς ἀγρίων χατὰ 
πᾶν μέρης τῆς γῆς ἀναχέγονται; τούτων τῶν δένδρων ἔχαστην. ἄχρι wey 
ὑγιαίνει τὸ στέλεχος. ἄμα τῷ χαρπῷ χαὶ τὸ ὄχευυμα τίχτει, αἥχει δὲ χρόνων 
ἀφαυανθϑὲν (7) χαὶ ἄλλως αὐταῖς ῥίζαι: φϑαρὲν οὐδέποτε τὴν ἀνάλυσιν 


φι 


5 sls σπέρμα ἔλαβεν. τὸν αὐτὸν μέντοι τρόπον χαὶ τὰ γένη τῶν ζῴων. ἃ 
υηδὲ εἰπεῖν διὰ πλῆϑος ῥάδιον, ἄχρι μὲν περίεστι χαὶ '7 8a, σπέρμα 
προίεται γόνιμον, τελευτήσαντα ὃ᾽ οὐδαμῇ οὐδαμῶς γίνεται σπέρμα" χαὶ 
yoy gow ὡς Ἂν bee ee 
“ἂρ εὐηϑες. αὐϑρώπον ζῶντα υὲν ὀγοόῳ μέρει Ψυχῆς. ὃ χαλεῖται γόνιμον, 
πρὸς τὴν τοῦ διοίυυ σπορὰν χρῆσϑαι, τελευτήσαντα ὃὲ ὅλην ἑαυτῷ ϑ.- 

10 vazns γὰρ οὔτι ζωΐς ἀνυσιμώτερης. ἄλλως tT τῶν ὄντων οὐδὲν 2x μόνου 10 
σπέηματος δίγα THs οἰχείας τροφῆς ἀποτελεῖται" σπέρμα τὰρ ἔοιχεν ἀρχῇ. 
ἀργὴ ὃς χαϑ᾿ αὐτήν od τελειογηνεῖ. a tap α αὖ νομίσῃς τὸν στάχυν ἐχ 
μόνου τοῦ χαταβληϑέντος ὑπὸ ἡεωργῶν εἰς τὰς ἀρηύρας 115: τάνειν πυρηῦ. 
τὸ δὴ πλείστην εἰς αὐξησιν αὐτῷ συνεογεῖν ὑρζάν τε χαὶ ξηρὰν δεῖ τὴν 


OY 


15 ἐχ γῆς τροφήν. χαὶ τὰ ἐν μήτραις usviot διαπλαττύμενα πέφυχεν οὐχ ἐκ 


΄ 


αήνηυ Cmoyovstsdar σπέρματος. ἀλλὰ umn τῆς ἔξωϑεν ἀρδομένης cua 257 B. 


‘ 
a 


ἣν ἢ χύουσα πρησφέρετ ται. πρὸς δὴ τί ταῦτα λέγω; ὅτι χατὰ τὴν ἐχπύ- 
ρωσιν σπέρυα usvov ὑπολειφῦγσεται,. τροφῆς μὴ ὑπαρχούσης, ἁπάντων 
cy ’ "4 - “ ᾳ 7 X 8 oe ’, 
ὅσα τρέφειν ἔμελλεν εἰς πὸρ αναλυϑέντων, bo? ὃ χατὰ τὴν παλιγγενεσίαν 
20 ἀποτελούμενος χύσυης pony χαὶ ἀτελῆ γένεσιν ἕξει, τοῦ μάλιστα πρὸς ὃ 
τελείωσιν συνεργοῦντος, ᾧ χαϑαάπερ βάχτρῳ τινὶ τὴν σπερματιχὴν ἀρχὴν 


‘ 


1 ἡμέρων VPM: ἡμέραι I Ὁ τὸ ὄγχγευμα Bernays: τὸ ὄχημα VPM: τῷ ὄχημα (acc. 
super Ἢ eraso) L 4 ἀφαυανϑέν coni. Mangey: ap..aviev (sic) L: ἀφανϑὲν V: ἀφα- 
νισϑέν PM ἢ addidi ὃ σπέρμα LPM: σπέρματα V ἔλαβεν LVM: ἔλαβε P 
7 τελευτήσαντα LPM: τελευτήσῃ Ν οὐδαμῶς οὐδαμῶς V πόριμα coni. 
Mangey ὃ τῆς Ψυχῆς V 9 τελευτήσαντα VP: τελευτῆσαν LM ὅλον libri: 
ὅλῳ vitioso hiatu Turneb. 10 ζωῆς οὔτι M dws] an ὅλως Diels 

12 ἀργὴ] ἡ ἀρχή V αὑτὴν LPM: ἑαυτὴν V 14 δὴ Buecheler: δὲ libri 
τὴν Buecheler: διττὴν libri 16 χάχ Diels, cf. ind. s. v. ἄρδω: xat libri 17 ἣν 
initio versiculi iteravit L λέγων PM 19 ἀναλυϑέντων libri: ἀναλωϑέντων Bue- 
cheler sed cf. 31,14 20 ywdhy zat ἀτελῆ, PM cf. ind.: χολὴν ἀτελῆ xal V: oy. Any 
(sic) xat ἀτελῆ L 21.0 PM: ὡς LV 


8 De opif. m.c. 40 (44,12 C.) τῆς ἡμετέρας ψυχῆς τὸ δίχα τοῦ ἡγεμονιχοῦ μέρος ἑπταχῇ 
σχίζεται, εἰς πέντε αἰσλήσεις χαὶ τὸ φωνητήριον ὄργανον χαὶ ἐπὶ πᾶσι τὸ γόνιμον. (cf. Stoi- 
corum placita Doxogr. p. 410230) seq. et Cohnii notas 1. 6. 10 De opif. m. c. 22 
(23,9 C.) τὸ σπέρμα τῶν ζῴων γενέσεως ἀργὴν εἶναι ouugé3yxev. Vita Mosis III 22 (II 
162 M.) ἐν χαρύῳ ταὐτόν ἐστιν ἀργὴ καὶ τέλος, ἀρχὴ μὲν 7, σπέρμα, τέλος δὲ τ καρπός. 

13 De opif. m. c. 45 (49,13 C.) οὐδὲν τῶν γηγενῶν ἄνευ υγρᾶς οὐσίας συνίστασθαι πέφυχε" 
μηνύουσι δ᾽ αἱ χαταβηλαὶ τῶν σπερμάτων, ἅπερ ἢ ὑγρά ἐστιν, ὡς τὰ τῶν ζώων, ἢ οὐχ ἄνευ 
ὑγρότητος βλαστάνει, τοιαῦτα δὲ τὰ τῶν φυτῶν ἐστιν. 


ΠΕΡῚ ADBAPSIAL ὁ. 19 31 


ἐφιὸρύεσϑαι συμβέβηχεν, ἐφϑαομένο". τοῦτο 4” ἦν ἄτοπον. ἐξ αὐτῆς ἐλεγ- 
χόμενον τῆς ἐναργείας. 
Ἔτι τοίνυν ὅσα λαμβάνε ι τὴν γένεσιν ἐχ ongou 
ἐστὶ τοῦ πεποιηχότης χαὶ ἐν τόπῳ ῃξίζηνι ϑεωρεῖτα . δένδρα γοῦν ovpavo- 
χη πολλάχις ἀναβλαστάνει ἐχ Bo αχυτάτης χέγχρου χαὶ ζῷα πιότατα χαὶ 
περιαηχέστατα ἐξ ὀλίγου τοῦ προξϑέντος ὑγροῦ. ἀλλὰ χαὶ τὸ μιχρῷ πρό- 10 
τεὴν εἰρημένον συμβαίνει, χατὰ μὲν τὸν γΞιτνιῶντα τῇ γενέσει χρόνον 507M. 
βραχύτερα τὰ Sawnleved εἶναι. μεγεϑύνεσθϑαι 6° αὖϑις ἄχρι παντελοῦς 
τελειώσεως. ἐπὶ GE τοῦ παντὸς γενήσεται τηοὐναντίην. τὸ μὲν γὰρ σπέρμα 

10 χαὶ μεῖζον ἔσται χαὶ πλείονα τόπον ἐφέξει, τὸ δ᾽ ἀποτέλεσυα βραχύτερον 
χαὶ ἐν ἐλάττονι φανεῖται τόπῳ, χαὶ 6 χόσυςς Ex σπέριλτηος συνισταάιξνης Ih 


της, Wt. "Ova TOV ΟῚ {Xv 


en 
“fe 


οὐχ ἐχ τοῦ χατ᾿ Ghtvov ἐπιδώσει πρὸς αὔξησιν, ἀλλ ἔμπαλιν ἐξ ὀγχοῦ | 
αξίζονης εἰς ἐλάττονα συναιρεϑήσεται. τὸ ὁὲ λεγόμενον βράδιον συνιδεῖν" “08 Β. 


~ 


ἅπαν σῶμα avalvousvey εἰς πῦρ ἀναλύετα! ts χαὶ χεῖται, σβεννυμένης 62 
15 τῆς ἐν αὐτῷ φλογὸς στέλλεται χαὶ συνάγεται. πίστεων ὃξ τοῖς οὕτως 
ἐμφανέσι πρὸς υμαρτυρίχν ὡς αἀδηλουμένοις οὐδεμία χρεία. χαὶ μὴν 6 
χύσυος ὃ πυρωϑεὶς τενήσεται μείζων, ἅτε συμπάσης τῆς οὐσίας εἰς τὸν 
λεπτότατον ἀναλυϊείσης αἰϑέρα" 6 por δοχηῦσι χαὶ οἱ Στωιχοὶ προιδόμενοι 
χενὸν ἄπειρον ἐχτὸς τοῦ χύσμου τῷ λόγῳ χαταλιπεῖν. ἵν᾽ ἐπειδὴ χύσιν 
90 ἀπέραντόν τινα ἔμελλΞ λήψεσθαι, μὴ ἀπορῇ τοῦ δεξομένου χωρίου τὴν 
ἀνα χυ8:»: ἥτε wiv οὖν εἰς τοσοῦτον ἐπιδέδωχε χαὶ συνηύξηται ὡς wovo- 


[-Ἀ] 


νουχὶ τῇ, ἀορίστῳ τοῦ χενοῦ φύσει τῷ τῆς ἐλάσεως ἀπειρομεῚ ἔϑει συν- 

ὁραυεῖν, σπέρματος ἔχει χαὶ τοῦτο λόγον, ὅτε ὃξ χατὰ τὴν Tad εγγενβσίαν 10 

ἐχτελειοῦται ἀξίων, τῆς συμπάσης οὐσίας. στελλημένηυ μὲν χατὰ τὴν σβέσιν 
25 τοῦ Tuphs εἰς παχὺν aso, στελλομένου O° ἀέρος εἰς δὸωρ χαὶ συνίζοντης, 


1 ἐφιὸρύεσϑαι M: ἐφυδρίεσθϑαι L: ἐφιὸρσῆαι V: oblitt. in P αὐτῆς V: ἑαυτῆς LPM 

2 ἐναργείας coni. Mangey: ἐνεργείας libri 3 ἔτι LP: ex ἔστι corr. V: ἔστι M 

5. Ὁ περιμηχέστατα καὶ πιότατα V μὲν τον] μὲν om. 1, 8 γενηθέντα 1, 

10 ἐφέξει P: ὑφέξει LVM 13 συναναιρεϑήσεται L 14 ἀναλύεται libri: ἀναδίδοταί 
Diels: διαλύεταί Bernays te om. M 15 πίστεων M: πίστεως ut vid. P: πιστέον 
L: πειστέον V οὕτως) ov L 18 προιδόμενοι L: προειδόμενοι VPM 20 ἀπορῇὴ 
VP: ἀπορρὴ M: ἀπορεῖν L: unde ἀποροῖεν coni. Buecheler 21 ὅτε M: ὅτι LVP 
21. 22 post μονονουχί add. zat VPM 22 ἐλάσεως ἔλα... (lacuna) 1, ἀπειρο- 
μεγέϊει libri: ἀπείρω μέγεϑει Turneb. 23 ἔχει xat τοῦτο 1,: ἔχει χαὶ τοὺς M: oblitt. 
in P: τοὺς (cet. om.) V: eget κατ᾽ αὐτοὺς Turneb. ὅτε δὲ 1,: ὅτε ὃὴ PM: ὅτι 
ὁὲ V παλιγγενεσίαν LV: ἐπαγγελίαν ἐσίαν P: ἐπαγγελίαν αἰσίαν Μ 24 ἐχτελειοῦ- 
ται μείων scripsi: ἐχτελείων τῶν μέρων LPM: ἐχτελεῖ μέρων V: ἐχτελῇ τῶν μερῶν Mangey 
τῆς συμπάτης οὐπίας scil. ἔχει λόγον. Bernays lactunam, statuit post οὐσίας 20 δὲ 
ἀέρης 1, 


6 μιχρῷ πρότερον. Scilicet 23,3. 18,16. 


32 OLAQNOZ 
4 > v ~ lad) A) ᾿ - 8 4 ~ 
mayovougven δ᾽ ἔτι μᾶλλον ὕδατος χατὰ τὴν els γῆν. τὸ πυχνότατην τῶν 
ἢ A) 


στοιχείων, ustaBodyy. ἔστι 6%, ταῦτα παρὰ τὰς χοηινὰς ἐννοίας τῶν duVva- 
o ’ ΄ 
μένων axohouiiay πραγμάτων ἐχλογίζεσϑαι. | 


- 


20. Δίγα τοίνυν τῶν εἰρημένων χἀχείνῳ γρήσαιτ᾽ ἂν τις εἰς πίστιν, 359 Β. 

5. ὃ xat τοὺς μὴ πέρα τοῦ ustpion φιλονιχεῖν αἱρουμένους ἐπισπάσεται. τῶν 
ὃν ταῖς συτζυγίαις ἐναντίων ἀμήχανον τὸ μὲν εἶναι, τὸ ὃΣ ure λευχοῦ γὰρ 
ὄντος ἀνάγχη χαὶ μέλαν ὑπάρχειν, χαὶ υεγάλου βραχὺ χαὶ περιττοῦ ἄρτιον 
χαὶ γλυχέος πιχρὸν χαὶ ἡμέρας νύχτα χαὶ ὅσα τούτοις δαριότροπα. 1ενη- ὃ 
μένης & ἐχπυρώσεως ἀδύνατόν τι συμβήσεται" τὸ μὲν γὰρ Zreoov ὑπαοξει 

10 τῶν ἐν ταῖς συζυγίαις, τὸ 6’ ἕτερον οὐχ ἔσται. φέρ ὃ᾽ οὑτωσὶ θϑεασώμεϑα᾽ 
πάντων εἰς πῦρ ἀναλυϑέντων χοῦφον μέν ἐστί τι χαὶ μανὸν χαὶ ϑερμόν" 
ἴδια γάρ πυρὸς ταῦτα' βαρὺ δ᾽ οὐδὲν ἢ πυχνὸν ἢ Ψυχρόν, τὰ τοῖς λεχϑεῖσιν 
ἐναντία. πῶς οὖν ἂν τις ἐπιδείξαι μᾶλλην τὴν πεπλεγμένην ex τῆς ἐχ- 
πυρώσεως ἀχηοσαΐαν ἢ τὰ φύσει συνυπάρχοντα δειχνὺς ἀπαρτώμενα τῆς 10 

15 συζυγίας; ἢ δ᾽ ἀλλοτρίωσις ἐπὶ τοσοῦτον χεγχώρηχεν ὡς τοῖς μὲν ἀιδιότητα 
προπομμολογεῖν τοῖς 6& τὸ ἀνύπαρχτον. 508 M. 

"Ett τοίνυν χἀχεῖνό wor Soxst μὴ and σχοποῦ τοῖς ἰχνηλατοῦσι τἀληϑὲς 
εἰρῆσθαι" φϑειρόμενος ὃ χύότμος ἤτοι ὑπό τινος ἑτέρας φϑαρήσεται αἰτίας 
ἢ ὑπὸ ϑεοῦ. ὑπ᾽ ἄλλου usv οὐδενὸς τὸ παράπαν δέξεται διάλυσιν" οὐδὲν 15 

20 yap ἐστιν ὃ μὴ περιέχει" | τὸ 63 περιεχόμενον χαὶ χαταχρατούμενην ἀσϑε- 260 Β. 
νέστερον δήπου τοῦ περιέχοντος ὑφ᾽ οὗ [χαὶ] χαταχρατεῖται. ὑπὸ ὃὲ ϑεοῦ 
φϑείρεσϑαι λέγειν αὐτὸν πάντων ἀνοσιώτατον: ὃ γὰρ Beds οὐχ ἀταξίας 
χαὶ axnoutas χαὶ φϑορᾶς, ἀλλὰ τάξεως χαὶ εὐχησμίας χαὶ ζωῆς χαὶ παντὸς 
αἴτιος ἀνωμολόγηται τοῦ ἀρίστου παρὰ τοῖς ταληϑγ δοξάζουσι. 

25 . 21. Θαυμάᾶσαι δ᾽ av τις τοὺς tas ἐχπυρώσεις χαὶ παλιγγενεσίας ὃ 
ϑρυλοῦντας οὐ μόνην ἕνεχα τῶν εἰρημένων, οἷς ἀπελέγχονται ψευδοδοξοῦντες 
ἀλλὰ χαὶ ov ἐχεῖνο udhista. τεττάρων γὰρ ὄντων στοιχείων, ἐξ ὧν ὁ 
χόσωος συνέστηχεν, γῆς. ὕδατος, ἀέρος, πυρός, τίνος ἔνεχα πάντων ἀποχλη- 


2 ἔστι δὴ scripsi: ἔστι δὲ libri 2.3 δυνάμεων L ὦ πραγμάτων Diels con]. 34,7: 
πράγματος libri ἐχλογίσασϑαι P 4 γρήσαιτ᾽ Ly: χρήσαιτο VPMar ἡ καὶ 
τοῖς L μέτρου KE φιλονικεῖν scripsi: φιλονειχεῖν libri 8 πιχνὸν (sic) P 

10 δ᾽ ἕτερον Ε΄: δὲ ἕτερον LVPM φέρε G2 L: φέρε γὰρ a 11 ἐστί τι LPM: ἔστι 
V: ἔσται E 12 ἴδια yap E Mangey: ἴδια LVPM οὐδὲν om. P ἢ ψυγρὸν 
ἣ πυχνὸν ΡΜ πιχνὸν (ν ex p corr.) L 15. ἐπιδείξαι Diels cf. ind.: ἐπιχῆται 
LVMP: ἐπισχῆται E: ἐπίσχοι vulg.: ἐπισημήναι Wendland 13. 14 ἐχπυρώσεως scripsi: 
πυρώσεως libri 18 ἑτέρας om. E 19 ἄλλου δὲ E 20 xal χαταχρατούμενον 
Diels cf. ind.: χαὶ χρατούμενον libri 20. 21 ἀστενέστερον (sic) P 21 καὶ delevi 
22 εὐταξίας M 23 zal φϑορᾶς] xal om. V 24 τοῦ ἀρίστου om. KE παρὰ 
VM: περὶ L: oblitt. in P τοῖς τὰ ἀληϑῆ E: τἀληϑῆ M:-om. LV: ἀληϑῇ praeceden- 
tibus oblitt. P 27 ϑρυλλοῦντας V 28 συνέστηχε M ἕνεχα] Evexev Turned. 


ΠΕΡῚ ΑΦΘΆΡΣΙΑΣ c. 20-21 ; 33 


ρωσάμενοι τὸ πῦρ, τἄλλα φασὶν εἰς τοῦτο wovoy ἀναλυϑήσεσθϑαι; δέον 

VD, εἴποι τις ἂν, --- πῶς οὔχ; --- εἰς ἀέρα ἢ ὕδωρ ἣ γῆν" ὑπερβαλλουσαι 10 

yap χαὶ ἐν τούτοις εἰσὶ δυνάμεις. ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἐξαεροῦσϑαι ἢ ἐξυδατηῦσϑαι 

7 ἀπρϊεοῦσθαι τὸν χύσμην εἶπεν, ὥστ᾽ εἰχὸς ἦν μηδ᾽ ἐχπυροῦσϑαι φάναι. 
Api μέντοι χαὶ τὴν ἐνυπαάρχουσαν ῬΘ τ ϑηὶ τῷ χύσμῳ καταγγήσαντας 

ἢ ὄεῖσαι ἢ αἰδεσθτναι τοσούτου ϑεοῦ χατηγορεῖν ϑαάνατον. ὑπερβάλλουσα ταρ 

τις | τῶν τεττάρων ἀντέχτισις δυνάμεων, ἰσότητος χανόσι χαὶ δικαιοσύνης 261 Β. 

ὅροις σταϑμωμένων τὰς ἀμοιβάς. καϑαάπερ γὰρ at ἐτήσιοι ὦραι χύχλοην 

ἀμείβουσιν ἀλλήλας ἀντιπαραδεχόμεναι πρὸς τὰς ἐνιαυτῶν οὐδέποτε ληγόν- 


qn 


10 τῶν περιόδους ἀεί, τὸν αὐτὸν τρόπον περιθέει χαὶ τὰ -στοιχεῖα τοῦ χύσυμηυ 
ταῖς εἰς ἄλληλα μεταβολαῖς, (χκαΐῦ, τὸ παραδοξότατον, ϑνήσχειν δοχηῦντα & 
ἀϑανατίζεται δολιχεύοντα ἀεὶ χαὶ τὴν αὐτὴν ὁὸὸν ἄνω χαὶ χάτω συνεχῶς 
ἀμείβοντα. ἢ υὲν οὖν προσάντης ὁδὸς ἀπὸ τῆς ἄρχεται" τηχημένη γὰρ 
εἰς ὕδωρ υξταλαμβάνει τὴν μεταβολήν, τὸ δ᾽ ὕδωρ ἐξατωιζόμενον εἰς ἀέρα, 

15 ὃ ὃ᾽ ἀὴρ λεπτυνύμενης εἰς πῦρ. i δὲ χατάντης ane χεφαλῆς, συνίζοντος 
μὲν πυρὸς χατὰ τὴν σβέσιν εἰς ἀέρα, συνίζοντηος 6 ὁπότε συνϑλίβοιτο εἰς 
ὕδωρ ἀέρος. ὕδατος ὃξ τὴν πολλὴν ἀνάχυσιν κατὰ τὴν εἰς γῆν πυχνου- 509M. 
ἀξένου μεταβολήν. εὖ χαὶ ἃ “Πράχλειτος ἐν οἷς φησι ᾿ψυχῇσι ϑάνατος τι 
ὕδωρ γενέσϑαι, ὕδατι θάνατος γὴν γενέσθαι. ψυχὴν γὰρ οἰόδυᾷνος εἶναι 

40 τὸ πνεῦμα τὴν μὲν ἀέρος τελευτὴν γένεσιν ὕδατος, | τὴν δ᾽ ᾿ὔδατος γῆς 302 Β. 


1 τὰ ἄλλα VPM ἀναλυϑήσεσθαι PM: ex ἀναλυσήσεσθαι corr. L': ἀναληϑήσεσϑαι V 

1.2 an δεόντως εἴποι (ef. ind.)? 2 εἴποι τις dv LV: εἰπόντες dv PM 4 μηδ᾽ V: 
μὴν 2 L Ὁ 7 δεῖσαι P: ἢ δῆσαι M: εἰδῆσαι L: om. V ϑεοῦ coni. Mangey: ϑείου 
libri post ϑάνατον verhba ὑπερβάλλουσαι yap ... εἶπεν iterav. V in marg. σφάλμα V? 

ὃ at ἐτήσιοι LPM: καὶ ἐτήσιοι V 9 ἀλλήλας Mangey: ἀλλήλαις libri ἀντιπαρα- 
δεγόμεναι Mangey: ἀντιπαραδέχεσναι libri πρὸς τὰς VPM: πρὸς τοὺς 1, 10 ἀεὶ 
Diels (hic collocatum ut hiatus vitaretur): ets libri περιϑέει scripsi. cf. ind.: τίϑησι 
libri: περιϑέουσι Diels: τιϑεῖσαι (cet. serv.) Buecheler, qui verbo xat apodosin incipere 


censuerunt, sed constructio xatdnep .... tov αὐτὸν τρόπον .. καὶ sexcenties apud Ph. 


invenitur ut 6. g. 39,19 seq. cf. ind.: φησὶ, Bernays 11 xat addidi 12 ἀϑανατί- 
ζεται libri: ἀπαϑανατίζεται Turneb. 13 ἀμοίβοντα FL προσάντις M 16 δὲ 
ὁπότε V συνϑλίβοιτο V: συνϑλίβοιτο PM: ϑλίβοιτο L 17 τὴν πολλὴν ἀνάγοσιν libri, 
recte cf. 31,21: τῇ πολλῇ ἀναγόσει (cum hiatu) Bernays: κατὰ τὴν πολλὴν ἀνάγουσιν (deleto 
μεταβολήν) Buecheler, sed cf. 32,2 17. 18 πυχνουμένου Turmeb.: πυχνουμένην LPM: 
πηγνυμένοῦ V 18 Ψψυχῆσι VM: ψυχῆς L: oblitt. in P ϑάνατος (bis) libri: 84- 
vatov Mangey 10 ὕδατι PM: ὕδατος L: ὕδατι... γενέσϑαι om. V (οἰομεν)ος in 
ras. L' 20 τὴν δ᾽ M: thy δὲ LP: thy δι V 


8 Ocell. Luc. 1 § 12 verba haec corrupta pracbet: τὰ μὲν γὰρ πρῶτα χινούμενα χατὰ τὰ 
αὐτὰ καὶ ὡσαύτως κύκλον ἀμείβοντα διέξοδον οὐχ ἐπιδεχόμενα τῆς οὐσίας" τὰ δὲ δεύτερα πῦρ 
nar veep nal γῆ καὶ ἀὴρ. ὅρον ἀμείβουσι ἐφεξῆς χαὶ συνεγῶς οὐ μὴν " cov χατὰ τόπον ἀλλὰ 
τὸν χατὰ μεταβολὴν 18 Heraclit. fr. 68 Bywater. 

Cumont, Philo 71. ἀφϑαροίας ἢ 


34 ΦΙΛΩΝΟΣ 


’ [ ’ , 93 a 3 ” 4. ,ὔ la 
πάλιν γένεσιν αἰνίττεται. ϑαάνατον ob τὴν εἰς ἅπαν ἀναίρεσιν ὀνομάζων, 
ἀλλὰ τὴν εἰς ἕτερον στοιχεῖον μεταβολήν. ἀπαραβάτου δὴ χαὶ συνεχοῦς 
τῆς αὐτοχρατοὺς ἰσονομίχς ταύτης ast φυλαττομένης, ὥσπερ οὐχ εἰχὸς 
νην ἀλλὰ χαὶ ἀναγκαῖον, ἐπεὶ τὸ μὲν ἄνισον ἀδιχην, τὸ ὃ᾽ ἀδιχὴν χαχίας 
πεφηγαῦξυται. ϑεῖον δέ τι μεγενο; 5 


) 


en 


ἔγγονον, χαχία O° ἐξ οἴχηου τῆς αϑανασίας 
6 χόσμος χαὶ οἶχηος ϑεῶν αἰσϑητῶν ined! 
ρξται UY, συνορώντων ἐστὶ φύσεως: slpuoy χαὶ πραμάτων συνηρτημένην 
αχοηλουϑίαν. 

22. [ροςφιλοτεχνοῦντες G2 τινες τῶν αἰδιον ὑπολαμβανόντων τὸν 


DSLATAL, τὸ OF, φάσχειν ὅτι οὗί- 


10 χόσμον εἶναι χαὶ τοιούτῳ πρὸς χατασχευὴν λύγῳ χρῶνται" φϑορᾶς τέτταρας 
εἶναι τρόπους τοὺς ἀνωτάτω συμβέβηχεν. πρόσϑεσιν ἀφαίρεσιν μεταΐεσιν 10 
ἀλλοίωσιν. δυὰς υὲν οὖν προσϑέσει μονάδος εἰς τριάδα οϑείρξται μηκέτι 
μένουσα ὃυᾶς. τετρὰς ὃ ἀφαιρέσει μονάδος εἰς ρίαν. μεταϑέσει δὲ τὸ 
I στοιχεῖον εἰς Η ὅταν αἱ μὲν ἐγχάρσιοι παράλληλοι πρὸς ὀρθὰς ὀιαναστῶσιν. 

18 ἢ ὃὲ πρὸς ὀρϑὰς ἐπεζευγμένη, πλαγιασϑεῖσα συναψῃ τὰς παρ exateoa, 
x27 ἀλληίωσιν GE μεταβάλλων οἶνος εἰς O05. τῶν OF! χατειλεγμένων τρό- 26} Β. 
Rwy οὐδεὶς ἐφάπτεται τοῦ “OTUOD τὸ παράπαν. ἐπεὶ χαὶ τί φῶμεν; πρό- 
στίθεσθ)αί τι τῷ χόσμῳ πρὸς ἀναίρεσιν; ἀλλ᾽ οὐδέν ἐστιν ἐχτὸς ὃ uy 
μέρος έἦονεν αὐτοῦ" ὅλον περιέχεται γὰρ χαὶ χαταχρατεῖται. ahd? ἄφαι- 

90 ρεῖσϑαι; πρῶτον μὲν τὸ ἀφαιρε)ὲν παλιν χόσωος ἔσται, τοῦ νῦν βηυαγύ- 
τερης᾽ ἔπειτα ἀμήχανον ἔξω τι σῶμα τοῦ Shov διαρτηδὲν τῆς συμφυίας ὃ 


1 πάλιν γένεσιν LPM: παλιγγενεσίαν V αἰνίττείται e corr. L verba εἰς ἅπαν... 
ἀλλὰ καὶ iteravit M, qui primum tamen habet εἰς ἅπασαν, deinde recte εἰς ἅπαν 

2 ἀπαραβάτου Mangey: ἀπαραβλήτου VIP: ἀπαραβλύήτους Δ: ἀπεοιβλήτου L 4 τὸ δὲ 
PM 5 τι péyettos libris τι τέμενος Bernays (ut ad 90,1. περίβολον alludat Philo}: τι 
μέγαρον Buecheler: fortasse sufficiat ϑεῖος δὲ τὸ μέγεϑος 0 ϑεῶν Mangey: 20% libri cf. 
ind. s. v. 67, Bervays: δὲ libri 6. 1 φϑείρεται) φϑείρ .. cum lac. L 11 τό- 
ποὺς L συμβέβηχεν 1,: συμβέβηχε VPME πρόϑεσιν V 12 ἀλλοίωσιν ΠΥ͂Ρ: 
ἁλοίωσιν Μ: καὶ ἀλλοίωσιν KE ποοϊέσει V 12 τὸ 2 PMs: τὸ τῆτα Vi τοῦ ζῆτα L 
14 εἰς ἡ PME: els ica L(V?) ὅταν] ὅτ᾽ ay corr. ex ὅταν L at om. M 
παράλληλοι PM: παραλλήλαις L: παραλλήλους V Il) ἑχάτερα VME: ἐχάτερον L: 
oblitt. in P 16 μεταβάλλον V 16. 17 προηφτίϑεσϑαι Turneb.: προςτίϑεται LVPM: 
προςτιϑέναι Ie 1.) αὐτοῦ" ὅλον distinxi: αὐτοῦ ὅλον ν οἵ Bernays: αὐτοῦ ὅλου LVPMar 
(cum hiatu): videtur locus peius corruptus, fort. scrib. ὅλῳ γὰρ περιέχεται καὶ 

κρατεῖται PM 20 χόσμος πάλιν καὶ 


5. De op. mundi 60 (65,16 () τῶν ὅρων οὐρανοῦ χακία πεφυγάδευται. Leg. all. 1 18 
([ 56M.) Ἢ δὲ χακία πεφυγάδευται ϑείου χοροῦ cf. Congr. erud. gr. 10 (1 321 M.) et ind. 
5. V. φυγαδεύω 0 ef. ad 23,11 7 De opif. m. 45 (48,19 C.) Τῆς δ᾽ ἀκολοῦυ- 
Blas ἐχόμενος καὶ τὸν εἰρμὸν τῶν ἐπομένων πρὸς τὰ ἡγούμενα διατηρῶν λέγει... ef. ind. 


S. Vv. clouds. 


ΠΕΡῚ ΑΦΘΑΡΣΙΑΣ ὁ. 21—23 90 


σχεδασῦγναι. ἀλλὰ τὰ μέρη μετατίθεσθαι; μενεῖ μὲν οὖν ἐν ὁμοίῳ τοὺς 
τόπους οὐχ ἐναλλάττοντα" οὐ yap ἐποχήσεταί ποτε οὐτε ὕδατι πᾶσα 77 
oo ὕδωρ Gol οὔτε ἀὴρ πυρί, ἀλλὰ τὰ μὲν φύσει βαρέα, γῇ χαὶ ὕδωρ, 


, ~ A [4 , e a 4 ean 
τὸν μέσον ἐφέζει τόπον. γῆς μὲν ϑευελίου τρήπον ὑπερειδηύσης, ὕδατος 
πι 


5 ὃ᾽ ἐπιπολάτζοντης. 270 ὃὲ χαὶ πῦρ, τὰ φύσει R20 | τὸν ἄνω, πλὴν οὐχ 510 M. 


διοίως. αὴἣρ (4p πυρὺς ὄχημα yejove, τὸ δ᾽ ἐποχούμενον ἐξ ἀναάγχης 10 
ὑπερφέρεται. χαὶ μὴν οὐὴὲ χατ᾿ ἀλλοίωσιν φϑείρεσϑαι νομιστέον: ἰσο- 
“PATHS γὰρ 7% τῶν στοιχείων με ταβολή, τὸ ὃ᾽ ἰσοχρατὲς ἀχλινοῦς βεβαιό- 
τητὸς χαὶ ἀσαλεύτου υονῆς αἴτιον, ἅτε μὴ πλεονεχτοῦν αήτε πλεονεχτού- 
10 μένον" ὥσϑ᾽ ἢ, ἀντίδησις χαὶ 7 ἀντέχτισις τῶν ὀυνά usw ἀναλογίας ἐξισου- 261 Β. 
> 
Wy 


, id A 5 . 4 ΄ 
μένη χανύσιν ὑγιξίας “AL ἀτελευτήτου σωτηρίας δημιουργός. ἐξ ὧν ἀΐδιος 


6 χύσμος ἀποῦδείχνυται. 
23. Θεύήφραστης μέντοι φησὶ τοὺς γένεσιν χαὶ φϑορὰν τοῦ κόσμου 


χατηγοροῦντας ὑπὸ τεττάρων ἀπατηΐῆναι τῶν μεγίστων, {As ἀνωυαλίας, 


}ν τ 


~~ 


15 ϑαλάττης ἀναχωρήσεως, Exastov τῶν τοῦ ὅλου μερῶν διαλύσεως, χερσαίων ὃ 
φῦυρας κατὰ (πάντα) γένη ζῴων" χατασχευάξζειν 68 τὸ μὲν πρῶτον οὕτως" 
4 ’ “ ‘ Vs ° ~ 2 - w ~ 
el uy, γενέσεως RAL enaye ἢ ity μέρος ὑπανεστὼς οὐδὲν ἂν ἔτι αὐτῆς 
~ Ἃ a) wa , 
ξωρᾶτο, γϑαμαλὰ ὃ᾽ ἤδη τὰ ὀρὴ πάντα ἐγξγένητο χαὶ οἱ Ἰξώλοτοι πάντες 
“ ἰσύπεδοι τῇ πεδιά)ι, τοσούτων yap xa’ ἔχαστον ἐνιχυτὸν ὄμβρων ἐξ 
be , b] z ~ _ , \ ad a 4 ΄ 
20 ἀϊδίου φερομένων εἰκὴὺς ἦν τῶν διηρμένων πρὸς ὕψος τὰ υὲν “ειμάρροις 
ἀπερρῆχϑαι, τὰ δ᾽ ὑπονοστήσαντα χεχαλᾶσϑαι. πάντα ὃὲ ὀιὰ πάντων ἤδη 10 
λελειάνϑαι. νυνὶ ὃὲ συνεχεῖς ἀνωμαλίαι χαὶ παμπόλλων ὀρῶν αἱ πρὸς 


1 μενεῖ Bernays: μένει libri 2 ἐναλάττοντα LPM ἐποχήπεται LVPM: ἐποχηϑήσ:- 
ται hk mote οὔτε Buecheler: πότε ἔτι libri πᾶσα yy] πᾶσα ἣ yr, E 3 οὔτε 
ἀὴρ LPMV: χαὶ οὗτος E ἐν ΡΜ 4 ἐφέξει LE: ἀφέξει res ὑφέξει V 

ἢ ἐπιπολλάξζοντος L τὸν avw αὶ οἵ Turneb.: τὸ ἄνω LPMV 7 δ᾽ οὐδὲν 

κατὰ E ἀλοίωσιν M S ἰσοχρατὲς V ‘) μὴ πλεονεχτοῦν Om. Ἢ πλεονεχτοῦν μήτε 
om. V 10 ἀντέκτησις LM δυναμένων Ke ἀναλογίας Turneb.: ἀναλογίαις (va in 
corr. 1.1) libri 11 ὑγείας PE 12 ἀποδείχνυται ME: ἐπιδείχνυται VP: ... δείχνυ- 
ται (ἀπὸ in lac. om.) L 14 τῶν] cave αἰτιῶν coni. cf. 21,3 et ind. s. v. μέγας 
yi VE: τῆς LPM 15 ἐχάστων a 10 πάντα addidi cf. 14,18 χατατχευάζειν 
Usener: χατασχεύαζει libri 17 ὑπανεστὼς FE οἴ, 44,2: ὑπανεστὸς VPM: uraveoty, L 
unde ὑπανευτηκὸς Bernays αὐτῆς Li: αὐτὴ VM: oblitt. in P πάντα libri (EK quo- 
que quamvis Aldus πάντων habeat) πάντα τὰ ὄρη P 10 τοσοῦτον V ἐνιαὺ- 
τῶν L 20 διηρημένων L πρὸς LPM: εἰς VE 22 παμπόλων V 


1 seq. De Plant. Noe ec. 1 (1 330 M.) (ϑεὸς) γῆν μὲν χαὶ ὕδωρ ἐπὶ τὸ μέσον ἐρρίζου, τὰ δὲ 
ἀερῆς χαὶ πυρὸς δένδρα προς. τὴν (κεταρθιον ἀνεῖλχεν ἀπὸ τοῦ μέσου χώραν ... ὀχεῖσδαι μὲν 
γῆν ὕδατι ξηρὰν οὖσαν, ἣν δέον ἦν ὕδατι διαλύεσθαι, πυρὶ 3° ἀέρα ϑερμῷ poset τὸν ἐξ ἑαυ- 
τοῦ Ψυχρότατον ϑαῦμα ἔχτοπον 13 sqq. cf. Bernays Theophr. tiber die Frémmigkeit 
p- 105. Diels Doregraphi p. 106. Geller Mermes ΧΙ 422. XV 137 

Fy Ἔ 
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ov ro e 8 ᾽ ~ ~ we 

aibzowuy 555 pene αηνύματ ἐστὶ τοῦ τὴν γῆν μὴ ἀίδιον εἶναι. 

πᾶλα! 1ὰρ,. ὡς ἔφην. ἐν ἀπείρῳ χρύνῳ ταῖς ἐπομβρίαις ἀπὸ περάτων 
ld rv em a io 

ἐπὶ πέρατα πᾶ ἄν) ore ἐνξγένητο᾽ πέφυχξ γὰρ 7 ὕδατος φύσις χαὶ 3608. 


8 
μάλιστα ἀπὸ ὑνηρμοτάτων χαταράττουσα τὰ wey Σξωϑεῖν τῇ Bia τὰ Gt τῷ 
συνεγεῖ τῶν φψεχαῆων χολαπτουσα χοιλαίνειν. ὑπεργάτεσθαί τε τὴν σχλη- 


qn 


ρόγεων xat λιϑωδεστάτην ὀὁρυχτήρων οὐχ ἕλαττην. 

Kat μὴν 7 ye ϑάλαττα, pasty, ἤδη μευΞξίωται" μάρτορες 6” αἱ Lipo 
εὐδοχιμώταται. Poses ce χαὶ Δῆλος. αὐται τὰρ τὸ μὲν παλαιὸν ἦφανι- & 
σμένα! χατὰ τῆς θαλάττης ἐδεδύχεσαν ἐπιχλυτομεναι, χρόνῳ δ᾽ ὕστερον 

10 ἐλαττουμένης ἠοέμα χατ᾿ ὀλίγον ἀνίσχουσαι διεφάνησαν. ὡς αἱ περὶ αὐτῶν 
ἀναγραφεῖσαι αηνύγυσιν ἱστορίαι. τὴν δὲ Δῆλον χαὶ "Avaisyy ὠνόμασαν, 
OU ἀμφοτέρων ὀνομάτων πιστούμξνοι τὸ λεγόμενον, ἐπειδὴ γὰρ ἀναφανεῖσα - 
δῆλος ἐγένετο, ἀδηλουμένη χαὶ ἀφανὴς οὖσα τὸ πάλαι. πρὸς ὃὲ τούτοις 10 

υϑτάλων : πελαγῶν μεγάλους χύλπους χαὶ βαϑεῖς ἀναξηρανϑέντας ἡ ἠπειρῶ- 510 ν. 

15 aa xa! ξγενῆσθαι ἘΣ παραχειμένης χώρας μοῖραν οὐ λυπρὰν σπειρημένους 
χαὶ φυτευομένηυς. οἷς Syust ἅττα τῇς παλαιᾶς ἐναπολελεῖφϑαι ϑαλᾳττώ- 
σξως ψηφῖδας τε χαὶ χύγχας χαὶ ὅσα ὀιοιότρηπα πρὸς ae εἴωϑεν 


ἀποβράττεσθαι. or χαὶ [Πνόχρος ἐπὶ τῇς Δήλου φησί; 13 
aig’ ὦ ϑεοῦματα. λιπ -αροπλοχάμου : 
20 παίδεσσι λατοῦς ἱμεροέστατον ἔρνος. 266 B. 


’ 


Πόντου θύγατερ, χϑονὸς ε ὑρξείας ἀχίνητον τέρας, ἄν τε βροτοὶ 
Athoy χιχλήσχουσιν, υάχαρες δ᾽ ἐν ᾿Ολύμπῳ τηλέφαντον χυανέας χϑονὸς 
a eee eT ἄστρον. 


1 αἰϑέριον om. E 3 πᾶσ᾽ ἄν Buecheler: πᾶσα libri ἐγεγένητο VPME: ἐγένετο L 

4 χαταρράττουσα LP 4.5 τῷ συνεχεῖ VPME: τῇ συνεχεῖ L: unde τῇ συνεχείᾳ coni. 
Buecheler ἡ χολάπτουσα LPMv: χαλύπτουσα V: χλάπτουσα τ: βλάπτουσα a 

0 λιϑοδεστάτην Mav  ϑάλαττα scripsi cf. ind.: ϑάλασσα libri ἦ ye LVE: ef 
ye PM 7. 8 at νήσων e980 in ras. L! Y ϑαλάττης LE: ϑαλάσσης VPM 

10 ἐλαττουμένου a διεφάνισαν L 11 ᾿Λλνάφην Turneb.: ἀναγραφὴν VPM: ἀναγρά- 
φειν 1, 12 λ(εγγλόμενον ὁ corr. Υ 3 γὰρ cf. Vahlen ad Poeticam 3 131 13 δῆλος 
Diels conl. Eurip. Med. 1197: δήλη libri cf. Prol. XXII! l4 μεγάλων VPME: μεγάλην L: 
μεταλλαγῇ coni. Diels: ex λόγος, ὁμολογοῦσιν vel simili verbo quod ἠπειρῶσϑαι regat deprava- 
tum credit Buecheler, sed infin. a φασίν v. 7 pendet, ut 39, 6 15 λυπερὰν Turneb. 
1G srpet Atta Bernays: σημεῖα τὰ libri 17 εἰώϑασιν P 18 verba διὸ χαὶ Πίνδαρος 
... αἰνιττόμενος ante v. 13 (πρὸς δὲ τούτοις) ponenda esse putavit Buecheler. Epitomator 
certe haec simul cum verbis τὴν δὲ Δῆλον... τὸ πάλαι omisit 19 χαῖρ᾽ ὦ LM: 
γαίρω V: oblitt. in P ϑεοδμάτα Turneb.: Seodpijiza L: ϑεότμητε V: ϑεοτίμητε PM 
20 παίδεσσι Boeckh: παῖδες of VM: παῖδε of ut vid. P: παιδ᾽ of L: παιδός Turneb. 

21 dxurtov V 22 Δᾶλον ΠΥ»: δ᾽ ἄλλον M χιχλήσχοισιν Bergk μάχαρες VPM: 
μάχαρ], τηλέφαντον libri xvavéas Turneb.: χυαναίας VM: xvavolac L: oblitt. in P 


18 Pind. Frag. 87 Bergk. 
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θυγατέρα γὰρ Πόντου τὴν Δῆλον stoyxs τὸ λεχϑὲν αἰνιττόμενης. εἰ δὴ 
υξιοῦται ἢ θάλαττα, μειωϑήσεται μὲν ἢ 77, μαχραῖς ὃ᾽ ἐνιαυτῶν περιήδοις 
[xat] εἰς ἅπαν Exctepov στοιχεῖον ἀναλωδϑήσεται. δαπανηϑήσεται δὲ καὶ 6 ὃ 
σύμπας ἀὴρ ἐχ τοῦ xat ὀλίγον ἐλαττούμενος, ἀποχριϑήσεται Gb τὰ πάντα 

8 εἰς μίαν οὐσίαν τὴν πυρής. 

24, [pts δὲ τὴν τοῦ τρίτου xeqahatnn χατασχευὴν χρῶνται λόγῳ 
τοιῷδε" “᾿φϑείρεται πάντως ἐχεῖνο οὗ πάντα τὰ μέρη φϑαρτά ἐστι, τοῦ δὲ 
χύσμου πάντα τὰ μέρη φϑαρτά ἐστι, φϑαρτὸς ἄρα ὃ χόσυμος ἐστίν" ὃ 
δ᾽ ὑπερεϑέμεϑα νῦν ἐπισχεπτέον. ποῖον μέρος τῆς Ἰῆτ. ἵνα ἀπὸ ταύτης 10 

10 ἀρξώμεϑα, μεῖζον ἢ ἔλαττον, οὐ χρόνῳ διαλύεται; λίθων of χραταιότατο! 
dp’ οὐ μυδῶσι χαὶ σήπονται; χατὰ τὴν ἕξεως ἀσϑένειαν --- ἣ δ᾽ ἔστι 
on i ies \ 3 wv Ὦ 3 Ἁ ’ - ~ “2 rf 
πνευματιχὸς TOVOS, δεσμὸς οὐχ ἄρρηχτος ἀλλὰ μόνον δυσδιάλυτος — fhour- 
ld a ¢ 78 4 J rd 3 Ud id 2Q) Ὁ 
τόμενοι χαὶ ῥέοντες εἰς λεπτὴν τὸ πρῶτον ἀναλύονται . κόνιν, εἶθ᾽ ὕστερον 3618. 
-Φ Se fi :ςΣ ὲ - , fmf) 9 ‘ “-- dhe δ,“ ΄ sy Δ wa 
δαπανηϑέντες ἐξαναλοῦνται. τί δ᾽, εἰ μὴ πρὸς ἀνέμων ῥιπίζοιτο τὸ ὕδωρ, 
15 ἀχίνητον ἐαϑὲν οὐχ ὑφ᾽ ἡσυχίας νεχρηῖτ᾽ ἄν; υὑξταβάλλει γοῦν χαὶ δυσω- 
[4 » aal , l4 ~ id ΡῈ A) sf e = 
δέστατον γίνεται, οἷα ψυχὴν ἀφῃρημένον ζῷον. af ye μὴν ἀέρος φϑοραὶ 
παντί τῳ δῆλαι" νοσεῖν yao χαὶ φϑίνειν χαὶ τρόπον τινὰ ἀποϑνήσχειν 


--θ»ο΄’'᾽..-.ὕ... .. ..Ἐ-. -«-....-- 


2 εἰ δὴ L: εἰ δὲ VPME μὲν ἡ LVE: καὶ ἡ ΡΜ 3 περιοδιχοῖς ut vid. P 

zat delevi ἀναλωθήσεται LPM: ἀναλυϑήσεται VE ἀπανϑήσεται P δὲ χαὶ 
PM: καὶ (om. δὲ) LVE 4 πάντα (om. τὰ) L 5 τὴν libri: tod Bernays, errore 
ut vid.: τὴν τοῦ Usener sed cf. Prolegomena 6 πρὸς δὲ] δὲ om. M χεφα- 
λαίου χατασχευὴν L: χατασχευὴν χεφαλαίου E: χατασχευὴν τοῦ χεφαλαίου VPM 

χρῶνται VE cf. 36,7: χρήσεται PM: χρᾶται 1,: χρῆται Bernays Ἴ τὰ μέρη E, Ber- 
nays: μέρη LVPM 8 post ἄρα add. χαὶ ar ἐστὶν om. E 8.9 ὁ δ᾽ ὑπερ- 
ϑέμεϑα νῦν ἐπισχεπτέον om. ν 9 ταὐτοῦ ar 10 μεῖζον LVE: μεῖον δὲ PM 
διαλύεται Turneb.: διαλύσεται LVPM: διαλυϑήσεται E et Bernays λίϑίων ot) e 
corr. V χράτιστοι L. hiatus post χραταιότατοι pausa excusatur 11 μυδῶσιν we 
σήπ. PM 12 ἄρητος M 12. 18 ϑρυπτόμενος PM 13 el® ... ἐξαναλοῦνται 
om. L: excl. Buecheler, sed cf. ind. 5. v. 6azavav 14 ἐξαναλοῦνται Bernays, cf. 38,10, 
11: éavadvovtat libri τί δ᾽ libri: ἔτι de Turneb. ἀνέμω V ῥιπίζοντα M 
15 οὐχ om. VM νεχροῖτ᾽ ἂν scripsi: vexpodtat libri post xat add. τὸ PM 
17 δῆλαι Bernays: 87,Aov libri: fort. δῆλοι, cf. 36,13 ἀποῦνήσχων L 


6 seqq. De provid. 19 Si pars corruptioni obnoxia est, corruptioni obnoxium et totum 
sit oportet, sicut etiam partes mundi et partium partes. cf. ibid. c. 13 seq. c.17 Quum 
enim, ut ostendi, partes mundi per destructionem corrumpi videam, cur non maiores 
quoque et vel ipsa elementa caelum inquam et terram destruenda fore concedam? 

16 seq. De provid. 1 18 (1 10) Agam de aere ... animadvertens ipsum- nunc varias 
passiones experiri, et rursum in sanitatem redire: unde etiam medicorum iudicio per com- 
mutationes eius exoriri morbos statuitur, quoniam lJanguescere per hunc dixere corpora in 
mundo existentia naturali eius participatione. Qui ergo obnoxius est morbo tempestati ac 
corruptioni, quidni ipsa quoque vita demum privetur? 
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πέφυχεν. ἐπεὶ τί ἂν τις ἡ στογασαμενος ὀνομάτων εὐπρεπείας ἀλλὰ τὰς 5 
ληϑοῦς εἴποι λοιμὸν εἶναι πλὴν ἀέρος θάνατον τὸ οἰχεῖον παϑος vay saving 
ἐπὶ οϑορᾷ πάντων ὅσα Ψυχῆς μειμοΐίρατα!; τί γρὴ βαχρη ρεῖν περὶ πυρής; 
ἀτρορῖῆσαν yao αὐτίχα σβέννυται" χωλὸς σ Heaszos.) ἡ φασιν οἱ ποιηταί, 

5 veyoves ἐξ αὐτοῦ Διὸς σχηριπτόμενος ὀρθοῦται κατὰ τὴν τῆς ἀνχοῦείσης 512M. 
ὕλης vontys écavakwistsys 6° ἀρανίτεται. τὸ παραπλήσιον μέντοι χαὶ 10 
τοὺς χατὰ τὴν ᾿Ϊνδιχὴν δραάχηντας φασι πάσχειν. ἀγερπενξα: τὰρ ἐπὶ τὰ 
μέγιστα τῶν ζῴων, 2γ} ἀνεαδ, Tent νῶτα χαὶ νηδὺν ἅπασαν εἰλεῖσϑαι, 
φλέβα δ᾽ ἣν ἄν τύχῃ διελόντας ἐμπίνειν τοῦ αἵματος, ἀπλήστως ἐπισπω- 

10 μένους βιαίῳ πνεύματι χαὶ συντόνῳ ῥοίζῳ. μέχρι μὲν οὖν τινὸς ἐξαναληυ- 
μένγυς ἐχείνους ἀντέχειν ὑπ᾽ ἀυηχανίας ἀνασχιρτῶντας χαὶ τῇ προνουαίχ 
τὴν πλευρὰν τύπτοντας ὡς χαϑιξημένους τῶν | ραχόντων, εἶτα ἀεὶ xevou- 568 Β. 
usvov τοῦ ζωτιχοῦ πηδᾶν μὲν υηχέτι ὀύνασϑαι, χραδαινομένους δ᾽ ἕσταναι, 
uixpov δ᾽ ὕστερον χαὶ τῶν σχελῶν ἐξχσϑενησάντων χατασεισϑέντας ὑπὸ 

15 λιφαιμίας ἀποψύχειν, πεσόντας ὃὲ τοὺς αἰτίγυς τοῦ ϑανάτου συναπολλύναι 
τοόπῳ τοιῷδε αηχέτ᾽ ἔχοντες τοῦ ory οἱ ὃὄράχηντες ὃν περιέϑεσαν δεσμὸν 
ἐπιχειροῦσιν ἐχλύειν ἀπαλλα ἣν ἤδη ποϑοῦντες. ὑπὸ ὃὲ τοῦ βάρους: τῶν ὃ 
ἐλεφάντων ὑλιβόμενοι πιέζονται, χαὶ πολὺ μᾶλλον ἐπειδὰν τύχτ, στέριφο 
χαὶ λιϑῶδες a ἔλαφος. ἰλυσπώμενοι γὰρ χαὶ πάντα ποιοῦντες εἰς διάλυσιν. 

20 ὑπὸ τῆς τοῦ πιέσαντος βίας πεὸνηϑέντες, ἑαυτοὺς πολυτρόπως ἐν ἀμηχάνοις 
nat ἀπόροις γυμνάσαντες ἐξασϑενοῦσι, χαὶ χαϑάπερ οἱ χαταλευσϑέντες 7, 


1 στοχασάμενος L: στοχαζόμενος VPME εὐπρεπίας v: εὐπρεπείαις r 1. 2 τἀληϑοῦς 
E- τοῦ ἀληϑοῦς LVPM εἴποι LVE: εἴποιμι PM 3 ἀπάντων M μεμοίρα- 
tat LVE: μεμοίρανται M: Οὐ. in P 4 ἀτροφ(ῆ)σαν, ἢ in ras. V" χωλὸς Ἥται- 
στος ἢ Scripsi: χωλὸν 7 libri οἱ om. V ὃ γεγονὼς ἐξ αὐτοῦ Διὸς σχηριπτόμενος 
scripsi: γεγονὸς ἐξ ἑαυτοῦ" διὸ σχηριπτόμενον libri: ἐξ ἑαυτοῦ per se ipsum (,auf sich selbst 
angewiesen“ ) interpret. Bernays, sed zat? ἑαυτὸν dixisset Philo cf. 28,3. 30,12. 44,15 

χατὰ tov ], 0 ὕλης ... ἐξαναλωϑείσης om. V νομὴν Usener: μονὴν libri 

8 τῶν om. Turneb. περὶ LV: περὶ δὲ PM εἰλεῖσϑαι L: εἰλεῖσϑαι VPM 

10. 11 ἐξαναλουμένους LP: ἐξαναλουμένης M: ἐξαναλωμένους V 11 προνομαίᾳ LD: 
προνομαῖα M: προνομιαία V 12 χαϑιξομένους V: χαϑεξομένους L: καϑιζου νους PM 
12. 13 χενουμένου L: κινουμένου VPM 10 εὐταναι M 141. ὑπὸ λειφαιμίας LV: on. 
in lac. PM 15 ἀποψύχειν LPM: ἀποῦνήσχειν V συναπολῦναι PM 10 ὃδε- 
σμῶν P "18 πιέζονται V cf. v. 20 πίεσας et ind.: πις ζοῦνται LPM τύχοι P 

19 τὸ ἔδαφος) τὸ om. "Ὁ 20 ὑπὸ in ὑπὲρ corr, Δ 3 21 γυμνάσαντες Turneb.: 
γυμνώσαντες libri 


4 cf. Hom. 1 590, De provid. 11 ὅτ (1 75 Anch.) et Ileracliti alleg. homer. 26 p. 55 
Mehler seq. ef. Plin. hist. nat. XXXL, 116; Mela ΤΠ 7,25 ibique interpr. — Ne 
forte hance fabellam Philoni abiudicare velis, ef. quae De ebriet. 42 (1 O84 M.) de tarandis 
narrat. 
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τείγους αἰφνίδιον ἐπενεγϑέντος προχαταληφϑέντες, οὐδ᾽ ὅσον ἀναχύψαι δυνά- 10 
μενοι, πνιγῇ τελευτῶσιν. εἰ Oy τῶν μερῶν ἔχαστον τοῦ xdousn οϑορὰν 
ὑπομένει, δῆλον ὅτι χαὶ ὁ ἐξ αὐτῶν παγεὶς χόσωςς apa οὐχ ἔσται. 
Tov ὃὲ τέταρτον zat λοιπὸν λήγον ἀχριβωτέον ὧδέ sas: εἰ ὁ κόσμος 
5 ἀίδιος ἦν, ἣν av χαὶ τὰ ζῶα ἀίδια χαὶ πολύ ve υᾶλλον τὸ τῶν ἀνῃρώπων 
Ἰένος, ὅσῳ | χαὶ τῶν ἄλλων ἄμεινον. ἀλλὰ χαὶ ὀψίγονον φανῆναι τοῖς Bav- 3269 Β. 
λομένηις ἐρευνᾶν τὰ ούσεως" εἰχὸς τὰρ. ἄλλον δ᾽ ἀναγχαῖην ἀνϑρώποις 
συνυπάρξαι τὰς τέγνας ὡς ἂν ἰσήλιχας, οὐ μόνον ὅτι λόγχῃ, φύσΞξι τὸ 


4 ΄ - ᾿ v 
éuusiodoy οἰχεῖον, ἀλλὰ χαὶ ὅτι Ziv aven τούτων οὐχ ἔστιν. Wwusy οὖν 


a e ’ a >) ’ ~ , - , 
10 τοὺς ξχαστων οώνους ea ka ag τῶν ἐπιτραγωδηυένων Usots αὐϑων ὃ 


Bou εἰ αὖ Δίδιος ἄνθρωπος. οὐδ᾽ ἄλλο τι ζῷον, ὥστ᾽ οὐδ᾽ αἱ ὀξδεγμέναι 
ταῦτα γῶραι, 7, χαὶ 94m9 χαὶ ἀήο,) ἐξ ὧν τὸ shaptov εἶναι xosusy 
δῆλόν ἐστιν. 


ὦ | - -» 4 e ’ b] ~ ΄ 
25. ᾿Αναγχαῖον GE πρὺς τὴν τοσαύτην εὑρησιλογίαν ἀπαντῆσαι, ἡ 


- Pot Ww) dine 4 8 a ~ iM a Mi e >a . ν δ [ wk arn ming ὦ . — 4 = al δ ) 
15 τις τῶν ἀπειροτεβὼν ἐνδοὺς ὑπαχϑῃ χαὶ Apxtsov Vs τῆς ἀντιρρήσεως αὐ 


οὐ χαὶ τῆς ἀπάτης οἱ σοφισταί. τὰς ἀνωμαλίας οὐχέτ᾽ ἐχρῆν εἶναι τῆς 513M 
~ - -- a V 
Vis εἴπερ ἀίδιος ἦν 6 χύσμος; ὁιὰ τί, ὦ γενναῖοι; φήσουσι yap ἕτεροι 11 


παρελθόντες, ὅτ' δένδρων οὐδὲν αἱ φύσεις τῶν ρῶν διχφέρουσιν ἀλλὰ 
~ , BY ~ ~ AA an b] ~ 
χαϑαπερ ἐχεῖνα χαιροῖς μέν τισι φυλληρροεῖ xaipots 62 πάλιν avy Ba — 


z 


20 διὸ χαὶ τὸ ποιητιχὸν εὖ εἴρηται 


4 
“ύλλα τὰ μέν τ᾽ avsuns χαμάδις viet. ἀλλα os ϑ᾽ ὕλη 
τηλεϑύωσα φύξι, ἕαρος δ᾽ ἐπιγίγνεται ὥρη --- 


1 ἐπενεχϑέντος LV: ὑπενεγϑέντος ΡΜ 2 πνχῇ YM et ut vid. P: τῇ γῇ L 
3 ἐπιμένει VE ὀῆλον ὅτι L: δηλονότι VME (et P?) 4+ ἀχριβωτέον woe φασιν" 


distinxit Diels, cf. 37,6: ἀχριβωτέον ὧδε" φασὶν Bernays: axprswréovs ὧδέ φασιν Turneb. 
ἀκριβωτέον LM: axpiswtepoy V: ἀχριβέστερον E: oblitt. in P εἰ ὁ Ε: el VM: ὁ L: oblitt. 
in P ὃ τὸ τῶν E: τὸ VPM: τῶν L 6 φανῆναι libri: φανήσεται Usener: sed 
ox φασὶν v. 4 pendet infinit. ut 36, 15. 38,8 sy. 7 τὰ φύπεως LVPM: tas φύσεις E: τὰ 
φύσεως φυσιχῶς Bernays ἀνϑρώπους ar ὃ συνυπάρξας L 8. 9. τὸ ἐμμέϑοδόν 
VPM: τε ἐυμέϑοδον L: ἐμμέϑοδον τὸ E ἔστιν LE: ἔνεστυ VPM 10 ἀλογήσαντες 
PM: ἀμελήσαντες L: ἀναλογίσαντες VEE 10 post μύϑων] “deesse guibus εὑρημάτων tempura 
caplicata erant vidit Mangey’ Usener 11 εἰ μὴ LVE: μὴ (om. εἰ PM): et δὲ μὴ coni. Zeller 
οὐδ᾽ αἱ δεδεγμέναι I et δὲ postea add. M: οὐδ᾽ at Geypévat P: odde δεγμέναι L: οὐδ᾽ αἱ 
δεδειγμέναι V 12 τὸ φϑαρτὸν PME: τὸν φϑαρτὸν VL κόσμον LVPM: τὸν χόσμον E 
11 δὲ οὖν πρὸς ν ερησιλογίαν LVMr: εὑρεσιλογίαν Pva 15 évdovs om. E 

16 τὰς ἀνωμαλίας VPME: ἀνωμαλίας 1, 11 ἀΐδιος ἦν LVE: ἀΐδιον εἶναι PM γεν- 
ναῖε "ὦ 19 τοι ἃ φυλλοροεῖ V 21 yapasesyéet M 22 ἔαρος LVP: 
ἀέρος M ἐπιγίγνεται Vi: ἐπιγίνεται LPM 


4 seqq. cf. De provid. 1 ς. 1O—11 21 Homer. Z 141 
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τὸν αὐτὸν τρόπον | χαὶ τῶν ἡρῶν τὰ μὲν ἀποϑραύεται μέρη. τὰ δὲ 270 Β. 

προσ φύεται. paxpnis δὲ χρύνοις ἢ πρόσφυσις χαθίσταται γνώριμος, διότι 

τὰ μὲν δένδρα ὠχυτέρα χρώμενα τῇ φύσει ϑᾶττον χαταλαμβανομένην ἔχει 

τὴν ἐπίδοσιν, τὰ δ᾽ ὄρη βραδυτέρα. διὸ χαὶ τὰς ἐχφούσεις αὐτῶν αἰσθητὰς 

5 ὅτι μὴ χρόνῳ μαχρῷ μόλις εἶναι συμβέχηχεν. ἐοίχασί ys τὸν τρόπον τῆς 

Ἱενέσεως αὐτῶν ἀγνοεῖν, ἐπεὶ xdv ἴσως αἰδεσθέντες ἡσύχασαν. φϑόνος 
y 


gr 


6 οὐδεὶς ἀναδιδάσχειν. ἔστι 6 οὐτΞ νέην τὸ λεγόμενον, gute pyuad’ 
᾿μῶν ἀλλὰ παλαιὰ σοφῶν ἀνὸρῶν, οἷς οὐδὲν ἀδιερεύνητον τῶν εἰς ἐπιστήμην 
ἀναγχαίων ἀπολέλειπται. ὅταν τὸ xataxexherougvoy ἐν τῇ γῇ πυρῶδες ἄνω 

10 τῇ τοῦ πυρὸς ἐλαύνηται φυσιχῇ δυνάμει, πρὸς τὸν οἰχεῖον τόπον στείχει, 

nav τινης λάβηται βραχείας ἀναπνοῖς. ἄνω μὲν συνανασπᾷ πολλὴν τῆς 10 
“εώδους οὐσίας, ὅσην ἂν οἷόν τ᾽ Ὁ" ἔξω δ᾽ ἐπιγενόμενον φέρεσθαι βραδύ- 
τερὴν" ἢ 6& μέχρι πολλοῦ συμπαρελϑεῖν βιασϑεῖσα, πρὸς μήκιστον ἀρϑεῖσα 
ὕψος στέλλεται χορυφουμένη χαὶ πρὸς ὀξεῖαν ἀπητελευτᾷ χηορυφὴν τὸ πυρὸς 

15 σχήωα μιμουμένη. γίνεται γὰρ τοῦ χουφοτάτου χαὶ βαρυτάτου τότε, τῶν 
φύσει ἀντιπάλων, ἀναϊχαία συρραξάντων διαμάχη. πρὸς τὴν | οἰχείαν ἔχα- 311 Β. 
τέρου χώραν ἐπειγομένου χαὶ (xpos) τὸ βιαζόμενον ἀντιτείνοντος. τὸ μὲν 
δὴ πὺρ συνανέλχον ὑπὸ τοῦ περὶ αὐτὴν νευστιχοῦ βρίϑειν ἀναγχάτεται, 7, 
δὲ γῇ͵ χατωτάτω ταλαντΞύγυσα τῷ τοῦ πυρὸς ἀνωφοίτῳ συνεπελαφρισϑεῖσα 

20 μετέωρος ἐξαίρεται χαὶ χρατηϑεῖσα μόλις ὑπὸ δυνατωτέρας (Bias) τῆς ἐπι- 
χουφιζούσης ἰσχύος ἄνω πρὸς τὴν τοῦ πυρὸς ξὸραν ὠϑεῖται χανίσταται. δ 
τί οὖν θαυμαστὸν εἰ μὴ τὰ Spy ταῖς τῶν ὑετῶν φοραῖς ἐξανήλωται, τῆς 


1 ἐπιϑράβεται L 2 γνώριμος libri: γνωρίμη coni. Jessen 3 φύσει) προςφύσει 
coni. Mangey at cf. 39,18 χαταλαμβανομένην LVPM: χαταλαμβάνειν av: χαταλαμβά-. 
νεῖ Τ. 4 βραδυτέρᾳ Turneb. βραχύτερα libri (Ε quoque): βραδύτερα Bernays διὸ 
ex δὴ corr. V ὃ μόγις L, ef. ind. ye τὸν] te τὸν vr 0 ἐπεὶ xav] χαὶ ἂν 
(om. ἐπεὶ) a: χαὶ (om. ἐπεὶ) Μ οὔτε libri: οὔτε τι Turneb. τὸ λεγόμενον E 
et Mangey: τῶν λεγομένων LPMV οὗτε PME: οὐ LV 1. 8 ῥήμαϑ᾽ ἡμῶν 
LVM: ῥήματα ἡμῶν P: ἡμέτερον ῥῆμα αὶ 8 παλαιῶν E 10 ἐλαύνηται LE: 
ἐλαύνεται VPM στείγη Μ 11 ἄνω E, Bernays: ἄνωϑεν LVPM πολλὴν 
libri: πολὺ Turneb. τῆς] τὴν a 12 ὅσην 1,: 6309 VPME οἷον τ᾽ V: οἷόν 
τε PME: εἰ οἷόν te L, unde ἀεὶ οἷόν τε cum hiatu, Bernays ἡ VPME: ἦν L 
ἐπιγινόμενον libri: ἐπιγενομένου (cet. serv.) Buecheler 12. 13 βραδύτερον Bernays, qui 
totum enuntiatum sic mutavit ἡ δ᾽ ἔξωϑεν ἐπιγενομένη φέρεται βραδύτερον: βραχυτέραν 
libri 13 ἡ δὲ (scil. ἡ γεώδης οὐσία) Diels: 7 χαὶ libri (E quoque): χαὶ (om. ἡ) 
Bernays 14 στέλλεται LVPM: συστέλλεται E χορυφουμένη libri: ἀποχορυφουμένη 
Turneb.: an delendum? Diels τὸ πύρος] τὸ om. VE 16 συρρηξάντων Turneb. 
olxlav P 17 πρὸς add. Turneb. τὸ βιαζουένου E ἀντιτείνοντος LVE: ἐπι- 
τείνοντος ΡΜ 18 πυρῶν vr 1) τῷ τοῦ] τ τοῦ (sic) L ἀνωφοίτῳ LE: 
οὐνοφοίτῳ PM: ἄνω φοιτῶσα V συνεπελαφρισϑεῖσα)] ἐπιχαφρισϑεῖσα V 20 μετέω- 
pos ... χρατηϑεῖσα om. V: μετέωρος tantum habet E βίας addidi cf. 12,3 et 13,3 
ἰσχύος ῥώμην 21 xavistatat Diels: καὶ ἵσταται libri 22 ταῖς τῶν] ταῖς om. L 
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συνεχούσης αὐτὰ δυνάμεως, “Oo ἧς χαὶ διανίσταται. μᾶλα παγίως χαὶ 
χραταιῶς ἐνειληυμένης; λυθέντος γὰρ δεσμοῦ τοῦ συνέχοντος, εἰχὸς ἦν 
διαλυϑῆναι χαὶ πρὸς ὕδατος σχεδασϑῆναι, δυνάμει 68 σφιγγόμενα τῇ τοῦ 
πυρὸς στεγανώτερον πρὸς τὰς τῶν ὑετῶν φορὰς ἀντέχει. | ταῦτα μὲν οὖν 514 Μ. 
ἡμῖν λελέχϑω περὶ τοῦ τὴν ἀνωμαλίαν τῆς γῆς πίστιν οὐχ εἶναι γενέσεως 10 
χαὶ φϑορᾶς χόσμου. 

26. [᾿ρὸς ὃΣ τὸ ἀπὸ τῆς μειώσεως τῆς θαλάττης ἐπιχειρηϑὲν ἐχεῖνο 
᾿ς ἢ Ἃ ’ \ b) 3 ’ ΄ » 4 38 2) v 
δεόντως ἂν λέγοιτο: uy τὰς ἀνασχούσαφ νήσους: αὐτὸ μόνην asl μηδ᾽ at 


qr 


τινες ἀποτημαὶ χαταχλυζόμεναι τὸ πάλαι χρόνοις αὖϑις ἠπειρώϑησαν 

10 σχηπεῖτε. φυσιοληγίας γὰρ ἀντίπαλον φιλονιχία τριπόϑητον ἡγουμένης 
bb ed 5 ~ ‘ \ » Ι \ 4 , ao 8 4 
ἀλήθειαν ἰχνηλατεῖν. ἀλλὰ πολυπραγμηνεῖτε χαὶ τηὐναντίον, ὅσαι μὲν ἐν 3728. 
ἠπείροις οὐ παράλιοι μόνον ἀλλὰ χαὶ μεσόγειοι μοῖραι χατεπόϑησαν. ὅση 
62 χέρσος ϑαλαττωϑεῖσα μυριοφόροις ναυσὶν ἐμπλεῖται. (h) τὴν περὶ τὸν 
ἱερώτατον Σιχελιχὸν πορϑμὸν ἀδομένην ἱστορίαν ἀγνοεῖτε; τὸ (udv) παλαιὸν 
? y "Ie , Vv 2) ’ , e a ~ ᾽ “ 

15 (ἦν) ἥπειρος ᾿Ιταλίχ Σιχελία συνάπτουσα, usvdhwy δὲ τῶν παρ᾽ ἑχάτερα 
πελαγῶν βιαίοις πνεύμασιν ἐς ἐναντίας ἐπιδρχμόντων ἥ μεϑόριος ἐπεχλύσϑη 
χαὶ ἀνερράγη, παρ᾿ ἣν χαὶ πόλις ἐπώνυμος τοῦ πάθους Ῥήγιον χτισϑεῖσα 
ὠνομάσθη. χαὶ τοὐναντίον οὗ προσεδόχησεν ἂν τις ἀπέβη" συνεζεύχϑη μὲν 
yap τὰ τέως διεστῶτα πελάγη χατὰ τὴν σύρρυσιν ἐνωθϑέντα, ἢ δ᾽ ἡνωμένη 

20 Ἰῆ τῷ μεϑορίῳ πηρϑυαῷ διεζεύχϑη, παρ᾽ ὃν ἥπειρος οὖσα Σιχελία νῆσος 19 


or 


1 ἐχούσης P διανίσταται ex δανίσταται corr. V 2 λυϑέντος VE: λυϑέντα LPM 

3 ὕδατα E 4 στεγανώτερον KE, Diels: στεγανώτερα LVPM ἀντέχει LVPM: ἀντέ- 
χεν EO 2 ὃ πιστὴν VPM 8 δὲ ὄντως Μ avisyousas E μόνον ἀεὶ Ber- 
nays: μόνον εἰ LVPM: μόνον ἀλλὰ καὶ εἰ E 9 χαταχ(λυ)ζόμεναι in ras. V? 

τὸ πάλαι LVPM: τοῖς πάλαι E 10 σχοπεῖτε L: σκοπεῖται VM: σχοπεῖν χρὴ E: ob- 
litt. in P φιλονιχία scripsi: φιλονειχία VME: φιλονειχίας L: oblitt. in P 

11 ἀλήϑεια M ἰχνηλατεῖν LM: ἰχνηλατήσειν VE πολυπραγμονεῖτε coni. Mangey: 
πολυπραγμονεῖται VPME: πολυπραγμονεῖν ἔστι L 12 μοῖραι VME: μοῖρας L: oblitt. 
in P don] ὅτι E 13 ϑανατωθεῖσα (a supersc.) V ἡ add. Diels, cf. ind. 
8. V. ἀγνοεῖν 18. 14 ἡ .. ἀδομένη ἱστορία ἀγνοεῖται map’ οὐδενὸς τῶν ἐλλογίμων E 

14 ἱερώτατον om. E: εὐρύτατον coni. Diels. Epitomator certe, qui religiose omisit, legit 
ἱερώτατον ἀγνοεῖτε LP: ἀγνοεῖται VM τὸ μὲν Diels conl. 36,8: τὸ libri 

15 ἦν ἥπειρος Buecheler cf. v. 20: ἠπείρῳ libri ᾿Ιταλίᾳ E: ᾿Ιταλία LP: ᾿Ιταλίας V: 
Ἰταλίαν M Σιχελία Buecheler: Σιχελίαν libri: positura hiatus Σιχελία ᾿Ιταλίᾳ vitatur 
Diels συνάπτουσα LM: συνάπτουσαν V: προσάπτουσα E: oblitt. in P 16 érex- 
λύϑη ar 17 ἐνερράγη M παρῖν L 18 οὗ libri: 7 Turneb. ἐπέβη 1, 
19 σύρρυσιν LV: σύρρησιν PM: σύρρευτσιν Εὶ 76° E: ἠδὲ LVPM 20 διε- 
ζεύγχϑη 1, 


12 De opif. mundi 38 (48,1) ϑαλάττης ... ἀναχυϑείσης πελάγη βαϑύτατα οὐ βραχείαις 
ὁλχάσιν ἀλλὰ μυριοφόροις ναυσὶν ἐμπλεόμενα (γίνεται αἰγιαλός) 
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ἐβιάσϑν, Ἰξνέσϑαι. πολλὰς ὃὲ χαὶ ἄλλας λογῆς τῆς θαλάττης ὑπερσχηύσης 10 
Feaviste: πόλεις χαταποϑείσας, ἐπεὶ χαὶ χατὰ [ἰελοπόννησόν case τρεῖς 
δαὶ 4 = « δ ΄ 4 
Atvetpay Bodpav tz χαὶ al “Ελίχειαν, 
τείχεσιν 7 Tay ἔωελλε περὶ βρύα μυρία φύσειν 
Ξίχεσιν ἢ tay’ ἔμελλε περὶ βρύα μυρία φ 
5 εὐδαίμονας τὸ πάλαι γενουένα: πολλῇ τοῦ πελάγους ERNST Vat φορᾷ. 
ἢ δὲ ᾿Δτλαντὶς νῆσος. ‘dua Διβύης xat ᾿Ασίας: usw’, | ἡ φησιν 573 Β. 
ἐν Τιμαίῳ [ἰλάτων, ἡμέρα utd χαὶ νυχτὶ σΞξισωλῶν ἐξαισίων χαὶ χαταχλυ- 
σμῶν ἡενομένων δῦσα χατὰ τῆς ϑαλάττης ἐξαίφνης ἠφανίσθη). Ἰβνομένη; 
πέλαγος. οὐ πλωτὴν αλλὰ βαρχϑρῶνες, οὐδὲν οὖν εἰς τὸ φϑείρεσθαι τὼν 
10 χύσμον ἢ πλασϑεῖσα τῷ λόγῳ ἐττῶσις τῆς ὑαλάττης συνεργεῖ᾽ φαίνεται 


“« 


γὰρ τῶν μὲν ἐξαναχωροῦσα, τὰ δ᾽ ἐπιχλύζηυσα. ἐχρῆν δὲ αὖ ϑάτερον ὃ 
τῶν τιἰνομένων ἀλλὰ cuviucw ϑεωροῦντας ἐπιχρίνειν, ἐπεὶ χὰν τοῖς περὶ 
βίον ἀυφισβη, τήμασιν ὃ νόμιμος ὀιχαστὴς πρὶν [παρὰ] τῶν ἀντιδίχων ἀχοῦ- 515 Μ. 
σαι Ἰνώμην οὐχ ἀπηφανεῖται. 

15 27. Kat uty ὁ τρίτος λόγος ἐξ Eautod διελ 
τηϑεὶς ἀπὸ τῆς εὐθὺς ἐν ἀρχῇ φάσεως. οὐ yao 
μέρη φϑείρεται, φθαρτόν ἐστιν ἐχεῖνο, ἀλλ οὗ πάντα τὰ μέρη ἄμα χαὶ 10 
ἐν ταὐτῷ ἀϑρύα χατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον, ἐπεὶ χαὶ ἄχρον ἀποχοπείς τις 
δάχτυλον ζῆν οὐ χεχώλυται, εἰ ὃὲ τὴν χοινωνίαχν τῶν μερῶν χαὶ μελῶν 

20 πᾶσαν, αὐτίχα τελευτήσει. τὸν αὐτὸν οὖν τρόπον εἰ μὲν συλλήβδην ἅπα- 
ξάπαντα τὰ στ τοιχεῖα ὑφ᾽ ἕνα χαιρὸν ἡ τανίζετο, φάσχειν ἐνδέχεσθαι τὸν 


.) 


χόσυον φϑορὰν ἣν avayxatov. εἰ δ᾽ ἕχαστον ἰδίᾳ πρὸς τὴν τοῦ γείτονος 


λέγεται, yy ὑγιῶς ἐρω- 
ὁπ 


ἡπουΐδεν οὗ πᾶντα τὰ 


1 ϑαλάττης in ras. P ὑπερσχούσης LV: ὑπερεχούσης PME: ὑπερχευύσης Scaliger 

ad Euseb. ἢ. 1637, at ὑπερχεομένης exspectaremus 2 πόλεις καταποϑείσας LVE: 

πόλεις πόϑνσας P: πολ... πόϑησας (cum lac.) M ἡ φανίσὕν V Ὁ τε ante βοῦραν 

add. a βούρραν L ᾿Βλίχειαν LV: Ἕλχειαν M: Ἑλιχὴην I: Ἔλόνειαν P 

47 PM: ἡ LV ἔμελλεν L φύσειν L: φύσιν PM: φησὶν V 5 πολλῇ VPM: 
πολὺ M 6 ἡ δὲ] ἡ δὴ τ “Avtha τις Μ Δσίης 1, 8 ϑαλάττης libri: 

ϑαλάσσης Turneb. 9 πλωτῶν PM 10 τῆς ϑαλάττης Ε: τῇ θαλάττῃ LVPM 

12 τῶν μὲν Diels: ὧν μὲν libri 19 βίων ἀνφισαντήμασιν 1, πρὶν Buecheler: 

πρὶν περὶ L: πρὶν παρὰ VPME: videtur praepos. e ditlug. orta: πρὶν καὶ Diels: πρὶν exa- 

τέρου Usener 10 πάντα τὰ E: πάντα LVPM 11 ἐστι χαχεῖνο v 

11. 18 propter hiat. videtur scrib. χαὶ ἅμα ἐν ταὐτῷ χαὶ αϑρόα ... 19. οὐχ éxw- 

λυται 1, 21 καιρῶν καὶ ἐνδέχεσθαι] Géyecttar Usener at cf. ind. 


22 γείτονος) γειτονοῦντος Ρ 


3 Versus ignoti poetae. cf. Meinekei Analecta Alexand. p. 46. 9 Plat. Tim. 25 C, 
... ὑστέρῳ δὲ χρόνῳ σεισμῶν ἐξαισίων χαὶ καταχλυσμῶν γενομένων, μιᾶς ἡμέρας xal νυχτὸς 
χαλεπῆς ἐπελθούσης, τό τε παρ᾽ ὑμῖν μάχιμον πᾶν ἀϑρόον Eby χατὰ γῆς 7 τε Λτλαντὶς νῆσος 
ὡσαύτως κατὰ τῆς ϑαλάττης δῦσα ἡ φανίσϑη διὸ χαὶ νῦν ἄπορον χαὶ ἀδιερεύνητον γέγονε τὸ 
ἐκεῖ πέλαγος, πηλοῦ χάρτα βραχέος ἐμποδὼν ὄντος ὃν ἡ νῆσος ἱζομένη παρέσχετο. 


ΠΕΡῚ A®OAPZIAX c. 27 43 


A 
ὑπὸ | τοῦ τραγιχοῦ 974 B. 


ἢ ν τῶν γιγνομένων, 


7,543! δ 9008 
Graxptvousvay 6° ἄλλο πρὸς ἄλλου 
5 ορφὴν ἑτέραν ἀπέδειξεν. 
[Παντελής ye υἣν εὐήϑεια τὸ γένος τῶν ἀνῃρώπων ἀπὸ τῶν τεχνῶν 
ἐξετάτεσι) χι" τῇ γάρ περὶ τὸν λόγον ἀτοπίχ τις ἀχηληυὺ σας νέον τὸν χόσ- 


ee 


μὴν ἀποφανεῖ noua, μόλις πρὸ χιλίων παγέντα ἐνιαυτῶν, ἐπεὶ χαὶ avs 
παρειλήύφαυξν τῶν ἐπιστημῶν εὑρετὰς τὸν λεχϑέντα τῶν ἐνιχυτῶν aaihudy 
10 οὐχ ὑπερβάλλουσιν. εἰ G3 δὴ χαὶ λεχτέον τὰς τέχνας ἰσήλιχας ἀνθρώπων τένει, 
uz}? ἱστουίας φυσιχῆς, ἀλλ᾽ οὐχ ἀπεοισχέπτω; χαὶ ῥχϑύμως λεχτέον. ἢ 
G ἱστορία τίς; φϑοραὶ τῶν χατὰ γῆν οὐχ ἀϑρόων ἁπάντων ἀλλὰ τῶν πλεί- 
στων δυσὶ ταῖς μεγίσταις altiats ἀνατίϑενται, πυρὸς χαὶ ὕδατος ἀλέχτοις φοραῖς. 10 
χατασχήπτειν δ᾽ 
15 ὅοις" ὅταν υὲν οὖν ξμποησις χαταλαυβάνῃ. ῥεῦμα αἰϑερίου πυρὸς ἄνωϑεν 
ἐχχεόμενην πολλαχῆ σχεδάννυσθαι, μεγάλα χλίματα τῆς οἰχηουμένης ἐπι- 
τρέχον. ὅταν G& χαταχλυσυός, ἅπασαν τὴν ὕδατος [χατομβρίαν] χατασύρειν 


ἑχατέραν ἐν μέρει φασὶν ἐν πάνυ μαχραῖς ἐνιαυτῶν περιό- 


1 μᾶλλον iter. (om. 7%) L κατὰ TO φιλοσοφηϑέν)] καταφιλοποφηϑέν PM ὦ ytyvo- 
μένων Beruays: γινομένων 1: τὶ 4 ἄλλου Nauck: ἄλλο libri: ἄλλῳ Bernays 

5 ἀπέδειξε PM 7 τις LPE: τί VM ἀχολοϑήσας L 9 evpetat V τῶν 
ante ἐνιαυτῶν om. ar 11 ἀλλ᾽ οὐχ] ἀλλ᾽ om. PM 12 τίς libri: τί Turneb. 
ἀϑρόων VPra: ἀϑρόον LMv cf. 42,18 13 ἀλέχτοις LVME, cf. testim.: ἀλήχτοις P 

14 φασὶν ἐν μέρει VE μαχραῖς E: μιχραῖς LVM: oblitt. in P ἐνιαυτῶν] 
ἐτῶν Καὶ 15 ὄταν] ὅτε E ἐμπρησμοῖς E χαταλαμβάνῃ ex χαταλαμβάνει 
corr. L αἰϑερίου LVP: αἰϑρίου M: αἰϑερίον E 10 σχεῦδάννυται E 11 χατομ- 
βρίαν om. E: vocabulum apud Laurentium Lydum primum invenitur. addidit qui subiectum 
vulgart, optnor, vuce explicure studebut (cf. 36,3) Diels χατασύρειν Buecheler: κατασύρῃ 
LVPM: κατασύρει καὶ 

8 Plat. Legg. Wl G77d γίλια ἀφ᾽ οὗ γέγονεν (ταῦτα sc. τέχνα) ἣ δὶς τοσαῦτα ἔτη, τὰ μὲν 
Δαιδάλῳ χαταφανῇ γέγονε, τὰ δὲ Ὀρφεῖ, τὰ δὲ [Ιαλαμήδει x. τ. A. 12 sqq Plat. 
Tim. 22 C πολλαὶ καὶ χατὰ πολλὰ φϑοραὶ γεγόνασιν ἀνθρώπων xat ἔσονται, πυρὶ μὲν καὶ 
ὕδατι μέγισται, μυρίοις δὲ ἄλλοις ἔτεραι βραχύτεραι ... διὰ μαχμῶν χρόνων γιγνομένη τῶν 
ἐπὶ γῆς πυρὶ πολλῷ φϑορά. τότε οὖν ὅσοι κατ᾽ ὄρη καὶ ἐν ὑψηλοῖς τόποις καὶ ἐν ξηροῖς ol- 
χηῦσι, μᾶλλον διόλλυνται τῶν ποταμοῖς καὶ ϑαλάττῃ προσοιχούντων. Vita Mosis Il ὁ. 10 (Il 
143M.) Deus homines malos castigavit τῶν τοῦ παντὸς δραστικωτάτων στοιχείων ἐπιϑε- 
μένων, ὕδατος καὶ πυρός͵ ὡς χαιρῶν περιόδοις τοὺς μὲν χαταχλυσμοὶς φῆαρῆναι, τοὺς δὲ χα- 
ταφλεχϑέντας ἀπολέσθαι. πελάγη μὲν ἀρϑέντα χαὶ ποταμοὶ μετεωρισϑέντες αὐϑιγενεῖς τε καὶ 
χείμαρροι τὰς ἐν τῇ πεδιάδι πόλεις ἀπάτας ἐπέχλυσαν καὶ κατέσυραν, τὰς δὲ χατὰ τὴν ὀρεινὴν 
αἱ μεὴ ἡμέραν καὶ νύχτωρ συνεχεῖς xat ἀδιάστατοι ὄμβρων φοραί. χρόνῳ δὲ ὕστερον éx 
τῶν ὑπολειφϑέντων πάλιν τοῦ γένους συναυξηϑέντος καὶ εἰς πολυανϑρωπίαν ἐπιδόντος ἐπειδὴ 
εὐ οἱ ἀπόγονοι πρὸς ἀκολασίας ἐτράποντο ... πυρὶ τούτους ἀναλῶσαι, Gtevorhy, ... χαὶ μέχρι 
τοῦ νῦν μνημεῖα τοῦ συμβεβήκοτος ἀλέκτου πάϑους δείχνυται χατὰ Συρίαν. 


44 ΦΙΛΩΝΟΣ ΠΕΡῚ ΑΦΘΆΡΣΙΑΣ c. 27 


φύσιν. αὐϑιγχενῶν χαὶ χειμάρρων ποταμῶν οὐ πλημμυρούντων μόνον ἀλλὰ 
~ , , Vv “a ~ 
χαὶ τὸ | χαϑεστὼς zposumepBadhaviwy τῆς ἐπιβάσεως χαὶ tas ὀχϑας ἢ τῇ 5158. 
βίᾳ παραρρηγνύντων 7, ὑπερπηδώντων ἀναβάσει τῇ πρὸς μήχιστον ὅψος" 
ὅϑεν ὑπερβλύσαντας εἰς τὴν παραχειμένην ἀναχεῖσθαι πεδιάδα, τὴν ὃὲ τὸ 
δ μὲν πρῶτον εἰς μεγάλας λίμνας διανέμεσθαι, πρὸς τὰ χοιλότερα ἀεὶ τοῦ 
ὅδατος συνίξζοντος, αὖϑις ὁ᾽ ἐπιρρέοντος χαὶ τοὺς μεϑορίους ἰσϑμοὺς | xata- 516m. 
»» »ν J a ‘4 ae ~ Φ A 
χλύζοντος, οἷς Stexptvovto al λίμναι, εἰς μέγεθος ayavous πελάγους xata 6 
«. ~ 9 Ρ . o 
τὴν πολλῶν ἕνωσιν ἀποχρίνεσϑαι" πρὸς 6% μαγομένων δυνάμεων ἐν μέρει 
Α - [4 b] ~ ld 4 4 a w 
τοὺς ἐν τοῖς ἐναντίοις οἰχοῦντας τόποις ἀπόλλυσθαι, πυρὶ μὲν τοὺς ἐν ὄρεσι 
10 χαὶ γεωλύφοις χαὶ δυσύδροις χωρίοις, ἅτ᾽ οὐχ ἔχοντας φύσει πυρὸς auuv- 
τήριον ἄφϑονον ὕδωρ, ἔμπαλιν δ᾽ ὕδατι τοὺς παρὰ ποταμοῖ; ἣ λίμναις ἣ 
ϑαλάττῃ  τΞιτόνων γὰρ ἅπτεσθαι φιλεῖ τὰ χαχὰ πρώτων ἣ χαὶ μόνων. 10 
χατὰ δὴ τοὺς λεχϑέντας τρόπους δίγα μυρίων ἄλλων βραχυτέρων φϑειρο- 
μένου τοῦ πλείστου μέρους ἀνθρώπων ἐπιλείπειν ἐξ ἀνάγχης χαὶ τὰς 
’ A 4, - Ὸ.ζ » ? δ Ἂν » ὦ la 
15 τέχνας" δίχα γὰρ τοῦ μεθοδεύηντος οὐχ εἶναι xa)’ αὑτὴν ἰδεῖν ἐπιστήμην. 
ἐπειδὰν ὃὲ αἱ μὲν χοιναὶ νόσοι χαλάσωσιν, ἄρξηται δὲ ἀνηβᾶν χαὶ βλαστά- 
νειν τὸ γένος ἐχ τῶν μὴ προχαταληφϑέντων τοῖς ἐπιβρίσασι | δεινοῖς, ἄρχε- 2168. 
A} l4 ’ ‘4 9 4 « 4 a 
oar xal tac τέχνας παλιν συνίστασθαι, οὐ τότε πρῶτον γενομένας, ἀλλὰ 
τῇ μειώσει τῶν ἐχόντων ὑποσπανισθείσας. 
20 ἃ μὲν οὖν περὶ ἀφθαρσίας τοῦ χόσμου παρειλήφαμεν, εἴρηται χατὰ 
δύναμιν. τὰς ὃὲ πρὸς ἕχαστον ἐναντιώσεις ἐν τοῖς ἔπειτα δηλωτέων. 


ee ee 


1 ποταμῶν xal χειμάρρων E 2 χαὶ τὸ om. v χαϑεστὼς libri: χαϑεστὸς 
Mangey πρηςυπερβαλλόντων VPME: προςεπιβαλλόντων L τῆς om. PM | 
3 napapyyvovtwv V Uzeprodwytwy V 4 ὑπερβλύσαντες V 7 πελάγους 
VPM: πελάγη L: unde μεγέϑους ἀχανοῦς πελάγη coni. Buecheler, sed poscitur singularis et 
ἀχανὲς πέλαγος tritum est, velut Plutarcho Diels. cf. ind. 8. v. ἀχανής 8 τὴν πολλῶν 
LV: τὴν τῶν πολλῶν PM 9 ἐν τοῖς om. L, unde ἐν ἐναντίοις Bernays oi- 
χοῦντα L ἀπολύσϑαι 1, πυρὶ) περὶ Μ 10 οὐχ ἔχοντας LPM: οὐ χατε- 
γόντας V poset Turneb. (sic disposuit verba Ph. ut biat. φύσει ἀμυντ, effugeret): φησὶ 
libri, cf. n. ad 42,4: φυσιχὸν Bnecheler 11 δ᾽ ὕδωρ M παρὰ] περὶ L 

12 φιλεῖ LV: φιλεῖν PM πρώτων ἣ χαὶ μόνων Diels: πρώτων ἡγουμένων L: πρὸ τῶν 
ἡγεμόνων VPM: πρώτων ἤ γε μόνων Turneb. 14. ἐπιλείπειν Buecheler: ἐπιλιπεῖν libri 
τὴν ante ἐπιστήμην add. PMr 17 προχαταληφϑέντων PM: προςχαταλειφϑέντων VE: 
προχαταλειφϑέντων 1, 18 τὰς τέχνας) τὰς om. Μ συνίστασϑαι) ἀνίστασται E 

οὐ τότε Buecheler: οὔτε libri: οὐ τὸ Turneb. γενομένας E 


10 cf. Plat. ad 43,12 16 Plat. Legg. 111 679 Β ἔχοι βλάστην χαὶ ἐπίδοσιν τὸ τῶν 


ἀνθρώπων γένος. 


I INDEX 


δέσποτα 9,20. 13,21. 21,10. 42,3 
[Aeschylus 16,6] 

Αἴγειρα 42,3 

Αἴγυπτος 20,1 

Ἄνάφη 36,11 

Avabaydpac 2,14 
Ἀριστοτέλης 4,14. 5,2. 6,2. 14 
Ἀσία 42,6 

Ἀτλαντίς 42,6 

Βοηϑὸς ὁ Σιδώνιος 24,20. 25,8 
Βοῦρα 42,3 

Δῆλος 36,8. 18,22. 37,1 
Δημόκριτος 4,8 

Διογένης 25,8 

Δίων 15,17 544. 

Ἑλίχεια 42,3 

Ἕλληνες 18,13 
[Empedocles] 3,8 
Ἐπίχουρος 4,4 

[Euripides] 3,10. 11,7. 43,3 
Ζεύς 26,11. 38,3 
Ἡράκλειτος 33,18 

Ἡσίοδος 6,9 

Ἥφαιστος 22,4. 38,3 
Θεόφραστος 35,13 


NOMINUM 


θέων 15,18 sq. 

Ἰνδιχή 38,7 

Ιουδαῖοι 6,18 

Ἰταλία 41,15 

Κλέανϑης 28,24 

Κριτόλαος 17,18. 22,20 

Λιβύη 42,6 

Μοῦσαι 17,18 

Μωυσής 6,18 

Ὀχέλλος Λευχανός 5,3 

[Homerus] 12,23. 39,21 

Παναίτιος 25,1 

Πελοπόννησος 42,3 

Περιπατητιχοί 17,18 

Πίνδαρος 36,18 

Πλάτων 5,7. 15. 6,8. 13,4. 16,22. 42,7 

[Poeta ignotus] 13,21. 42,3 

[[υϑαγόρειοι 5,2 

Ῥήγιον 41,17 

Ῥόδος 36,8 

Σιχελία 41,15. 20 

Yrod 4,3. 28,10 

Στωιχοί 2,17. 4,8. 6,15. 17,11. 25,1. 
25, 10 

Χρύσιππος 15,12. 28,24. 29,13 


II INDEX VERBORUM 


Litteris © aut S verba quae in indices Cohnii aut Siegfriedii reeepta sunt signavi, littera 


T quae in Testimoniis textui subscriptis afferuntur. 


ἀβίωτος βίος 27.0 (De profug. 22 (1 564 
M.) βίον ἀβίωτον sauces ἐξειργάσαντο 
ef. Quod omn. prob. lib. ὁ. (4 Μὴ 
In Flaccum 6 (11 528M) Leg. ad C. 
32 (If 581 M.)) 

ἀγαπᾶν 2,6 

ἀγένητος 4,15 passim ἀγένητος χαὶ aptap- 
τος 5,4 passim (De somn. IT 43 (1 696 
M.) ἀγένητος καὶ ἄφϑαρτος cf. C] 

ἀγήρως 8,2. 4. 12,19. 19,20 ay. καὶ ἀἢ - 
νατος 19,12 [De sacr. Ab. et Caini 90 
(1182 M.) ἡ φύσις ἀγήρως te xat ἀϑα- 
vatos ov3a] 

ἀγνοεῖν 19,3. 23,10. 40,6 [06] ἡ τὴν 
ἱστορίαν ἀγνοεῖτε 41,13 [De prof. 30 (I 
11 Μ.) ἢ ἀγνοεῖς ὅτι... De sacrif. ὃ 
(UL 257 M.) ἡ τοῦτο ἀγνοεῖς ὅτι... 

ἄγριος. τῶν ἀγρίων ὅλας 20,20 ὅσαι ἡμέρων 
φυτῶν Daa ὅσαι ὃ᾽ ἀγρίων 830,1 (Leg. 
all. P15 (153 M.) χαὶ ἀγρίας ὕλης ἐστὶ 
καὶ ἡμέρου δένδρα. Vita Mosis 1 35 (U 
111 Μ.) σπαρτὸν οὐδὲν οὐδὲ δένδρον ony 
ἥμερον, οὗ τῆς ἀγρίας ὕλης] 

ἄγρυπνος 32,22 

ἀγρυπνέω 22,22 

ἀγχόνη 7,195 [T] 

ἄδεχτος 8,18 

ἀδελφός (στοιχεῖα) 19,20 [ἀδελφός adi. (1 

ἄδηλος 1,2. ὃ [0] 

ἀδηλοῦν. ἀδηλούμενος 31,16. 36,138 [6] 

ἀδιαχόσμητος 2.11. 28,17 


ἀδιάστατος 12,21 [De exsecr. 7 (Il 434 
M.) συνεχέσι xal ἀδιαστάτους ἐπιτάγμασιν 
De Prov. 1 18 (Bus. 1] 636) συνεχὴς καὶ 
αἀδιάπτατος πόλεμος — οἴ, 5. 

ἀδιαστάτως. ἀνελλιπῶς χαὶ ἀδιχστάτως 
24,10 [Congr erud. gr. 1 (1.219) ἀνελ- 
λιπῶς xat ἀδιαστάτω: et passim. S} 

ἀδιερεύνη τος. οἷς οὐδὲν ἀδιερεύνητον.... 
ὑπολείπεται 40,8 [De migr. Abrah. 39 
(L470 M.) μηδὲν ἀδιερεύντιτον... ἀπολιπεῖν 
De ebriet. 47 ([ 381 M.) πολλὰ ἀδιερεύ- 
νητὰ χαὶ ἀπερίσχεπτα λήσει καταλιπών — 
ef. De agric. 5 (1 303 Μ.0}} 

ἀδιχεῖν (C] ἧττον ἂν ἐδίχουν 24,6 [De 
decem orac. 14 (HL 191 M.) ἧττον δὲ τῶν 
ἄλλων 29120930] 

ἄδιχος 34,4 

ἀδιακόσμητος 28,17 

ἀδύνατον (ἐστί) 8.9.17. 15,4. 26,14. 32,9 

ἀδω 18,13. 41,14 

τὸ ἀειχίνητον. τὸ ἀειχίνητον ἐὰν ἀνέ) ῃς 
Ψψηχῖς “1.0 (Leg. all. IT 88 (Lf lot 
M.) τῆς ψυχῆς ἀειχινήτου ὑπαρχούσης 
De Abrah. 29 (II 23 Μ.) Ψυχὴ ἀειχίνη τος 
0052] ᾿ 

ἀεροπόρος 14,19 [6] 

ἀήρ 10,8 et passim [6] 

ἀήττητος 26,6 φύσις ἀήττητος 15,5 [De 
plant. 2 (1 331) τὸν τῆς φύσεως Spdusy 
ἀήττητον — cf. S.] 


atavasla 15,3 34,5 [De par. col. 11 (A. 


Il] INDEX 


M. 35) ἀϑανασίαν διὰ πολυγρονίου ζωῆς - 
οἵ. μεταλαγχάνω) 

ἀϑανατίζω 4,14. 12,13. 38,12. 48,1. (C] 

ἀϑάνατος 7,5. 41,8 (ef. ἀγήρως — ΟἽ 14, 
15. 19,12. 22,16 

ἀϑεότης 4,16 [De conf. ling. 23 (I 422 
M.) ἀσεβείας καὶ ἀϑεότη τος] 

ἀδεράπευτος. ἀϑεραπεύτῳ μανίᾳ χεχρατημέ- 
νος 23,9 [De decem oracul. 18 (If 195) 
μανίας yap ἀϑεραπεύτου τὸ ἔογον cf. C. 5] 

ἀϑοόος 26,13 28,16.25. 42,12 (C] μὴ κατὰ 
μέρης ἀλλ᾽ ἀϑρόαν 29,7 [De opif. mundi 
c. Ἢ (48, 15.) μὴ xata μέρος ἀλλ᾽ 
ἀϑρόα πάνταὶ ἀϑοόα χατὰ τὸν αὐτὸν 
χρόνον 42,18 [De opif. mundi 12,10C. 
ἐν μέρει γρόνοις διαφέρουσιν ἀλλ᾽ οὐκ ἀϑρόα 
χαιρῷ ἑνί De provid. 11 29 (11 641 M.) 
πάντων ἀϑρόως (leg. ἀϑρόων) xat oo’ ἕνα 
χαιρόν --- οἴ. συλλήβοην] 

ἀνδύρειν 11,0 

atyetpos 20,19 

αἰγιαλός 14,5. 36,17 [C] 

αἰδεῖσϑαι 33,6. 40,0 

ἀίδιος 3.18 passim [(] 
18.3. 22,11. 35,20 

ἀιδιότης 12,19. 16,20. 17,19. 24,7. 82, 15 
[C] 

αἰδώς 6,3. 7,7 

αἰεί 1,6 (Prol.p. XXn.35 ef. Cohn XLIX] 

αἰϑέριος (πῦρ) 48,15 αἱ πρὸς αἰϑέριον Sbos 
ὑπερβολαὶ 36,1 (De decem orac. 11 (il 
187M.) πρὸς αἰϑέριον ὕψος ἀνέτεινε De 
conf. lingu. 2 (1 402 M.) πρὸς αἰϑέριον 
ὕψος ἀρϑέντων] 

αἰϑήρ 31,18 [6] 

αἷμα 38,9 

αἰνίττεσθαι 2,15. 94.1. 37,1 [6] 

αἰπόλια 20,19 αἰπόλια. βουχόλια [De Iu- 
man. 17 (11 396 M.) αἰπόλια χαὶ βουκόλια 
De anim. sacr. idon. 1 (11 228 Μ.) Bov- 
χόλια μεγάλα χαὶ αἰπόλια χαὶ ποίμνια et 
passim | 

αἱρεῖσϑαι 26,8. 32,5 

αἴρεσθαι 27,8. 40,13 [Ὁ] 

αἴσϑησις 1,6. 6,2. 25,7 

αἰσϑητός 19.7. 5,21. 10,1. αἰσϑυ τοὶ dent 
11,9 [6] 


ἐξ ἀιδίου 17.9). 


VERBORUM 


ἀχρότης 41 


αἰσχρός 34,30 

αἰτία 7,8. 8,[18.11.. 9,3. 23,18. 24,10. 25, 
11, 32,18 43,18 [0] 

αἴτιος 12,9. 17,4. 25,14. 28,12. 32,24. 
35,9. 38,15 τὸ αἴτιον 22,21. 28,17 [0] 

αἰφνίδιον adv. 39,1 (Quod deus imm. 19 ([ 
286) αἰφνίδιον χατασχήψαντος De Cherub. 
11 (1 146 M.) ὅταν δὲ αἰφνίδιον χατα- 
σκήψῃ 

αἰώνιος 24,10 

ἀχμάξειν 20,8. 23,13 

ἀχάματος 21,1 ἀκάματον πῦο 1.9 

ἀχεῖσϑαι 20,14 

ἀκίνητος 19,5.9. 87,15 [C. T. 19,59 ef. 
deouds] 

ἀχλινής. ἀκλινοῦς βεβαιότητος 35,8 [De 
praem. et poen.5 (If 413 Μ.) ἀχλινοῦς 
nat βεβαιοτάτης πίστεως — cf. C] 

ἀκμή 19,1. 19,21. 21,2. 23,8 

ἀκολουϑεῖν 27,5. 43,7 

axchovdla 9,17. 10,1 ἀχολουϑίαν πραγμά- 
των 32,3. 34,7 [T. 62,7 — cf. εἰρυός] 

ἀχκόλουϑος. τούτῳ δ᾽ ἀχόλουϑον 17,7 [De 
plant. Noe 8 (I 334 M.) τοῖς εἰρημένοις 
ἐστὶν ἀχόλουϑος] 

ἀχοσαία 11,11. 27,14. δ2,11. 82,28 τὴν 
ἀχοσμίαν χύσμον χαλεῖς 17,13 [De opif. 
mundi 9) (10,1 (.) τὴν ἀχοσυίαν ἐν κόσμῳ 
τιϑεί;] 

ἀκούειν 2.1} ὡς ἔστιν ἀκούειν 4,19 (Leg. 
4}1.Π|τ9 (1130 M.) ἀλυσιτελέστατόν ἐστιν 
ἄχοὐειν αἰσϑήσεως νοῦν] 

ἀχραιφνέστατος 2,7 [De septen. ὃ (Il 
281 M.) ἀμιγὴς καὶ ἀκχραιφνεστάτη cf. T) 

axpatov nop 28.1 [(} 

ἀχριβής. ἀχριβέστερος 27,1) ἀχριβέστατος 
1,4 [Ὁ] 

ἀκριβοῦν 13,10 τὸν λόγον ἀχριβωτέον 
ὧδε 39,4 (Quod. omn. prob. lib. ὃ (ἢ 
447 M.) dxpiBwréov τὸ ζητούμενον = ibid. 
11 448 περὶ ἐλευϑερίας ἀχριβωτέον — C 
et passim] 

ἄκρος 42,18 (C] 

axows 2,2 ἄχρως χεχαϑαρμέναις.... buyats 
(Quis rer. div. her. 56 (1.219 M.) xexa- 
δαρμένης ἄχρως ψυχῆς cf. CT] 

ἀχρότης. τέχνης ἀκρότητι 17,16 (De Abra- 


48 ἀχρωτγριάζειν 
f 


hamo 29 (IT 23 M.) ἀχρότητι τέχνης εὖ 

μεμιμημένης De spec. leg. 6 ([[ 305 M.) 

ἀχρότητι τέχνης τελεσιουργοῦντες — C] 
ἀχρωτηριάζειν 16,1 οὐδὲν ἀχρωτηριασθείς 

μέρος [De monarch. I 6 (II 218 M.) μηδὲν 

ἀχρωτηριασϑεῖσαι μέρος De mon. Il ὃ (Il 

225 M.) (ἱερεύς) ἀχρωτηριασϑέντος μέη5"ς} 
ἄλεχτος 43,18 [6] 


ἀλήϑεια 2,6. 22,2. 10. 24,18. 28,18. 41, - 


11 [6] 

ἀληϑής. ἀληϑέστερον 5,18 τὸ ἀληϑές 24, 
19, 32,17. 88,1 εἰ δεῖ τἀληϑὲς εἰπεῖν 
26,18 [ὃς Sept. c. 10 (1287 Μ.) De 
mon. II 12 (If 230 M.) εἰ δεῖ τὸ ἀληϑὲς 
εἰπεῖν cf. de Sept. 5 (11 280) 6 (281) et 
pass. } 

ἀληϑῶς — ὡς ἀληϑῶς 4.18. 22,17 [δὲ 
Plant. Noe 9 (I 335 Μ.) ἀνατέλλον ὡς 
ἀληϑῶς φρόνησις] 

ἀληϑεύειν 15,19 

ἀλληλοτυπίαι 4,6 

ἀλλοίωσις 84,12.10. 84,1 

ἀλλότριος (ϑεοῦ) 18,18 [6] 

ἀλλοτρίωσις 32,15 (Quis rerum div. sit 
heres 31 (1 494 M.) οἰχειώσεις χαὶ ἀλλο- 
τριώσεις De Nobil. 2 (11 440) ἀλλοτοίωσιν 
τὴν ὃι᾽ ἔργων τὴν ἐν λόγῳ συγγένειαν 
cf. S.] 

ἀλογεῖν (τινός) 22,2. 39,5 [De Sept. c. 23 
I] 296 σιτίων ἀλογεῖν De spec. leg. 4 (Il 
338) ἀλογήσαντες χοινωνίας Quod omn. 
prob. lib. ὃ (II 448 M.) ἀλογεῖν ἐπιτα- 
Ὑμάτων et passim cf. 5] 

ἄλογος 23,12. 20,6 [0] 

ἁλωτός 9,3. 23,19 τὰ νόσοις χαὶ γήρᾳ ow- 
ματα awed 8,5 [De lustitia 10 (11 809 
M.) σῶμα πάσαις ἁλωτὸν νόσοις] 

ἀμείβειν 88,9. 18 [6] 

ἀμέτογος (ἀταξίας) 11,19 (χηρῶν) 23, 16 
[De sept. 5 (ΠΠ 280 Μ.) ἀμέτοχος καχῶν 
— ef. 6] 

ἀμηχανία 38,11 

ἀμήχανος. ἀμήχανον (ἐστῇ 7,17. 15,14. 
16,23. 26,7. 28,20. 29,9. 32,6. 34,21 [6] 
ἐν ἀμηγάνοις xal ἀπόροις γυμνάσαντες 38, 
20 [In Flaccum 4 (11 519 Μ.) ἐν ἀμηχά- 
νοις χαὶ ἀπόροις γεγονώς Leg. ad C. 28 


I INDEX 


(IT 572 M.) ἐν ἀπόροις χαὶ ἐν ἀμηχάνοις 
ὄντες 

ἅμμα 28, | 

ἀμοιβὴ 33,8 

ἄμορφος 13,22. 18,10 [6] 

ἄμουσος ἀπληστία 24,3 (De anim. sacr. 
idon. ὁ (If 240 M.) τὴν ἄμουσον καὶ 
ἀφιλόσοφον τῶν alshicewy ... γεῦσιν 
De spec. leg. 6 (II 305 M.) ἀμούτο" γάριν 
ἡδονῆς] 

ἄμπελος 20,16 

ἀμπεχόνη 21,16 [ΤΊ 

ἀμύϑητος 20,10 [Ὁ et sexcenties] 

ἀμυντήριος 44,10 (Leg. all. If 3 (I 68) 
ἀμυντήριον ὅπλον cf. De somn. 1 17 (I 
646 M.) C et pass.] 

ἀμφισβήτημα 42,13 © 

ἀμώμητος 13,19 

ἀναβαίνειν 18,18 

ἀνάβασις 44,3 

ἀναβλαστάνειν 31,5 [6. 5] 

ἀναγέννησις 4,11 

ἀναγκάζειν 40,18 

ἀναγκαῖος 21,18 et passim ἀναγκαῖον (ἐστί) 
2,59. 12,19. 16,5. 28,23. 34,4. 39,7. 14 
ἀναγχαιότατος 1,5. 6,6. ὑπερ δυοῖν τοῖν 
ἀναγχαιοτάτοιν, ἑνὸς μὲν... δευτέρου δὲ 
21,4 [De spec. leg. If 8 (II 276 M.) 
τριῶν ἕνεκα τῶν ἀναγχαιοτάτων' ἑνὸς 
piv... δευτέρου δέ... τρίτου δέ... ef 
De monarch. II 7 (II 276 Μ.) De septen. 
{18 (11 290) et infra s. v. μέγας] 

ἀναγκαίως 12,15 

ἀνάγκη (sc. ἐστῇ 6,14. 11,20. 14,18. 16,8. 
18.1 ἐξ ἀνάγχης 7,16. 16,21. 23,8. 35,6. 
44,14 

ἀναγράφειν 11,14. 36,11 [6] 

ἀναδιδάσχειν 40,7 

ἀναδιδόναι (proferre) 20,5. 11 [0] 

avad%etv 22,7 

ἀναίρεσις 3,4. 25,18.21. 26,7. 34,1. 34, 
18 

ἀναιρεῖν 8,16. 25,12. 26,13. 27,6. 27,11. 
13. 29,7 [6] 

ἀναιτίως 25,14 

avaxdprtety 11,18. 19,3 (ef. διαυλοδρο- 
μεῖν — Ο] 
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ἀναχεραυννύναι 10,9 [(] 

ἀναχόλουθος 15,6 

ἀναχτᾶσϑαι 20,3 

ἀναχύπτειν 39,1 οὐδ᾽ ὅσον ἀναχύψαι δυνά- 
μενοι [De Cherub. 24 (1 153 M.) μηδ᾽ 
ὅσον ἀνακύψαι δυνάμενος De Poster. 
Caini 21 (1 289 Μ.) ὡς μηδ᾽ ἀναχύψαι 
δύνασϑαι (sic recte Mangey)] 

ἀναλοῦν 37,3 (De Provid. I] 32 (ΠΠ 642 M.) 
(πῦρ) ὕλην ἀναλώσῃ! 

ἀναλογία. ἀναλογίας ἐξισουμένη κανόσιν 35,10 
(Quis rer. div. heres 31 (1 494 M.) τῷ τῆς 
ἀναλογίας ἰσούμενα χανόνι Ibid. 32 (495) 
τοῖς τῆς ἀναλογίας χανόσιν ἴσα χαὶ ὅμοια 
πάντα — (] 

ἀνάλογος. κατ᾽ ἀνάλογον 14,20 

ἀνάλυσις 29,16. 30,4 

ἀναλύειν 3,16. 4,10. 27,10. 23. 28,1. 31, 
14.18. 32,11. 33,1 37,13 [De sacrif. 2 
(II 252 M.) εἰς ἡμᾶς (sc. γῆν καὶ δὸωρ) 
ἀναλυϑήσεσϑε] 

ἀναμάττεσϑαι 2,5 

ἀναξηραίνειν 36,14 [Ὑ1τ. Mos. IIL 81 (Il 
174 M.) τοῦ ἀναξηρανϑέντος μέρους] 

ἀνάξιος 27,8 

ἀναπιμπλάναι 18,0 

ἀναπνοή 40,11 

ἀνάπτειν 12,6. 38,5 [(] 

ἀνάρμοστος 24,12 (C -- ef. ἀσύμφωνος) 

ἀναρπάζειν 16,1 

ἀναρρηγνύναι 41,17 [0] 

ἀναρρίπτειν 12,2 

ἄναρχος (sine principio) 17,6. 24,9 

ἀνασχιρτᾶν 38,11 (De plant. Noe 9 (I 
335 M.) ψυχῆς ... ὑπὸ μεγέϑους χαρᾶς 
ἀνασχιρτώσης etc. ] 

ἀναστοιχειοῦν 29,13 (De Abrah. 8 (Il ¢ 
M.) εἰς μίαν φύσιν τὴν ὕδατος ἀναστοι- 
χειούμενα --- 8] 

ἀνατιθέναι 4,7. 43,10 [6] 

ἀνατρέπειν 4,21]. 8,6 

ἀνατρέχειν 12, 11. 16,2, 15 

ἀναφαίνεσθαι 6,9 

ἀναφέρειν 20,17 

avayety 12,9. 38,2. 44,4 χατὰ πᾶν μέρος 
τῆς γῆς ἀναχέχυνται 30,2 (De ebriet. 47 
(I 386 M.) σχεδὸν ἀνὰ πᾶταν τὴν οἶχου- 
Cumont, Philo 1. ἀφϑαρσίας 


ἀνιστάναι 49 


μένην ἀναχέχυται De praem. et poen. 
17 (11 424 M.) πανταχοῦ τῆς οἰχουμένης 
ἀναχέχυται — (]) 

avdyusts 31,21. 33,17 ἀναχύσεις ποταμῶν 
20,1 [De Abrah. 30 (II 24 M.) ἀναχύ- 
σεις ποταμῶν αὐϑιγενῶν cf. De monarch. 
4 (11217 M.) — ΟἹ] 

ἀναχώρησις 39,15 

ἀνελλιπῶς 24,10 (cf. ἀδιαστάτως] 

ἄνεμος 37,14 

ἀνένδοτος xal ἀχάματος 21,1 (Quod omn. 
prob. lib. 14 (If 460 M.) ἀνένδοτος xat 
ἀήττητος [)ὲ6 fortit. 1 (11 376 M.) ἀνεν- 
δότοις καὶ ἀχαμπέσι λογισμοῖς et passim 
cf. 8] 

ἀνεξέλεγχτος 13,10.19 (Quis rer. div. 
her. 60 (1 517 M.) τὸ ἀνεξέλεγχτον]) 

ἀνεπανόρϑωτος 13,20. 17,16 (Leg. ad 
C.10 (11556 M.) ἀνεπανορϑώτῳ πράγματι 
λυϑη τελευτῇ] 

ἀνεπιδεής 24,1 [De spec. leg. 9 (II 277) 
mpns ϑεὸν τὸν avertdea De fortit. 3 (Il 
377) ἔστιν ὁ ϑεὸς ἀνεπιδεής et pass. cf. 8] 

ἀνεπίδεχτος 17,10 [6] 

ἀνέρπειν 38,7 [(] 

ἄνεσις. μήτε ἄνεσιν... μήτε ἐπίτασιν... 
δεχόμενος 14,10 (Quis rerum div. heres 
32 (1495 M.) οὔτε ἐπίτασιν οὔτε ἄνεσιν 
δεχομένη De mut. nom. 18 ([ 591 M.) 
éxitasets χαὶ ἀνέσεις φϑόγγων cf. Vit. 
Mos. I 35 (If 111 M.)} 

ἀνευρίσχειν 2,6 

ἀνέχειν 41,8 

avy sav 39,19 ἀνηβᾶν xat βλαστάνειν 44, 
10 (De op. τ. 54 (58,20C.) ἡβώντων 
χαὶ βλαστανόντων cf. de post. Caini 44 
(1 255 M.) de Somn. I 2 (1660 M.)) 

ἀνήρ 19,11. 22,13. 25,1. 40,8 

ἄνϑος 20,17 

ἀνϑραξ 27,15 seq. 28, 19 

ἀνθρωπογονεῖν 21,12 [De Provid. If 109 
(II 646 M.) μόνη ἡ ᾿ Ἑλλὰς ἀνθρωπογονεῖ) 

ἀνθϑυπολείπειν 28,20 

ἄνισος 34,4 τὸ ἄνισον ἄδιχον [De mo- 
narchia 11 13 (II 292 M.) τὸ 8° ἄνισον 
πηγὴ χαχῶν — C} 

ἀνιστάναι 14,3. 40,21 
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ἀνίσχειν 36,10 [(] 

ἀνημολογεῖν 32, 24 

ἀνόσιος. φϑείρεσϑαι λέγειν χύσμον πάντων 
ἀνοσιώτατον 32,22 [De spec. leg. 3 Il 
272 M. ϑεὸν ph κχαλεῖν πάντων ἀνο- 
σιώτατον De human. c. 18 (II 399 M.) 
πάντων yap ἀνοσιώτατον.... χτείνειν] 

ἄνοσος 8,4. 9,5. 22,31 [6] 

ἀντέχτισις 88,7 ἡ ἀντίδοσις χαὶ ἡ ἀντέ- 
χτισις δυνάμεων 35,10 (De Cherub. 31 (1 
159 M.) ἀντίδοσίν τινα χαὶ ἀντέχτισιν 
cf. 5] 

ἀντέχειν 38,11. 41,4 

ἀντιβιάξζεσϑαι 12,7 [Quod deus imm. 32 
(1 295 M.) ὁρμὴν ἀντιβιασάμενον De somn. 
If 2 (11 661 M.) ἀντιβιασϑεῖσα] 

ἀντίδιχος 42,7 

ἀντιδοξεῖν. οἱ ἀντιδοξοῦντες 24,18. 27,7 
(Quis rer. div. sit heres 25 (II 490 M.) 
σοφίσματα τῶν ἀντιδοξούντων dvatepeiv 
cf. 5] 

ἀντίδοσις 35,10 (ef. ἀντέχτισις] 

ἀντιχοπαί 4,7 

ἀντιλαμβάνειν 11,2 

ἀντίληψις 27,20 (T. 6] 

ἀντιμεταλαμβάνειν Il, 16 

ἀντίπαλος 40,16 φυσιολογίας ἀντίπαλον 
φιλονιχία 41,10 [De praem. sac. + (II 
235 M.) ἀντίπαλον δ᾽ ἐπιϑυμίας ἐγχρά- 
tex cf. De spec. leg. IV 8 (II 343 M.) 
C} 

ἀντιπαραδέχεσϑαι 33,9 

ἀντίρρησις 39,15 

ἀντιτείνειν 40,17 

ἀνηπαίτιος (διοίκησις) 27,2 [De spec. leg. 
9 (IL 277 M.) ἀνυπαιτίῳ διαϑέσει — ΟἹ 

ἀνήπαρχτος 3,4. 32,16 (De mutat. no- 
min. 4 ([ 583 M.) ot λέγουσιν ἀνύπαρχτον 
εἶναι συφίαν Quod. omn. prob. lib. c. 10 
(11 456 M.) τὸ δὲ ὀλίγον οὐχ ἀνύπαρχτον] 

ἀνυπέρβλητος 8,12 (χράτος) [Vita Mosis 
IIL 26 (AL 166 M.) ἀνυπερβλήτους εὐεργε- 
σίας] 

ἀνυσιμώτερος 30,10 [In Flaccum 9 (II 
527 M.) ta πάντων (ὅλων) ἀνυσιμώτατα] 

ἄνω 12,5 19,1. 33,12. 35,5. 40,9. 11,21 
[0] ἀνωτάτω 12,6. 34,11 [6] 
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ἄνωθεν 43, 14 (C] 

ἀνώλεϑρος 3, 19 

ἀνωμαλία (γῆς) 35, 14.22. 41,5. 71,10. 
ἀνωμαλίαι (ἀνϑρώπων) 14,11. 39,16 [De 
sept. ὅ (If 280 M.) αἱ τῆς ψυχῆς ἀνω- 
μαλίαι De fortit.3 (II 871 Μ.) τὰς τῆς 
ψυχῆς ἀνωμαλίας] 

ἀνώφοιτος 10,10. 40,19 (C XLV η. 1 

ἄξιος. ἄξιον (sc. ἐστὶ) 1,3. 2,7. 23,3. 15. 
26, 2 

ἀξιοῦν 28, 11 

ἀοράτως 22, 14 

ἀόριστος 31,22 (De praem. et poen. 15 
(IT 245 M.) ἀόριστος xal ἀπερίγραφοης] 

ἄπαγε 26,10 [De ebriet. 15 (I 306 M.) 
ἑχουσίου μέν, ἄπαγε, ἀλλὰ μηδ᾽ ἀάἀχου- 
σίου] 

ἀπαὃ ἡ ς (φύσι:) 8,9 [6] 

ἀπαλλαγή 38, 17 

ἀπαντᾶν 39,14 πρὸς εὑρησιλογίαν ἀπαντᾶν 
[De migr. Abrah. 15 (I 449 M.) πρὸς 
ἀγῶνα σοφιστιχὸν ἀπαντᾶν — ΟἹ 

παξ 14,6. 19,8. 28, 25 

ἁπαξάπας 13,4. 42,20. 73,13 (De migr. 
Abrahami 24 ([ 457M.) τῶν ἄλλων ἀπαξα- 
πάντων cf. Vita Mosis I] 12(1] 144 Μ.) οἷς. 

ἀπαξιοῦν 2,2 

ἀπαράβατος 34, 2 

ἀπαρτᾶν 32,14 ἀπαρτώμενα τῆς συξηυγίας 
[De mon. II ὦ, 1 (Il 223 Μ.) ἡνωμένων 
μέρων ἀπαρτᾶσϑαι cf. De agric. 1 (1 301 
M.)] 

ἅπας 7,8 passim — εἰς ἅπαν 34,). 37,5 
πρὸς ἅπαν 19,12 

ἀπατᾶν 39, l4 

ἀπάτη 39,16 [(] 

ἀπατηλός (femin.) 20, 6 

ἀπαυτοματίζειν 20,12 [0] [Vita Mosis 1 
29 (If 131 M.) πόαν ἀπαυτοματίζουσα De 
monarch. 4 (I] 217) οὐδὲν τῶν τεχνιχῶν 
ἔργων ἀπαυτοματίζεται] 

ἀπαυχενίξειν 11,4 (De Human. 14 ([1 894 
M.) thy ἐπιϑυμίαν ἀπαυχενίζουσαν De 
par. col. 4 (A. Μ 14) (παῖδες) ἀπαυχενί- 
ζοντες} 

ἀπειρομεγέϑης 31,22 (De somn. 18 (I 
627 M.) ἀπειρομεγέϑους ἐπιστήμης Quis 
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rer. div. heres 47 ([ 905 M.) ὁ οὐρανὸς 
ἀπειρομεγέϑης ἐστῆ 

ἄπειρος (infinitus) 31,19. 36,2 (imperitus) 
39,15 (C] 

ἀπελέγγειν 32,26 (ef. ψευδοδοξεῖν] 

ἀπελευϑεριάζειν 23,21 [6] 

ἀπέραντος (χύσις) 31,20 (De prof. 11 (I 
504M.) ὁ ἀπέραντος χαὶ ἀδιεξίτητος αἰών] 

ἀπεργάξζξεσϑαι 22,1 [6] 

ἀπερισχέπτως χαὶ ῥᾳθύμως 43,11 [De 
mut. nomin. 26 (| 600 M.) οὐχ ἀμελῶς 
οὐδ᾽ ἀπερισχέπτως De spec. leg. III 14 
(1 312 M.) 1V 6 (Η 810 M.) ἀπερισκέπτως 
zal ἀπροοράτως cf. 8] 

ἀπλανής (ἀστήρ) 4,18. 14,22. 26,19. 33,8. 
51,5 [6] 

ἀπληστία 24,3 (C] 

ἀπλήστως 38,!) 

ἀποβαίνειν 41,18 [C) 

ἀποβάλλειν (ἀφϑαρσίαν) 15,3 

ἀποβράττεσθαι 36,18 πρὸς αἰγιαλοὺς ἀπο- 
βράττεσϑαι [Vita Mosis II 34 (IT 174 
M.) ἀπεβράσϑησαν εἰς τοὺς ἀντιπέραν al- 
γιαλούς οἵ. 85] 

ἀπογεοῦν 33,4 

ἀποδεικνύναι 34,6. 39,12 

ἀπόδειξις 5,5. 9,3. 18,4. 25,8 

ἀποδιδράσκειν 8,7 ἀποδιδράσχουσα χαὶ λιπο- 
ταχτοῦσα 12,21 [De poster. Caini 12 
(I 233 M.) ἀποδιὸρασχόντων tov ἐπίβουλον 
... βίον] 

ἀποδειχτιχός 13,9 

ἀποδιδόναι 17,1.11. 

ἀποθνήσχειν 37,17 

arotpavety 40,1 (De agric. 26 ([ 318 M.) 
πληγὰς ἐνεγκόντες ἀποϑραύουσι) 

ἀποχληροῦσθϑαι 32,28 

ἀποκχλίνειν (ὄψιν) 20,18 

ἀποκνεῖν 29,20 [5] 

ἀποχόπτειν 16,1.14 42,18 

ἀποχρίνεσϑθϑαι (respondere) 2,19 ἀποχρίνε- 
σϑαι (pass.) εἰς (immutari in) 25,13. 29, 
23. 44,8 ἀποχριϑήσεται τὰ πάντα εἰς μίαν 
οὐσίαν τὴν τοῦ πυρός 37,4 (Vita Mosis 
Ι 22 (IT 101 M.) εἰς μίαν χαὶ τὴν αὐτὴν 
ἰδέαν ἀποχριϑέντων Vita Mosis II] 22 
(II 162 M.) ἀμφοτέρων εἰς μίαν ἰδέαν 


19,3. 29,3 
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ἀποκριϑέντων cf. de exsecr. 2 (II 429 


M.)] 

ἀποχυεῖν 21,13 [(] 

ἀπόλαυσις ἡδονῆς 20,7 [De somn. II 7 
(1 665 M.) πρὸς ἀπόλαυσιν ἡδονῆς μᾶλλον 
ἢ πρὸς μετουσίαν τροφῖῖς De somn. II 31 
(I 687 Μὴ αἱ πρὸς ἀπόλαυσιν ἡδονῆς τέ- 
χναι (] 

ἀπολείπειν (δόξαν) 4,2. ὃ (relinquere) 8,2. 
40,9 

ἀπολλύναι 14,18. 44,9. 75,7 

ἀπομάττεσϑαι (τύπον) 16,7 


ἀπονέμειν 12,1 μεσαίτατος ἀπενεμήϑη 
τόπος [De praemiis sac. 4 ([1 235 M.) 


τόπος ἀπενεμήϑη σφόδρα olxetdtatos — C] 

ἀπορεῖν (τινος) 31,20 ἀπορεῖν ef .. 3,13 
(Leg. all. [22 (1 58M.) ἄξιον ἀπορῆσαι 
διὰ tl... De plant. Noe 11 (I 336 M.) 
οὐχ ἔστι δ᾽ οὖν ἀπορητέον τί... cf. δια- 
πορεῖν] 

ἄπορος 38,21 (cf. ἀμήγανος) 

ἀπορρηγνύναι 3a, 21 

ἀπορρύπτειν 2,1 [ΤΊ 

ποσβεννύναι 27,10. 28,2 

ἀποστατεῖν 8.1 

ἀποστέλλεσθαι 27, 19 

ἀποτελεῖν 13,18. 26,1. 28,3. 29,14. 30, 
11. 20 [6] 

ἀποτέλεσμα 31,10 [6] 

ἀποτελευτᾶν 40,14 

ἀποτέμνειν 15,17 

ἀποτίχτειν 19,10. 21,12 [6] 

ἀποτομή 41,9 (Vita Mos. I 50 (Il 125 M.) 
χώρας ἀποτομὴ] 

ἀποφαίνειν (declarare) 5,5. 15,7. 42,14. 
43,8 [Quod det. pot. insid. 21 (1 205 
M.) (σοφισταί) τὴν ἀρετὴν σωτήριον ἀπο- 
φαίνοντες] 

ἀποψύχειν 38,15 


«ἀπραξία 27,3. 21,14 εἴ, ἀργία [6] 


ἅπτεσθαι 44,12 

ἀπωλεία 7,8. 24,5 

ἀπωϑεῖν 24,3 [(C] 

ἀργία καὶ ἀπραξία 27,3 [6] 

ἄρδειν (tt) 29,2 éx τῆς ἔξωϑεν ἀρδομένης τρο- 
φῆς 30,16 [De spec. leg. III 36 (II 332 M.) 
μαστοῖς οἷς ἀρδεύεται ἣ τροφή De plant. 
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52 ἀρέσχειν 

Noe ὁ. 41 392 Μ.) ἄρδωσι τὰς ἀναγκαίας 

τροφάς cf. De op. mundi 12 (12, 20 C) 

De sobriet. 8 (I 398 M.) De poster. 

Caini 45 ([ 255 M.) De decem orac. 16 

(II 193 M.) 

ἀρέσκειν. ἀρέσχει μηδὲν ὑφεστάναι (placet) 
21,24 

ἀρετή 24,15 [6] 

ἀριϑμός 18,16. 48,9 

ἁρμονία 24,12 [0] 

ἁρμόττειν 4,21. 15,9 [0] ἀρμόττον 19,2 

ἄρουρα 22,13. 30,13 [De somn. II 36 (I 
090 M.) ἄρδων τὰς ἀρούρας et passim] 

ἄρρηχτος (δεσμός) 37,12 (De plant. Noe 
2 (I 331 M.) δεσμὸν ἄρρηκτον Quod det. 
pot. insid. 27 (1 211 M.) τοῖς ἀρρήχτοις 
ἐγχρατείας δεσμοῖς} 

ἀρτίγονον 21,16 (De human. 17 (Τ] 397 
M.) τοῦ ph καχοπαϑεῖν τὸ ἀρτίγονον] 

ἀρχέγονος 18,12 

ἄρτιος 32,7 (C] 

apyéturos 5,21 
C) 

ἀρχή 23,3.12 28,13. 30,11.21 ἐξ ἀρχῆς 
14,6. 19,9 ἀρχὴν λαμβάνειν 5,16. 7,7 
[De Abrah. c. 19 ([1 14 M.) ἀρχὴν ἔλαβε 
τοιάνδε] γενέσεως ἀρχὴν λαμβάνειν 33,17 
[De conf. lingu. 23 (1 421 M.) ὁ κόσμος 
γενέσεως ἔλαβεν ἀρχήν cf. De Abrah. 31 
(II 24 M.)) 

Gpyestar 20,4. 33,13. 37,10. 39,15. 44, 
16 

ἀσάλευτος (μονή) 39,9 

ἀσέβημα 27,12 

ἀσεβής 28,14 [6] 

ἀσέληνος (νύξ) 28.8 

aotevic 19,4 ἀσϑενέστερος 32,20 

ἀσϑένεια 23,22. 37,11 

ἀστήρ 2,13.16. 15,6 

dotpantety 27,22 

ἀσύμφωνος 24,12 τὴν ἁρμονίαν τῶν dvap- 
μόστων, τὴν συμφωνίαν τῶν ἀσυμφώνων 
[De los. 24 (II 62) (τὰ οὐράνια) ἐν τάξεσιν 
ἐναρμονίοις χαὶ συμφωνιῶν ταῖς ἀρίσταις, 
τὰ δ᾽ ἐπίγεια ἀσύμφωνα xal ἀνάρμοστα 
De Iosepho 44 (II 79 Μ.) εὐαρμοστίαν 
τοῖς ἀναρμόστοις xal συμφωνίαν τοῖς ἐξ 


ἀρχέτυπος χαὶ νοητός [T. 
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αὑτῶν ἀτυμφώνοις cf de conf. lingu. 15 
(1 415 M.) 29 (1 427 M.) et pass.] 
ἀσφαλής. τὸ γ᾽ ἀσφαλέστερον εἰπεῖν 24,4 
[De exsecr. 7 ([[ 484 M.) μόνας γὰρ ἣ τό 
ye ἀσφαλέστερον εἰπεῖν, πρώτας... .] 
ἄτακτος 24,12 τὴν τάξιν τῶν ἀτάχτων [De 
plant. Noe c. 1 (1 829 Μ.) οὐσίαν ἄταχτον 
... εἰς τάξιν ἄγων] 
ἀταξία 11,19. 13,13. 32,22 [0] 
ἅτε (ΞΞ ὡς) 25,1 (cum part.) 19,7. 35,9. 
44,10 (cum gen. abs.) 31,17 [6] 
ἀτελεύτητος 17,5. 35,11 [6. 5] 
ἀτελής 14,9. 15,17. 16,3. 23,4. 80,20 [0 --- 
cf. χωλός} 
ἄτιμος 15,1 
ἄτομος 4.1 
ἀτοπία 48,1 (Leg. all. Ic. 18 ([ 50 Μ. 
ἀτοπίας ἀναπλησθείημεν] 
ἄτοπος 31,1 ἀτοπώτερον 27,4 ἀτοπώτατος 
25,10 ὅπερ ἐστὶν ἀτοπώτατον 8,11 [De 
monarch. II 14 (II 232 M.) ὅπερ ἐστὶν 
ἀτοπώτατον) 
ἄτρεπτος 19,7 [1,6ρ. all. 1 15 (1 53 M.) 
(ϑεόν) καὶ ἄφϑαρτον xal ἄτρεπτον cf. ibid. 
[Π|9 ([τ2 Μ.) De praemiis et poenis 3 
(11 410 M.) ἀτρέπτου καὶ ἀμετανοήτου 
φύσεως] 
τροφεῖν 28,2. 38,4 
αὐγὴ 27,15seq. 28,23 [0] 
αὐγοειδῶς 2,2 [cf. αὐγοειδής C. 85] 
ἀυνϑιγενής. αὐϑιγινεῖς χαὶ χείμαρροι ποταμοί 
44,11 [Vita Mosis I 38 (If 115 Μ.) πο- 
ταμῶν αὐϑιγενῶν χαὶ χειμάρρων φοράς cf. 
ibid. 1 35 (1111 Μ0}110 (1182 Μ.) De 
-Abrah. 8 (I] 7 M.) 30 (IL 24 M.) αὐϑιγε- 
νῶν ποταμῶν χαὶ χειμάρρων De fortit. 
211 376 M. et pass.] 
αὖϑις 23,6. 31,8. 41,9. 44,6 
αὔξησις 14,12. 18,16. 19,12.14. 30,14. 
31,12 (ef. προχοπή — ΟἹ 
αὔξειν 23,4.10 
αὔρα 20,17 [6] 
avtapxhs. αὐταρκέστατος (χόσμος) 24,1 
[0] 
αὐτίχα 25,9. 28,2. 29,4. 42,20 [6] 
αὐτός. αὐτὸ μόνον 41,8 [Ὁ et sexcenties] 
αὐτοχρατής 34,3 


a 
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αὐτομολεῖν 29,3 

ἀφαιρεῖν 14,5. 16,11.13.15. 27,22. 
20. 37,16 

ἀφαίρεσις 34,11.13 [C] 

ἀφανής 36,13 [C] 

ἀφανίζειν 7, 10. 
21 [6] 

ἀφαυαίνειν (δένδρον) ἀφαυανϑὲν ἢ χαὶ ἄλλως 
αὐταῖς ῥίζαις φϑαρέν 30,4 (Quod. omn. 
prob. lib. c. 10 (Il 456 Μ.) καὶ τὰς ῥίζας 
apavdvavtes ἔφϑειραν — Ο] 

ἀφϑαρσία 1,4 passim [C] 

ἄφθαρτος 2,7 passim (C] 

ἄφϑονος 44,11 τροφὰς ἀφϑόνους ἀναδιδοῦσα 
20,5 [De migr. Abrahami 37 (I 468 M.) 
ὕλας xat τροφὰς ἀφθόνους Fragm. de 
Essaeis (11 633 M.) παρέχει τροφὰς ἀφϑό- 
vous — C] 

ἀφορᾶν. εἰς ὃν (sc. κόσμον) ἀπιδὼν ὁ ᾿Αναξα- 
γόρας ... ἀπεχρίνατο 2,14 (Quod omn. 
prob. lib. ὃ (1 450 M.) εἰς ταῦτα δὲ ἀπι- 
dmv ᾿Αντισϑένης ... εἶπεν De par. col. 
ὁ. 7 ([ 24 A. M.) πρὸς δόξας ἀπιδόντες 
μᾶλλον ἣ τὴν ἀλήθειαν) 

ἀφροσύνη 2,4 [6] 

ἄφρων 18,9 [De ebrict. 28 (1 374 Μ.) ἐν 
ταῖς τῶν ἀφρόνων ψυχαῖς] 

dyavis (πέλαγος) 44,7 [Vita Mosis I 35 
(IE 111 M) ἀχανὲς χαὶ Badd πέλαγος 
Vita Mosis III 34 (11 173 M.) ἀχανές ἐστι 
πέλαγος De Provid. II 28 (Il 641 M.) 
εἰς ἀχανῆ βυϑόν --- C] 

ἄχϑος 21,6 [ε΄ πιέζω) 

ἀψευδῶς. ἔοιχεν ἀψευδέστατα ἔχειν 10,6 
[De Abrah. 46 [11 89 Μ.) ὡς ἀψευδέστατα 
φάναι Le poster. Caini 43 (I 254 M.) ὃ 
ἀψευδέστατα δοχοῦσιν (δειχνύουσιν ἢ) οἱ 
Μωυσῇ λέγοντες] 

ἁψίχορος. ἁψιχόρῳ ῥαθυμίᾳ 6,5 (Leg. ad. 
C. 8 (11 555 M.) διὰ τὸ τοῦ πάϑους ἁψί- 
χορὸν et passim cf. 8] 


34,19. 


26,1. 28,8. 36,9 38,6. 


βαϑμός 18,17. 19,1 
βαθύγειος. ὅση βαϑύγειος τῆς ὑπορείου 21,1 
[De exsecr. 4 (11 431 M.) ἡ βαϑύγειος τῆς 
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ὀρεινῆς = De: exssecr. 1 (II 429 M.) thy 
βαϑύγειον τῆς πεδιάδος εἴ, De septen. | 
(II 218 Μ.) [)6 spec. leg. 6 (II 340 M.) 
et 6] 

βαϑύς 20,20. 36,14 (αὐγή) 28,6 

βαιὸς χαὶ ὀλιγοχρόνιος 11,3 [T] 

βάκτρον 30,31 [5] 

βαραϑρώδης 42,9 [De agric. 32 (I 322) 
ϑολερῷ χαὶ βαραϑρώδει βίῳ] 

βάρος 11,1, 38,17 [6] 

βαρύς 32,12. 35,3 

βαρύτατος 21,6. 28,22. 
Ξς ὉἿ 

βεβαιότης 19,8. 35,9 

βελτίωσις 14,18 [cf. προχοπή --- C] 

βία 11,3. 12,3. 36,4. 38,20. 44,3 [0] 

βίαιος 4,20. 7,12. 38,10. 41,16 (cf. πνεῦμα) 

βιάζειν 10,6. 18,8. 23,21. 40,12.17. 42,1 
(De exsecr. 2 (11429 M.) βιασϑέντων δε- 
σποτιχοῦ χράτους ἀρχῇ et passin] 

βίος 24,5. 274. 42,13 ψευσμάτων ἀναπλή- 
σαντες τὸν βίον 18,6 [De migr. Abrah. 
92 (1 164 Μ.) ἀσεβείας χατέπλησαν τὸν 
ἀνθρώπινον βίον De conf. ling. 11 (I 
411M.) βίον πολέμων ἀχηρύχτων xata- 
πλήσαντες — cf. ἀβίωτος --- Ο] 

βλάπτειν 13,4. 26,6 

βλαστάνειν 19,17. 22, 12. 30,13. 44,15 [ef. 
ἀνηβᾶν — ΟἹ 

βοήϑημα 28,12 (De 8. Ab. et Caini 19 (I 
176 M.) ὅσα παρὰ τῷ ϑνητῷ γένει βοη- 
ϑήματα] 

βουχολία 25,19 (cf. αἰπόλια] 

βοῦς 8,15 

βραδύς 23,8 βραδύτερος 40,4. 12 

βραχὺς (parvus) 10,8. 13,16. 22,18. 32,7. 
40,12. 44,13 βραχύτερος 31,8.10. 34,20 
βραχύτατος 31,5 

βρέφος 19,11. 21,19. 44,8 (T 19,11] 

βρίϑειν 40,18 [6] 


40,15 (ef. πιέζειν 


yahaxtotpogety 21,15 [De spec. leg. 
IIT 36 (11332 M.) βρέφει γαλαχτοτροφεῖσϑαι 
μέλλοντι et passim T. 85] 

γειτνιᾶν 31,7 [0] 
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γείτων 42,22. 44,12 

γένεσις 4,6 passim ἐν γενέσει χαὶ petapody, 
5,11 

γενιχός (τρόπος) 25,17 

γενητός 4,3 passim (C] 

γενναῖος. ὦ γενναῖε 17,13 ὦ γενναῖοι Ὁ9),17 
(De sacrific. ὃ (II 253 M.) εἴποιμ᾽ ἄν" ὦ 
γενναῖε, ὁ ϑεὸς εἴ. De Human. 17 (II 
396 M.) De decem orac. 15 (II 193 M.) 
ὦ γενναῖοι cf. De agric. 38 (1 326 M.)] 

γεννᾶν 18,16. 19,3. 21,18. 29,6. 31,8 

yevvyths 1,3 

γένος (ἀνθρώπων) 18,2. 22,16. 39,5. 43,6. 


10. 44,17 γένη τῶν ζῴων 30,5 xa 
ὅλον τὸ γένος 14,18. 35,16 
γέρας 22,6 (λόγος ἀνθρώπῳ) γέρας [Quod 


Deus imm. 7 ([ 278 Μ.) ἀνϑρωπος ἐξαί- 
petov γέρας ἔλαγε διάνοιαν] 

γεώδης 12,1 (οὐσία) 11,1. 27,16. 28,20. 
40,12 τὸ γεῶδες 27,24 γεωδέστατος 11,2 
[C] 

γεώλοφος 14,3. 33,18. 44,10 

γεωργός 20,11. 30,13 

γῆ 10,8 passim [6] 

γηγενής 21,19 [6] 

γῆρας 8,5. 19,4. 19,14. 23,19. 25,5 

γηράσχειν 19,17. 

γλίχεσϑαι 12,20 [6] 

γλυχύς 32,8 

γνήσιος 18,11. 26,17 (T 26,11] 

γνώμη 19,5. 42,14 

γνώριμος (discipulus) 6,4. 40,2 (ef. ὑφη- 
γητής — C) 

γόνιμος. τὸ γόνιμον 30,8 [(C] σπέρμα προΐε- 
ται γόνιμον 30,7 [De opif. m. 35 (38,17 
C) προΐεσϑαι σπέρμα γόνιμον] 

γυμνάξειν 38,21 [6] 

γυμνός 21,20 [6] 

γυνή 21,5,12. 22,13 


δαιμόνιος 15,9 (τέχνη δαιμονίος) 20,18 
δαιμονίως 24,19 

δάχτυλος 42,19 

δανείξειν 10,9 (T] 

δαπανᾶν 29,3, 11 δαπανηϑέντες ἐξαναλοῦνται 
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37,14 cf. 37,3 [De spec. leg. IV 6 (IT 
340 M.) ἕως πάντα ἐξαναλώσασα αὐτὴ 
δαπανηϑῇ πρὸς αὑτῆς (sc. πυρὸς δύναμις) 

δᾶς 12,7 

δείδειν 4,20 δείδω ἢ αἰδέομαι 33,6 

δεικνύναι (demonstrare) 9,1. 16,8. 17,9. 
28,0.20. 32,14 (χρόνον) 16,23 

δεινός (ἀδεότης) 4,16 (εὐήϑεια) 21,8 (ἀπρα- 
Elia) 27,3 τὰ δεινά 44,17 

δεχτιχός (τινος) 8,14 

δέλεαρ 18,8 [De ludice 4 ([[ 347 M.) ἵνα 
τὴν ἐν ὀλίγοις πίστιν δέλεαρ χαϑείς] 

δένδρον 12,14. 18,24. 20,13. 24,14. 30,2. 
21,3. 39,18. 40,3 

δέον 33,1 

δεόντως 14,14. 16,2. 17,16 éxetva δεόντως 
ἂν λέγοιτο 41,8 [Vita Mos. II 1 (Il 135 
M.) ἐφ᾽ ὧν δεόντως εἴποι τις ἄν — C] 

δεσμός 11,3. 12,17. 24,17. 37,12. 38,16. 
41,2 

δεσμωτήριον 15,8 [1| 

δέγεσϑαι 2,14.10. 9,4. 13,2.14. 
26,13. 31,20. 32,19. 39,11 

δεῖν (ligare) 230,2 

δῆλος 39,15 (fem.) 36,13. 37,17 δῆλον ὅτι 
12,12. 24,16. 29,12. 39,3 [ε΄ πᾶς] 

δηλοῦν 2,10. 44,21 

δημιουργεῖν 13,20. 14,7,16. 21,11. 28,15 
[C] 

δημιουργός 3,10. 13,19. 14,10. 35.11 ef. 
5,9 

δήπου 14,15 

δήπουϑεν 42,16 

διαγιγνώσχειν 2,9 

διαδοχή 22,12. 24,3 

διαζευγνύναι 41,20 [0] 

διαίρεσις 25,18.20. 26,2 [6] 

διαιρεῖν 38,9 

διαίρειν 35,20 

διαχληροῦν 12,10 [Vita Mosis I 35 
(Il 111 M.) διαχληρωσάμενοι τὰς χα- 
χώσεις] 

διαχοσμεῖν 17,12.15 [0] διαχεχοσμημένος 
2,18 

διαχόύσμησις 3,14. 4,13. 36,8. 27,11. 29, 
14 [cf. ἐχπύρωσις] 

διαχρίνειν 44,7 [C] 


14,11. 
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διάλυσις 6,13. 10,3.4. 25,14. 32,19. 35,15. 
38,19 

διαλύειν 7,12. 
37,10. 41,3 

διαμαρτάνειν 15,10 

διαμάχη 40,16 [De Abrah. 38 (II 32 M.) 
φυσιχὴ διαυάχη — 8. 6] 

διαμονή 24,2 ἡ τοῦ ὅλου διαμονή 12,20. 
27,2 (De praem. et poen. 5 (Il 413 Μ.) 
ἐπὶ τῇ τῶν ὅλων διαμονῇ — C] 

διαναπαύεσθαι 20,3 [8] 

διανέμειν 44,5 

διανιστάναι 34,14. 41,1 

διάνοια 14,8. 25,15 [6] 

διανυχτερεύειν 2,15 

διαπλάττειν 21,10. 22,15. 30,15 [0] 

διαπορεῖν 27,8 ἐχεῖνο δ᾽ οὖν ἄξιον διαπο- 
ρῆσαι τίνα τρόπον... ([Leg. all. 1 27 (I 
60M.) ἄξιον δὲ διαπορῆσαι διὰ τί cf. ἀπορεῖν] 

διάπυρος (μύδρος) 15,7 [1] 

διαρτᾶν. διαρτηϑὲν τῆς συμφυίας 34,21 [De 
Jos. 32 (IL θ8 M.) κατὰ μέρη διαρτώμενος 
Leg. ad. C. 45 ([ 599 M.) σπαραττομένων 
χαὶ διαρτωμένων) 

διασείειν 12,17 [De agric. 23 (I 317 M.) 
διασεῖσαι χαὶ ἀνατρέψαι] 

διάστασις καὶ διαίρεσις 25,20 

διάστημα (χινήσεως) 3,1. 17,6.8, 11 [6. 5. 
T 17,6] 

διασώζειν 12,13 

διατάσσειν 12,10. 17,15 

διατελεῖν 7,5. 19,20. 29,12 

διατηρεῖν 12,12 (C] 

διαυλοδρομεῖν. διαυλοὸρομοῦντες ἀναχάμ- 
πτουσι 19,2 [De exsecr. 9 ([1 4280 M.) 
ἐπὶ τὴν προγονιχήν ἀναχάμπτουσιν εὐτυ- 
χίαν διαυλοδρομήσαντες οἵ. De sept. 16 
(11 291 Μ.) C. T. 85] 

διαφαίνεσϑαι 36,10 [6] 

διαφέρειν 4,17. 39,18 [0] 

διαφϑείρειν 7,16. 15,6. 16,2.5. 21,19 

διαφυλάττειν 12,19. 19,9. 24,1 

διδασχαλία 2,11 [(] 

διδάσχειν 24,8 

διελέγχειν. ὁ λόγος ἐξ ἑαυτοῦ διελέγχεται 
42,15 [De mon. 9 (II 221 M.) ἐξ ἑαυτῶν 
ἀεὶ διελέγχεται] 


8,10. 11,17. 26,4. 28,23. 
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διεξιέναι 4,16 [Vita Mosis I 42 (11 118M.) 
περὶ τῆς τῶν πόλεων ἐχυρότητος διεξιόντες 
Ibid. τῶν τὰ βέλτιστα διεξιόντων — ΟἹ 

διερευνᾶν 27,15 [0] 

διεσϑίειν. διαφάγῃ 7,11 

διήχειν 2,17 [De plant. Noe 7 ([ 334 M.) 
χαὶ τὰς διηχούσας ... δυνάμεις] 

διιστάναι (διεστηχότα) 24,13. 25,19. 26,3 
(διεστῶτα) 41,19 [6] 

διχάζειν 25,6 [6] 

διχαιοσύνη 33,7 [6] 

διχαστής 42,18 [0] 

διοίκησις 27,3 

διορᾶν 25,6 

διπλοῦς 27,12 

διττός 7,8. 8,13 

δίχα 16,23. 23,18. 30,11. 32,4. 44, 13. 
15 

δόγμα 1,9. 17,19. 25,1.2.4 [0] 

doxety 24,8. 235,10 

δοχιμός. δοχιμώτατος 15,12 [De spec. leg. 
IIT 20 (11 319 M.) map’ ἰατρῶν τοῖς δοχι- 
μωτάτοις] 

δολιχεύειν. ἀϑανατίζεται δολιχεύοντα ἀεὶ 
33,12 (De opif. m. 13 (13,13 C.) δολι- 
yesey τὴν φύσιν ἀπαϑανατίζων τὰ γένη 
De anim. sacr. idon. ὃ (II 239 M.) δολι- 
χεύουσα ἢ φύσις τὸν αἰῶνα — (. 5] 

δόξα 3,18. 5,2. 15,10 [6] 

δοξάξειν 32,24 [60] 

δράχων 88,1,12,16 

δρόμος 28,1 

δρῦς 20,19 

δυάς 34,12.13 [6] 

δύνασϑαι passim. δύναται λέγεσϑαι 4,11 

δύναμις 8,06. 20,3. 24,19. 27,22. 40,10. 
41,1.3 δυνάμεις 7,17. 23,21. 25,23. 
33,3.7. 33,10. 44,7 xata δύναμιν 44, 
20 [6] 

δυναστεύειν 26,5 [60] 

δυνατός. δυνατώτερος 40,20 

δυσανάλωτος. δυσαναλωτότατος 28,22 

δυςδιάλυτος 37,12 

δυσέχπλυτος 2,5 [De prof. 15 (I 558 M.) 
δυςχαϑάρτους xal δυσεχπλύτους ψυχάς 
ἔξ. ὙΠ] 

δύσυδρος 44,10 


06 δυσώδης 


δυσώδης. δυσωδέστατος 37,16 
δωρεῖσϑαι 20,7. 22,6.16 


ἔαρ 20,8 [0] 

ἐᾶν 14,6. 21,20. 37,15 

ἐγγίγνεσϑαι 21,17 [ΤΊ 

ἔγγονον 5,20. 34,5 [De Hum. 17 (If 396 
M.) τὸ ἔγγονον γαλαχτοτροφῆσαι]) ᾿ 

ἐγχάρσιος 34,14 [85] 

ἐγχαταλαμβάνειν 8,8. 21,24 

ἐγχολπίξζειν 21,9 [De Plant. Noe 2 (1330 
M.) xdopos... πλῆϑος ἄλλων σωμάτων 
ἐγχεχόλπισται cf. 5] 

ἔδαφος 38,19 (cf. λιϑώδης} 

ἕδρα 40,2] 

ἐδωδή 20,14 [0] 

εἰδεγϑής 18,10 [S. ΤΊ 

εἶδος 27,15 ἐν εἴδει 22,17 [6] 

εἰχός 34,3 (seq. inf.) 15,3. 23.4.4. 35,20. 
39,7. 41,2 τὰ elxdta 2,6 [C] 

εἰχότως 19,7 [Ὁ — cf. μήποτε) 

εἱλεῖσϑαι 38,8 [6] 

εἱμαρμένη 24,9 (De migr. Abrah. 32 ([ 
464M.) εἱρμαρμένην δὲ xal ἀνάγχην 
ϑεοπλαστήσαντες Quis rer. div. her. 60 
(I 516 M.)] 

εἰπεῖν et εἰρῆσϑαι cf. λέγειν 

εἰρήνη 29,8 

εἷρμός (φύσεως) 91,7 εἱρμὸν... xal ἀχολου- 
ϑίαν [De op. in. 45 (48,19 C.) τῆς ἀχολου- 
ϑίας ἐχόμενος καὶ τὸν εἱρμὸν .. διατηρῶν 
Vita Mosis 1IT 36 (Π] 175 M.) εἱρμὸν ἀχο- 
λουϑίας] 

εἴρειν 24,10 

εἰσέρχεσϑαι 21,18 αἷς ἀναγχαῖα φροντὶς εἰ- 
σέργεται .. [De sacr. Ab. et Caini 8 
(I 169M.) οἷς φροντὶς εἰσέρχεται τῶν dv- 
νάμεων) 

᾿εἰσηγεῖσθϑαι (δόγμα) 15,5. 24,7 (De poster. 
Caini 12 (I 233 M.) ἀσεβῆ, καὶ ἄϑεον εἰση- 
γούμενοι δόξαν De mut. nomin. 2 (I 579 
M.) σοφισταῖς ἐναντίας εἰσηγουμένοις γνώ- 
pas] 

εἴσω 8,8. 25,13 [0] 

εἰωϑέναι 14,13. 36,17 εἰωϑώς 17,2 τὰ 
εἰωϑότα ἐπισυνίστασϑαι 12,16 
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ἔχϑεσμος 16,17. 27,12 [De Tust. 11 (II 
370) μηχανώμενος ἐχϑέσμους ὁμιλίας cf. 5] 

ἐχλαμβάνειν 4,1 

ἐχλογίξεσϑαι 32,3 

ἐχλύειν 38,17 

ἐχμαγεῖον 6,2 [6] 

ἐχπυροῦν 26,15. 28,8. 28,19 

ἐχπύρωσις 2,17. 4,13. 17,13. 25,4. 26,10. 
27,22. 28,6. 28,14. 29,21. 30,17. 32,9 
59,5 ἐχπυρώσεις χαὶ παλιγγενεσίας 15,5 
25,2..32,25 [De anim. sacrif. idoneis 6 
(II 242 M.) ἐκπύρωσιν χαὶ draxdopystv] 

ἐχτελεῖν 31,24 

éxtépverv 16,2 [6] 

ἐχτόπως αἰσχρός 24,20 (De migr. Abrah. 
39 (1470 M.) λίχνον yap ἐχτόπως εἶναι 
De los. 38 (1 73 M.) ἐκτόπως otepydpevoc] 

ἐχτός 8,14 passim 

ἔχφυσις 40,4 [6] 

ἐχφύειν 18,14. 22,3 

ἐχχεῖν 43,16 [De ss. Abelis et Caini 16 
(1 174M.) τὸ ὑπερβλύζον ἀχατασχέτως éx- 
χεόμενον De monarch. 5 (Il 216 M.) 
πολλοῦ φέγγους ἐχχεομένου] 

ἐλαία 20,15 [1] 

ἔλαιον 29,12 

ἔλασις 31,22 

ἐλάτη 20,19 

ἐλαττοῦν 21,2. 46,10. 37,4 [6] 

ἐλαύνειν 40,10 

ἔλεγχος 28,11 

ἐλέγχειν 81,1 

ἐλέφας 838,8.18 χατὰ τὴν ᾿Ινδιχὴν ... ἐλέ- 
φαντας [De praem. et poen. lo (II 422 
M.) ta παρ Ἰνδοῖς ἐλέφαντάς te xat 
τίγρεις] 

ἐλλαμβάνεσθαι 41,2 

ἐλλοχᾶν 27,17. 28,21 (De sacrif. 3 (II 
253 M.) ἐγχάϑηνται χαὶ ἐλλοχῶσι! 

ἐμμέϑοδος 39,9 

ἔμπαλιν 31,16. 44,11 [6] 

ἐμπίνειν 38,9 

ἐμπιπράναι 17,11.14 

ἐμπλεῖν 41,13 

ἔμπρησις 43,15 

ἐμποδών 19,10 

ἐμπρεπής 13,22 [0] 
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ἐμφανής 18,5. 31,16 [6] 

épovety 1,8 

ἔμψυχος 29,17 [6] 

ἐναλάττειν 35,2 

ἐναντίος 11,16. 14,13. 32,6.13. 11,90 τοὺ- 
ναντίον 29,18. 31,9. 41,9.18 τἀναντία 
4.16. 26,8 [(] ἐξ ἐναντίας 3,19. 41,16 
(cf. πνεῦμα] 

ἐναντιότητες 8,9 [(] 

ἐναντίωσις 44,21 [Vita Mosis 1 20 (11 99 
M.) τὴν συμφωνίαν τοῦ παντὸς ἐξ ἐναντιο- 
τήτων ἐναρμοσαμένη) 

ἐναποϑνήσχειν 21,7 ὠδῖσιν αὐταῖς ἐνχπο- 
ϑνήσχουσα [De decem. orac. 14 (1] 192) 
ἀτυχίαις ἐπαλλήλοις ἐναποϑανόντες] 

ἐναπολείπεσϑαι 90,10 [(] 

ἐνάργεια 31,2 

ἐναργής 19,21 [Ὁ — cf. πίστις] 

ἐναργῶς. ἐναργέστατα 6,17 [(] 

ἐναρμόνιος τάξις 11,22 (De los. 24 (II 62) 
ἐν τάξεσιν ἐναρμονίοις De praem. οἵ 
poen. 1 (If 409 M.) τάξεις ἐναρμονίους 
ὑφηγεῖται De congr. erud. gr. 10 (1 526 
M.) τῶν ἀστέρων ἐναρμόνιον τάξιν — ΟἹ] 

ἐνασχεῖν 1,9 ἐνασχηϑέντες.... πάσης ἀρετῆς 
δόγμασιν [De anim. sacr. idon. 5 (II 241 
M.) νοῦν ὡσιῶσϑαι γνώμαις ἀγαϑαῖς καὶ 
συμφερούσαις ἐνασχούμενον cf. Leg. ad. C 
29 (11 574 M.) — 5] 

ἔνδεια 12,16. 23,19. 29,11 [De exsecr. 1 
(IL 429 M.) πενίαν χαὶ ἔνδειαν xal σπάνιν 
De los. 32 (1 68 M.) ἐνδείᾳ πιεσϑείς et 
passim | 

ἐνδέχεσθαι 7,8. 19,7. 42,21 [6] 

ἐνδιδόναι 39,15 “ 

ἐνδίχως 12,11 ἐνδίχως av λέγοιτο [De 
Abrah. 46 (11 39 Μ.) λέγοι τις ἂν ἐνδίχως 
— (] 

ἔνδοϑεν 8,18 

ἐνδοιάζειν 25,5 (cf. ἐπέχειν --- De Abrah. 22 
(Il 17) μηδὲν ἐνδοιάσαντες ἐπινεύουσι 
Vita Mosis 1Π 35 (I1 115 Μ.) οὐκ ἐνδοιά- 
ζουσι μόνον ἀλλὰ χαὶ ἀπιστοῦσι --- Ο] 

ἐνέδρα 18,9 [De Iudice 4 (II 346 Μ.) ἐπ᾽ 
ἐνέδρᾳ μᾶλλον ἣ ὠφελείᾳ — T] 

ἐνίστασθαι 4,15 

ἐνιαυτός 7,3. 16,22. 23,7. 33,9. 43,8.14 
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ἔννοια 32,2 

ἔνοπλος 18,14. 22,2 

ἑνοῦν 26,4. 41,19 [5] 

ἐντός 7,5 passim [C] 

ἐντυγχάνειν (legere) 5,4 [De Iustitia 4 (II 
363 M.) ἐντυγχάνειν χαὶ ἀναγινώσχειν) 

ἐντύφεσϑαι 29,10 [Quis rer. div. her. 59 
(IT 516 M.) τῶν ἐντυφομένων παϑῶν De 
Abrah. 27 (Il 21 M.] πῦρ ἣ véuetar 7 
ἐντύφεται et saepe cf. 5] 

ἔνυδρος 14,19 [Ὁ. 1] 

ἐνυπάρχειν 88,32 [De Abrah. 21 ([] 22 M.) 
τὴν ἐνυπάργουσαν ζωτιχὴν δύναμιν (sc. 77) 
cf. 5] 

ἔνωσις 24,13. 44,8 

ἐξαγριοῦν 22,6 ἐξηγριωμένα πάϑη κατεπά- 
ὄεται χαὶ τιϑασσεύεται [De Concup. | (Il 
349 M.) ef μὴ αὐτὰς (sc. δίψαν χαὶ πεῖναν) 
ἐξηγριωμένας τιϑασσεύῃ οἱ pass. οἵ. 85] 

ἐξαεροῦν 33,11 (cf. 5] 

ἐξαίρετος 26,1 [1]. (] 

ἐξαίρειν 40,20 

ἐξαίσιος 4,20 Plato 42,1 [Ὁ cf. πνεῦμα] 

ἐξαναλοῦν 84. 21,9. 37,14. 38,6.10 [Vita 
Mosis 1 13 (11 91 M.) οὔτ᾽ ἐξαναλώϑη τῷ 
φύσει δαπανηρῷ πυρί cf. δαπανᾶν --- 5] 

ἐξαναχωρεῖν 42,11 [0] 

ἐξασϑενεῖν 12,15. 38,14.21 
(1 371) ἐξασϑενήσει cf. 5] 

ἐξατμίζειν 33,14 

ἐξελέγχειν 22,11 

ἐξετάξεσϑαι 43,7 [0] 

ἕξις 24,13. 27,17. 37,11 

ἐξισοῦν 35,10 (De Abrah. 34 (IL 27 M.) 
ἐγχρονίξον ἔϑος ἐξισοῦται φύσει} 

ἐξομοιοῦν 14,16 [0] 

ἐξυδατοῦν 33,3 

ἔξωθεν 86.17. 23,18. 30,16 

ἔξω 9,2. 12,18. 34,21 

ἐξωϑεῖν 36,1 

ἐπαγωνίζειν 22,20 

ἐπάνοδος 10,5 

ἐπείγειν 40,17 

ἐπειδὴ γάρ 36,12 

ἐπελαφρίζειν 11,1 (De Abrah. 44 (II 37 
M.) τὸ συμβεβηχὸς ἐπελαφρίζοντα et sex- 
centies cf. 5] 
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ἐπέχειν 25,18.31. 29,3. 31,10. 35,4 [C] (in- 
trans.) 30,3 [Quod deus imm. 32 ([ 295 
M.) οὐδὲν... ἐφέξει καὶ στήσει] ἐνδοιάσας 
ἐπισχεῖν 25,5 (De ebriet. 41 ([ 383 M.) 
περὶ μηδενὸς ἐνδοιάζοντας ἐπέχειν] 

ἐπιβαίνειν 23,6 

ἐπίβασις 44,2 

ἐπιβρίϑειν 44,17 

ἐπιγίγνεσθαι 7,10. 

ἐπιγράφειν δ,.4 (0] 

ἐπιδειχνύναι 1&3 πῶς οὖν ἄν τις ἐπιδείξαι 
μᾶλλον... τὴν ἀχοσμίαν ἢ 32,13 [De 
agric. ὃ (1 9808) πῶς οὖν ἄν τις περιφα- 
véstepov ἐπιδεῖξαι δύναιτο ὅτι. 
τρόπον τοῦτον] 

ἐπιδιδόναι (intrans.) 28,26. 31,12.21 [0] 

ἐπίδοσις AO λήψεται ἐπίδοσιν 23,11 [Vita 
Mosis [ 12 (UL 91 M.) τὸ μεγάλας λαμβά- 
νεῖν ἐπιδόσεις] 

ἐπιζευγνύναι 9.4.1 

ἐπιχήρως 26,5 τὰ μὲν (se. σώματα) ἐξ ἑαυ- 
τῶν ἐπιχήρως ἔχει (Ve ebriet. 34 (1 376 
M.) τοὺς τὰ σώματα Ex φύσεως ἐπιχήρως 
ἔχοντας ἴ)6 Justit. 10 (11 209 M.) αἰσϑή- 
σεις ἐπικήρως ἐχούσας} 

ἐπικλύξειν 36,9. 41,16. 42,5. 42,11 
Abrah. 8 (II 7 M.) ἠπείρους ἐπέχλυσε] 

ἐπιχοσμεῖν 20,15 

ἐπιχουρία 21,6 (De somn. I 41 (I 655 
M.) ἕνεχα τῆς τῶν δεομένων ἐπιχουρίας] 

ἐπιχουφίζειν 12,8. 40,21 [Vita Μο5.1 14 
(Il 92 M.) ἐπιχουφίζοντος τὰς συμφοράς 
De Ios. 38 (IL 18) ἐπιχουφισϑεὶς τῶν φρον- 
τίδων] 

ἐπιχρατεῖν 13,4. 19,8 

ἐπιχρεμαννύναι. φόβον ἐπιχρέμασϑαι 4,21 
[De Abrab. 19 (11 15 Μ0) τὸν ἐπιχρεμάμενον 
φόβον δεδιώς Leg. ad. C. 29 (11 574 M.) 
ἐπιχρέμαται xivovvog cf. De Prov. 26 (II 
639 M.) 

ἐπιχρίνειν 42,12 

ἐπιλείπειν 44,14 

ἐπίληπτος 13,18 [De human. 24 (Il 404 
M.) χαϑάπερ ἡ ψυχὴ καὶ τὸ σῶμα ἐπί- 
ληπτον]) 

ἐπιμέλεια 4,21 [6] 

ἐπινοεῖν 15,15. 18,9 


19,16. 40,12 
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ἐπιπλοχαί 4,6 [Quis rer. div. her. 60 (I 
D17 M.) εἱρμὸν xat ἐπιπλοχὰς αἰτιῶν) 

ἐπιπολάζειν 39,5 

ἐπιρρεῖν 44,6 

πιστάτης 1,1 

ἐπιτπᾶν 32,5. 38,9 (De poster. Caini 34 
(1 248 M.) ἐπισπωμένους τὰ πανταχόϑεν] 

ἐπιτχέπτεσθϑαι. ἐπισχεπτέον 37.9 

ἐπιστήμη 1.4. 2,5. 13,20. 40,8. 43,9. 44,15 

ἐπισυνιστάναι 12,16 [in Flacc. 1 (II 518) 
ὄχλον éxwhuev ἐπισυνίστασϑαι] 

ἐπίτασις 40,10 [cf. ἄνεσις -- De Nobil. 
3 (1 440M.) τῇ συναυξήσει χαὶ ἐπιτάσει) 

ἐπιτειχίζειν 22,10 ἐπιτειγιζόντων Ψευδολο- 
γίαν [De monarch. 1 3 (1 216 Μ.) ἐπιτει- 
yloavtes τὰς Ψευδεῖς δόξας cf. De conf. 
lingu. 13 (1413 M.) --- C] 

ἐπιτιϑέναι 8,7 [6] 

ἐπιτραγωδεῖν 39,10 [Vita Mosis 1 27 
(If 105 M.) οὐδὲν ἐπιτραγωδῶν πρὸς σε- 
pvotepov ὄγχον cf. Do exseer. 4 (IT 431 
M.)] 

ἐπιτρέχειν 7,11. 41,16. 43,17 [Vita Mosis 
115 (1196 M.) ἐπιδραμοῦσα χατελάμβανε] 

ἐπιτροπεύειν 26,17 (In Flace. 1O(L 528 Μ.}} 

ἐπιφέρειν 15,11. 28,11. 39,1 [(] 

ἐπιχαλᾶὰν 20,10 [1] 

ἐπιχειρεῖν 12,22. 88,17. 41,1 

ἐπώνυμος 41,17 

ἔπεσϑαι",,11. 19,15 τούτοις ἔπεται 28,3 [Ὁ] 

ἐπομβρία 36,2 [De Abrah. 19 (1014 M.) 
διὰ πολλὴν ἐπομβρίαν De sept. 22 (II 
296 M.) αὐχμοῖς ἐπομβρίαις φλογώσεσι) 

ἐποχεῖν 39,2.6 [1] 

ἐραστής (φιλοσοφίας) 17,19 [De somn. I 
39 (1 692 M.) ϑαυμάξω τὸν σοφίας ἐραστήν 
De wigr. Abrah. 11 ([ 44) M.) σοφίας 
zal ἐπιστήμης ἐρασταῇ 

ἐργαστήριον. μήτρα φύσεως, ὡς εἶπέ τις, ἐρ- 
γαστήριον 21,10 [De spec. leg. 11 6 (11 305 
M.) τὴ μήτρᾳ τῷ τῆς φύσεως ἐργαστηρίῳ 
ς. 19 ἐν τῷ τῆς φύσεως ἐργαστηρίῳ Leg. 
ad. C8 (Π 584) ἐν τῷ τῆς φύσεως ἐργα- 
στηρίῳ διαπλασϑέντα αὐτοχράτορα] 

ἔργον 13,15 

ἐρείπειν 14,4 

ἔρευνα 13,16 
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ἐρευνᾶν 2,9 ἐρευνᾶν τὰ φύσεως 39,7 [De 
Prov. If 101 (II 644 M.) οἱ τὰ φύσεως 
ἐρευνᾶν εἰωϑότες C] 

ἑρπηνώδης 7,10 ἑρπηνώδους νοσήματος 
τρόπον [Le decem orac. 28 (II 205 M.) 
τὰ ἑρπηνώδη τῶν νοσημάτων ct passim 
εἴ. 5] 

ἐρυϑριᾶν 15,7 ϑεοὺς διαφϑείρειν οὐχ ἐρυ- 
ϑριῶσιν [De spec. leg. 2 (If 271 M.) 
ἐπιφέροντες ὀνόματα (sc. irreligiosa) οὐχ 
ἐρυθϑριῶσι We decem orac. 18 (II 195 
M.) χαλῶν ϑεὸν οὐχ ἐρυϑριᾷᾶς cf. De 
congr. erud. gr. 10 (1 527 M.)] 

ἐρωτᾶν (λόγον) 42,15 

ἑταῖρα 18,10 [1] 

ἐτεροειδής 25,22 [8] 

ἑτέρως 10,3 

ἐτήσιος (ὄμβρος) 20,2 

ἔτος. ἔτους ὥρα 20,12 

eb. πρὸς ἑχάτερον τό τε εὖ χαὶ τὸ yetpov 
μεταβάλλειν 14,12 [De sac. Ab. et Caini 
40 (1 190 M.) πρὸς Exdtepov τό te εὖ χαὶ 
τὸ χεῖρον τροπὰς λαμβάνον] εὖ xat ὁ 
Ἡράχλειτος ἐν οἷς φησι 33,18 [Leg. all. 
Ic. 33 (165 Μ.) εὖ xat 6 Ἣράχλειτος.... 
φησὶ yap εἴ, de ebrict. 20 (1 369 M.))] 

εὐαγής 11,21 οὐχ evayés (ἐστιν) [De praem. 
sac. 6 (I1 237 M.) οὐχ ἦν εὐαγές] 

εὐδαίμων 14,22. 42,5 [C] 

εὐδόκιμος. εὐδοχιμώτατος 36,8 

εὐήϑεια 21,8. 43.6 [De plant. Noe 8 (I 
339 M.) πολλὴ χαὶ δυσϑεράπευτος edt Bera] 

εὐήϑης 3,13 εὔηϑες (infin.) 30,8 [De 
monarch. II 8 (II 228) εὔηϑες γὰρ εἴρ- 
γεσϑαί τινος} 

ἐτύμως 17,14 [6] 

εὐθυβόλως 17,1 (De Ios. 21 (II 58) εὐϑυ- 
βόλως xal εὐσχόπως Quod omn. prob. 
lib. 14 (11 460) ὁ δ᾽ εὐθυβόλως elxev ΟἹ 

εὐϑύς 19,11. 21,9. 28,7. 42,16 

εὐχοσμία 32,23 

εὐλαβεῖν 28,16 

εὔλογος 14,16. 15,2. 19,15 [6] 

εὐπρέπεια 38,1 

εὐπροφάσιστος 24,7 (Leg. ad C. 34 (II 
584 M.) ἀπροφάσιστον) 

εὕρεσις 6,6 


ἐτήσιοι ὧραι 33,8 
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εὑρετής 9,2. 43,9 

εὐρησιλογεῖν 17,10. 28,18 [8] 

εὑρησιλογία 39,14 [S] 

εὑρίσχειν 7,10. 25,11 

εὐσεβῶς. εὐσεβῶς καὶ ὁσίως 4,15 (cf. edae- 
βείας καὶ ὁσιότητος Ο] 

εὐτρεπίζεσθαι 22,4 [(] 

εὔχορτος. πεδιάδα... εὔχορτον 20, 10 
[De Abrah. 27 (11 21 Μ.) εὔχορτος χαὶ 
εὔσταχυς Vita Mosis 1 41 (II 117 M.) 
πεδιὰς μὲν ἦν... εὔχορτος — ΟἹ 

εὐώδης. εὐωδεστάτας αὔρας 20,17 [)6 
merc. meretr. 2 (11 266) μύρων εὐωδεστά- 
τῶν ἀποπνέουσα De anim. sacr. idon. ὃ 
(If 289 M.) τὰ πάντων εὐωδέστατα ϑυμια- 
μάτων] 

ἐφάπτεσθαι 34,17 [De spec. leg. III s. fin. 
(Η 334 M.) ὧν ἂν ἐφάψηται πραγμάτων 
et passim] 

ἐφαρμόττειν 16,8 

ἐφεδρεύειν 12,18 [De spec. leg. III 36 (II 
333 M. ἐφεδρεύει ϑάνατος De hum. 17 
(Il 398 M) ἐφεδρευούσης ... ἐνδείας] 

ἐφιδρύεσϑαι 81,1 [(] 

ἐφορᾶν 26,17 


ζημία 21,17 [1] 

ζῆν 30,8. 39,9. 42,19 

ζητεῖν. ζητουμένου 15,18 τὸ ζητούμενον 3,18 
[Quod omn. prob. lib. 3 (11 447 Μ.) ἀχρι- 
βωτέον τὸ ζητούμενον) 

ζῷον 2,13 passim 

ζωή 24,4, 30,10. 32,23 [6] 

Cwoyovety 21,9. 30,16 [6] 

ζωπυρεῖν 27,12 (C. 5] 

ξωτιχός 38,13 [0] 


ἡβᾶν 80,6 

ἡγεμών 1,7. 5,9 (νοῦς) 1,6 [σ. Τ 1,6] 
ἡγεῖσϑαι 41,11 [6] 

ἡδονή 20,1 [6] 

ἡλικία 18,17. 19,18. 28,6. 23,13 [6] 
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ἥλιος 4,17. 1.4. 14,21. 21,20. 26,19. 28,7 

ἡμέρα 7,3. 32,5 

ἥμερος 20,19 ἡμερώτατος 22,5 ὅσαι ἡμέ- 
pwv φυτῶν ὗλαι ὅσαι δ᾽ ἀγρίων 30,1 [De 
opif. c. 12 (12,7 C.) οὔτε τῆς ἀγρίας οὔτε 
τῆς ἡμέρου λεγομένης ὕλης De Abrab. 
8 (Π] 7 M.) ζώων ἀγέλαι ἡμέρων ὁμοῦ καὶ 
ἀγρίων] 

ἡνίχα 117,5.17. 21,12. 25,4 τὸ ἡνίχα 17,6 

ἡνιοχεῖν 20,18 [6] 

ἡνίοχος 30,18 [6] 

ἤπειρος 41,12. 15. 20 

ἠπειροῦν 36,14. 41,9 [Quod deus imm. 37 
(I 298 M.) πελάγη ἐξαναγωροῦντα πολλῆς 
(leg. πολλὴν) ϑαλάττης μοῖραν ἠπειροῖ 
De post. Caini 43 (1 259 M.) ἠπειρωϑείσης 
ϑαλάττης cf. De somn. 1 3 (1 622 M.)] 

ἠρέμα κατ ὀλίγον 36,10 

ἠρεμεῖν. ἵσταται χαὶ ἠρεμεῖ 12,3} [0] 

ἠρεμία 27,5 [(] 

ἡσυχάζειν 28,17. 40,6 

ἡσυχία 37,15 


ϑάλαττα 35,15, 36,7.9. 37,2. 41,7. 42,1. 
10. 44,12 

ϑαλαττοῦν 41,13 

ϑαλάττωσις 36,16 [Vita Mosis III 34 (II 
174 M.) αἰφνίδιος ϑαλάττωσις] 

ϑάλπος 91,117. 22,1 

ϑανατᾶν 28,11 (Leg. ad. C 35 (If 586 M.) 
pot δοχοῦσι ϑανατᾶν ἀφηνιάζοντες] 

ϑάνατος 7,14. 24,4. 27,5. 30,9. 38,6. 18. 
34,1. 38,2.15 [T 7,14] 

ϑαυμάξειν 32,25 

ϑαυμαστός. ϑαυμαστὰ χάλλη 14,1 [De 
exsecr. 7 ([[ 435 M.) περιμάχητα φύσει 
xat Yavpasta χάλλῃ De praem. et poen. 
19 (11 420 M.) σπουδαῖα χαὶ ϑαυμαστὰ 
χάλλη) τί οὖν ϑαυμαστὸν εἰ 40,22 [De 
Abrab. 37 (If 46 M.) ϑαυμαστὸν οὐδὲν εἰ 
cf. Quod. omn. prob. lib. 10 (II 455 M.)] 

ϑεᾶσϑαι 11,20. 28,11. 32,10 

ϑεῖος 22,17. 34,5 ϑεῖος ἢ δαιμόνιος 15,8 
[6] 


ϑεμέλιος 35,4 ϑεμελίου τρόπον (Leg. all. 
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13 (1 68M.) Ibid. 24 (1 84 M.) ϑεμελίου 
τρόπον — C] 

ϑέμις (orf) 14,9. 27,5 [6] 

ϑεοπλάστης 5,20 (Deus creator) [cf. S ϑεο- 
πλαστεῖν) 

ϑεοπρεπής 5,8 [06] 

ϑεός 2,2 passim (= χόσμος) 4,17. 7,7. 33,6 
Yeol 15,3. 39,10 (αἰσϑητοί vel ὁρατοῦ 
14,22. 23,14. 34,6 

ϑερμός 32,11 [0] 

ϑερμότης 8,5. 10,10 

έσις 10,10. 11,22 [6] 

ϑεσμός 11,1. νόμους φύσεως, ϑεσμοὺς 
ἀχινήτους 19,5 [De Sept. 6 (II 281) χατὰ 
φύσεως ϑεσμοὺς ἀχινήτους Leg. ad C 10 
(11555 M.) ϑεσμὸς φύσεω; ἀχίνητος le 
Prov. IL 15 (Eus. Il 635 M.) φύσεως de- 
σμοῖς ἀχινήτοις cf. C et infra νόμος] 

ϑεωρεῖν 42,12 ἐν μεταβολὴ ϑεωρεῖσϑαι 
5,17 ἐν τόπῳ μείζονι ϑεωρεῖται 31,4 
[Leg. all. I 23 (1 58 M.) ἐν ἀλλοιώσει ἡ 
φρόνησις; ϑεωρεῖται Leg. all. IL 11 (1 73 
M.) ὃ ἀνὴρ ἐν τῷ δρᾶσαι ϑεωρεῖται --- C] 

ϑεωρία. ϑεωρίας ἕνεχα 15,15 [0] 

FAVS 21,11 [6] 

ϑλάσμα 3,16 

ϑλίβειν 33,16. 38,18 (cf. mew] 

ϑνήσχειν 33,11 ϑνητός 14,14 τὸ ϑνητόν 
19,6 [Τ 41,2 6] 

ϑρυλεῖν 32,26 

ϑρύπτειν 37,12 [6] 


ἰᾶσϑαι 20,15 

ἰατρός 25,23 

ἰδέα 3,10 ἰδέαι ζῴων 20,5 [De praem. et 

.« poenis 4 (II 412 M.) ζώων ἰδέας 15 (II 
422 M.) μυρίας ἰδέας ζώων — C] 

ἴδιος 29,6. 32,12 [6] 

ἰδίᾳ 42,22 

ἰδιότης 20,18 [6] 

ἰδίως ποιόν 15,14. 37,1.12 

ἴσος 14,9 

ἱερός. tepwratoc 41,14 [0] ἱεραὶ βίβλοι 6.19 

ἰλυσπᾶσϑαι 38,19 [Quis rer. div. her. 49 
([ 506 M.) ἑρπετοῖς, ἃ μηδ᾽ ὑπὲρ αὐτῆς 
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(sc. γῆ) Uvorwpeva ἀνέχεται De con- 
cup. 8 (11 354) (€oxetd) supped τῆς γαστρὸς 
ἰλυσπώμενα cf. De poster. Caini 21 (1 239 
M.) Vita Mos. 1 (1 9 M.) De spee. 
leg. 1 (If 300 M.)] 

ἰός (robigo) 7,11 ([Leg. ad. C. 20 (IT 565 
M.) χαλχοῦν τέϑριππον lod γέμον] 

ἵππος 815 

ἰστλιξ 17,3. 39,8. 43,10 (Leg. all. II 18 
(179) χρόνῳ imhdtxes — C. T 38,7) 

ἰσϑμός 44,6 

ἴστασϑαι 31,6 

ἱστορία (historia) 36,11. 41,14 (quaestio) 
43,12 ἱστορία φυσική 43,11 

isoxpathe 39,7.8 

ἰσονομία (τῆς τῶν στοιχείων μεταβολῇ ς) 
33,9. 34,3 [De anim. sacr. idoneis 6 
(11 242 M.) τὴν τῶν τεττάρων στοιχείων 
ἰσονομίαν ἣν ἀντιδιδόασιν ἀλλήλοις] 

ἰσόπεδος 35,19 

ἰσότης 33,7 [6] 

ἰσχύειν 19,3. 48,12 (cum infin.) 45,9 [Vita 
Mosis ΠῚ 25 (1] 165 M.) ἐπινοῆσαι... 
οὐκ ἂν ἴσχυσεν Leg. all. II 24 (I 84 M.) 
παραχωρῆσαι πάντα ἴσχυσεν ἡ ψυχή) 

ἰσχυρῶς 227,5 

ἱσχύς 21,3. 40,2] xata πολλὴν loydos ῥώ- 
μην 18,38 [De poster. Caini 46 ([ 256 
M.) μετὰ ἰσχύος καὶ ῥώμης χρατερᾶς De 
somn. [ 43 (1 698 M.) ἰσχὺν χτᾶται καὶ 
ῥώμην ἀνανταγώνιστον Ibid. [I 2 (II 66) 
πρὸς ἰσχὺν καὶ ῥώμην] 

ἴσως 19,11 

ἰχνηλατεῖν τάληϑές 32,17. 41,11 [CLS] 


χαϑαιρεῖν 5,1 
χαϑαίρειν 2,2 [cf. dxpws] 
χαϑάπερ 11,23. 18,14, 21,12. 30,21 xadd- 


3 


mep ... τὸν αὐτὸν τρόπον ... χαὶ 33,8. 
39,19 (De opif. 25 (27,22 seq. C), 5 


(5,22 C) et passim] 

χαϑαρός 7,15 [ΤΊ χαϑαρώτατος xal ἀχραι- 
φνέστατος 25,1 [6] 

χαϑικνεῖσϑαι 38,12 

χαϑιστάναι 40,2. 44,2 [6] 


χαταρρηνύναι 61 


καϑορᾶν 20,10 [0] 

χαινοτομεῖν 6,7 

χαιρός 39,19 [0] ὑφ᾽ ἕνα καιρόν 42,21 
[De provid. ΠῚ 29 (If G41 M.) ὑφ᾽ ἕνα 
χαιρόν] 

καχία 34,4 χαχίαι 2,0 

χαχομανεῖν 15,4 

χαλεῖν 30,8 χαλεῖν ϑεόν 1,2 
leg. 3 (1 272 M) ϑεὸν μὴ 
χαλεῖν... 1] 

χάλλος 14,1. 24.19 [6] 

χάματος 20,2.15 [6. 1] 

χανών 33,7. 39,11 [ef. ὅρος, ἀναλογία --- De 
losepho 24 (11 G2 Μ.) ἀληϑείας μετρουμέ- 
νων χανόσιν] 

χαρπός 20,15. 30,3 [1 42,13] 

χαταβάλλειν 20,11. 30,13 [6] 

χαταγγέλλειν 22,9 [6] 

χαταγιγνώσχειν 4,16 

χάταγμα 3,16 

χαταγοητεύειν 18,9 [Vita Mosis I 957 (II 
130 M.) κατεγοήτευσαν τὴν νεότητα οἴ, 
5. T] 

χαταχερτομεῖν 4,19 [5] 

χαταχρατεῖν 23,21. 26,7. 34,19. 32.30.2] 

χαταχλείειν 40,9 

χαταχλύζειν 41,9. 44,6 [De Abrab. 8 (II 
TM.) καταχλυσϑεῖτα ἠφανίσϑ 

χαταχλυσμός [Plato 42,7] 42,7 [Vita 
Mosis ΠῚ] (11 14:33 M.) κατὰ δὲ τὸν μέγαν 
χαταχλυσπμόν] 

χαταλαμβάνειν 40,3. 43,15 

χαταλεχίνειν 25,22 

χαταλέγειν 34,16 

χαταλείπειν 9,2. 28,2. 31,19 

χαταλεύειν 7,11. 38,21 [Vita Mosis I 20 
(IE 99 M.) βάρει χαλάξης ὥτπερ xata- 
λευσϑέντα] 

χατανοεῖν 33,5 

χατάντης (ὁδὸς) 33,15 [De Concup. 7 (Il 
924. M.) ἡ μὲν (ὁδὸς) ... κατάντης ἐστὶ 
χαὶ ῥάστη, ἀνάντης δὲ .. ἐπίπονος] 

χαταπίνειν 41,12. 42,2 [De nobil. 9 (ἢ 
440 M.) τὴ συναυξήσει τῇς πλημμύρας 
χατεπίνετο) 

χαταριϑμεῖν 2,10 

χαταρρηγνύναι 12,18 


[De spec. 
x ddr dela 
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κατάρδειν 20.1 

χατασβεννύναι 29,4 

χατασείειν 98,14 

χατασχεύαζειν (χόσμον) 10,12.17. 14,4 (de- 
monstrare) 5,5. 7,6. 18,4. 29,19. 34,16 

χατασχευή (demonstratio) 34,10. 37,6 

χατασχήπτειν 12,17. 43,14 [De los. 27 
(1 G4 M.) λέγεται... νόσος χατασχῆψαι 
De Provid. I] 19 (Eus. I] 636 M.) νότος 
χατασχήπτουσι) 

χατάσκιος 20,13 

χατασπαργανοῦν 21,18 

χατασύρειν 43,17 [De somn. II 36 ([ 690 
M.) χατασυρόμενος ταῖς ... δίναις] 

χαταφέρειν 12,2.7 

χατάψυξις ἀέρος 21,20 [De Prov. II 100 
(IT 643 M.) ἀέρος ἐπαχολουϑεῖ καταψύξει} 

κατεπαδειν 22.6 πάϑη κατεπάδεται (De 
sacrificant. 12 (II 263 Μ.) τὰ πάϑη χατε- 
πάδουσα)] 

χατηγορεῖν 27,13. 33,6. 35,14 [De plant. 
Noe 19 (1 341 M.) τοὺς πολυμαϑεῖς pasty 
ἀμαϑίαν δεινὴν ἑαυτῶν κατηγορεῖν] 

κατιέναι 18,18 

[κατομβρία 43,17] 

χατωϑεῖν 10,10 

χάτω 33,12 [6] xatwtdétw 40,19 

χαυστιχός. χαυστιχὴ δύναμις 27,21 

χέγγρος ὃ]1,2 

χέδρος 20,19 

χενός. τὸ χενόν 8,9. 25,12. 1,22 
ἄπειρον 31,19 (C. T 8,9] 

χενοῦν 38,12 

χένωσις 24,2 [0] 

χεφάλαιον 28,11. 37,6 [De Prov. 26 (I 
567) τὸ τρίτον ἑξῆς σχεψώμεϑα χεφάλαιον 
et pass.] 

κεφαλή 11,2 passim ἀπὸ χεφαλῆς 33,15 

χηλίς 2,1 (De somniis 1 14 (I 633 M.) τὰς 
τῶν χενῶν δοξῶν ἐχνίπτεσθϑαι χηλῖδας 
De somn. II 4 ([ 602 Μ.) τῶν χηλίδων 
ἀνάμεστον ἐχνίψαι βίον] 

χήρ. κῆρες αἷς τὸ γενητὸν πᾶν συνέζευχται 
23,16 [De spec. leg. 1 (11 399 M.) τὰς ἐν τῷ 
ϑνητῷ βίῳ xaxas χῆρας De Prov. Il 2-4 


“εν 


(11 638 Μ.) κηρῶν γέμοντες ἀνθρωπίνων 


cf. De septen. 5 (II 280 M.)] 
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χηρός 25,21 [C] 

χηρύχιον 22,7 [ΤΊ 

χίνησις 17,8,12. 28,13. 53,11 seq. [6] 

xtvety 17,8 [0] 

χλάδος 20,12 

χληροῦν 12,6 [6] 

κληροῦχος [] 23,15 [Vita Mosis I 46 (II 
121 M.) ἠδον εἰς τὸν χληροῦγον Hedy] 

χλίμα 43,16 μεγάλα χλίματα τῆς οἰχουμένης 
[De praem. et poen. 1 (11 409 Μ.) χατὰ 
χλίματα γῆς μεγάλα Quis rer. div. sit 
heres 16 (1 484 M.) μεγάλοις χλίμασι γῆς 
διῳχισμένος] 

χόγχη 36,17 

χοιλαίνειν 36,5 [6] 

χοῖλος. χοιλότερος 44,5 

χοινός 44.16 χοιναί ἔννοιαι 32,2 

χοινωνεῖν 19.15 [6] 

χοινωνία 42,19 ἡ χοινωνία τῶν μερῶν χαὶ 
μελῶν [De op. m. 47 (02,1 C.) ἔχαστον 
τῶν TOD σώματος μερῶν ... πρὸς τὴν τοῦ 
ὅλου χοινωνίαν εὐαρμόστως ἀπηχριβῶσϑαι 
ef. De dec. orac. 14 (II 192 M.)] 

χολάπτειν 36,5 

χόλπος 36,14 

χομιδῇ νέον 43,8 χομιὸδῇ νήπιος 23,6 [De 
post. Caini 44 (1 255 Μ.) χομιδῆ νήπιος 
mais cf. Vita Mosis 1 5 (11 83 M.) 32 
(109) De anim. sacr. idon. 1 (II 238 M.) 
Quod omn. prob. lib. 22 (1] 410) Fr. 
de Essaeis (11 362 M.) etc.] 

χόνις 37,13 (λίϑοι) εἰς λεπτὴν ἀναλύονται 
χόνιν [De Abrah. 27 (II 21 M.) (λίϑοι 
ἐγένοντο) τέφρα χαὶ λεπτὴ χόνις] 

χορυφή 40,14 

χορυφοῦσϑαι 40,14 

χόσμος (mundus) 1,ῦ2 pass. (mundus mn- 
liebris) 18,10 [1] 

χοσμοποιεῖν 13,12.15 [C] 

χοῦφος 32,11. 35,5 χουφότατος 40,15 

xpadalverv 38,18 [De praem. et poen. 3 
(I 411 M.) πλαδῶσιν of voepot τόνοι χαὶ 
zpadalvovtaa De Abrah. 36 (II 29 M.) 
φόβῳ xpadalvesdat] 

χρᾶσις 11,15 

κραταιός 8,11 χραταιότατος 37,10 (ef. Cohn 
prol. p. XLIV] 
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χραταιῶς 41,2 

xpatety 22,1. 28,22. 40,20 [0] χρατεῖσϑαι 
(pass.) 22,15 

χράτος 8.12 (C] 

χριϑή 20,10 χριϑάς te καὶ πυροὺς [De 
Tos. c. 43 (11 78 Μ.) ἐδίδηυ χριῆάς τε χαὶ 
πυρούς cf. De somn. Il 4 (1 062 Μ.) De 
Ιυ51. 12 (11 371 Μ.}} 

χρίνω 13,15 

χρυμός 12,16 xp. καὶ ϑάλπος 21.17.30 [1 
— Fragm. de Essaeis (II 6088 M.) οὐ 
χρυμόν ob ϑάλπος] 

χτῆμα 18,7 (sc. ἀλήϑεια) [De ebriet. 6 
(1 360 M.) ἐπὶ τὴ τοῦ ἀρίστου χτήματος 
μετουσίᾳ φρονήσεως 28 (1 374 M,) τὸ χάλ- 
λιστον χτημάτων σοφίαν] 

χτίξζειν 41,11 [6] 

χυβερνήτης 26,18 [6. 1] 

χύχλος 33,8 [6] 

χυχλοῦν 8,7 

χυεῖν 21,6. 30,17 

κωλύειν 42,19 


λαγχάνειν 1.4. 7,5 εἴληχε 11,22. 27,20 

λαμβάνειν passim (σβέσιν) 29,6 (μαρτύριον) 
9.11 (τινὸς) 40,11 [ε΄ ἀρχή, ἐπίδοσις} 

λεαίνειν 85,22 [6] 

λέγειν passim. πρὸς ὃν λεχτέον 17,18 [De 
spec. leg. 29 (II 325) πρὸς οὺς λεχτέον) 
εἴρηται χατὰ δύναμιν 44,20 δίχα τῶν elpy- 
μένων 324 [De congr. erud. gr. 81 (I 
D45) ἐναργεστάτην δίχα τῶν εἰρημένων 
πίστιν παρέξωμεϑα De exsecer. 2 (11 129 
Μ.) ἄλλαι συμφοραὶ δίχα τῶν εἰρημένων] 
τὸ λεγόμενον 36,12. 40,7 

λείψανον 29,4 

λεπτός 37,13 

λεπτότατος 31,19 [ε΄ χόνις] 

λεπτύνειν 33,15 [De somniis 1 22 (1 642 
M.) ἀναϑυμιάσεις Aeztuvopdvac | 

λευχός 32,6 

λεωφόρος 36,3 [(. S] 

λήγειν 33,9 ἐνιαυτῶν οὐδέποτε ληγόντων 
[Quod omn. prob. lib. c. 10 (II 436) 
χαρπὸν ὀυδέποτε λήγοντα) 

λῆξις 11,18 


μαρτυρία 63 


λίϑος 24,13. 37,10 [1] 

λιϑώδης. λιϑῶδες ἔδαφος 38,19 [Vita 
Mosis II 34 (If 174 M.) ἐπὶ λιϑώδους ἐδά- 
cous] λιϑωδέστατος 36,6 [Vita Mosis 
135 (11 111 M.) ὄρη λιϑωδέστατα] 

λίμνη 44,5.7.11 

λιποταχτεῖν 12,21. 21,4 [5] 

λιφαιμία 38,15 

λογιχός 23,14 (κόσμος) 23,11 φύσις λογιχή 
22,8. 39,11. 89,8 [6] 

λόγος (rativ) 22,5 (ratiocinatio) 5,1. 7,6. 
13,9. 22,20. 31,19. 34,10. 37,6. 39,4. 
42,15. 48,7 λόγος (ἐστῇ °42,1 ὀρϑός 
λόγος 27,2 λόγον ἔχειν τινός 31,24 [Leg. 
all. 1 Ὁ (1 41 M.) σφραγῖδος λόγον ἔχουσα 
Leg. all. 118 (1 50 Μ.) ἀδιχημάτων λό- 
γον ἔχειν οἷς. --- ΟἹ] 

λοιπός 39,4 

λοιμός 38,2 

λυπρός 36,15 [6] 

λύχνος 29,2 

λύειν 25,20. 41,2 


wares 21,12 

pata 21,17 (De migr. Abrah. 38 (I 470 
M.) μαίας αὐτὰς ἔϑος ὀνομάζειν] 

μαχραίων 24,11 τὴν τοῦ xdsuov φύσιν εἶναι 
μακραίωνα [De somn. 1 6 ([ 625 M) αἱ 
ἄφϑαρτοι καὶ μαχραίωνες φύσεις De par. 
col. ο. 11 (A. M. 35) βίου μακραίωνος cf. 
C. 5] 

μαχρηγορεῖν 38,3 τί yon μαχρηγορεῖν περὶ 

[De ebriet. 43 (1 384 M.) τί δεῖ μα- 

Ἀρηγοροῦντα περὶ τούτων ἐνοχλεῖν Quod 
omn. prob. lib. 6 (1] 450) τί δεῖ μακρη- 
γορεῖν cf. De septen. 1 (11 278 M.) — 8] 

μαχρόβιος. μαχροβιώτατος 23,8 [Quis 
rer. div. her. 58 (1 515 M.) εὐγήρων χαὶ 
μαχροβιώτατον De sobriet. 4 (1 395 M.) 
ol μαχροβιώτατοι) 

paxpds 6,17. 37,2. 40,5. 43,14 [cf. περίο- 
60s] ἐχ paxpod 28,10 (ef. μήχιστος]) 

μανία 23,9 (cf. ἀϑεράπευτος 

μανός 32,11 [5] 

μαρτυρεῖν θ,3.4. 29,22 

μαρτυρία 81,10 
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μαρτύριον Vad 

μάρτυς 46,7 [Cl 

ματαιοπόνης 14,2 

μάχεσϑαι 11,8 

μέγας passim. ὑπὸ τεττάρων τῶν μεγίστων 
85,14 [De praem. et poen. 16 (Il 424 
M.) τρία ἐπιπηδεύουσι τὰ μέγιστα ef. supra 
ἀναγκαῖος 

μέγεϑος 34,5. 44,7 [6] 

μεγεϑύνειν 31,8 

μεϑημερινός (αὐγή) 28,6 [De sacrificant. 
7 - 256 M.) τοῦ μεϑημερινοῦ φωτὸς 

μεϑοῦδεύειν (ἐπιστήμην) 44,15 [De prov. II 
104 (11 646 M.) τοὺς μεϑοδεύοντας τὴν 
τέχνην cf. V. Mosia II] 27 (fl 167 M.)] 

μεϑόριος 12,5. 41,16.20. 44,6 [C] 

μειοῦν 29,1. 36,7. 37,2 

μειράχιον 19,11 [T] 

μείωσις 19.13.14. 41,7. 42,10. 44,19 [C] 

μέλας 32,7 [6] 

μέλλειν 21,7 

μέλος 42,19 [cf. μέρος] 

μένειν 27,10. 35,1 

μέρος 11.12 passim ἐν μέρει 20,19. 23, 
15. 24,5. 26,12. 43,14. 44,8 ἐπὶ μέρους 
1215.21 [0] ἐκ μέρους 28,25 xara 
μέρος 29,7 [C] xata πᾶν μέρος S02 
μέρη, καὶ μέλη 42,19 [Quod Deus im- 
mut. 11 (1 281 M.) τὰ σώματος μέρη καὶ 
μέλη ef. Leg. ad C. 19 (IP 564 M) Quod 
omn. prob. lib. 18 (II 301 M.) κατὰ μέλη 
xal μέρη) 

μεσόγειος 41,12 

μέσος 12,5. 27,20. 

μεσαίτατος 12.1 

μεταβάλλειν 13,18. 24,18. 28,23. 20,5. 
34,16. 37,16. 43,1 μεταβάλλειν πρὸς τὸ 
ἄμεινον 7 χεῖρον 14,0 cf. 12 [Vita Mosis 
I 14 (11 94 M.) μεταβαλεῖ πρὸς τὸ βέλτιον] 

μεταβολή 3,14. 17,16. 23,9. 26,12. 32,2, 
33,11 seq. S41. 35,8 [(] μεταβολὴ πρὸς 
τὸ χεῖρον 3,3 ζητεῖν ἀμείνω μεταβολήν 
11,23 [De poenit. 2 (11 400 M.) μεϑαρ- 
μόξεσϑαι τὸν βίον els τὴν ἀμείνω μετα- 
βολήν De praem. οἱ poen. 19 (If 426 
M.) ἀπογινώσχεσθϑαι τὴν ἀμείνω μεταβολήν 


30,4 
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ef. De par. col. ὃ (27 A. M.) εἰς τὴν 
ἀμείνω μεταβολήν] 

μετάϑεσις 94.11.1 

μεταλαγχάνειν 15,3 ἀϑανασίας μεταλαχεῖν 
[Leg. ad (. 12 (11 559 M.) ζητεῖς ἀϑα- 
vasias μεταλαχεῖν Leg. all. IT 15 (1 77 
M.) (βίου) ἀϑανάτου μεταλαχόντες cf. De 
sacrific. ὃ (11 253 Μὴ} 

μεταλαμβάνειν 90,12 

μετανιστάναι 11.5.17 

μετάνοια 13,14. 

μετασχηματίζειν 25,31: 

μαετατιϑέναι 11.14. 35,1 

μετάρσιος 20,9 (cf. πτερόω] 

μετεωρίξειν. αἴρεται μετεωριζόμενος 27,18 
(Quis rer. div. haer. 49 (1 507 M.) αἴρεται 
καὶ μετεωρίζεται cf. Sj 

μετέωρος ἐξαίρεται 40,20 (cf. πτεροῦν — 
De migr. Abrahamni ὁ. 31 (1 462) μετέωρος 
ἐξαρϑείς Ibid. (463) μή με μετέωρον eSapr,¢ 
ef. De Abrah. 8 (11 ΝΜ.) Vita Mosis I 
6 (185 M.) De dccem orac. 28 (II 
204 M.) — C] 

μέτρησις (4 

μέτριος 32,0 [Ὁ] πέρα τοῦ μετρίου 32,9 

μετρίως 20,16. 22,11 [0] 

μέτρον 18,8 μέτρα χαὶ ἀριϑιαοὶ 18,16 [( 
— cf. ῥυϑμός] 

μέχρι passin μέχρι πολλοῦ 40,13 μέχρι 
τινός (aliquamdiu) ὁδ.10 [De Abrah. 38 
(11 32 M.) ἄχρι μὲν οὖν τινός] 

μήκιστος (ὕψος) 40,13. 44,3 

μῦ κος (χρύνοῦ») 19,17 μήγχει χρόνων ἀφα"- 
ανϑέν 30,3 [Quod omn. prob. lib. c. 11 
(If 406) μήχει χρόνων [0d%] Foavisty,] 
μήκη χρόνων 246,6 (Spec. leg. [II 17 
(ΗΠ 316) at μήχεσι χρόνων ἀποτείνονται) 

μηνόειν ὦ,13.18. 7,3. 36,11 

μήνυμα 36,1 ὑπερβολαὶ μηνύματ᾽ ἐστὶ τοῦ 
χ. τ A. [Quod omn. prob. lib. 6 (II 450 
M.) ὑπηρεσίαι μηνύματά εἰσι (?) δουλείας 

μήποτε (fortasse) 4,15 μήποτ᾽ εἰχότως 26,16 
[De Abrah. c. 2 (Il 3 M.) καὶ μήποτ᾽ 
εἰχότως De mon. {Π 12 (11 230M.) Vita 
Mosis [ 28 (IL 106 M.) passim cf. C. pro- 
leg. p. XLVI] 

μήτηρ 21,18 
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μήτρα 21,8. 22,12. 30,15 [C] 

pert sg. μιχτὴ δόξα 4,2 [6] 

μιμεῖσθαι 40,15 

μίμημα 2,6. 5,21 [6. ΤΊ 

μνᾶσϑαι 24,4 

μοῖρα (fatum) 7,5 (pars) 28,16. 36,15. 
41,12 (γῆ) τετάρτη μοῖρα τοῦ παντός 19, 
19 [De opif. m. 45 (49,2C) ϑάλατταν 
μοῖραν τετάρτην τῶν συμπάντων) 

μοιρᾶν. ὅσα Ψυχῆς μεμοίραται 20,8. 38,3 
[De hum. 20 (II 400 Μ.) τῶν ἀνθρώπων 
zal τῶν ὅσα ψυχῆς μεμοίραται cf. Quod 
det. pot. ins. 23 ([ 207 M.) De Prov. 
Il 15 (Eus. II 635 M.)] 

μόλις 23,7. 40,5.20. 43,8 [Ὁ — cf. ὀψέ] 

μονάς 34,12.13 [6] 

μονονουχί 31,21 
296 M.) μονονουχὶ βοῶσι 
(110 M.) μονονουχὶ βοῶν] 

μορφή 25,22 [6] 

μορφοῦν 14,] 

μυδᾶν. μυδῶσι χαὶ σήπονται 37,11 

μύδρος 15,7 [ΤΊ 

μυϑοπλάστης. ἤρξαντο ἀλογεῖν ἀληϑείας οἱ 
υευϑοπλάσται 18,5 [De posterit. Caini 15 
(I 235 M.) εὑρέσεις κατὰ τῆς ἀληϑείας 
μυϑοπλαστῶν cf. De conf. lingu. 1 1 405 
Μ. 

μὖϑος 39,10 [0] 

μυρίοι 13,9. 26.6. 44,13 μυρίοι ἄλλοι 12, 
16. 20,11 

μυριοφόρος 41,13 [6] 


[De Septen. c. 49 (II 
De Abrah. 6 


ναῦς 41,13 

vedCety (intr.) 19,18. ἀεὶ νεαζούσης 21,2 
[De Abrah. 42 (II 36 M.) det καινουμένην 
καὶ νεάζουσαν De exsecr. 7 (II 435 M.)] 

γεχροῦν 37,15 

νέος 40,7. 43,7 νεώτεροι (Beof) 5,8 

νεότης 19,3. 25,5 

νευστιχός 40,18 

νηδὺς 38,8 

νήπιος (παῖς) 14,2. 23,6 [De Toseph. 28 (II 
65 M.) ἐξέτι νηπίων παίδων cf. χομιδῇ)] 

νῆσος 36,7. 41,8.20 
Cumont, Philo 71]. ἀφϑαρσέας 


οἰχειότης θῦ 


γιχᾶν 24,17 

νοερός 29,18 [0] 

νοητός 1.0.7. 5,21 [6] 

νόϑος (χόσμος) 18,10 [1] 

νομή 88,6 

νομίζειν 30,2 μὴ νομίσῃς τὸν στάχυν ... 
βλαστάνειν [De congr. erud. gr. 25 (I 
539 M.) μὴ νομίσῃς thy “Ayap λέγεσϑαι] 
νομιστέον 35,7 μήτηρ ἐστί te χαὶ vevd- 
μισται 18,12 [De praemiis sacerd. 1 (II 
233 M.) πρὸς ϑυσίας ἐστί te καὶ vevd- 
μισται De sept. 16 (II 291) ἐχεῖνος ἔστι 
te xal νενόμισται] ) 

νόμιμος 42,13 [0] 

νομοϑέτης 6,18 ὁ τῶν Ἰουδαίων νομοϑέτης 
[Quod omn. prob. lib. 5 (II 450 M.) 6 δὲ 
δὴ τῶν ᾿Ιουδαίων vopobétys] 

γόμος (scil. ἐστί) 1,8 νόμους φύσεως 19,5 
[Ὁ — De lustitia 11 (If 370) νόμον φύ- 
σεως ἀναιρῶν] νόμος καὶ ϑεσμός 11,14 
[De spec. leg. 4 (II 272 M.) νόμοι δὲ 
χαὶ ϑεσμοὶ] 

νοσεῖν 7,13. 37,17 

νόσημα 7,10. 13,14. 25,13 [6] 

νόσος 12,21. 44,16 νόσοις χαὶ γήρᾳ 8,4 
(Plato) 9,14 νόσος χαὶ φϑορά 22,1 (cf. 
ἁλωτός] 

νοῦς 23,11. 25,7 νοῦς καὶ λόγος 24,14 [0] 

νὺξ 7,3. 28,8. 32,8 

νῶτον. νῶτα 38,8 [6] 


ξενιτεύειν 11,17 [De Tos. 82 (II 09 M.) 
τοῖς ἐγχωρίοις ξενιτεύοντες — S] 
ξύλον 24,13 [ΤΊ 


ὄγδοον μέρος ψυχῆς 80,8 
ὄγχος 81,8.12 [0] 
ὁδός 33,12.13 
ὀδύνη 20,16 [6] 
ὅϑεν 44,4 
οἰκεῖν 44,9 
οἰκεῖος 7,7. 11.18. 12,3.10. 15,18. 20,3. 
21,4.13. 30,11. 38,2. 39,9. 40,10 [6] 
οἰχειότης 22,5 [0] 
{ 


66 οἴχης 

οἶχος (τῆς ἀϑανασίας) 34,5 οἶκος (θεῶν) 
34,6 (C. T 23,14] 

οἰχουμένη 21,14. 43,16 [De Toseph. 27 
(1 64 M.) τὴν olxoupévyy πᾶσαν χατασχών 
et pass. | 

olxtpd¢. οἰχτρότερος 24,4 

οἶνος 34,16 

οἷος. ola 26,17. 37,16 [C] 
old te 8,14 

ὀχνεῖν 27,4 

ὀλίγος. κατ᾽ ὀλίγον 36,10 τὸ χατ᾽ ὀλίγον 
81,12 ἐχ τοῦ κατ᾽ ὀλίγον 37,4 [De op. 
mundi c. 12 (12,19 C.) ἐκ τοῦ χατ᾽ ὀλίγον 
ef. Vita Mosis I 29 (II 107 Μ.) Leg. ad 
C.11 (11557 M.) De praem. et poenis 
15 (11 422) De Hum. 4 (II 387 M.) 
Quod omn. prob. lib. 18 (11 464 M.)] 

ὀλιγοχρόνιος 11,3 [1] 

ὁλχός 18,8 [6] 

ὁλόχληρος 8,8. 15.15.16. 25,13 

ὅλος 8,2 passim. ὅλον (adv.) 30,9 τὸ ὅλον 
16,11. 19,19. 27,2. 34,21. 35,15 τὰ ὅλα 
1,4. 19,7 ὅλος δὲ ὅλων 29,6 χαϑ᾽ ὅλον 
τὸ γένος 14,18 

ὅλως 21,8 [0] 

ὀμβρεῖν 21,15 ὀμβρῆσαι γάλα [De human. 
18 (11 399 Μ.) τὴν φύσιν ὀμβρῆσαι γάλα 
cf. De Sept. 5 (1 280 Μ.) ὥμβρησεν (sic 
leg. pro ὥμβρισεν) dyadd De Abrah. 8 
(1 ὃ M.) — ΤΊ 

ὄμβρος 20,2. 35,19 [Ο — De exsecr. 2 (II 
429 M.) οὐ yap ὄμβρος, οὐχ ὑετός, οὐ 
λεπτὴ ψεχάς] 

ὅμιλος 4,4 ὁ πολὺς ὅμιλος τῶν φιλοσόφων 
[De agric. 5 (I 303 Μ.) ὁ πολὺς ὅμιλος 
ἀνθρώπων cf. Quod omn. prob. lib. 22 
(II 470 M.)] 

ὅμοιος 13,18. 14,1. 30,9 ἐν ὁμοίῳ 35,1 
ὁμοίως 4,5. 33,6 (ef. πλήν] 

ὁμοιότροπος. ὅσα τούτοις ὁμοιότροπα 32,8 
ὅσα ὁμοιότροπα 36,17 (Quod. omn. prob. 
lib. c. 8 (1 453 M.) ἣ ὅσα ὁμοιότροπα cf. 
ibid. ς. 12 (II 458 M.) xat ὅσα τούτοις 
ὁμοιότροπα c. 12 (II 458 M.) De Prov. II 
100 (Il 643 M.) 103 (II 645 M.) — C et 
passin | 

ὁμοιοτρόπως 7,12 


οἷόν te 12,13 
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ὁμολογεῖν 15,6 

ὀνείρατα 2,3 

Svopa 23,6. 38,1 

ὀνομάζειν 20,7. 34,1. 36,11. 41,18 

τὸ Ov 3.4.5.6. 25,9.15. 26,11 τὰ ὄντα 30, 
10 [6] 

ὄξος 34,16 

ὀξυδερχής 28,10 ὀξυδερχέστερον ϑεασάμενοι 
[Fragm. de Essaeis (II 633 Μ.) ὀξυδερ- 
χέστερον ἰδόντες — 8] 

ὀξύς 40,14 [(]- 

ὅπλισις 29,5 

ὅπλα 22,7 

ὁποτέρως 6,16 

ὁρᾶν 39,9 οὐχ ὁρᾷς 30,1 (Leg. all. 1.18 
(1 89 Μ.), 27 ([6] M.), If 13 (1 14 M.) 
ody ὁρᾷς ὅτι cf. De migr. Αὗται. 13 
(I 447), 16 (451) et passim] 

dpaté¢ (Beds) 4,17. 7,7 ὁρατοὶ deol 23,14 
ta ὁρατά 27,19 [C] 

ὀρεινή. τὴν ὀρεινὴν xat πεδιάδα 20,9 [De 
agric. 5 (I 808 M.) ἣ περὶ τῆς ὀρεινῆς 
χαὶ πεδιάδος εἶναι τὸν λόγον cf. Vita Mosis 
142 (11 118 M.) De monarch. 4 (If 217 
M.) De sept.c. 1 (f[ 278 M.) et pass.] 

ὄρος 39,18.22 | 

ὀρϑή (sc. γωνία) 34,14 [C] 

ὀρϑός (λόγος) 27,2 [0] 

ὀρϑοῦν 38,5 

δρίξζειν 18,16 ὁρίζεσθαι (definire) 17,2 [6] 

ὅρος 39,18 τοὺς ἐξ ἀρχῆς παγέντας ὄρους 
(φύσεως) 19,9 [De poster. Caini 24 (I 
241M.) τοὺς παγέντας ὑπὸ τῆς φυσέως, 
τοῖς πράγμασιν ὅρους μετατιϑείς(7 ἰσότητος 
χανόσι χαὶ δικαιοσύνης ὅροις 33,8 [De 
spec. leg. III 30 (II 326 M.) οἱ τῶν δι- 
xalwy ὅροι καὶ χανόνες De ebriet. 45 (I 
385) ποσότης ὅροις καὶ χανόσι μεμέτρηται 
cf. Quod omn. prob. lib. 12 (II 458 
M.)] 

ὄρος 20,21. 40,1.4.22. 44,9 

ὀρυχτήρ 36,6 

ὅσιος. ὁσιώτερος 25,2 

ὁσίως 4,15 [εἷ. εὐσεβῶς] 

οὐδαμοῦ 21,14 

οὐδαμῇ οὐδαμῶς 30,7 [De poster. Caini 
24 (1 241 M.) ὃν οὐδαμῇ οὐδαμῶς ἐπαι- 
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vetév cf. De plant. Noe 4 ([ 331 M.) De 
Profugis 15 (1 558 M.)] 

οὐράνιος. τὰ οὐράνια 2,3 [6] 

οὐρανομήκης (δένδρον) 814 [De merc. 
meretr. 2 (I1 266 M.) ἔρνος οὐρανόμηχες]) 

οὐρανός 2,12.14. [10,8] 14,20. 15,8. 17,1 

οὐσία 7,10. 84. 16,3. 26,9. 17,9. 27,16. 
28,21. 31,17.24. 37,5 [0] 

οὑτωσί 32,10 

ὀφείλειν (infinit.) 19,19 [De agric. 37 (I 
325 M.) ὀφείλει δὲ τοῦτο συμβαίνειν De 
mon. II 3 (II 228 Μ.) ὀφείλει χρῆσϑαι] 

ὄφελος 28,12 

ὀφθαλμός 18,10. 27,19 

Syevpa 30,3 

ὄχημα 35,6 ἀὴρ πυρὸς ὄχημα γέγονε [Vita 
Mosis I] 12 (II 153 M.) τὸ ὄχημα τούτων 
(sc. ἀέρος xal ὕδατος) ἐστὶν ὁ ἀήρ] 

ὄχϑη 44,2 

ὀψέ 25,4 ὀψὲ καὶ μόλις 23,7 [De ss. Ab. 
ct Caini + (I 166 Μ.) ὀψὲ χαὶ μόλις βε- 
βαιότητι ἀρετῆς ἱδρυνϑείς De ebriet. 13 
(1 365 Μ.) ὀψὲ χαὶ μόλις αὐτῶν ἅψασθαι 
De mon. II 8 (I] 228 Μ.) ὀψὲ xal μόλις 
μετέγνωσαν) 

ὄψις 20,18 [6] 

ὀψίγονος 39,6 (De praem. et poen. 2 (II 
409 M.) τῶν ϑείων ἔργων οὐδὲν ὀψίγονον] 


παγίως 41,1 παγίως χαὶ χραταιῶς [De 
losepho 21 (Il 58 Μ.) παγίως καὶ βεβαίως 
et passim cf. 5] 

παιδεία 6,5 

παῖς 14,2. 19,11 (T — ef. νήπιος] 

πάϑος 22,6. 38,2 41,17 πάϑος «al νόσημα 
13,14 πάϑη χαὶ νοσήματα 2,1 [De migr. 
Abrah. 28 (1 459 M.) παϑῶν καὶ νοσημάτων 
ἀτυχοῦσα De merc. meret. 1 (Il 264 M.) 
παϑῶν te ad xal νοσημάτων ἰδέαις — ΟἹ 

παλιγγενεσία 4,14. 27,8. 29,9. 30,19. 
31,23 (De Cherub. 32 (I 159 M.) εἰς 
mahtyyeves(ay ὁρμήσομεν --- cf. ἐχπύρωσις 

πάλαι 36,2 τὸ πάλαι 14,22. 86,10. 41,9. 
42,5 

παλαιός 36,16. 40,8 
παλαιόν 36,8 [60] 


οἱ παλαιοί 6,6 τὸ 


παμπληϑής 27,23 [6] 

πάμπολυς 85,23 

πανδώρα 20,6 [1] 

πάνϑειον (astrorum) 4,19 

πανταχοῦ 22,9 [0] 

παντελής 1,5. 8,4.10. 12,22. 20,3. 26,7. 
31,8. 43,6 χατὰ τὸ παντελές 8,18 μέγρι 
παντελοῦς τελειώσεως 23,5 (Leg. all. II 
9 (1 72 M.) ἄχρι παντελοῦς φϑορᾶς Quod 
omn. prob. lib. 5 (II 450) μέχρι παντελοῦς 
νίχης]) 

παντευχία 22,4 [De fortit. 8 (11 580 M.) 
mavtevylas οὐδὲν ὄφελος ἀσϑενεῖ σώματι 
cf. S} 

πάντως 88.15. 9,2. 
25,3. 27,6. 37,7 

παράδειγμα 5,21. 24,7 [6. 1] 

παραδέχεσϑαι 25,16. 26,11 

παραδοξολογεῖν 15,13 [De Plant. Noe 17 
(1 340 M.) τοὺς πάντα tod σπουδαίου φά- 
σχοντας εἶναι παραδοξολογεῖν] 

παράδοξος. τὸ παραδοξότατον 33,11 [De 
post. Caini 6 ([ 229 M.) ὁ ϑεὸς, τὸ παρα- 
δοξότατον, ἑστὼς ἔφϑαχε πάντα De somn. 
I] 4 (1 662 M.) καί, τὸ παραδοξότατον, 
ov... De conf. ling. 13 (1414 M.)] 

παραχεῖσϑαι 36,15. 44,4 

παραλαμβάνειν 44,20 οὺς παρειλήφαμεν 
εὑρετὰς 43,9 [De Abrah. 46 (II 39 Μ.) 
οὐδένα παρειλήφαμεν ἀξιωϑέντα.. .] 

παράλιος 41,12 

παράλληλος 84,14 

πάνυ 48,14 

τὸ παράπαν 13,15. 26,16. 32,19. 84,17 [6] 

παραπλήσιος 8,15. 28,20. 38,6 [0] 

παραρρηγνύναι 44,3 

πάρεργον θ,0 ὃς οὐ πάρεργον ἔϑετο παιδείαν 
(Quis rer. div. heres 50 (I 508 M.) οὐ 
πάρεργον ποιούμενοι thy ἔρευναν] 

παρέχειν 16,20. 20,12. 25,22 [0] 

παρέρχεσϑαι 89,18 

παρίστασϑαι 27,1 

πᾶς. τὸ πᾶν 10,8. 19,19. 22,18. 31,9 [0] 
τὰ πάντα 4,10. 26,15. 28,17. 81,4 nav 
ὅσα 8,21. 10,3 πάντα διὰ πάντων 35,21 
πάντα ποιεῖν 38,19 παντί τῳ δῆλος 12, 
12. 37,17 (De poster. Caini 14 (1 235 
“ q% 


13,17. 18,2. 28,4. 


68 πάσχειν 


M.) παντί τῳ δῆλον Leg. ad C. 20 (II 
569) παντί tw δῆλον] πάντα, μιχρά te 
αὖ καὶ μεγάλα 12,19 [Quis rer. div. her. 
30 (1 494 M.) τὰ πάντα ἐστὶν ἴσα, μικρά te 
αὖ χαὶ μεγάλα Vita Mosis I 27 (II p. 105 
M.) πρὸς πάντα μιχρά te αὖ xal μεγάλα 
χρώμενος cf. De fortit. 3 (11 377 M.) 
Leg. ad C. 35 (II 584 M.)] 

πάσχειν ἣ δρᾶν 8,9 πάσχον καὶ δρῶν Plato 
13,7 [Vita Mosis I 54 (II 127 Μ.) πάντα 
ὑπομένουσι δρᾶν te xal πάσχειν De sept. 
5 (II 280 M.) μυρία xaxd δρώντων te χαὶ 
πασχόντων] τὸ παραπλήσιον τοὺς Spdxov- 
τάς φασι πάσχειν 38,6 [Quod omn. prob. 
lib. 5 (IL 450 M.) ὅμοιον δὴ τούτῳ πεπον- 
ϑέναι pot δοχεῖ ὁ ἀστεῖος] 

πατήρ (δόγματος) 6,8 

πατρίς 11,23 

παχύνειν 31,25 

παχύς 32,1 

πεδᾶν 38,20 

πεδιάς 20,9. 85,19. 44,4 [( -- ef. ὀρεινή] 

πέλαγος 36,14. 41.16.19. 42,5. 42,9. 44,7 

πέρας 27,17 [0] ἀπὸ περάτων ἐπὶ πέρατα 
36,2 (De mut. nom. 3 (I 582 M.) ἀπὸ 
περάτων ἐπὶ πέρατα εὐρύνας thy ἡγεμονίαν 
Quod det. potiori insid. 47 (I 224 M.) 
ἀπὸ περάτων ἐπὶ πέρατα πᾶσα ἡ γῇ cf. 
Vita Mosis I 24 (Π|102 M.)] 

περί. οἱ περὶ tov Βοηϑόν 25,8 

περιαϑρεῖν 20,21 [De somn. II 25 (I 681 
M.) περιαϑρεῖν thy ἅπασαν ἀρετῆς χώραν 
et pass. cf. 85] 

περίαπτον 18,10 (Quod deus imm. 22 (I 
288 M.) ἀπαμφιασάμενοι ta περίαπτα cf. 5] 

περίβολος 23,14 [C] 

περιεῖναι xat ἡβᾶν 30,6 [De poster. Caini 
13 (1 234 M.) ζῇ te xat περίεστι) 

περιέχειν 4,18. 6,1. 23,15. 32,20. 34,19 [6] 

περιϑεῖν 33,10 [De Concup. 1 (II 349 M.) 
νόπος ... xtveital te καὶ περιϑέει 

περιμάχητος (pretiosus) 25,6 (Leg. all. 
Tc. 17 (1 54 M.) ἡ ϑεωρία τῆς ἀρετῆς 
παγχάλη ... καὶ ἡ τήρησις περιμάχητος 
De exsecr. 7 (11 485 Μ.) περιμάχητα καὶ 
ϑαυμαστά De migr. Abrah. 39 (1 471 M.) 
καλλίστου xal περιμαχήτου cf. Vita Mos, 
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Π 3 (11. 137 M.) De prov. If 21 (11 637 M.) 
ef. De opif. 2 (p. 3,7) ἀπεριμάχηταν καὶ 
ἀνωφελές C] 

περιμήχης 20,20 ὕψη περιμηχέστατα [De 
sacrific. 8 (11 257 M.) πρὸς Sos αἴρεται 
περιμηχέστατον De mon. II 2 (11 223 M.) 
τῶν περιμηχεστάτων ὀρῶν] Cuda περιμηχέ- 
otata 57,9 (Vita Mosis I 41 (If 117 M.) 
περιμηχεστάτους γίγαντας 

περίοδος. περίοδοι (ἐνιαυτῶν) 16,23. 23,7. 
33,10 μαχραῖς ἐνιαυτῶν περιόδοις 37,2. 
43,14 περίοδοι μαχραὶ χρόνων 4,10 πε- 
ρίοδοι οὐδέποτε λήγουσαι 4,14 [6] 

περιουσία. πολλγ τινι περιουσίᾳ 26,6 [De 
somn. I 15 (1 634 ΜΆ) De praemiis et 
poenis 17 (II 424M.) Vita Mosis I 37 
(11 114 M.) κατὰ πολλὴν περιουσίαν] 

περιοχή 2,13 

περιπληϑής 20,13 

περιτιϑέναι 14,1. 38,16 

περιττός 32,7 [(] 

περιφεγγέστατος 29,2 [De somniis | 13 
(1 631M.) περιφεγγέστατον χαὶ περιαυγέ- 
στατον φῶς] 

περιφορά (οὐρανοῦ) 17,1 περιφοραὶ ἀστέρων 
2,16 [De op. mundi c. 17 (p. 17,17 C) 
ἀστέρων ... περιφοράς 

πεύχη 20,19 

πηγή 21,14 [6] 

πηγνόναι 19,9. 23,20. 25,20. 39,3. 43,8 [0] 

πηδαλιουχεῖν 26,18 [5. T] 

πηδᾶν 38,13 

πιέζειν 38,20 ϑλιβόμενοι πιέζονται 38,18 
(De migr. Abrah. 28 (I 460 M.) ϑλιβό- 
μενον καὶ πιεζόμενον De losepho 30 (II 
67 M.) ϑλίβεσϑαι χαὶ πιέζεσθαι cf. Vita 
Mosis 149 (11 123 M.) De human. 19 
(ΠΤ 400 M.)] xSovcat βαρυτάτοις ἄχϑεσι 
πιέξονται 21,7 [De Iust. 12 (11 371 M.) 
ὅπως ἀρετῶσα γῆ μὴ πιέζηται βαρυτάτοις 
ἄχϑεσι In Flace. 14 (11 534 M.) πεπιεσ- 
μένοις ἄχϑει βαρυτάτῳ De human. 17 
(II 396 M.) (ἐν χυήσει) μητέρες ... ἀλγη- 
δόσι πιέζονται] 

πιϑανός. πιϑανώτατος 25,8 [C] 

πιχρός 82,8 

πίνειν 20,16 
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πίπτειν 38,15 

πίστις (argumentum) 16,20. 18,1. 29,19. 
31,15. 32,4. 41,5 [0] πίστις ἐναργής 
19,21 (De Conf. lingu. 38 (I 435 M.) 
oo πίστις ἐναργὴς πᾶς ἄφρων Leg. ad 
(. 20 (11565 M.) ἐναργεῖς δὲ πίστεις λαβεῖν 
ἔστι cf. De congr. erud. gr. 31 (1545 M.) 
Quod omn. prob. lib. 6 (If 450 M) 7 
(11 453 M)] 

πιστοῦν 36,12 

πίων. πιότατος 31,5 

πλαγιάζειν 34,15 [De exsecr. 2 (I] 432 M.) 
πλαγιάξοντες χαὶ τὰς εὐθϑυτενεῖς ὁδοὺς éx- 
τρεπόμενοι] 

πλάζειν 42,10 

πλάνης. πλάνητες 4,18. 14,21. 26,19 [6] 

πλάσμα 28,18 πλάσμα μύϑου 18,15 [De 
Abrah. 41 (II 35 M.) ἔστι δὲ οὐ πλάσμα 
potov τὸ λεχϑέν De provid. II 109 (II 
846 M.) τὸ γένος αὐτῶν ἐστι πλάσμα 
ὐϑου --- 6] 

πλέχειν 32,13 

πλεονεχτεῖν 90,9 

πλευρά 38,12 [6] 

πλῆϑος 30,6 [6] 

πλημμελής 27,14 

πλημμυρεῖν. ποταμῶν πλημμυρούτων 44,1 
[Vita Mosis I c. 10 (II 82 M.) ποταμὸς 

. πλημμυρεῖ — ΟἹ] 

πλὴν οὐχ ὁμοίως 4,5. 35,9 [De op. mundi 
49 (54,2 C) πλὴν οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον] 

πλήρωσις 24,2 

πλωτός 42,9 [C] 

πνεῦμα 39,20. 38,10 βιαίοις πνεύμασιν 
ἣ χειμῶσιν ἑἐξαισίοις 4,30 [De mon. Il 
5 (II 226 Μ.) πνευμάτων βίας... χειμῶ- 
νας ἐξαισίους De opif. mundi 38 (42,19 
C.) Blats ἐξαισίοις πνευμάτων] πελαγῶν 
βιαίοις πνεύμασιν ἐξ ἐναντίας ἐπιδραμόν- 
τῶν 41,6 [De sacrif. 8 (Ll 257 M.) βίαις 
ἐναντίων πνευμάτων χυχλουμένους ἄνω 
nat χάτω ϑαλαττεῦειν) 

πνευματιχὸς (τόνος) 37,12 [ef. τόνος] (ἕξις) 
21,11 [6] 

πνιγή 89,2 

πόα 20,10 

ποϑεῖν 38,17 


προχοπή 69 


πόϑος 1,8. 11,5 [Τ 19,6] 

ποιεῖν 31,4 

ποιητής 20,6. 38,4. [6] 

ποιητιχός. διὸ χαὶ τὸ ποιητιχὸν εὖ εἴρηται 
39,20 (De migr. Abrab. 28 ([ 460) ἀφ᾽ 
οὗ χαὶ τὸ ποιητιχὸν εἰρῆσϑαί μοι δοχεῖ 
ἘΞ Ὁ] 

ποιχίλλειν 20,18 [6] 

ποιχίλος ὦ,14 

ποιότης 25,18.21. 26,7.9 [(] 

πόλεμος 22,8 

πόλις 41,17. 42,2 

πολλάκις 14,2 

πολλαχῆ 43,16 

πολλαχῶς 2,8 τῶν πολλαμῶς λεγομένων 
[De prof. 32 (1572 Μ.) λέγεται δὲ πολ- 
λαχῶς πηγή De somniis [ 14 ([ 632 M.) 
λέγεται δὲ πολλαχῶς ὁ ἥλιος] 

πολυπραγμονεῖν 41,11 (De prof. 29 (I 
570 M.) τὰ μὲν γεγονότα ϑαύματε, τὰς δὲ 
αἰτίας... μὴ πολυπραγμόνει cf. De spec. 
leg. III 31 (11 827 M.) De mut. nomin. 
13 (1591 M.)] 

πολυτρόπως 38,20 

πορϑμός 41,14.20 

mo3d¢. ποσὴ μοῖρα 28,16 

ποταμός 20,1. 12,13. 44,1.11 
vic, πλημμυρεῖν] 

πρᾶγμα 17,2 

πρέσβυς 18,12 
(Beds) 5,9 [6] 

προεπιλογίζειν 9,2 

προευτρεπίζεσθαι 28,12 [6. 5] 

προϊέναι 19,2 

προϊέναι 30,7. 31,6 [Ὁ -- cf. γόνιμος] 

προχαταλαμβάνειν 39,1. 44,17 [Vita Mosis 
159 (1[ 132 M.) δίχη ... mpoxataraupa- 
vouoa τοὺς ἀποδιδράσχοντας De exsecr. 
6 (Il 430 M.) μᾶλλον τῶν προκαταλη- 
φϑέντων ἁλώσονται] 

προκατασχευάζειν 15,13 

προχοπή 14,13 αὐξήσεσι χαὶ πρηχοπαῖς καὶ 
βελτιώσεσι [De prof. 31 (1 572 M.) αἱ 
προχοπαὶ χαὶ αὐξήσεις De mut. nom. ὃ 
(I 581 Μ.) ἐν προχοπαῖς χαὶ βελτιώσεσι 
De agric. 36 (I 824 Μ.) ἀρχάς τε λαμβά- 
νειν χαὶ προχοπὰς χαὶ τελειότητας] 


πόλεις χαὶ οἴχους 18,7 


(cf. αὐϑιγε- 


πρεσβύτατος χαὶ ἡγεμών 
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προμήϑεια 4,11 προμηϑείᾳ τοῦ τεχνίτου 
(Leg. all. Ic. 10 (1 48 Μ.) προμηϑείᾳ τοῦ 
πεποιήκοτος] 

πρόνοια 15,11. 16,9.18 [6] 

προνομαία 88,11 

προορᾶν 81,18 

πρὸς δέ τούτοις 14,1. 21,15. 23,18. 36,13 

προςαναμάττεσθαι 19,5 

προσάντης 33,13 

προσγίγνεσϑαι 21,12 [6] 

προςδοχᾶν 41,18 

προσεξευρίσχειν 6,1 

προςεπιπίπτειν 8,6 

πρόςϑεσις 54,11.12 [6] 

προςχλητιχός 24,19. 

προςομολογεῖν 15,9. 32.16 

πρόςραξις 4,7 [De Prov. I 100 (II 643 
M.) προσράξει xat παρατρίψει νεφῶν] 

προςτιϑέναι 14,5. 34,17 

προςυπερβάλλειν 6,5. 44,2 [Quod omn. 
prob. lib. 6 (II 451 M.) προςυπερβάλλοντες 
εἰς τὸ ἐναντίον et pass. — S] 

mpospépesdac 30,17 

προςφιλοτεχνεῖν 34,9 

πρόσφυσις 40,1 

προσφύεσϑαι 40,1 

προςφυῶς. προςφυέστατα χέχληται 17,15 
[De plant. Noe 19 ([ 341 Μ.) ὠνομάσϑη 
προςφυέστατα — ΟἹ 

προὐποχεῖσϑαι 6,17. 7,9 [5] 

πρόχειρος. προχειρόταται πίστεις 29,19 

πτεροῦν 20,9 πτερωϑείς ἀρϑείη μετάρσιος 
[De praem. 14 (11 421 Μ.) μετέωρος χαὶ 
πτηνὸς ἀρϑείς] 

πυνϑάνεσϑαι 13,10 

πυχνός 92,12 πυχνότατος 32,1 

πυχνοῦν 33,17 [De conf. lingu. 22 (I 420 
M.) πιληϑὲν χαὶ πυχνωϑέν] 

πῦρ 10,8 passim 

nuplyovos 14,19 [ΤΊ 

πυρός 20,10. 30,13 [cf. χκριϑὴ] 

πυροῦν 31,17 

πυρώδης 40,9 [6] 

πῶς. εἴποι τις ἄν -- πῶς obx; --- εἰς... 
33,2 [De decem orac. 14 (Il 191 M.) 
διαμαρτάνουσι μέν, πῶς γὰρ οὔ, τοὺς ὑπη- 
χόους σεμνύνοντες] 
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ῥάδιος (ἐστῇ 18,15. 30,6. 31,13 

ῥᾳθυμία 4,21. 6,5 [De spec. leg. III 27 
(II 324 M.) ῥᾳθυμίαν ἣ φρενοβλάβειαν] 

ῥᾳθύμως. ἀπερισχέπτως xal ῥᾳϑύμως 43,11 

ῥεῖν 28,4. 31:13 [6] 

ῥεῦμα 43,18 

ῥηγνύναι 11,3 

ῥῆμα 40,7 

bila 80,4 ῥίζαις αὐταῖς φϑαρέν [De human. 
21 (11 402 M.) χληματίδες ῥίζαις αὐταῖς 
τρύχουσι ta στελέχη cf. dpavalvery — ΟἹ 

ῥιπή (πυρὸς) 7,12 

ῥιπίζειν 37,14 (De Ios. c. 22 (Il 59 M.) 
ἐμπύρευμα ... ῥιπιζόμενον ἐκλάμψαι] 

ὑοῖζος 38,10 

ῥυθμός 18,8 μέτρα χαὶ ῥυϑμούς [De som- 
niis 135 ([ 652 M.) τῆς μουσιχῆς ῥυϑ- 
μοὺς χαὶ μέτρα Quod det. pot. insid. 33 
(1 215 M.) φωνῆς μέτρα χαὶ ῥυθμοὺς xat 
μέλη) 

ῥώμη 13,38. 20,3. 26,6 [Ὁ --- cf. ἰσχύς 


σαφής. σαφέστατα 16,8 

σβεννύναι 27,20. 28,15. 16,26. 31,14 

σβέσις 28,25. 29,6. 31,24. 33,16 

σελήνη 4,18. 7,3. 14,21. 26,19 (C] 

σεμνός 25,5 

σεμνύνεσϑαι 13,10 [0] 

σημαίνειν 2,39 xata τὸ πρῶτον σημαινό- 
μενον 3,2 [De somniis I 15 (I 633 M) 
χατὰ δὲ τρίτον σημαινόμενον Ibid. λέγεται 
δὲ χαὶ χατὰ τέταρτον σημαινόμενον) 

σημεῖον 12,2. 86,16 σημεῖον 68,15 (De 
migr. Abrah. 12 (I 441 M.) σημεῖον δὲ 
ef. Quod omn. prob. lib. 6 (11 451) De 
Prov. 11 26 (11 639 M.)] σημεῖα (ostenta) 
2,4 (Vita Mos. I 14 (11 93 M.) τρισὶ ση- 
μείοις ἀναδιδαχϑέντες — ΟἹ 

σήπεσϑαι. μυδᾶν καὶ σήπεσθαι 37,11 

σίδηρος 7,9. 8,16 

σχεδαννύναι 26,8. 35,1. 41,3. 43,16 

σχέλος 38,14 

σχέπη 21,16 [1] 

σχέψις 3,1 

σχηρίπτειν 38,5 [De somn. If 15 (1 672 
M.) σχηριπτομένῳ et pass. | 
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σχληρόγεως 36,5 

σχοπεῖν 16,9. 23,3. 41,10 xal τις ... 
τοῦτ᾽ ἂν εὕροι σχοπῶν 15,2 [De post. 
Caini 34 (1 248 M.) εὖροι τις ἂν σχοπῶν 
De plant. Noe 19 (I 341 Μ.) σχοπῶν γὰρ 
εὑρήσεις] 

σχοπός. οὐχ (μὴ) ἀπὸ σχοποῦ 10,1. 20,6. 
32,17 [Vita Mosis II 1 (II 184) φασὶ 
γάρ τινες οὐχ ἀπὸ σχοποῦ C et passim.] 

σοφία (ἀνθρώπων) 15,4 

σοφίζεσϑαι 5,15 

σοφιστής 39,16 [De poster. Caini 11 (I 
232 M.) παλαιῶν τινα σοφιστῶν ὄνομα 
Πρωταγόραν] 

σοφός. σοφοὶ ἄνδρες 40,8 

σπείρειν 22,12. 36,15 [Ὁ — cf. φυτεύω] 
ol σπαρτοί 18,13. 22,2 τὰ σπαρτά 20,11. 
24,13 [6] 

σπέρμα 22,8. 29,14. 10.22.28. 30,5. 6.7.16. 
18. 31,3 seq. (cf. γόνιμος — Ο] 

σπερματιχός 30,21 σπερματιχὸς λόγος 
27,11. 29,10 [0] 

σπεύδειν 11,5 

σπονδαί 22,8 (cf. supBattpros) 

onopd 21,9 σπορὰ χαὶ γένεσις 21,5 πρὸς 
τὴν τοῦ ὁμοίου σπορὰν 30,9 [Vita Mosis 
I] 12 (if 144 Μ.) πρὸς τὴν τῶν ὁμοίων 
σποράν τε xal γένεσιν --- Ο] 

σπουδάζειν 6,6. 12,13 

σπουδαῖος 1,1. 24,15 [6] 

σταϑμᾶσϑαι 33,8 [C] 

στάχυς 30,12 

στεγανός. στεγανώτερον 41,4 

στειροῦν 19,18 

στείχειν 40,10 

στέλεχος 30,3 (cf. ρίζα) 

στέλλειν. στέλλεσθαι 26,9. 31,24.25. 40,14 
στέλλεται xal συνάγεται 31,15 [De Ios. 
19 (II 56) οὐχ... ἐπιδοῦναι ἀλλ᾽ ἐστάλϑαι] 

στερίσκειν. ἐστέρηται 10,10 

στέριφος 38,18 

στοχάζεσϑαι (τινός) 38,1 (De praem. et 
poen. 9 (11 416 M.) στοχαζόμενος τοῦ μὴ 
μακρηγορεῖν) 

στοχασμός (2) 2,5 

στοιχεῖον (littera) 84,14 (elementum) 10,7. 
19,20. 23,20. 25,18. 26,12. 28,22. 82,2. 


συνάπτειν G1 


32,37. 33,10. 35,8. 37,3. 42,21 [οἷ σύγ- 
χριμα] 

στράτευμα 25,19 

στρατός (ϑεῶν) 14,2) [De somn. II 17 (1 
674 M.) τὸν ϑεῖον στρατόν) 

σύγγραμμα ὅ,3.19 

συγχεραννύναι 10,9 (C. 1] 

σύγκριμα στοιχείων τε χαὶ συγχριμάτων 3,15 
[Vita Mosis I 28 (11 105 M.) ὅσα στοιχεῖα 
xal συγχρίματα De praem. et poen. 7 
(II 415 M.) ὅσα στοιχεῖα ἣ συγχρίματα] 

σύγχρισις ἀτίμων σύγχρισις 15,1 [6] 

σύγχυσις 3,17. 25,18.23. 26,10.13 [C.T 
26] 

συζυγία 32,6.10.15 [Vita Mosis If 1 (II 
135 M.) χαλὴ ἡ συξυγία καὶ παναρμόνιος 

συλλήβδην 42,20 πάντων συλλήβδην ἀϑρόων 
260,13 [De migr. Abrab. 2 (I 437 M.) 
πάντα ἀϑρόα συλλήβδην ἐπανατεινάμενος 

συμβαίνειν 31,7. 82,9 συμβέβηχεν 20,14. 
27,24. 31,1. 34,11. 40,5 [6] 

συμβατήριος. συμβατήριαι σπονδαί 22,7 
[De ebriet. 53 (1 390 Μ.) πρὸς ὃν συμβα- 
τηρίους τίϑεται σπονδάς cf. De hum. 21 
(11 401 M.) — τ 5] 

σύμβολον 22,8 [6] 

συμπαρέρχεσθϑαι 40,18 

σύμπας 8,3. 15,8. 28,15. 31,17.24. 37,3 
τὰ σύμπαντα 26,19 

συμπλήρωσις 81 [De Prov. II 110 (Il 
647 M.) thy tod ὅλου συμπλήρωσιν] 

συμφέρειν 26,1 

συμφυΐα 34,21 [De spec. leg. III 20 (Il 
319) τῆς συμφυΐας ἀπέζευχται In Flaccum 
9 ([1 527) τῆς συμφυίας διαστάντων --- S] 

συμφωνία 24,12 [Ὁ — cf. ἀσύμφωνος] 

συνάγεσϑαι 31,15 στέλλεται χαὶ συνάγεται 
(ef. σύστελλεσϑαι] 

συναγορεῦειν. δόγματι συνειπών 17,19 

συναιρεῖν 31,18 

συνάμφω 42,12 

συναναιρεῖν 27,6.12. 29,9 

συναναφλέγειν 7,12 [De Abrah. 33 (II 
27 M.) ὑπομεῖναι συναναφλεχϑῆναι] 

συνανέλχειν 40,18 

συναπολλύναι 38,15 

συνάπτειν 25,20. 26,3. 34,15. 41,15 


72 συναρτᾶν 


συνανασπᾶν 40,11 [De somniis I 29 (I 
643 M.) ϑεοῦ λόγοι... συνανασπῶντες 
αὐτὴν (sce. Ψυχὴν) 

συναρτᾶν 34,7 

συναύξειν 31.231 [6] 

συνδρᾶν 27,1 

συνεμφαίνειν 17,6 

συνεξετάξειν 29,20 

συνεπελαφρίξζειν 40,19 (cf. ἐπελαφρίζειν] 

συνεπιγράφειν 395,4. (In Flaccum 4 (II 520 
M.) suvertypdpetat τοῖς AcyBets De for- 
tit. 8 (IT 382 M.) γυναῖχας συνεπιγραψα- 
μέναις ἀνδρῶν γνώμαις ἀνοσίοις — S] 

συνερανίζειν 8.1 [De ebriet. 47 (1 386 M.) 
tov ἐχάστης τῶν συνερανισϑεισῶν τύπον 
(δυνάμεων) --- 5] 

συνεργεῖν 30,14.21. 42,10 

συνεργός 27,9 

συνέρχεσϑαι 10,6. 11,15 

συνεγής 20,20. 34,2. 35,22. 36,5 

συνέχειν 12,17. 13,5. 24,16. 41,1.2 

συνεχῶς 33,12 

συνζευγνύναι 19,6. 23,17. 41,18 (Leg. all. 
12 (1 67 M.) πάϑη καὶ χαχίαι τῷ νῷ 
συνέξευχται De migr. Abrah. 4 (1 439 
M.) καθαρὰ μὴ καϑαροῖς συνεζεῦχϑαι] 

σύνϑεσις 10,5 

συνϑλίβειν 33,16 

συνίζειν 31,25. 33,16. 44,6 [De somn. Il 
90 (1 690 M.) χαλώμενος καὶ συνίζων) 

συνίεναι 10,1 [60] 

συνίστασϑαι 3,3. 5,17. 15,14. 16,25, 19,14. 
31,11. 32,28. 44,18 

συνορᾶν 18.15 τὸ δὴ φάσχειν.... μὴ συνο- 
ρώντων ἐστὶ φύσεως elppdv 34,7 [De 
somniis I 10 (1635 Μ.) τὸ μέγεϑος ϑεοῦ 
μὴ συνεωραχότων μηδὲ συμυρώντων ἐστὶ 
τοιαῦϑ᾽ ὑπολαμβάνειν] 

συντιϑέναι 10,4 [6] 

σύνϑετος 10,3 

συντρέχειν 31,23 

σύντονος. βιαίῳ πνεύματι καὶ συντόνῳ ῥοίζῳ 
38,10 [De somn. II 24 (1 680 M.) βιαίῳ 
xal συντόνῳ πνεύματι] 

συνυπάρχειν 28,26. 32,14. 39,8 

συρράττειν 40,16 

σύρρυσις 41,9 
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συσχιάξειν 21,1 [De decem oraculis 11 (II 
188 M.) χαπνῷ τὰ ἐν χύχλῳ συσχιάζοντἪς] 

συστέλλεσθαι 29,1 [Quis rer. div. ber. 54 
(1 512 M.) συνάγεται καὶ συστελλέται] 

σφάττεσϑαι 17,11 

σύστημα 2,12 [6] 

σφίγγειν 41,3 δεσμὸς ὃν ἔσφιγξε βία 11,3 
[De conf. lingu. 27 (1 426 M.) ἀοράτοις 
ἔσφιγξε δεσμοῖς cf. Quod omn. prob. lib. 3 
(I] 448 M.) δεσμῶν οἷς ἐπεσφίγγοντο) 

σφοῦδρός 20,16 

syqpa 40,15 [6] 

σῶμα 23,16. 25,20. 26,5. 27,25. 81,14. 34, 
21 (C} 

σωματοειδής 16,12.16. 23,10 [6] 

σωτηρία 12,22. 35,11 

σωτηρίως 22,13 

σωφροσύνη 1,9 [6] 


ταλαιπωρεῖσθαι 2,15 

takavtevety 40,19 

ταμιεύεσθαι 29,4 μηδὲν μέρος ταμιευσάμενος 
τῆς φλογός (De hum. 21 (II 101 M.) 
μηδὲν ταμιευσάμενος τῶν ex ὠφελείᾳ) 

τάξις 11,22, 12,9. 13,14. 214. 24,11. 32, 
23 (cf. ἐναρμόνιος] 

τάσσειν 2.2 

τάχα (fortasse) 17,10 

ταχὺς. ὕϑᾶττον 11,4 

τείνειν 27,18 

τεῖχος 39,1 

τεχμηριοῦν. τεχμηριώσαιτο δ᾽ ἄν τις ἀπὸ 
τῶν ... 29,1 [De par. col. 6 (A. Μ. 19) 
τεχμηριώσαιτο δ᾽ ἄν τις éx ... De Prov. II 
110 (Il 647) τεχμηριώσαιτο 6° av τις 
χαὶ ἐκ tod... Cl 

τελειογονεῖν 19,10. 30,12 [6. 5] 

τέλεος 1,6 (leg. τέλειος ἢ) 

τέλειος 18,14. 19.1.10. 28,16 τελειότατος 
6,1.2 13,20. 23,14. 24,15 

τελειοῦν 23,7 [0] 

τελείωσις 23,5. 80,21. 31,9 [Ὁ] 

τελευτᾶν 8,16. 27,21. 30,7.9 39,2 

τελευτή 7,13. 19,14. 23,19. 33,20 

τεράστιος 22,17 τεράστιον χαὶ ϑεῖον ἔργον 


τάχα mov 25,12 [6] 
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[De congr. erud. gr. 30 (1 544 M.) te- 
ράστιον ἔργον. — 5] 

τερατεύεσθϑαι 15,13. 22,3 [De decem orac. 
16 (1[ 194M.) μυϑιχόν τι πλάσμα τερα- 
TEVOPEVOL | 

τέρας 2,4 

τετράς 34,13 [6] 

τετραφάρμαχος 25,23 [1] 

τέτταρες 8ῦ,11 (cf. μέγιστος.) 

τεχνάζειν 12,22. 28,19 [De fortit. 7 cil 
381 M.) πάσας μηχανὰς τεχνάζοντες --- S] 

τέχνη 14,8. 20,18. 39,8. 43,6.10 44,15. 
44,18 τέχνη zat ἐπιστήμη 13,20 

τεχνίτης (Deus) 4,11. 14,2. 14,16 [6] 

τέως 41,19 

τήχειν 33,13 

τιϑασσεύειν 22,7 πάϑη τιϑασσεύεται [De 
vita Mosis I 6 (II 84 Μ.) (πάϑη) τιϑασσεύων 
zat ἐξημερῶν De praem. et poen. 15 
(11422 M.) ta ἐν τῇ ψυχὴ ϑηρία τιϑασ- 
σεύεται --- cf. ἐξαγριοῦν — 0] 

τίχτειν 21,3. 30,3 [6] 

τοιγαροῦν 16,4 

τοιουτοτρόπος 7,9 [Vita Mosis I 36 (Il 


113 M.) μεστὰ τοιουτοτρόπων ζώων De | 


mon. II 5 (il 226 M.) καὶ ὅσα τοιουτό- 
tpora | 

τόνος. πνευματικὸς τόνος δεσμὸς ... δυσδιά- 
λυτος 37,12 [Quis rer. div. her. 80 (I 
507 M.) ἕνωσιν τῶν πνευματιχῶν τόνων 
οἵ συμφυέστατος δεσμὸς ἦσαν. διαχοπέν- 
των] 


τόπος 12,6. 31,4. 10. 11. 35,2. 4. 40,10. 


44,9 

τραγιχός (6) 11,6. 43,2 (De losepho 14 
(11 53) ὡς ὁ τραγικός φησιν. Leg. all. 
IIE 71 (1.127) énipovijsa τὸ τραγιχόν.] 

τρέπεσϑαι 28,25 

τρέφειν 30,19 

τριάς 34,12. 13 

τρίμετρον 9,19 [1] 

τριπόϑητος 41,10 τριπόϑητον ἀλήϑειαν 
ἰχνηλατεῖν [De Monarch. I 5 (11 217) 
τὴν σχέψιν xal ἄνευ τῆς εὑρέσεως τρι- 
πόϑτντον εἶναι. --- 8] 

τροπή (καὶ μεταβολαῦ 19,7 [De spec. leg. 
III 32 (II 329 M.) τροπαῖς ἀμυϑήτοις ypw- 


ὑπερόριος 13 


μένην χαὶ μεταβολαῖς De gigant. 11 ([ 
270 Μ.) τροπαῖς τε καὶ μεταβολαῖς γρῆ- 
ofa πεφυχώς cf. De humanit. 21 (Il 
401 M.) — C] | 
τρόπος 40,5 τρόποι (φϑορᾶς) 25,17. 34,11. 
34,17 τρόπον τινά 11,17. 18,17. 37,17 
τὸν αὐτὸν τρόπον 26,4. 30.5. 33,10. 
40,1. 42,20 τὸν τρόπον τοῦτον 7,1 τὸν 
εἰρημένον τρόπον ὅ,17 κατὰ τοὺς λεχϑέν- 
τας τρόπους 44,13 τρόπῳ τοιῷδε 38,16 
τρόπον c. gen. (= instar) 7.11. 23,12. 
26,18. 27,17. 35,4. 51,4. 52,6. [Ὁ] 
τροφή 20,4. 21,13. 27,10.18 28,1. 26. 29, 
>. 8.9. 30,18. 38,16 [Ὁ — cf. ἄφϑονος] 
τύπος 2,5. 16,8. 25,22 
τύπτειν 38,12 


ὑγιαίνειν 22,21. 30,3 

ὑγιεία 12,22. 64,1 

ὑγιής 17,3 

ὑγιῶς 42,15 

ὑγρός 30,14. 31,6 

ὕδωρ passim; (= χάος) 6,15 

ὑετός 40,22. 41,4 [cf. φορά, ὄμβρος) 

ὅλη 20,20. 30,1. 38,6. 39,21 [cf. ἥμερος] 

ὕπαιϑρος 2,15 

ὑπανίέναι 20,2 (ef. χαλᾶν] 

ὑπανιστάναι 30,17 

ὑπάρχειν 4,9. 16,18. 17,8. 22,22. 23,1. 30, 
18. 32,7.9 

ὑπείκειν 23,22 

ὑπερβάλλειν 33,6. 43,10 ὑπερβάλλουσαι 
δυνάμεις 33,10 [De op. mundi 52 (56, 
19 C.) ὑπερβάλλουσα δύναμις] 

ὑπερπηδᾶν 44.4 

ὑπερτιϑέναι 18,4. 37,9 

ὑπερβλύζειν 44,4 (De ss. Ab. οἱ Caini 16 
(L174 Μ.) τὸ ὑπερβλύζον De ebriet. 53 
(I 391 M.) μέχρις av .. ὑπερβλύσῃ τὸ 
ἐπεισχεόμενον] 

ὑπερβολή 36,1 

ὑπεργάζεσϑαι 36,5 

ὑπερείδειν 35,4 

ὑπερόριος 18,6 [De exsecr. 7 (11 484 M.) 
ὑπερορίους ἀπήλασαν et passim --- ΤΊ 


14 ὑπερφέρειν 


ὑπερφέρειν 835,1 

ὑπήκοος 1,7 [Τ΄. ΟἹ 

ὑποβάλλειν 23,18 

ὑπογράφειν 4,6 

ὑποδέχεσϑαι 22,13 [6] 

ὑποκεῖσϑαι 16,9 τὸ αὐτὸ ὑποχείμενον 16,4. 
17 [De somn. II 88 (1 092 M.) τὸ αὐτὸ 
ὑποχείμενον I 27 (1 646 M.) ἰδοὺ γὰρ τὸ 
αὐτὸ ὑποκείμενον --- C] 

ὑπολαμβάνειν (putare) 21,8. 34,9 [6] 

ὑπολείπειν 23,20. 27,24. 80,18 [6] 

ὑπομένειν 7.15. 8,14.18. 39,3 

ὑπονοεῖν 3,18. 11,21. 14,9. 23. 17,4. 13. 
23,12. 26,14. 27,5 [6] 

ὑπονοστεῖν 35,21 

ὑπόρειος 21,1 

ὑποσπανίζειν 44,19 [De los. 28 (11 97 M.) 
ὑποσπανιζόντων τῶν ἀναγχαίων Vita Mo- 
sis 1 29 (I 107 M.) χορηγίαις ἐκ τοῦ χατ᾽ 
ὀλίγον ὑποσπανιζούσαις] 

ὑπόστασις 28,3. 29,6 

ὑστερίζειν (τινός) 24,2 [De spec. leg. 9 
(1 276 M.) ὑστερίζειν τιμῆς Quod. omn. 
prob. lib. c. 11 (11 456 M.) ὧν δὲ εἰχὸς 
ἦν ὑστερίζειν et passim — Ο] 

ὑφαιρεῖν 14,3 

ὑφηγεῖσϑαι. (docere) 2,4 [6] 

ὑφηγητής 6,4 (magister) ὑφηγητῇ γνωρί- 
μου [De opif. m. 57 (57,9 Ο) ὡς 
ὑφηγητὴς γνωρίμου De Lustit. 1 (11 3859 M) 
μηχέτι ἐν τοῖς γνωρίμοις χαὶ μαϑηταῖς 
ἐξεταξόμενος ἀλλ᾽ ἐν διδασκάλοις χαὶ ὑφη͵- 
γηταῖς] 

ὑφιστάναι L115. 17.1.9. 18,3. 27,25 

ὑψηλότατος 36,4 

ὕψος 20,20. 36,1. 40,14. 44,3 [εἷς περιμή- 
χης) τῶν διηρμένων πρὸς. ὕψος 35,20 
[De Abrah. 8 (IL 7 Μ.) πρὸς ὅψος ἐπαι- 
ρόμεναι Vita Mosis I 20 ([1 98 M.) πρὸς 
ὕψος αἰρομένης] 


φαίνεσϑαι 81,11 

φαιδρύνειν 2,2 φαιδρυνομένας ψυχάς [De 
sacrific. 3 ([1 253 M) τό τε σῶμα φαι- 
δρύνεσϑαι xal τὴν ψυχήν. cf. De somn. 
Il 4 (1662 M.) — ΤΊ 


II INDEX 


φάσις 42,16 

pdoxety 34,6. 42,21 

φαῦλος 11,3 

φέγγος 27,21 [6] 

φέρειν. φέρεσϑαι 35,20. 40,12 [6] φέρε 
(cum imperat.) 32,10 (cum infin.) 29,13 

φϑαρτός 4,1 pass. [0] 

φϑάνειν πρὸς 19,2 (C] 

φϑείρειν 7,15 passim 

φϑίνειν 19,19. 37,17 

φϑόνος οὐδείς (inf.) 40,6 [De Sept. c. 10 
(II 287 M.) φϑόνος yap οὐδεὶς προστάτ- 
τειν] 

φϑορά 2,8 passim [6] 

φϑοροποιός 25,11 (De spec. leg. III 30 
(11327 M.) ἁμαρτήματα φϑοροποιὰ τῆς 
πολιτείας Vita Mos.117 (197 M.) ζω- 
τιχῆς δυνάμεως εἰς φϑοροποιὸν petaBadod- 
σης] 

φιλεῖν (solere) 44,12 [Ὁ --- De monarch. II 
13 (11 231 M.) ofa φιλεῖ πολλάχις et 
pass. } 

pthovexety 32,9 

φιλονιχία 41,10 [C] 

φιλοπευστεῖν 1,8 nap ἡγεμόνος φιλοπευ- 
στεῖν [De post. Caini 25 (I 242 M.) 
Tapa τῶν γονέων xal ἔτι ἀρχαιοτέρων 
φιλοπευστήσαντες — 5] 

φιλοσοφεῖν 15,12. 29,15. 43,1 [6] 

φιλοσοφία 6,7. 17,19 [60] 

φιλόσοφος 4,4 [0] 

φιλοχωρεῖν 11,23 [Vita Μο5.145(1{119Μ.) 
ἡ, μὲν ἐφιλοχώρησεν] 

φλέψ 38,9 [0] 

φλογμός 12,16 ἣ ἀφ᾽ ἡλίου φλογμός 21,20 
[Vita Mosis I 21 (11 99 M.) τὸν ἀφ᾽ ἡλίου 
φλογμόν cf. Vita Mosis [I 12 (Il 144 Μ.) 
Log. ad C 45 (11 599 M.) De vita con- 
templ. ὃ (11 475 M.) et pass.] 

φλόξ 12,7. 27,16 seq. 28,23 

φλυαρεῖν 15,8 

φλυάρημα 22,11 

φορά (γυναιχῶν) 20,2 φορά (πελάγους) 42,6 
(πυρός) 48,18 φοραὶ ὑετῶν 40,22. 41,4 
[Vita Mosis I 20 (Π] 99 Μ.) φορὰς ὑετῶν 
cf. De Sept. c. 24 (11 297 M.) De Prov. 
Il c. 97 (II 643 M.] 
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φόβος 4,21 

φράσις 18,8 

φρόνησις 1,9 [0] 

φρόνιμος 29,18 

φροντίς 21,18 (cf. εἰσέρχομαι] 

φυγαδεύειν 34,5 ἀλήϑειαν ὑπερόριον πεφυ- 
γαδεύχασι 18,6 [De decem orac. 23 (II 
200 M.) ὑπερορίους ἀπελελήχασι χαὶ πεφυ- 
γαδεύχασι] — C 

φυλάττειν 34,3 

φυλλάς 20,12 

φυλλορροεῖν 39,19 (De ebriet. 2 ([ 359 
M.) (ἔρνος) φυλλορροεῖ χαὶ ἀφαυαίνεται 
cf. 5] 

φυσιχός 43,11 (χίνησις) 12,8 (δύναμις) 10,9 

φυσιολογεῖν 24,9. 29,17 (Leg. all. ΠΙ20 
(I 99) τῶν φυσικώτερον φυσιολογούντων) 

φυσιολογία 41,10 (Quis rer. div. her. 20 
(1 436 M.) μετανισταμένης τῆς ψυχῆς ἀπὸ 
ἀστρονομίας ἐπὶ φυσιολογίαν] 

φύσις (matura) 14,16. 18,12. 17. 19,5. 7. 
22,6. 14. 31,22. 34,7. 39,7 (οὐσία, ποιότης) 
7,4. 8,9. 12,12. 13. 20. 13,3. 17,5. 24,6. 
11.14. 36,3. 43,1. 44,1 (προσφύσις) 39, 
13. 40,3 (Species) 20,11 φύσις λογιχή 
22,8. 29,17. 39,8 Setar 7 δαιμονίαι φύσεις 
15,9 φύσει 32,14. 35,3. 5. 40,16. 44,10 
κατὰ φύσιν 10,9. 11,5. 10. 12,10 τὸ κατὰ 
φύσιν 10,5 παρὰ φύσιν 11,21. 12,9 [C. 

ΟἿ 24,18 — cf. νόμος] 

φυτεύειν 36,15 χώρας σπειρομένους χαὶ φυ- 
τευομένους [De Tustit. 12 (If 371 M.) 
ὑπὸ τῆς τῶν σπειρομένων ἐν ταύτῳ καὶ 
φυτευομένων πυχνότητος --- ΟἹ 

φυτόν 29,20 passim 

φύειν 21,19 τὰ φυόμενα 19,21 πέφυχε 8,16. 
17. 14,12. 30,15. 36,3. 38,1 ἐπεφύχει 9,4 
[ΟἹ 

φωλεύειν 27,17 [5] 


χαίρειν ἐν 27,14 (Cohn prol. p. LII) 

χαλᾶν 35,21. 44,16 xdpatov bravietat καὶ 
χαλᾶται 20,2 [Vita Mos. 1 8 (II 87 M.) 
τὸ σφοδρὸν τῶν ἐπιταγμάτων ὑπανιέναι 
zat χαλᾶν — Ο] 


χρόνος 15 


χαλεπός 817 χαλεπὸν μᾶλλον δὲ ἀδύνατον 
{Plato Tim. 57 E] 

χαλχός 7,9 

χάος 6,13 

χαλχουργός 22,3 

χάρις. χάριτι ϑεῶν 15,2 χάριν (causa) 21,17. 
26,11 [6] 

χειμάρρους 35,20. 44,1 [0 --- cf. αὐϑιγενής] 

χειμών 4,20 (C. — cf. πνεῦμα] 

χειρόχμητος. τὰ χειρόχμητα 4,17 [De 
decem oraculis 14 (II 191 M.) ξοάνων 
χαὶ τῶν ἄλλων γειροχμήτων et 29 (11 205 
M.) ὅσα περὶ χειροχμήτων ἐνομοϑετεῖτο 
8) 

χεῖν 28,0. 31,14 φλὸξ ἐπιδίδωσι χαὶ χεῖται 
54,11 [De spec. leg. IV 6° (II 340 M.) 
(πῦρ) νέμεται xat χεῖται] 

χερσαῖος 14,18. 21,5. 35,15 [6. 1] 

χέρσος 41,13 

χηρεία 18,11] 

χηρεύειν 18,7 (ἀληϑείας) [De poster. Caini 
2 (1 227M.) χηρέψειν τινὰ μέρη τῶν ἐν 
χόσμῳ ϑεοῦ Quod omn. prob. lib. c. 2 
(Il 447 M.) φρονήσεως ἐχήρευσαν c. 10 
(1 455 M) χεχηρεύχασιν ἐλευϑερίας] 

χϑαμαλός 35,18 [De Abrah. 8 (II 7 M.) 
τοὺς ἐν τοῖς χϑαμαλωτέροις ὄρεσι xator- 
χοῦντας 

χίλιοι 48,8 

χιλός 20,10 [0] 

χλοηφόρος 20,10 (De somn. II 25 (I 
681 M.) (χώρα) βαϑεῖα καὶ χλοηφόρος καὶ 
χαρποτόχος] 

χορεία (ἀστέρων) 2,16 [Ὁ — Vita Mosis I 
98 (1115 Μ.) πλανήτων χαὶ ἀπλανῶν 
ἀστέρων χορείας. cf. De Septen. ὃ (Il 
279 M.) De Iustit. 1 (11 362) et pass.] 

χορεύειν [συγχορεύειν}] 27,17. 18. 

χορός 25,19 

χρῆσϑαι 22,20. 23,6. 24,3 27,4. 32,4. 
χρήσασϑαι ταῖς τοιαύταις μεταβολαῖς 23,9 
(cf. τροπαῇ 

χρεία 31,16 

χρή 33,9 

χρήσιμος 2.11 

χρῆσις (oraculum) 2,3 

χρόνος 3,1. 16,20 seq. 39,10. 42,18 χρόνος 


τῷ χρῶμα II 


ἀπειρος 30.2 youves προϊόντος 2o,4 χρό- 
"οἷς {1.9 χοόνῳ 4,20 STO. χρόνῳ 3° 
ὄστερον 36,9 χρόνῳ μαχρῷ 40,5 χρόνοις 
μαχροῖς 0,11. 40,2 περίοδοι μαχραὶ χρό- 
νων 4,10 [6] 

χρῶμα 20,17 [6] 

χύτις 6,15. 31,19 

χωλός 38,5 χωλὸς χαὶ ἀτελής 30,20 [De 
congr. erud. gr. 9 (1 526 Μ.) χωλὴν χαὶ 
ἀτελῖ, τὴν ἐπιστήμην ἐκτήσατο) 

χώρα 11,21. 12,2. 11. 86,15. 39,12. 40,17 
χατὰ γώραν ἐὰν 14.6 

χωρεῖν 12,5. 14.11. 32,15 [0] 

χωρίον 31,20. 44,10 

χωρίς 15.12 

ῶρος 12,4 


φάμμος 11,2 

wexde 36,5 (cf. ὄμβρος] 

Φευδοδοξεῖν 32,26 ἀπελέγχονται Ψευδοδο- 
ξοῦντες «= (De migr. Abrah. c. 39 (I 
112 M.) ἀπελεγχθήσονται νευδοδοξοῦντες 
τς Ὁ] 
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ὥσανεί 


Ψψευδολογία 22.10 [De sacrific. 11 (il 
259 M.) Yevsoroylas ἐπλάσατο De conf. 
ling. 24 (1 422 M.) σὺν ψευδολογίαις 
ψευδορχίαι) 

Ψεύδεσϑαι 6,4. 29,15 

Φεῦδος 24,20 

Ψεῦσμα 18,5 

Ψηφίς 3617 

ψῦξις 8.5 [De somn. 16 (1 625 M.) παρὰ 
τὴν Vas ὠνομάσϑαι δοχεῖ ψυχή) 

Ψυχή 13,14. 30.10.. 25,10. 33,18. 37,16 
(τοῦ χόσμου) 15.11. 16,10. 14. 27,10 

ψυχρός 32,12 [0] 


ὠὸδίς 21,12 [6] 

ὠϑεῖν 40,21 

W295. ὠκχύτερος 10,3 

Mpa 1.3 ὥρα ἕτους 20,12 ἐτήσιοι ὥραι 33,3 
[0] 

ὠφέλεια 30,1 [60] 

ὡσανεί 16,9. 10 [Ὁ --- Leg. all. Ie. 18 (1, 
51 ΜῸ 24 (58 M.) 30 (2 Μ0) οἱ sex- 
centies. ] 
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Friedliinder, Jul., Repertorium zur antiken Numismatik im Anschluss 
an Mionnet’s description des medailles antiques. Aus seinem Nach- 
lass herausgegeben von Rudolf Weil. 8 185 ....... 


dserhard, E., Ktruskische Spiegel. V. Band. Im Auftrage des Kaiserlich 
Deutschen Archiologischen Instituts bearbeitet von A. Kligmann 
und G. Korte. 1.—10. Heft. 4. I84—00. 2. .....2. «ἃ 


“(iriiber, Fr., die Wasserleitungen von Pergamon. Vorlaufiger Bericht. 
Mit cinem Beitrage von C.Sechuchhardt. Mit 2 Tafeln. +. 1888 


Hoffory, J.. Eddastudien. 1. Theil. Mit 3 Tafelu. 8. 1889 


Jahrbueh des Kaiserlich deutschen archaologisehen Instituts. 4. 
1.—V. Band. 1886—189U. ἃ Band (4 Hefte). . ......2.. 

— -— Erganzungsheft I — s. Strzygowski, Cualenderbilder. 

— -- Erganzungsheft IT — s. Bohn, Alterthiimmer von Aegae. 


M. Pf. 
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Verlag von George Reimer im Berlin. 


au beziehen dureh jede Buchhandlung. 


Die im Conmmissions-Verlag ersehienenen Schriften ter oe Akademie 


der Wissenschatten sind vor dem ‘Titel mit * bezeichnet. 


Inscriptiones Hispaniae christianae edidit Aem. Hitbner; adjecta 
est tabula geoyraphica. 4. IS71. e e e e@ * e ον e@ e@ 
Iuscriptiones Britanniae christianae edidit A em. mT fibner, Adjectae 
sunt tabulae geographicae duae. Acecedit supplementuy inseriptionum 
christianarum Hispaniae. 4. IST... 6. 6 we ee ee 
Kalkmann, A., Fausanias der Perieget. Untersuchungen ther seine 
Schriftstellerei und seine Quellen. S. T8865 2.0.0... 2.0. 6 
“Lepsius, G. Εἶν. griechisehe Marmorstudien. 1, δρῶ, . 0.0.00. . 
Monumenti inediti pubblicati dall’ Instituto di entevan archeu- 
logica Supplemento, IS"). . 2 2. : ὅτ Se 
Dieses Supplement bilder ἤθη Seliluss der 1s20 ‘bis 1552. yon dea 
Arehiiologischen Institut in Rom herausgegebenen) .Monumenti inediti*. 
*Moritz, B., zur antiken Ὁ ἸΜΗΠΙΝΙΝς der Palmyrene, Mit 2 ‘Tafeln. 
1. ISS) e e es e .ο . .Φ e e « e s e . ° e e e e . e 
Pomtow, H., Be παρε zur ‘ianeranlie von Delphi Mit 11 Plinen 
und "Patein, 4. 188, gebo 2 2... ae : 
Programm zum Winekelmaunsfeste der einalonice Ἦν Ciese Hse hat 1 
Berlin. 1. 
-—— ἀδίος, iiber antike Steinmetzzeichen von Otto Riehter. Mit 3 Ta- 
feln. 155 ἢ e e . e e e e e e e e e e e .Ψ e e s e e e e e 
- Abtes, das Septizonium des Septimius Severus von ι her. Hiilsen, 
Mit B T afeln. [SSG e . e e e e e e s e s e e e . e s e Φ .Φ 
-- fTtes, das Jonische Capitell von Otto Puehstein, ISST 
4dstes. das Graberfeld von Marion auf Cypern) yon Po Werrinann. 
M it Μ᾽ Tafeln. [S&S e e e ° e e e e e e e 6 e e e s e .Φ e e 
- fess. iiher die Bronzestatue des segenannten Idoling von Reinh. 
Kekulé, Mit + Τα]. ἸΌΝ . 2 0 2 6 6 ee νιν νι ee 
--- ates, Homerische Becher von C. Robert. Ceber ein Vorbild neu- 
uttischer Reliefs vou Fo Winter. Eine argivische Bronce: Orpheus, 
attische Vase aus Gela von A. Furtwanugeder. Μη ἢ Tateln und 
o¢ Textabbildungen. ΟΣ ΕΞ ΕΞ et ΞΕ 
“Sachau, Ed... Indo-arabische Studien zur Aussprache und Geschichte 
des) Indischen in’ der ersten) Halfte des NTL Jahrhunderts. | Mit 
ι Facsim. einer arab. Tlandschrift. -f. 88s). 0.0.0... 
‘oe urabische Volkstieder aus Mesopotamien. 4. D8... 20.0.0. 
“Schmidt, Joh, Gedichtnissrcde auf Wilhelm Scherer. ἅν ΤΟΝ 
©. die Urheimat der Tndegermanen und) tas pa the Zallensystem,. 


ΙΝ ΤῊ] . . . e e e .Ψ . 9 .Ψ e s ° Φ . . . . [Ὶ .Φ e e 
Schwartz, E.. Scholia in) Eusipidem. “Vol. 7 Scholia sin’ Heeubam, 
Orestem, Phoenissas, S.  ES8Q 2. 2 6 ee ke 


Strzygowshi. Jo, die Calendertilder des Chronosraphen vom Jahre 
oot Mit o0 “Pafelu. 1. INSS. web. 2 2. ὅτ κῷ τ ὡν πὶ σὰ 
“Weber. Aw. uber den Patrastprakaea des χα ένα, Τὸ ἸΝ Τὶ 


Fee dther den swedten σα πα Π τε ben Parasiprakaea des WKrishnadasa. 


#. 0 PSS. Ὄπ ee ee 
Wernicke, Ke. καιρόν le Vasen nit Lielingsnamen, Eine arehiiolo- 
wise he ΞΡ ΝΜ oe fo | ae ee ° . οὐ ee ὁ 


Zeitung, archiiologische, Register cum I. -- ΧΙ. ΠΙ.. Jahre. ΣΥΝ 


Heraisgeseben vom Χαϊνον, Πυπτδε αν arehiolos. Tnstimt, δὺς ESS6. 


M. PE. 
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